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- Chcialby pan uslysze¢ pewna opowie$¢? Bardzo niezwykla opo-
wiesc.

- Oczywiscie.

- Dobrze. Ale najpierw musi pan co$ obiecaé¢. Nigdy pan nie zdradzi,
gdzie ja pan uslyszal. A jesli ja pan sam kiedykolwiek opowie, w jakich-
kolwiek okolicznosciach, w jakimkolwiek miejscu i w jakiejkolwiek po-
staci, zatai pan tyle, zeby nie mozna bylo dotrze¢ ani do mnie, ani do
ludzi, o ktéorych panu opowiem. Nikt nigdy sie nie dowie, czy jest praw-
dziwa, czy nie. Nikt nigdy nie bedzie w stanie odnalez¢ jej prawdziwego
zrodla. 1 wszyscy uznaja, ze jest tym samym, czym sg wszystkie pana
opowiesci: fikcja.

- Brzmi to az zbyt dramatycznie. Co to za opowie$¢?

- Opowies$¢ o zabijaniu. Wydarzylo sie to kilka lat temu. Ale by¢ mo-
ze w ogole sie nie wydarzylo. Chce pan ja uslyszeé¢?

- Tak.

- Wiec prosze da¢ mi stowo.

- W porzadku. Ma pani moje stowo.

Na jej twarzy dostrzeglem dziwny niepokdj, w oczach co$§ powazniej-
szego niz zaklopotanie. W glosie zabrzmial ton §wiadczacy o skrywanej
obawie. Pochylila sie do przodu i wziela gleboki oddech.

- Mozna chyba powiedzieé, ze wszystko zaczelo sie w chwili, kiedy
znalazl list milosny.



1. Profesor historii i dwie kobiety

Kiedy Scott Freeman po raz pierwszy przeczytat list, ktéry znalazl w
gbrnej szufladzie komody swojej corki, mniej wiecej dwa tygodnie po jej
ostatniej wizycie, zmiety i wcidniety za jakie§ stare sportowe skarpety,
natychmiast przyszla mu do glowy my3l, ze kto$ zginie.

Nie bylo to doznanie, ktore potrafitby od razu dokladnie okresli¢, ale
owladnelo nim tak, jak przeczucie zblizajacego sie nieuchronnie zagro-
zenia. Poczut w érodku nagly chléd. Stal jak wryty i weiaz od nowa prze-
biegal wzrokiem, jedno po drugim, stowa widniejace na kartce:

Nikt nigdy nie kochal Cie tak jak ja. Nikt nigdy nie bedzie Cie tak
kochal. JesteSmy sobie przeznaczeni i nic nie moze nam przeszkodzié.
Nic. Bedziemy razem na zawsze. Tak czy inaczej.

List nie byl podpisany.

Wydrukowano go na zwyklym papierze i napisano kursywa, co spra-
wialo wrazenie niedzisiejszej delikatnoSci. Scott nie znalazl koperty, nie
mial wiec adresu nadawcy, nie mogl tez sprawdzié stempla pocztowego.
Polozyt list na komodzie i prébowal rozprostowaé zalamania nadajace
kawalkowi papieru taki wyglad, jakby rozstano sie z nim w gniewie i po-
$piechu. Raz jeszcze przebiegl wzrokiem tekst, usilujac przekonac¢ same-
go siebie, ze s3 to niewinne slowa. Ze to tylko szczeniackie wyznania
miloSci, dowdd chwilowego zauroczenia jakiego$ kolegi Ashley ze stu-
diow i ze ukryla go, nie majac po temu zadnego powazniejszego powodu,
moze po prostu wstydzac sie takiej irytujacej, romantycznej glupoty.
Jeste$ naprawde przewrazliwiony, powiedzial do siebie.

Jednak zadne z tych wyja$nien nie pomagato i lodowaty chléd usado-
wiony gdzie$ w glebi nie ustepowal.

Scott Freeman nielatwo wpadal w gniew, nie podejmowal tez nigdy
nieprzemyslanych decyzji. Lubil rozpatrywac kazda sytuacje ze wszystkich
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stron, przygladat sie réznym aspektom swojego zycia jak zeszlifowanym
krawedziom brylantu pod mikroskopem. Byl naukowcem zaréwno z
wyboru, jak i z natury; nosit dlugie wlosy przypominajace mu mlodos¢ w
latach sze$édziesiatych, lubil chodzi¢ w dzinsach, adidasach i w wytar-
tych sztruksowych marynarkach ze skérzanymi latami na lokciach.
Uzywal jednych okularéw do czytania, drugich do jazdy samochodem i
zawsze pamietal, by mie¢ obie pary przy sobie. Utrzymywal forme dzieki
codziennym ¢éwiczeniom, czesto biegal, jesli pogoda na to pozwalala, a w
dtugie, nowoangielskie zimy korzystat z domowej automatycznej biezni.
Robil to po czesci dlatego, by zrekompensowaé sobie wyskoki, ktére mu
sie czasem zdarzaly: potrafil ostro pié¢ do lustra, uzupeliajgc whisky z
lodem skretem z marihuany.

Scott byl dumny ze swoich talentéw dydaktycznych, dzieki nim még}
codziennie, rozgladajac sie po pelnym audytorium, stwierdzaé¢ od nowa,
ze jego wyklady budza zywe zainteresowanie studentow. Kochal swoja
dziedzine nauki i wyczekiwal kazdego wrzeénia z radoScia zabarwiona
tylko niewielka dawka cynizmu, ktérym przesigknelo wielu jego kolegdéw
z uczelni. Uwazal, ze prowadzi ustabilizowane zycie i obawiajac sie, czy
nie wyczerpala sie zbytnio jego zdolno$¢ odczuwania silnych emocji, po-
zwolil sobie na co$ szalonego - kupil dziesiecioletnie porsche 911, kto-
rym jezdzil codziennie, jesli tylko nie padat $nieg, z rykiem rock and
rolla plynacym z glo$nikéw. Do jazdy zima trzymal zdezelowanego sta-
rego pikapa. Miewal przelotne romanse, ale tylko z kobietami w swoim
wieku, ktére byly realistkami w swoich oczekiwaniach. Prawdziwie silne
uczucia zachowywal dla Red Sokséw, Patriotsow, Celticséw, Bruinséw i
wszystkich sportowych druzyn wlasnej uczelni.

Mial siebie za czlowieka trzymajacego sie pewnych schematéw po-
stepowania i czasami myslal, ze przydarzyly mu sie w zyciu tylko trzy
prawdziwe przygody.

Gdy pewnego razu z grupa przyjaciél pojechat na splyw kajakowy
wzdhluz skalistego wybrzeza Maine, niespodziewana mgla i silny prad
sprawily, ze odlaczyl sie od pozostalych. Przez wiele godzin dryfowat w
jakiej$ szarej zupie w niemal zupelnej ciszy, przerywanej tylko pluskiem
wody uderzajacej o plastikowe burty kajaka i niekiedy przypominajacy-
mi cmokanie odglosami wynurzajacych sie fok albo mor§winéw. Otoczy-
ly go zewszad chléd i wilgoé, podpelzaly coraz blizej i oslabialy jego
zdolno$¢ widzenia. Wiedzial, ze znalazl sie w niebezpieczenstwie, i to
by¢ moze znacznie wiekszym, niz wydawalo mu sie na poczatku, ale
zachowal spokdj i doczekal chwili, gdy z otulajacych go oparéw wylonita
sie 16dz strazy przybrzeznej. Kapitan powiedzial mu potem, ze od silne-
go pradu, ktéry najprawdopodobniej znidstby go na otwarte morze,
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dzielilo go zaledwie kilka metréw, a wtedy Scott poczul strach o wiele
silniejszy od tego, jakiego doznal, gdy rzeczywiScie grozitlo mu niebez-
pieczenstwo.

To byla jedna przygoda. Dwie inne trwaly dtuze;j.

Kiedy mial osiemnas$cie lat, na pierwszym roku studiéw w 1968 roku,
nie skorzystal z przyslugujacego studentom odroczenia poboru do woj-
ska. Uwazal, ze jeSli inni narazaja sie na niebezpieczenstwo, on tez nie
powinien go unika¢, gdyz jest to nie do przyjecia z moralnego punktu
widzenia. Ta decyzja wydawala mu sie szlachetna, gdy ja podejmowal,
ale jego romantyczny zapal mocno oslabl, kiedy otrzymat list z komisji
poborowej. Niezwlocznie powotano go do wojska, przeszkolono i wysta-
no do jednostki wsparcia bojowego w Wietnamie. Przez sze$¢ miesiecy
shuzyl w artylerii. Jego zadanie polegalo na przekazywaniu dowddcy
baterii wspolrzednych otrzymanych droga radiowa, ten oszacowywal
wskazniki, a potem wydawatl komende: ,,Ognia!” Pociski wylatywaly z luf
dzial z hukiem, ktory Scottowi zawsze wydawal sie dzwiekiem nizszym i
potezniejszym od loskotu pioruna. Dreczyly go po6zniej koszmary -
uczestniczyt w zabijaniu ludzi, ktérych nie widzial, nawet nie mogl usty-
sze¢, ktorzy byli poza jego zasiegiem. Kiedy budzit sie w $§rodku nocy,
zastanawial sie, czy zabil ich dziesiatki, setki czy moze nikogo. Po roku
wrocil do domu, ani razu nie wystrzeliwszy do kogo$§ widzianego na
wlasne oczy.

Po wyjSciu z wojska odcial sie od politycznych dyskusji i sporéw, ja-
kie rozgorzaly w calym kraju, i po$wiecit sie studiom z determinacja,
ktéra zaskoczyla nawet jego samego. Zobaczyl wojne, a przynajmniej
jakas jej czes¢, historia przynosila wiec pocieche i uspokojenie decyzjami
podjetymi dawno temu, namietno$ciami, ktérych echo pobrzmiewalo
jedynie w przeszlo$ci. Nie lubit rozmawiaé o swojej shuzbie w wojsku, a
teraz, jako mezczyzna w $rednim wieku z budzacym szacunek stopniem
naukowym, watpil, by ktérys z jego kolegow w ogole wiedzial o tym, ze
Scott Freeman bral udzial w wojnie. Prawde méwiac, jemu samemu
wydawalo sie to czasem snem, moze koszmarem, i w koficu prawie
uwierzyl, ze tego roku chaosu i $mierci tak naprawde nigdy nie bylo.

Trzecia przygoda byla Ashley.

Scott wziat do reki list i usiadl na brzegu t6zka corki. Lezaly na nim
trzy poduszki, jedna z nich, te z wyhaftowanym sercem, podarowal jej
na walentynki ponad dziesieé¢ lat temu. Byly tu takze dwa pluszowe mi-
sie - Alfons i Gaston - i postrzepiona kolderka, ktora Ashley dostala za-
raz po urodzeniu. Scott spojrzal na nia i przypomnial sobie, ze wyszlo to
wtedy troche $§miesznie - obie przyszle babcie podarowaly nienarodzonej
jeszcze wnuczce kolderki. Ta druga lezala na podobnym t6zku w podob-
nym pokoju w domu jej matki.
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Powi6dl wzrokiem po pokoju. Popatrzyl na zdjecia Ashley i jej przy-
jaciol na $cianie; na bibeloty; notatki zapisane zamaszystym pismem na-
stolatki. Byly tu plakaty z wizerunkami sportowcdéw i poetéw, oprawiony
w ramki wiersz Williama Butlera Yeatsa konczacy sie slowami: ,,Caluje
twe drobne usteczka, lecz wzdycham przy tym zalo$nie, zabraknie mi
ciebie, malenka, kiedy mi wreszcie doro$niesz”*, * W.B. Yeats Kolysanka,
przel. Tomasz Wyzynski. ktory dal jej na piate urodziny; czesto szeptal cérce
te slowa, kiedy zasypiala. Byly zdjecia jej kolejnych druzyn pilki noznej i
softballu i oprawiona w ramki fotografia z balu maturalnego, zrobiona w
tym wyjatkowym momencie nastoletniej doskonaloSci, kiedy sukienka
przylegala szczelnie do nowych kragtych ksztaltow Ashley, wlosy opada-
ly idealnie na nagie ramiona, a skora l$nila. Scott Freeman u$wiadomit
sobie, ze patrzy na kolekcje wspomnien, klasyczna dokumentacje dzie-
cinstwa, wnetrze prawdopodobnie nier6znigce sie niczym od pokoju
innej mlodej osoby, ale na swdj sposéb wyjatkowe. Na archeologie dora-
stania.

Bylo tam takze jedno zdjecie calej ich trojki zrobione, kiedy Ashley
miala sze$¢ lat, moze na miesigc przed tym, jak jej matka od niego ode-
szla. Spedzali razem wakacje nad morzem. Scott pomyslal, ze uSmiechy
utrwalone na fotografii maja w sobie jaka$ bezradno$¢, z trudem masku-
ja napiecie, ktore zdominowalo ich zycie. Ashley budowala tego dnia z
matka zamek z piasku. Przyplyw i fale niweczyly ich wysilki; sptukiwaly
kazda budowle. Na nic sie zdalo goraczkowe kopanie fos i usypywanie
waldw z piasku.

Omiott wzrokiem $ciany, biurko i komode; nie znalazl niczego, co
wygladaloby choéby troche nie tak, jak powinno. To zmartwilo go jesz-
cze bardziej.

Spojrzal na list. Nikt nigdy nie kochat Cie tak jak ja.

Pokrecil gtowa. Nieprawda, pomyslal. Wszyscy kochali Ashley.

Przerazila go mys$l, ze kto§ mogl naprawde wierzyé w stowa tego listu.
Przez chwile probowal jeszcze przekonaé samego siebie, ze jest niema-
dry i nadopiekunczy. Ashley nie byla juz nastolatka, nie byla juz nawet
studentka college'u. Lada dzien zamierzala rozpocza¢ podyplomowe
studia historii sztuki w Bostonie i miala wlasne zycie.

Niepodpisany list. To oznaczalo, ze znala tego, kto go przyslal. Ano-
nimowo$¢ byla podpisem réwnie wyraznym, jak imie i nazwisko.

Obok 16zka Ashley stal r6zowy telefon. Scott podnidst stuchawke i
wybral numer jej komorki.

Odebrata po drugim sygnale.
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- Cze$¢, tato! Co u ciebie?

Jej glos byl pelen mlodzienczego entuzjazmu i ufnoéci. Scott powoli
wypusécil powietrze, natychmiast odzyskujac spokoj.

- A co slycha¢ u ciebie? - zapytal. - Chcialem tylko uslysze¢ twdj
glos.

W jej milczeniu wyczul wahanie. Nie spodobato mu sie to.

- Niewiele. Na uczelni wszystko dobrze. Praca jak praca. Ale ty to
wszystko wiesz. Nic sie chyba nie zmienilo od mojego ostatniego pobytu
w domu w zeszlym tygodniu.

Wzial gleboki oddech.

- Prawie cie nie widywalem. I nie mieliémy za wiele okazji, zeby po
gadac¢. Chcialem tylko sie upewnié, ze wszystko w porzadku. Nie masz
zadnych klopotéw z nowym szefem ani z ktéryms$ z profesoréw? Dosta-
1a$ jaka$ odpowiedz w sprawie programu, do ktérego sie zglositas?

Znowu jakby sie zawahala.

- Nie. Nie mam zadnych klopotoéw, naprawde.

Odkaszlnal.

- A chlopcy? Przepraszam, raczej mezczyzni. Czy jest co$, o czym
powinienem wiedzie¢?

Nie odpowiedziala od razu.

- Ashley?

- Nie - rzucila szybko. - Naprawde nie. Nic szczegblnego. Nic, z
czym nie poradzilabym sobie sama.

Zaczekal, ale nic wiecej nie dodala.

- Chcesz mi o czym$ powiedzieé? - spytal.

- Nie. Raczej nie. Co to za przestuchanie, tato?

Pytanie zadala pogodnym tonem, ktory zdawat sie calkowicie zaprze-
czac zlym przeczuciom Scotta.

- Prébuje tylko by¢ na biezaco - odparl. - Twoje zycie toczy sie tak
szybko. Czasami musze cie troche doganiaé.

Za$miala sie, ale jakby nieszczerze.

- Ej, tato, ta twoja stara bryka jest chyba wystarczajaco szybka?

- Jest co$, o czym powinni§my porozmawiaé? - powtorzyt i skrzywil
sie, bo wiedzial, ze Ashley to wyczuje.

- Nie. - Po raz drugi odparla pospiesznie: - Dlaczego pytasz? A u cie-
bie wszystko w porzadku?

- Tak, tak, u mnie w porzadku.

- Acozmama? I z Hope? Wszystko dobrze, prawda?

Scott wstrzymal oddech. Swoboda, z jaka Ashley wymieniala imie
partnerki swojej matki, zawsze go zaskakiwala, chociaz wiedzial, ze po
tylu latach nie powinien juz sie dziwic.

13



- Chyba u obu wszystko w porzadku.

- Skad wiec ten telefon? Co$ sie stalo? Spojrzal na lezacy przed nim
list.

- Nie, zupelnie nic. Dzwonie tak tylko, bez powodu. Zreszta tacy juz
sq ojcowie: zawsze co$ nas gryzie. Martwimy sie. Umiemy sobie wyobra-
za¢ tylko najczarniejsze scenariusze. Zaglade, rozpacz i trudnoéci na
kazdym kroku. Dlatego wlasnie wszyscy jeste$my tacy $miertelnie nud-
ni.

Uslyszal, ze Ashley sie $émieje, i poczul sie troche lepie;j.

- Shuchaj, musze juz i$¢ do muzeum. Zdzwonimy sie p6zniej, co?

- Jasne. Kocham cie.

- Ja ciebie tez, tato. Pa.

Odkladajac stuchawke, pomyslal, ze czasem wazniejsze od tego, co
sie slyszy, jest to, czego sie nie slyszy. I uswiadomil sobie, ze w tym
przypadku bylyby to same klopoty.

Hope Frazier uwaznie obserwowata srodkowa pomocniczke prze-
ciwnika. Dziewczyna miala tendencje do wybiegania za daleko, poza
swoja polowe boiska, w ten sposéb pozostawiala bez krycia kolezanke
grajacg w obronie. Zawodniczka druzyny Hope trzymala sie blisko prze-
ciwniczki i nie dostrzegla jeszcze, ze moglaby wykorzysta¢ jej ryzykowne
zachowanie do wyprowadzenia kontrataku. Hope zrobila kilkanascie
krokéw wzdhuz linii bocznej; przyszlo jej do glowy, ze nalezaloby moze
zmieni¢ dziewczyne, ale sie rozmySlita. Wyjela z tylnej kieszeni spodni
maly notes, z kurtki ogryzek oléwka i szybko co$§ zanotowala. Trzeba
bedzie o tym wspomnieé na treningu, pomyslala. Uslyszala za soba po-
mruk dziewczyn na fawce rezerwowych; przyzwyczaily sie juz do widoku
wyciaganego notesu. Czasami oznaczalo to pochwale, czasami dodatko-
we okrazenia boiska na nastepnym treningu. Hope odwroécila sie w ich
strone.

- Czy ktoéras z was widzi to co ja?

Wabhaly sie przez chwile. Licealistki, pomyslala Hope. Moment - i sa-
ma brawura, w nastepnym momencie - kompletne onie$mielenie. Jedna
z dziewczyn podniosla reke.

- Co takiego widzisz, Molly?

Molly wstala i wskazala érodkowa pomocniczke przeciwnej druzyny.

- Sprawia nam klopoty na prawym skrzydle, ale mozemy wykorzy-
sta¢ jej lekkomy$Inosé...

Hope klasnela w dlonie.

- No wlasnie! - powiedziala. Zobaczyla, ze pozostate dziewczyny sie
u$miechnely. Jutro nie bedzie dodatkowych kolek. - Dobrze, Molly,
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rozgrzej sie i wejdziesz. Zastapisz Sare na Srodku, opanuj pilke i zacznij
tam co$ robic.

Podeszla do lawki i usiadla na miejscu Molly.

- Obserwujcie boisko, moje panie - powiedziala cicho. - Powinny$cie
patrze¢ na nie jako na calo§¢. W grze nie zawsze najwazniejsza jest pitka
przy nodze, liczy sie przestrzen, czas, cierpliwo$¢ i pasja. Jak w sza-
chach. Stabo$¢ trzeba przeksztalcaé w sile.

Uslyszala glo$ne krzyki i podniosta wzrok. Przy linii bocznej po dru-
giej stronie boiska doszlo do zderzenia; ludzie gestami sugerowali se-
dziemu, zeby wyjal z6kta kartke. Zauwazyla, ze jaki§ szczegélnie wzbu-
rzony ojciec biegal tam i z powrotem wzdtuz linii autowej, wymachujac
wsciekle rekami. Hope wstala i przeszla kilka krokéw w kierunku tej
samej linii, prébujac zobaczyé¢, co sie stalo.

- Pani trener...

Obejrzala sie i zobaczyla, ze macha do niej sedzia liniowy.

- Chyba bedzie tam pani potrzebna...

Trener druzyny przeciwnej juz biegl przez boisko, wiec Hope wyjela z
torby butelke gatorade oraz podreczna apteczke i tez ruszyla szybko w
tamta strone. Na chwile zboczyla w strone Molly.

- Molly... nie widzialam, co sie stalo?

- Zderzyly sie glowami, pani trener. Vicki przez moment nie mogla
oddycha¢, ale z tamta druga jest zdaje sie gorzej.

Kiedy obie dobiegly na miejsce, Vicki juz siedziala, ale zawodniczka
przeciwnej druzyny lezala na ziemi. Hope slyszala jej sttumiony szloch.
Najpierw podeszla do dziewczyny ze swojego zespohu.

- Vicki, wszystko dobrze?

Dziewczyna skinela glowa, ale twarz miala mocno wystraszona.
Weciaz z trudem lapala powietrze.

- Cos$ cie boli?

Vicki pokrecila glowa. Wokot nich zebraly sie inne zawodniczki, ale
Hope kazala im wraca¢ na pozycje.

- Mozesz wstac?

Vicki skinela glowa. Hope wziela ja pod reke i pomogta jej sie pod-
niesé.

- Usiadzmy na chwile na lawce - powiedziala spokojnie.

Dziewczyna zaczela protestowaé, ale Hope Scisnela ja mocniej za ra-
mie.

Ojciec gestykulujacy gwaltownie przy linii autowej jeszcze bardziej
podnio6st glos, wrzeszczac na trenera przeciwnej druzyny. Dotad nie
padly jeszcze zadne przeklenstwa, ale Hope wiedziala, ze niewiele juz
brakuje. Odwrocila sie w tamta strone.

15



- Sprobujmy zachowaé spokdj - zwrécila sie do mezezyzny. - Zna
pan przepisy dotyczace wyzwisk.

Ojciec spojrzal na nig rozjuszony. Otworzyl usta, jakby chcial co$
powiedzieé, ale zaraz je zamknal. Przez chwile wygladato na to, ze da
upust ztoéci. Opanowat sie jednak, choé¢ z wyraznym trudem, i odwrdcit
sie, obrzuciwszy przedtem Hope gniewnym wzrokiem. Trener druzyny
przeciwnej wzruszyt ramionami i Hope uslyszala, jak mruczy pod nosem
sidiota”. Powoli poprowadzila Vicki przez boisko. Dziewczyna wcigz byta
roztrzesiona.

- Moj tata wariuje - powiedziala z taka prostota i takim bdlem, ze
Hope natychmiast zrozumiala, ze chodzi tu o co$ znacznie wiecej niz
zderzenie na boisku.

- Moze przyjdziesz porozmawiaé¢ ze mna o tym po treningu w tym
tygodniu? Albo wpadniesz do szkolnej poradni?

Vicki pokrecila glowa.

- Przykro mi, pani trener, nie moge. Nie pozwoli mi.

A wiec to tak.

Hope Scisneta dziewczyne za ramie.

- WymyS$limy co$ innym razem.

Miala nadzieje, ze tak bedzie naprawde. Gdy sadzata Vicki na lawce i
wprowadzala do gry nowa zawodniczke, pomyS$lala, ze nie ma spra-
wiedliwoéci, nie ma rownoSci ani uczciwos$ci. Spojrzala na druga strone
boiska, gdzie w pewnej odleglo$ci od reszty rodzicow stal ojciec Vicki ze
skrzyzowanymi ramionami, nachmurzony, jakby liczyl sekundy spedzo-
ne przez jego corke na lawce. Hope zrozumiala w tym momencie, ze jest
od niego silniejsza, szybsza, na pewno bardziej do§wiadczona w grze.
Zdobyla wszystkie licencje trenerskie, zaliczyla pare zaawansowanych
kurséw, a gdyby miala pilke przy nodze, potrafilaby oszolomi¢ niedz-
wiedziowatego mezczyzne zwodami i zmianami tempa. Moglaby zade-
monstrowac mu, co potrafi, a takze pokazaé¢ mistrzowskie trofea i certy-
fikaty Krajowego Stowarzyszenia Sportéw Uniwersyteckich, ale wszyst-
ko to absolutnie niczego by nie zmienilo. Owladnal nia na moment
gniew, stlumila go w sobie, tak jak nieraz juz to robila w podobnych
chwilach. Kiedy rozmys$lala, jedna z jej zawodniczek przedarla sie na
prawym skrzydle i szybkim, niemal niezauwazalnym mistrzowskim
strzalem ulokowala pilke w bramce. Dziewczeta z jej druzyny zaczely
skaka¢ w gore, wiwatowaly, §miejac sie i przybijajac sobie piatki, a Hope
zdala sobie sprawe, Ze chronia ja jedynie zwyciestwa.

Za oknem zapadal paZdziernikowy pdlmrok, ale Sally Freeman-Ri-
chards nie wyszla jeszcze z biura. Jej sekretarka i obaj partnerzy pozegnali
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sie juz i dolaczyli do wieczornego potoku samochodéw na ulicy, by po-
wroci¢ do swoich doméw. Zdarzalo sie w ciggu roku, zwlaszcza na jesie-
ni, ze zachodzace slonice opadalo za biale iglice ko$ciota episkopalnego
na skraju kampusu uczelni i zalewalo okna pobliskich biur o$lepiajacym
blaskiem. To byla niespokojna pora roku. Ow blask okazywat sie niebez-
pieczny; studenci, ktoérzy wracali z péznych zajeé, przechodzac przez
ulice, narazali sie na potrgcenia przez samochody, bo kierowcow ofle-
pialo $wiatlo odbijajace sie w przednich szybach. Sally poznala to zjawi-
sko z obu stron: bronila kiedy$ w sadzie pechowego kierowce, a innym
razem pozwala firme ubezpieczeniowa w imieniu studenta, ktéry na
skutek wypadku mial ztamane obie nogi.

Teraz patrzyla, jak promienie stonica wpadaja do biura, rzezbiac cie-
nie i tworzac na Scianach oryginalne, niezidentyfikowane ksztalty. Lubi-
la te chwile. Dziwne, pomy$lala, $wiatlo, ktore wydaje sie tak lagodne,
potrafi by¢ tak niebezpieczne. Wszystko zalezy od tego, gdzie sie znaj-
dziemy w danej chwili.

Westchnela i pomyélala, ze to spostrzezenie oddaje - przynajmniej w
jakims§ stopniu - istote prawa. Zerknela na swoje biurko i skrzywila sie
na widok stosu szarych kopert i teczek spietrzonych po jednej stronie.
Bylo ich tam sze$¢ czy siedem, a wszystkie zawieraly dokumenty doty-
czace banalnych, drobnych spraw. Licytacja domu. Odszkodowanie z
miejsca pracy. Drobny spor pomiedzy sasiadami o kawalek ziemi. W
drugim kacie gabinetu, w osobnej szafce, Sally trzymala akta spraw,
ktore bardziej ja interesowaly i stanowily podstawe jej praktyki. Doty-
czyly innych lesbijek z calej doliny. Byly to przer6ézne sprawy, od adop-
cyjnych po rozwodowe. W jednej chodzito nawet o zabdjstwo przez za-
niedbanie, Sally brala w niej udzial jako drugi obronica. Z praca radzila
sobie calkiem dobrze, miala rozsadne stawki, pomagala wielu ludziom i
uwazala sie - kiedy byla w dobrym nastroju - za oredowniczke nieokiel-
znanych, odmiennie ulokowanych uczu¢. Wiedziala, ze w gre wchodzi tu
takze cheé zado$¢uczynienia za pewne wydarzenia w przeszloSci, ale nie
lubila analizowac wlasnego zycia psychicznego tak gleboko, jak czasami
musiala wnika¢ w cudze.

Wziela olowek i otworzyla jedng z nudnych teczek, a potem szybko
odsunela ja od siebie. Wrzucila otéwek z powrotem do kubka z napisem
,Najlepsza Mama na Swiecie”. Ta opinia nie wydawala jej sie zbyt uza-
sadniona.

Wlasciwie nie ma nic tak pilnego do zrobienia w biurze, by musiala
zostawac po godzinach. Zastanawiala sie wla$nie, czy Hope wrocila juz
do domu i co takiego mogla przygotowac na kolacje, kiedy zadzwonil
telefon.

- Sally Freeman-Richards.
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- Cze$c, Sally, méwi Scott.

Poczula lekkie zaskoczenie, styszac glos bylego meza.

- Cze$c, Scott. Wlasnie wychodzitam...

Wyobrazit sobie jej gabinet. Pewnie jest utrzymany w znakomitym
porzadku i bardzo schludny, w przeciwienstwie do jego wlasnego, gdzie
zawsze panowatl chaos. Przez chwile oblizywal wargi, my$lac, jak bardzo
irytuje go to, ze zachowala jego nazwisko zestawione z panienskim. Sally
uwazala, ze w ten sposdb latwiej bedzie dorastajacej Ashley.

- Masz troche czasu?

- Wydajesz sie czym$ zmartwiony.

- Sam nie wiem. Moze powinienem sie martwié¢, a moze nie.

- Co sie stalo?

- Chodzi o Ashley.

Sally Freeman-Richards wstrzymala oddech. Rozmowy z eksmezem
byly z reguly nieprzyjemne, spierali sie o drobiazgi, szczatki wspdlnych
spraw, jakie pozostaly im po rozwodzie. Od ich rozstania minelo juz
wiele lat i lgczyla ich jedynie Ashley, dlatego porozumiewali sie gloéwnie
w kwestiach transportu miedzy ich domami, oplat za szkole i ubezpie-
czenie samochodu. Z czasem udato im sie osiagna¢ odprezenie we wza-
jemnych stosunkach, zalatwiali niezbedne sprawy szybko i sprawnie.
Nie rozmawiali ze sobg o tym, kim sie stali lub dlaczego; Sally miala
wrazenie, ze w ich wspomnieniach zycie tej drugiej osoby uleglto zamro-
Zeniu w momencie rozwodu.

- O co chodzi?

Scott Freeman sie zawahal. Nie bardzo wiedzial, jak uja¢ w slowa to,
co go dreczylo.

- Znalazlem w jej rzeczach niepokojacy list - powiedzial. Sally row-
niez sie zawahala.

- A czemu szperalte$ w jej rzeczach? - spytala.

- To naprawde bez znaczenia. Wazne, ze go znalazlem.

- Nie jestem taka pewna, czy to bez znaczenia. Powiniene$ szanowac
jej prywatnosé.

Scott natychmiast sie zirytowal, ale postanowil tego nie okazywac.

- Zostawila u mnie troche skarpet i bielizny. Chowalem je do szufla-
dy, zobaczylem list, przeczytalem go. Zaniepokoil mnie. Moze nie powi-
nienem go czytac, ale to zrobilem. Kim sie przez to stalem wedlug ciebie,
Sally?

Sally pominela milczeniem to pytanie, chociaz przyszlo jej do glowy
kilka odpowiedzi.

- Co to za list? - spytala.

Scott odchrzaknat - kruczek wykladowcy, pozwalajacy zyskac na cza-
sie - a potem powiedzial po prostu:
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- Postuchaj.

I przeczytal bylej zonie list od poczatku do konca.

Kiedy skonczyl, zapadla cisza.

- Nie wyglada tak Zle - odezwala sie w koncu Sally. - Ashley ma chy-
ba jakiego$ tajemniczego wielbiciela.

- Tajemniczy wielbiciel. To brzmi tak uroczo, kojarzy sie z niezapo-
mniang epoka wiktorianska.

Sally zignorowala ten sarkazm. Milczala.

Scott odczekal chwile.

- Czy nie wydaje ci sie, odwoluje sie do twojego doswiadczenia,
spraw, ktére prowadzisz, ze w tym liScie mozna wyczué jaka$ obsesje?
Moze manie? Co za czlowiek pisze co$ takiego?

Sally wziela gleboki oddech, lecz nadal milczala, zastanawiajac sie
nad tym samym.

- Wspominala ci moze o czyms$? O czym$ podobnym? - nie ustepo-
wal Scott.

- Nie.

- Jeste$ jej matka. Nie przyszlaby do ciebie, gdyby miala jakie$ klo-
poty z mezczyznami?

Sformulowanie ,klopoty z mezczyznami” wciaz promieniowalo zy-
wym gniewem, jaki Sally i jej byty maz budzili w sobie. Nie miala ochoty
odpowiadad.

- Tak. Chyba tak. Ale nie przyszla.

- Akiedy byta u ciebie, nic nie méwila? Nie zauwazyla$ niczego w jej
zachowaniu?

- Nie. A ty? Spedzila u ciebie pare dni...

- Nie. Prawie jej nie widywalem. Ciagle byla poza domem, odwie-
dzala kolegbw z liceum. No wiesz, znikala po kolacji, wracala o drugiej w
nocy, spata do poludnia, a potem lazita po mieszkaniu, az do chwili, gdy
wszystko zaczynalo sie od nowa.

Sally Freeman-Richards wziela gleboki oddech.

- Cobz, Scott - zaczela powoli - nie jestem przekonana, czy warto nad
tym lamaé sobie glowe. Jesdli ma jaki§ problem, wczesniej czy pdzniej
przyjdzie z tym do ktérego$ z nas. Moze na razie powinni$my dac jej
wolng reke. I nie wiem, czy jest sens zaklada¢, ze w ogble ma jaki$ pro-
blem, dopoki sama nam o tym nie powie. MySle, ze sie niepotrzebnie
przejmujesz.

Cbz za rozsadna odpowiedz, pomyslat Scott. Bardzo nowoczesna.
Bardzo liberalna. Bardzo charakterystyczna dla ludzi, ktérymi byli, a
takze dla miejsca, w ktorym mieszkali. I niestety, powiedzial sobie, cal-
kowicie bledna.
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Wstala i podeszla do regaliku w kacie salonu. Poprawila porcelanowy
talerz oparty na podstawce, zmarszczyta brwi, odsunela sie o krok i
sprawdzila, czy jest dobrze ustawiony. Z oddali dobiegaly gloéne piski
bawigcych sie dzieci, ale w pokoju, w ktérym prowadziliémy nasza roz-
mowe, w uszach dzwieczalo mi tylko narastajace napiecie.

- Skad Scott wiedzial, Ze co$ jest nie tak? - powt6rzyla moje pytanie.

- Wlaénie. List, ktéry pani cytuje, mogt oznaczaé niemal wszystko.
Byla zona Scotta stusznie nie wyciggnela pochopnych wnioskow.

- Taka postawe powinien przyjaé prawnik? - spytala ostrym tonem.

- Jesli ma pani na mysli postawe ostrozna, odpowiedz brzmi: tak.

- I uwaza pan, ze slusznie? - spytala. Machnela reka w powietrzu,
jakby chciata da¢ do zrozumienia, ze moje watpliwo$ci nie sa istotne. -
Wiedzial, bo wiedzial, po prostu wiedzial. Mozna by to chyba nazwac
instynktem, ale to byloby uproszczenie. To jaka$ drobna pozostalo$c
zwierzecego zmyshu, ktory tli sie w kazdym z nas, wie pan, gdy ma sie
przeczucie, ze co$ jest nie w porzadku.

- Troche pani przesadza.

- Naprawde nie. Widzial pan kiedy$ film dokumentalny o zwierze-
tach zyjacych na rowninie Serengeti w Afryce? Jakze czesto kamera la-
pie gazele, ktora nagle zaniepokojona podnosi glowe. Nie widzi czajace-
go sie w poblizu drapieznika, ale...

- Dobrze. Powiedzmy, ze sie z pania zgodze. Wciaz nie rozumiem,
jak...

- Coz - przerwala. - By¢ moze musialby pan znaé czlowieka, o kt6-
rym méwimy.

- Tak. Sadze, ze to mogloby poméc. W koncu czy nie wobec tego
samego problemu stanat Scott?

- Istotnie. On, oczywiScie, na poczatku nie wiedzial nic. Nie znat na-
zwiska, adresu, wieku, rysopisu, numeru prawa jazdy, numeru ubezpie-
czenia, miejsca pracy. Niczego. Widzial tylko wyznanie na kartce i w
glebi duszy przeczuwal klopoty.

- Ogarnal go lek?

- Tak. Lek. Nie calkiem uzasadniony, jak pan zauwazyl. Scott byl
sam ze swoim strachem. To chyba najtrudniejszy do zniesienia rodzaj
leku: niebezpieczenstwo nieokreslone i nieznane. Znalaz} sie w nielatwe;j
sytuacji, prawda?

- Tak. Wiekszo$¢ ludzi na jego miejscu nie zrobilaby nic.

- Scott nie byl chyba taki, jak wiekszo$¢ ludzi.

Milczalem. Odetchnela gleboko, zanim znéw zaczela mowié.

- Ale gdyby wiedzial juz wtedy, na samym poczatku, z kim ma do
czynienia, moglby sie poczuc... - przerwala.
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- Jaki?
- Bezradny.

2. Niezwykle gniewny czlowiek

Maszynka tatuazysty bzyczala niecierpliwie; kojarzyla mu sie z szer-
szeniem latajacym dookola glowy. Tatuazysta byl krepym i mocno umie-
$nionym mezczyzng; wielobarwne posplatane wzory piely sie niczym
pnacza po jego ramionach ponad barki i owijaly wokét szyi az po lewe
ucho, gdzie konczyly sie Ibem weza o wyszczerzonych zebach. Z igla w
dloni pochylil sie nad klientem jak do modlitwy. Juz mial zaczaé swoje
dzielo, ale nagle sie zawahat i podni6st wzrok.

- Jeste$ pewien, ze tego chcesz, stary? - spytal.

Jestem pewien - odparl Michael O'Connell.

- Nigdy nie robilem nikomu takiej dziary.

- Czas, zeby$ zrobit pierwsza.

- Stary, mam nadzieje, ze wiesz, co robisz. Bedzie cie bolalo przez
pare dni.

- Zawsze wiem, co robie - odparl O'Connell. Zacisnal lekko zeby i
rozpart sie w fotelu. Przygladal sie, jak krepy mezczyzna zaczyna ryso-
waé wzor. Michael O'Connell wybral sobie szkarlatne serce przeszyte
czarng strzala, roniace krwawe lzy. Na Srodku serca mialy sie znalez¢
inicjaly AF. Zamoéwil wykonanie wzoru w niezwyklym miejscu i teraz
widzial, ze sprawia to tatuazyScie pewne klopoty. Wykluwanie serca i
inicjaléw na prawej piecie O'Connella bylo dla niego jeszcze bardziej
niewygodne niz dla jego klienta utrzymanie nieruchomo uniesionej no-
gi. Kiedy igla przebila skore, O'Connell czekal. To miejsce jest bardzo
wrazliwe. Tam laskocze sie dziecko albo piesci kochanke. Pieta przy-
gwazdza sie takze rozdeptywanego robaka. To miejsce najlepiej odpo-
wiada réznorodno$ci moich uczué, pomyslal.

Michael O'Connell byl czlowiekiem, ktérego ze $wiatem zewnetrz-
nym laczyly nieliczne wiezy, ale wewnetrznie skrepowanym grubymi
sznurami, drutem kolczastym i petami. Mial prawie metr osiemdziesiat
wzrostu i ciemne, geste, kedzierzawe wlosy. Byl szeroki w barach, a wa-
ski w pasie, o co zadbal juz w liceum, godzinami podnoszac ciezary i
trenujac zapasy. Wiedzial, ze jest przystojny; byto co$ pociagajacego w
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sposobie, w jaki unosil brwi, i swobodzie, jaka zachowywal w kazdej
sytuacji. Ubieral sie w sposob pozornie niedbaly, dzieki czemu sprawial
wrazenie kogo$ sympatycznego, ,,swojego chlopa”. Wolal welne od ské-
ry, bo chciat lepiej pasowac do studenckiego §rodowiska, i unikal nosze-
nia czegokolwiek, co mogloby sie kojarzy¢ z dzielnica, w ktorej dorastal,
na przyklad obcislych dzinséw czy podkoszulkéw z podwinietymi wyso-
ko rekawami. Szed} Boylston Street w strone Fenway, owiewala go lekka
poranna bryza. Czulo sie juz w niej zblizajacy sie listopad; unosila z ulicy
opadle liscie i papierki, tworzac nad chodnikiem male wiry S$mieci.
O’Connell odnajdywal w powietrzu czastke New Hampshire, rzeskosc,
ktéra przypominala mu dziecinstwo.

Stopa mu dokuczatla, ale byl to przyjemny bol.

Tatuazysta dal mu dwa paracetamole i zakleil tatuaz sterylnym opa-
trunkiem, ale uprzedzil, ze chodzenie z taka pieta moze by¢ trudne. Mi-
chaelowi to nie przeszkadzalo, nie mialo dla niego znaczenia, jak bardzo
bedzie utykal przez kilka najblizszych dni.

Byl akurat niedaleko kampusu Uniwersytetu Bostonskiego; znal tam
pewien bar, ktéry wezednie otwieral podwoje, by udzieli¢ gosciny pija-
kom wrciaz jeszcze okupujacym okolice §rodmiejskich skwerow. Poku$-
tykal w tamtym kierunku boczna uliczka, troche przygarbiony, przy
kazdym kroku probujac mierzy¢ fale elektryzujacego bolu promieniuja-
cego od stopy. To troche jak gra, pomyslal. Po tym kroku poczuje bél do
kostki. Teraz do lydki. Czy dojdzie do kolana albo dalej? Pchnat drzwi
baru i zatrzymat sie na chwile, czekajac, az jego wzrok przywyknie do
ciemnosci zadymionego wnetrza.

Przy barze siedzialo dwdch starszych mezczyzn zgarbionych nad
szklankami. Stali bywalcy, pomyslat. Ludzie, ktérych potrzeby okreslaly
dolar i kieliszek.

O'Connell podszedt do baru, rzucil na kontuar dwa dolary i skinal na
barmana.

- Piwo i pieédziesiatke - powiedzial.

Barman chrzaknal, wprawnie nalal piwa z polcentymetrowa pianka
do malej szklanki, potem napehil kieliszek bursztynowa szkocka.
O'Connell wypit jg jednym haustem - zapiekta go ostro w gardle - i po-
ciggnat spory lyk piwa. Wskazat palcem kieliszek.

- Jeszcze raz - powiedzial.

- Najpierw zobaczmy pienigdze - odpart barman.

O'Connell znowu wskazal kieliszek.

- Jeszcze raz - powtorzyt.

Barman milczal. Juz swoje powiedzial.
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O'Connell rozwazyl kilka odzywek, z ktérych kazda, jak sadzil, mo-
glaby doprowadzi¢ do bojki. W uszach zaczela mu dudnié¢ adrenalina,
czul w sobie potrzebe walki. Pomyslal, ze to jedna z tych chwil, kiedy nie
ma znaczenia, czy wygra, czy przegra, liczyla sie tylko ulga, jaka by po-
czul, rozdajac ciosy. Uczucie, ktorego doznawal, gdy jego piesé zderzala
sie z cialem innego mezczyzny, bylo rozkoszne i upajajace bardziej niz
alkohol; wiedzial, ze zagluszyloby bol pulsujacy w stopie i spotegowato
jego energie na wiele godzin. Popatrzyl na barmana. Mezczyzna byl
znacznie starszy od niego, blady, tlusty, mial wielki brzuch. Walka nie
potrwalaby dtugo, pomysélal O'Connell, czujac, jak jego mieénie napinaja
sie i blagaja, by uwolnié z nich energie. Barman przygladal mu sie czuj-
nie; lata spedzone po tamtej stronie baru nauczyly go odczytywaé z twa-
rzy czlowieka, co ten zamierza zrobié za chwile.

- Myslisz, ze nie mam pieniedzy? - spytal O'Connell.

- Musze je zobaczy¢ - rzucil barman.

Cofnal sie o p6l kroku, a O'Connell zauwazyl, ze inni mezczyzni sie-
dzacy przy barze odsuneli sie, patrzac intensywnie w ciemny sufit. Oni
takze byli weteranami takich star¢.

Znéw spojrzal na barmana. Facet jest za stary i zbyt dobrze poznal
$wiat wyznaczony ponurymi katami obskurnego baru, by dat sie zasko-
czy¢, pomyslal. Zdal sobie tez sprawe, ze barman musi mie¢ jakie§ na-
rzedzie sluzace do wyréwnywania szans. Aluminiowy kij bejsbolowy
albo drewniang palke na ryby z krotka raczka. A moze co$ bardziej sku-
tecznego - chromowang spluwe 9 milimetréw albo strzelbe dwunastke.
Nie, pomyslal, nie dziewigtke. Za trudno ja zarepetowac. Co$ starszego,
na przyklad policyjna trzydziestke6semke, odbezpieczong, zaladowana
kulami z plaskim czolem, zeby zmaksymalizowaé uszkodzenia ciala, a
zminimalizowa¢ uszkodzenia przedmiotéw stanowiacych jego wlasno$c.
Lezalaby gdzie§ poza zasiegiem wzroku, ale pod reka. O'Connell nie
sadzil, ze zdazylby przeskoczy¢ nad kontuarem, zanim barman chwyci za
bron.

Wzruszyl wiec tylko ramionami. Odwrocit sie i spojrzal na mezezyzne
siedzacego przy barze pare metrow dale;j.

- Na co sie gapisz, stary fiucie? - rzucil gniewnie.

Mezczyzna unikal jego spojrzenia.

- Chcesz jeszcze jednego drinka? - spytal barman.

O'Connell nie widzial juz jego dloni. Zasmial sie.

- Nie w takiej zasranej norze - powiedzial. Wstal i wyszed} z baru.
Gdy otwieral drzwi, pozostali w lokalu mezczyzni nadal milczeli. Zano-
towal w pamieci, ze kiedy$ tu wroci, i ta my$l przyniosta mu satysfakeje.
Nic, pomyslal, nie jest w zyciu tak przyjemne jak kolysanie sie na kra-
wedzi.
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Wicieklo$é dzialala na niego jak narkotyk; w umiarkowanych ilo-
$ciach pozwalala mu odlecie¢. Ale raz na jaki§ czas musial sobie na-
prawde pofolgowac. Spojrzal na zegarek. Zaczynala sie wlasnie pora
obiadowa. Ashley lubila niekiedy bra¢ kanapki na skwer i je$é¢ je pod
drzewem w towarzystwie kolegdéw z uczelni. Latwo bylo tam mie¢ na nig
oko, samemu pozostajac niezauwazonym. Michael uznal, ze moze sie
przejéc i sprawdzic.

Michael O'Connell poznal Ashley Freeman przypadkiem jakie§ poél
roku wezeéniej. Pracowal na niepelnym etacie jako mechanik na stacji
benzynowej przy przedtuzeniu Massachusetts Turnpike. W wolnym cza-
sie chodzil na kurs informatyki, a w weekendy dorabial, pracujac za ba-
rem w studenckiej knajpie niedaleko uniwersytetu. I jako$ wigzat koniec
z konicem. Ashley wracala z wycieczki narciarskiej ze znajomymi. Wpadli
w jedna z licznych dziur w bostonskiej jezdni - podobne wypadki zdarza-
ly sie zima do$¢ czesto - i przedziurawili prawg tylna opone. Wspétoka-
torka Ashley doprowadzila samochéd do stacji i to O'Connell zmienial
im opone. Kiedy okazalo sie, ze kredytowa Visa dziewczyny jest zablo-
kowana po weekendowych szalefistwach, Michael zaplacil za opone wla-
sna. Ta hojnoé¢ i zachowanie godne dobrego samarytanina zostaty do-
cenione przez cztery dziewczyny z samochodu. Nie wiedzialy, ze karta,
ktorej uzyl, byla skradziona, wiec chetnie podaly Michaelowi swoje ad-
resy oraz numery telefonéw i obiecaly, ze do polowy tygodnia zbiora
pieniadze i oddadza mu dlug. Nowa opona i jej zalozenie kosztowaly
dwiescie dwadzieécia jeden dolaréw. Zadnej z czterech dziewczyn nie
moglo przyj$¢ na mysl, jak $miesznie niska byla to cena za otwarcie Mi-
chaelowi O'Connellowi furtki, ktora wkroczy w ich zycie.

O'Connell byl nie tylko przystojny, natura obdarzyla go takze wyjat-
kowo bystrym wzrokiem. Bez trudu wypatrzyl Ashley z odleglo$ci prze-
cznicy; schowat sie za debem i obserwowal dziewczyne. Wiedzial, ze nikt
go nie zauwazy; byl za daleko, wokolo krecilo sie zbyt wielu ludzi, prze-
jezdzalo zbyt wiele samochoddéw, a pazdziernikowe slofice zbyt mocno
$wiecilo. Poza tym - z tego tez zdawal sobie sprawe - rozwinat w sobie
umiejetno$¢ wtapiania sie w otoczenie niczym kameleon. Czasami my-
§lal, ze naprawde powinien zostaé¢ gwiazdorem filmowym, bo zawsze,
gdy chcial, potrafil sprawi¢ wrazenie, ze jest kim$ innym.

W nedznym barze, ktérego klientele stanowili alkoholicy i drobni
kryminaliSci, byt twardzielem. Potem z taka sama latwoscia w licznym
$rodowisku studenckim Bostonu zmienial sie w przecietnego studenta.
Takie wrazenie pomagal mu stworzyé plecak wytadowany podrecznika-
mi do informatyki. Michael O'Connell wiedzial, ze potrafi sprawnie
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przechodzi¢ z jednego $wiata do drugiego, wykorzystujac fakt, ze ludzie
nie posSwiecali nigdy wiecej niz sekunde, by mu sie przyjrzec.

Gdyby poéwiecili mu wiecej uwagi, pomy$lal, przeraziliby sie.

Uwaznie obserwowat grupe studentéw i bez trudu wylowil w niej ru-
do-blond wlosy Ashley. Szeécioro mlodych ludzi siedzialo w luznym
kregu, jedzac drugie $niadanie, Smiejgc sie i co$ sobie opowiadajac.
Wiedzial, ze gdyby byl sibdma osoba w tej grupie, milczaltby. Potrafil
dobrze klamac i wymyslaé przekonujace opowiesci o sobie - kim byl,
skad pochodzil i co robil - ale w grupie zawsze sie bal, ze przesadzi, po-
wie co$ nieprawdopodobnego i straci tak wazna dla niego wiarygodno$c.
Gdy znalaz} sie sam na sam z kims§ takim jak Ashley, potrafit by¢ uwo-
dzicielski, osiggaé zrozumienie.

Michael O'Connell patrzyl i nie probowal powstrzymywaé wzbieraja-
cej w nim wscieklosci.

To uczucie bylo mu dobrze znane, mile i znienawidzone zarazem. In-
ne niz gniew, ktéry odczuwal, gdy szykowal sie do walki albo kiedy
wdawal sie w klotnie z szefem w ktorejs z dorywezych prac lub z wlasci-
cielem malenkiego wynajetego mieszkanka czy ze starsza pania miesz-
kajaca obok, ktérej lubiezne spojrzenia i liczne koty mocno go irytowaly.
Mogt sie ktocié z kimkolwiek, mogl nawet posunaé sie do rekoczynow, i
nie znaczylo to dla niego niemal nic. Ale to, co czul do Ashley, bylo
czyms$ zupelnie innym.

Wiedzial, ze ja kocha.

Patrzyl na nig z bezpiecznej odlegloéci, nierozpoznany i niezauwazo-
ny, i kipial wewnetrznie. Probowal sie odprezy¢, ale nie mogl. Odwrdcit
sie, jej widok sprawial mu zbyt wielki bol, ale znowu utkwil w niej
wzrok, bo gdy jej nie widzial, bol byt o wiele wiekszy. Kazdy jej Smiech,
kazdy ruch, jakim odrzucata gtowe do tylu, kazdy moment, gdy pochyla-
la sie do kogos, kto do niej co§ mowil, jej wltosy uwodzicielsko opadajace
na ramiona, wszystko to bylo dla niego meka. Kiedy wyciagala rece i
mimo woli kogo$ dotykala, czul, jakby lodowate ostrza wbijaly mu sie
gleboko w piers.

Michael O'Connell wciaz patrzyl i byt pewien, ze przez blisko minute
w ogole nie oddychal.

Ashley spetala wszystkie jego mysli.

Siegnal do kieszeni spodni, w ktérej nosil néz. Nie byl to szwajcarski
scyzoryk z rodzaju tych, jakie znalazloby sie w setkach studenckich ple-
cakow w Bostonie, lecz dziesieciocentymetrowy sktadany néz skradziony
w sklepie ze sprzetem turystycznym w Somerset. Mial swoja wage. Mi-
chael tak mocno zacisnal na nim palce, ze ostrze, choé¢ bylo schowane w
rekojesci, wbilo mu sie w cialo. Odrobina dodatkowego boélu, pomyslat,
pozwala oczySci¢ umyst.
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Michael O'Connell lubit nosié¢ przy sobie no6z, bo dzieki temu czul, ze
jest niebezpiecznym facetem.

Czasami uwazal, ze obraca sie w $wiecie ludzi, ktérzy wkrotce mieli
sie sta¢ inni, niz byli. Za takich uwazal studentéw z otoczenia Ashley.
Szkola prawnicza dla przyszlych prawnikow. Szkola medyczna dla tych,
ktorzy chcieli by¢ lekarzami. Szkola plastyczna. Kursy filozofii. Studia je-
zykowe. Zajecia filmowe. Wszyscy kim$ sie stawali. Wkrétce mieli dola-
czy¢ do grona tych, ktorzy byli juz kim$ naprawde.

Niekiedy zalowal, ze nie wstapil do armii. Lubil mysleé, ze jego talen-
ty sprawdzilyby sie i zostaly docenione w wojsku, gdyby tylko przelozeni
odniesli sie ze zrozumieniem do trudnoéci, jakie sprawialo mu wykony-
wanie wszelkich rozkazéw. A moze powinienem starac sie o przyjecie do
CIA, pomyslal. Bylbym doskonalym szpiegiem. Albo platnym zabdjca.
To by mi sie naprawde podobato, rozmys$lal. Jak James Bond. Mial w
konicu wrodzony talent.

Zdatl sobie sprawe, ze zamiast tego los wyznaczyl mu role przestepcy.
A tym, co lubil studiowaé, byto niebezpieczenstwo.

Ze swojego miejsca zobaczyl jaki§ ruch w grupie studentéw. Niemal
jednocze$nie wstali i zaczeli otrzepywaé kurtki i plaszcze, glusi na
wszystko oprocz wlasnego $§miechu i beztroskich rozmow.

Ruszyl naprzdéd, powoli, nie zmniejszajac dystansu, wmieszal sie w
tlum ludzi na chodniku i patrzyl na Ashley az do chwili, gdy z reszta
towarzystwa podeszla do schodéw i zniknela w budynku.

Wiedzial, ze zajecia koniczyla o wpdl do piatej. Potem na dwie godzi-
ny szla do muzeum, gdzie pracowala na niepelnym etacie. Byl ciekaw,
czy ma jakie$ plany na ten wieczor.

On mial. Zawsze.

- Jest co$, czego nie do konca rozumiem...

- Co takiego? - zapytala cierpliwie, jak nauczyciel pyta niezbyt po-
jetne dziecko.

- Jeédli ten czlowiek...

- Michael. Michael O'Connell. Ladne irlandzkie nazwisko. Boston-
skie nazwisko. Od Brockton do Somerville i dalej musza ich by¢ tysiace.
Kojarza sie z ministrantami noszacymi kadzidlo, probami chéru i ze
strazakami w kiltach, grajacymi na dudach w rzeéki, zimny Dzier Swie-
tego Patryka.

- To nie jest jego prawdziwe nazwisko, prawda? To cze$¢ ukladanki,
mam racje? Gdybym zaczal szukaé, nie znalazlbym zadnego Michaela
O’Connella?
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- Moze by pan znalazl. Moze nie.

- Komplikuje pani wszystko troche bardziej niz to konieczne.

- Czyzby? Nie uwaza pan, ze to ja powinnam o tym decydowaé? By¢
moze zakladam, Ze nadejdzie moment, kiedy przestanie mi pan zadawac
pytania i zacznie szuka¢ odpowiedzi na wilasna reke, bo bedzie pan
chcial pozna¢ prawde. )uz teraz wie pan wystarczajaco duzo, zeby zaczac
poréwnywac to, co powiedzialam, z tym, czego zdola sie pan dowiedziec.
Dlatego wtasnie cala rzecz utrudniam. Nazwal to pan ukladanka. Dobre
okreslenie.

Moéwila swobodnym tonem. Jesli prébowala jako$ usprawiedliwié
swoja ostrozno$é, nie wyczuwalem tego w jej glosie.

- Dobrze - powiedzialem. - IdZzmy dalej. Jesli ten go$¢, Michael, rze-
czywiScie zamierzal prowadzi¢ zycie na marginesie, wspina¢ sie po dra-
binie drobnych przestepstw, skad tu sie wziela Ashley? Chodzi mi o to,
ze przeciez rozgryzlaby takiego faceta w dwie sekundy, prawda? Byla
wyksztalcona. Musiala chodzi¢ na wyklady o typach maniakalnych i tego
rodzaju przestepcach. Do diabla, jest nawet o nich rozdziat w stanowym
licealnym podreczniku o§wiaty medycznej. Zastosowano tam uklad alfa-
betyczny, wiec pisza o wariatach tuz przed chorobami wenerycznymi.
Dlatego od razu powinna go rozszyfrowac. A potem zrobi¢ wszystko,
zeby sie od niego uwolnié. Sugeruje pani jakas obsesyjna milo$¢. Ale ten
facet, O’Connell, sprawia wrazenie psychopaty i...

- Kogos, kto staje sie psychopata. Psychopaty niedoszlego...

- Dobrze, zgoda. To rozumiem, ale skad sie wziela jego obsesja?

- Dobre pytanie - odparla. - I nalezy na nie odpowiedzie¢. Ashley
miala wiele réznych zalet i znaczna wiedze, ale bledem byloby uwazac,
ze zostala przygotowana do tego, by sobie radzi¢ z problemami, jakie
stwarzal Michael O’Connell.

- To prawda, ale ciekaw jestem, jak ona sama to widziala. Z czym
wedlug niej miala do czynienia?

- Zteatrem - odparla. - Nie wiedziala tylko, jaka to moze by¢ sztuka.

3. Dziewczyna zwyczajnie nieSwiadoma

Dwa stoliki od miejsca, gdzie Ashley Freeman siedziala z trojka przy-
jacidl, kilku zawodnikow uniwersyteckiej druzyny bejsbolowej Uniwer-
sytetu Northeastern ktocito sie zawziecie o zalety Jankes6w i Red Sok-
sow, gloéno i czesto w do$¢ wulgarny sposob oceniajac obie druzyny.
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Halas, jaki przy tym robili, przeszkadzalby Ashley, gdyby nie to, ze przez
cztery lata studibw w Bostonie spedzila wiele godzin w studenckich ba-
rach i slyszala ten spér juz nieraz. Czasami konczyt sie przepychanka
albo szybka wymiana cioséw, zazwyczaj jednak zmienial sie tylko w
gwaltowne potoki plugawych wyzwisk. Czesto zawieraly one pomystowe
sugestie na temat dziwacznych praktyk seksualnych, ktérym gracze
Jankesow albo Red Sokséw oddawali sie w wolnym czasie; w praktykach
tych wazna role mialy odgrywaé zwierzeta gospodarskie.

Znajomi siedzacy naprzeciw Ashley prowadzili wlasna ozywiona dys-
kusje. Tematem byla otwarta w Harvardzie wystawa slynnych szkicow
Goi Okrucienstwo wojny. Pojechali na nig metrem cala grupa, a potem
wzburzeni krazyli miedzy czarno-bialymi rysunkami przedstawiajacymi
poszatkowane ciala, tortury, morderstwa i konanie. Ashley uderzylo to,
ze cho¢ na rysunkach zawsze mozna bylo odrézni¢ cywildow od zolierzy,
zadna z tych r6l nie zapewniala anonimowo$ci ani bezpieczenstwa.
Smieré, pomyslala, na swoj sposéb wszystkich zréwnuje. Miazdzy du-
cha, nie zwracajac uwagi na polityke. Jest nieublagana.

Poprawila sie na krzeéle, czula sie troche nieswojo. Obrazy, zwlaszcza
pelne przemocy, wywieraly na niej silne wrazenie juz od czasu, gdy byla
matym dzieckiem. Trwaly wbrew jej woli w pamieci: Salome podziwiaja-
ca glowe Jana Chrzciciela na makabrycznym renesansowym obrazie,
matka Jelonka Bambi prébujaca uciec przed Scigajacymi ja mySliwymi.
Dreczyly ja nawet kiczowate sceny zabijania z Kill Billa Tarantina.

Tego wieczoru towarzyszyt jej Will, chudy, dlugowtosy student pody-
plomowego studium psychologii, ktéry nachylajac sie nad stolem, pero-
rowal zawziecie, a jednoczesnie probowal zmniejszy¢ odleglos¢ miedzy
swoim barkiem a jej ramieniem. Przelotne dotkniecia sa wazne w zalo-
tach, pomy$lala. Najdrobniejsze wspolne doznania moga prowadzi¢ do
czego$ powazniejszego. Nie bardzo wiedziala, co o nim wlasciwie sadzi.
Byl bez watpienia inteligentny i sprawial wrazenie mys$lacego. Pojawit
sie pod jej drzwiami z pdl tuzinem réz, ktore, jak wyjasnil, stanowily
psychologiczny odpowiednik karty wyjécia z wiezienia*, dajacy mu szan-
se na jej wybaczenie, gdyby zdarzylo mu sie zrobi¢ co$ niestosownego
lub glupiego. * Get Out of Jail Free Card - wyciagniecie jednej z kart w grze monopoly,
pozwalajace graczowi na opuszczenie pola wiezienia. Okreslenie weszlo do potocznego
jezyka jako otrzymanie jednej szansy wyjécia z klopotliwej sytuacji (przyp. ttum.). Tuzin
roz, powiedzial, to by byla przesada; zorientowalaby sie pewnie, ze to
podstep, podczas gdy bukiet z potowy tych kwiatéw nidst ze soba jakas
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obietnice i odrobine tajemniczo$ci. Ashley uznala, ze to zabawne i chyba
prawdziwe; postanowila da¢ mu szanse, cho¢ szybko zaczela nabierac
podejrzen, ze jest nieco zbyt zarozumialy i nie bardzo potrafi stuchaé, a
to jej sie nie podobalo. Odgarnela wlosy z twarzy i probowata skupic sie
na jego stowach.

- Goya chcial szokowaé. Chcial cisnaé cala rzeczywisto$¢ wojny w
twarze politykow i arystokratow, ktoérzy uwazali ja za romantyczna przy-
gode. Chcial, by nie mozna bylo tej rzeczywisto$ci zaprzeczy¢...

Ostatnie slowa tej wypowiedzi zagluszyt nagly wybuch przy sasied-
nim stoliku.

- Powiem ci, co dobrze wychodzi Derekowi Jeterowi. Dobrze mu
wychodzi, gdy sie wypnie i...

Ashley nie zdolala powstrzymaé uémiechu. Poczula sie uwieziona w
specyficznej bostonskiej wersji Strefy Mroku, miedzy pretensjonalno$cia
a plebejskoscia.

Poruszyla sie na krzesle, zachowujac neutralng odlegloé¢, ktora nie
mogla ani zniecheci¢, ani zbytnio zacheci¢ Willa, i pomy$lala, ze nigdy
nie miala szczeScia w miloSci. Zastanawiala sie, czy to kiedy$ sie zmieni,
czy tak wlasnie bedzie wygladala jej przyszlo$c. Miala wrazenie, ze znaj-
duje sie na jakiej$ krawedzi, ale nie wiedziala jakie;j.

- Tak, ale ukazywanie prawdziwej natury wojny i szokowanie nig w
sztuce nigdy nie powstrzymuje wojen, zyskuje natomiast aplauz w plasz-
czyznie artystycznej. Spotykamy sie, by obejrze¢ Guernice, i podziwiamy
glebie wizji jej tworcy, ale czy los zbombardowanych wie$niakow budzi
w nas jakiekolwiek uczucia? A przeciez byli prawdziwi. Ich §mier¢ byla
prawdziwa. Ale ta prawda stala sie czym$ podrzednym w stosunku do
sztuki.

To méwil Will, chlopak, z ktorym sie dzi§ umoéwila. Ashley uznala, ze
jego spostrzezenie byto madre, ale wiedziala tez, ze takie opinie mogloby
wyglosi¢ milion politycznie poprawnie mys$lacych studentéow. Zerknela
na hatasliwych bejsbolistéw. Podobala sie jej pasja, z jaka sie klocili,
nawet jesli byta podsycana alkoholem. Poczuta uktucie zwatpienia. Lubi-
la siedzie¢ w Fenway przy piwie. Lubila spacerowaé¢ po Muzeum Sztuk
Pieknych. Przez sekunde, ktéra zdawala sie trwac znacznie dluzej, za-
stanawiala sie, ktory z dwoch sporéw jest jej tak naprawde blizszy.

Zerknela z ukosa na Willa; najwyrazniej uwazal, ze najskuteczniejsza
droga do uwiedzenia jej bedzie wyglaszanie pompatycznych truizmow
intelektualnych. To byl standardowy sposéb myslenia wszystkich stu-
dentéw studidw podyplomowych. Postanowila utrudni¢ mu nieco spra-
we.

Odsunela gwaltownie krzeslo i wstala.
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- Hej! - zawolala. - Panowie, skad jestescie? BC? BU? Northeastern?

Przy stoliku bejsbolistow natychmiast zrobilo sie cicho. Kiedy do
mlodych facetow zawola piekna dziewczyna, pomyslala Ashley, zawsze
przyciagnie ich uwage.

- Northeastern - odparl jeden z nich, lekko uniost sie z krzesta i
sklonil w jej strone ze wschodnia galanteria rzadko spotykana w hala-
§liwym barze.

- Kibicowa¢ Jankesom to tak, jakby kibicowaé¢ General Motors,
IBM-owi albo republikanom. A kibicowanie Red Soksom to poezja. W
zyciu kazdego nadchodzi taki moment, kiedy trzeba wybrac¢. I tyle.

Chlopcy przy stoliku wybuchneli §miechem i udawanym oburzeniem.
Will odchylit sie do tylu, z szerokim u§miechem na twarzy.

- Krotko i zwiezle - powiedzial.

Ashley takze sie uSmiechnela i pomyslata, ze mimo wszystko nie jest
moze taki najgorszy.

Kiedy byla mala, uwazala, ze lepiej bytoby by¢ nieladna dziewczyna.
Takie dziewczyny nie rzucaja sie w oczy.

Jako nastolatka przeszla dramatyczny okres buntu, glo$no i histe-
rycznie manifestowala swoje odmienne zdanie wobec matki, ojca, na-
uczycieli i znajomych. Nosila workowate ciuchy w ziemistych kolorach,
na ufarbowanych na atramentowo-czarno wlosach robila sobie jaskra-
woczerwone pasemka, shuchala grunge'u, pila mocna czarng kawe, po-
palala papierosy i marzyla o tatuazach oraz piercingu. Ten burzliwy
okres trwal zaledwie pare miesiecy, akurat tyle, by popsu¢ wszystko, co
osiggnela do tego czasu w szkole zaré6wno na zajeciach w klasie, jak i na
boisku. Utracila tez kilkoro przyjacidl, a ci, ktérzy pozostali, nabrali do
niej rezerwy.

Ku zaskoczeniu Ashley jedyna dorosla osoba, z ktora potrafila wtedy
rozmawia¢ w miare normalnie, byta partnerka jej matki, Hope. Zasko-
czylo ja to, bo wlasnie Hope obwiniala za rozpad malzenstwa swoich
rodzicow i czesto mdwila znajomym, ze jej za to nienawidzi. Méwila tak,
bo wiedziala, ze koledzy wlas$nie takie slowa chca od niej uslyszeé, ale
uwierala ja mysl, ze dostosowuje sie do ich oczekiwan. Po grunge'u i
modzie gotyckiej przeszla przez faze khaki i kraciastej flaneli, potem
przez faze kibicowania, nastepnie przez trwajaca pare tygodni faze we-
ganizmu - jadla wtedy tofu i sojowe kotlety. Sprobowala aktorstwa, jako
tako zagrala bibliotekarke Marian w The Music Man, zapekiala plyna-
cymi prosto z serca wyznaniami cate strony pamietnika, upodabniala sie
kolejno do Emily Dickinson, Eleanor Roosevelt i Carrie Nation, z drob-
nym dodatkiem Glorii Steinem i Mii Hamm. Pracowala przy budowie
domu dla Habitat for Humanity, pojechala tez z najwiekszym w calej
szkole handlarzem narkotykéw na przerazajaca wyprawe do pobliskiego
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miasta, by odebra¢ spora partie kokainy, co zostalo zarejestrowane
przez policyjna kamere i zakonczylo sie telefonem ktorego$ z funkcjona-
riuszy do matki. Sally Freeman-Richards wpadla w szal, dala corce szla-
ban na kilka tygodni, krzyczala, ze Ashley miala wielkie szczeScie, bo jej
nie aresztowali, cho¢ powinni, i ze nielatwo bedzie jej odzyska¢ zaufanie
matki. I Hope, i ojciec Ashley ocenili tagodniej cale wydarzenie, méowili
wiecej o buncie typowym dla nastolatkéw; Scott przypomnial sobie pare
glupich rzeczy, ktore zrobit w mlodosci, co bylo zabawne, a przede
wszystkim dodalo jej otuchy. Nie uwazala, ze §wiadomie laduje sie w
niebezpieczne sytuacje, ale wiedziala, ze raz czy dwa podjeta spore ryzy-
ko i miala rzeczywiécie duzo szcze$cia, poniewaz udalo sie jej uniknaé
powazniejszych konsekwencji. Czesto my$lala, ze jest jak glina na kole
garncarza, wcigz sie obraca, formuje i czeka na podmuch zaru z pieca,
ktory nada jej ostateczny ksztalt.

Czula, ze dryfuje. Nie przepadala za praca w muzeum. Pomagala tam
przy katalogowaniu zbioréw, godzinami siedzgc na zapleczu wpatrzona
w ekran komputera. Nie byla tez do konca przekonana, czy wybrany
przez nig program podyplomowe;j historii sztuki - czekala na odpowiedz
uczelni w tej sprawie - interesuje ja tak, jak powinien. Czasami wydawa-
lo sie jej, ze zaczela zajmowac sie ta dziedzing tylko dlatego, ze dobrze
radzila sobie z oléwkiem, atramentem i pedzlem. Bardzo ja to martwito,
bo jak wielu mlodych ludzi uwazala, ze powinna robi¢ tylko to, co kocha,
a nie wiedziala, czym to co$ bylo.

Wyszli z baru. Ashley poczula wieczorny chléd i otulila sie szczelniej
plaszczem. Uéwiadomila sobie, ze powinna chyba poswieci¢c Willowi
wiecej uwagi. Byl przystojny, naprawde sie nig interesowal, nie brako-
walo mu poczucia humoru. Szed! teraz obok niej dziwnym, kolyszacym
sie krokiem, ktory mial w sobie co$ rozbrajajacego. Byt kim$, nad kim
moglaby sie powazniej zastanowié¢. Ale przeszli juz prawie dwie prze-
cznice i pozostalo im zaledwie pie¢dziesiat metréw do drzwi jej miesz-
kania, a on nie zadal jeszcze pytania, na ktore czekala.

Postanowila zabawi¢ sie w mala gre. Gdyby zapytal ja o co$, co uzna-
laby za interesujace, zgodzitaby sie na druga randke. A jeSli spyta, czy
moze wejSé z nig na gore, splawi go.

- Jak my$lisz? - spytal nagle. - Ci faceci w barze kldca sie o bejsbol
dlatego, ze uwielbiaja te gre, czy dlatego ze uwielbiaja sie klocic? Moim
zdaniem nie ma tu poprawnej odpowiedzi, jest tylko lojalno$¢é wobec
druzyny. A Slepa lojalno$¢é wymyka sie dyskusji, prawda?

Ashley sie uémiechnela. Bedzie druga randka.

- OczywiScie - dodal Will - uwielbianie Red Sokséw prawdopodob-
nie mieéci sie w tematyce mojego seminarium z psychologii anormalne;j.
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Z cala pewno$cig bedzie druga randka.

- Tutaj mieszkam - powiedziala. - Dobrze sie dzisiaj bawilam.

Will spojrzat na nig.

- Moze spotkalibySmy sie w jakim$ spokojniejszym miejscu? - spy-
tal. - Latwiej byloby sie nam poznaé, gdyby$Smy nie musieli przekrzyki-
waé podniesionych gloséw i zacieklych spekulacji na temat sklonnosci
Dereka Jetera do skorzanych pejczy, seksualnych gadzetéw w rozmiarze
XL oraz otwordéw, w ktérych mozna by ich uzyé przy odrobinie wyobraz-
ni.

- Chetnie - powiedziala Ashley. - Zadzwonisz?

- Zadzwonie - odpart Will.

Weszla na pierwszy stopieni schodow prowadzacych do mieszkania;
zdala sobie sprawe, ze wciaz trzyma Willa za reke, odwrdcila sie i poca-
lowala go. Byl to prawie niewinny pocalunek; jej jezyk musnat tylko jego
wargi. Pocalunek zawierajacy obietnice, ale odnoszaca sie do przyszlych
dni i nie még} by¢ odczytany jako zaproszenie na dzisiejsza noc. Will - co
dodalo jej otuchy - chyba to zrozumial, bo zrobit pot kroku w tyt, pochy-
lit sie w wyszukanym uklonie i jak osiemnastowieczny dworzanin poca-
lowal ja w reke.

- Dobranoc - powiedziala. - Bylo naprawde bardzo mito.

Ashley weszla do budynku. Miedzy dwiema parami szklanych drzwi
odwrocila sie i spojrzala za siebie. Lampa nad wejsciem rzucala stabe
Swiatlo, a Will stal tuz poza niewielkim kregiem zoltego blasku, gasng-
cego w zaborczej czerni nowoangielskiej nocy. Po jego twarzy przemknat
cien, jakby trafila go strzala ciemno$ci. Ale Ashley tym sie nie przejela,
pomachala mu i poszla do siebie, podekscytowana mozliwoSciami, ktore
niosla przyszloé¢, i dumna, ze nawet nie pomyslala o jednorazowej przy-
godzie tak popularnej w §rodowisku studenckim. Pokrecila glowa. Gdy
ostatnio ulegla tej pokusie, bylo wrecz okropnie. Przypomnial jej o tym
niespodziewany telefon od ojca. Ale szybko odpedzila niedobre wspo-
mnienia tamtej nocy. Szukajac klucza do mieszkania, poczula umiarko-
wane zadowolenie z dzisiejszego wieczoru.

Zastanawiala sie, ile minie czasu, zanim ,Will pierwsza randka” za-
dzwoni i zostanie ,Willem drugg randka”.

Kiedy Ashley zniknela za drugimi drzwiami, Will Goodwin stal jesz-
cze przez chwile w ciemno$ci. Czul rado$¢, beztroskie podniecenie wie-
czorem, ktory wladnie sie skonczyl, i wieczorem, ktory miat nadejsc.

Byl jednak troche oniesmielony. Dziewczyna kolegi, od ktérej zdobyl
numer Ashley, powiedziala mu o niej, ze jest piekna i inteligentna, moze
odrobine tajemnicza, ale rzeczywisto$¢ przerosta jego wyobraznie. Po-
myslal, ze wlasnie udalo mu sie o wlos unikna¢ etykietki nudziarza.
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Kulac sie przed narastajagcym wiatrem, Will wsungl rece gleboko w
kieszenie kurtki i ruszyl przed siebie. Wydawalo mu sie, ze dreszcze wy-
wolywane u niego przez zimne powietrze nie r6znily sie niczym od tych,
ktére pazdziernikowy chléd powodowal u poprzednich pokolei wedru-
jacych ulicami Bostonu. Will czul, ze policzki zaczynaja mu sie czerwie-
ni¢, wiec rozpoczal pospieszny marsz w strone stacji metra. Dlugie nogi
mezczyzny szybko pokonywaly dystans dzielacy go od celu.

Ona tez jest wysoka, pomys$lal. Prawie metr osiemdziesiat, zgadywal,
ma smukla figure modelki, ktdrej nie zdolaly ukryé nawet dzinsy, i luzny
bawelniany sweter. Przebiegl miedzy jadgcymi samochodami; byl zdu-
miony, ze Ashley nie otaczal wianuszek facetow; podejrzewal, ze musiato
to mie¢ co$ wspdlnego z nieudanym zwigzkiem albo jakim$ innym przy-
krym doswiadczeniem. Uznal, ze nie powinien sie bawi¢ w spekulacje,
lecz po prostu podziekowaé szczesliwej gwiezdzie, ktéra zetknela go z
Ashley. W jego studiach wszystko bylo oparte na badaniu prawdopodo-
biefistwa i przewidywaniach. Nie byl pewien, czy statystyka, ktéra wyko-
rzystywal w pracy klinicznej ze szczurami laboratoryjnymi, dalaby sie
zastosowa¢ do badania szans, jakie miat on sam, zeby zetkna¢ sie z kim$
takim jak Ashley.

UsSmiechnal sie do siebie i zbiegl po schodach.

W bostonskim metrze, tak jak w metrach wiekszo$ci miast, wyczuwa
sie co$ nieziemskiego, gdy minie sie obrotowe brambki i zejdzie do pod-
ziemnego $wiata szybkiej komunikacji. Swiatta odbijaja sie w bialych
plytkach na Scianach, cienie szukaja sobie miejsc miedzy stalowymi
kolumnami. Panuje nieustanny halas, pociagi przyjezdzaja, odjezdzaja
albo hucza w oddali. Zewnetrzny $wiat wydaje sie odciety, zastapiony
chaotycznym kosmosem, a wiatr, deszcz, $nieg czy nawet jasne, cieple
promienie stonica naleza juz do innego miejsca i czasu.

Pociag zatrzymal sie z wysokim, piskliwym dzwiekiem i Will szybko
wsiadl do $rodka. W $wietle wagonowych lamp twarze wydawaly sie
szarawe, chorobliwie blade. Przez chwile my$lat o innych pasazerach,
zastonietych gazetami, pograzonych w lekturze albo tepo patrzacych
przed siebie. Odchylil glowe w tyl, przymknal oczy, pozwalajac, by pe-
dzacy pociag kolysal go jak matka tulaca dziecko w ramionach. Zadzwo-
nie jutro, powiedzial sobie. Zaprosze ja gdzie$ i sprobuje chwile poroz-
mawiaé przez telefon. Przebiegl w myslach r6zne tematy, probujac zna-
lez¢ taki, ktory moglby ja zaskoczy¢. Zastanawial sie, dokad ja zabierze.
Na kolacje i do kina? Banalne. Czul, ze Ashley jest kobieta, ktéra chcia-
laby zobaczy¢ co$ wyjatkowego. Moze teatr? Kabaret? A potem po6zna
kolacja w jakims$ lokalu, lepszym niz zwykle knajpy z hamburgerami i
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piwem? Ale nie za bardzo snobistycznym, pomyslal. I spokojnym. A
wiec rozrywka, a potem co$§ romantycznego. Moze to nie najwspanialszy
plan, pomyslal, ale sensowny.

Pociag zatrzymal sie na jego stacji, Will wysiadl z wagonu i szybko
wyszedl na gore. Swiatla Porter Square przecinaly mrok, sprawiajac
wrazenie sporego ruchu tam, gdzie w rzeczywistoSci bylo go niewiele.
Will skulil sie pod uderzeniem zimnego wiatru, przecial plac i skrecil w
boczng ulice. Mieszkal cztery przecznice dalej; idac, wytezal pamieé,
probujac podjaé decyzje, do ktbrej restauracji zabierze Ashley.

Zwolnil, kiedy uslyszal szczekanie psa, poczut jaki$§ niepoko6j. W od-
dali cisze nocy przeszylo wycie syreny karetki. Tylko w kilku mieszka-
niach okna jarzyly sie zimnym blaskiem wlaczonych telewizorow, wiek-
szo$¢ pobliskich domoéw byla pograzona w ciemnosci.

Po jego prawej stronie miedzy dwoma budynkami biegla matla ulicz-
ka. Willowi wydalo sie, ze uslyszal odglos skrobania, wiec odwroécil sie w
tamtym kierunku. Nagle zobaczyl lecacy na niego ciemny ksztalt. Cofnal
sie o krok, zaskoczony, i podniost reke, probujac sie zastoni¢; pomyslal,
ze powinien zawola¢ o pomoc, ale wszystko dzialo sie o wiele za szybko.
Dana mu byta tylko jedna chwila zaskoczenia, leku i nieokreslonej, mgli-
stej grozy, bo wiedzial, ze co$ szybko leci w jego strone. To byla olowiana
rurka, ktora przeciawszy powietrze ze Swistem, jaki wydaje miecz, spa-
d}a na jego czolo.

Dopiero po prawie siedmiu godzinach poszukiwan znalazlem Willa
Goodwina w ,Boston Globe”. Tyle ze pod zupelnie innym nazwiskiem.
Artykul Policja szuka sprawcy napadu na studenta zamieszczono w
dziale wydarzen lokalnych, prawie na samym dole strony. Liczy} zaled-
wie cztery akapity i zawieral bardzo malo informacji, poza ta, ze dwu-
dziestoczteroletni student trafil w stanie krytycznym do Szpitala Massa-
chusetts General, gdy wczesnym rankiem przechodzien zauwazyt za-
krwawione cialo lezace za aluminiowymi koszami na $mieci w zaulku.
Policja prosila o pomoc wszystkich mieszkancow Somerville, ktorzy
mogli styszeé albo widzieé co$ podejrzanego.

I to bylo wszystko.

Nic wiecej, ani nastepnego dnia, ani w nastepnych tygodniach. Zwy-
kly przypadek wielkomiejskiej przemocy, odnotowany, zarejestrowany,
a potem szybko zapomniany, przysypany warstwami nowych informacji.

By zdoby¢ adres Willa, musialem spedzi¢ kolejne dwa dni przy telefo-
nie. Biuro Absolwentéw Boston College poinformowalo mnie, ze nie
ukonczyt studiéw, i podalo adres w Concord, jednym z przedmie$¢ Bo-
stonu. Numer telefonu byl zastrzezony.
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Concord to urocze miejsce, pelne dostojnych domoéw. Jest tam duzy,
zielony park, imponujaca publiczna biblioteka, prywatne liceum i zabyt-
kowe $rodmieécie z mnoéstwem modnych sklepéw. Kiedy bylem mlod-
szy, zabieralem swoje dzieci na spacery po okolicznych polach bitew-
nych i recytowalem im stynny wiersz Longfellowa. Miasteczko, jak wiele
innych w Massachusetts, pozwolilo niestety, by szacunek wobec historii
okazal sie slabszy niz fascynacja rozwojem. Ale mlody czlowiek, ktorego
poznatem jako Willa Goodwina, mieszkal w malym domu zbudowanym
w neokolonialnym stylu, znacznie mniej pretensjonalnym niz nowsze
budynki. Dom stal przy bocznej uliczce, oddzielony od niej mniej wiecej
piec¢dziesiecioma metrami zwirowego podjazdu. Kto§ poswiecilt sporo
czasu na posadzenie i pielegnacje kwiatéw od frontu. Na 1$nigcej, bialej
$cianie spostrzegtem mala tabliczke z datg ,,1789”. Przy bocznym wejéciu
dobudowano drewniang rampe dla wozka inwalidzkiego. Gdy podsze-
dlem do gléwnych drzwi, poczulem zapach kwitnacych hibiskuséw. Za-
pukatem lekko.

Otworzyla mi szczupla kobieta, siwa, ale niewygladajaca jeszcze na
babcie.

- Shucham, w czym moge pomoc? - spytala.

Przedstawilem sie, przeprositem, ze przychodze bez zapowiedzi i wy-
jaénilem, ze nie moglem zadzwonié, poniewaz numer telefonu jest za-
strzezony. Powiedzialem, ze jestem pisarzem i interesuja mnie przestep-
stwa, ktore mialy miejsce kilka lat temu w okolicach Cambridge, Newton
i Somerville, i chcialbym zada¢ kilka pytan dotyczacych Willa albo jesz-
cze lepiej, porozmawiac z nim osobiscie.

Zaskoczylo ja to, ale nie zatrzasnela mi drzwi przed nosem.

- Nie wiem, czy mozemy panu pomoc - powiedziala uprzejmie.

- Przepraszam, jesli pania zaskoczylem - odparlem. - Mam tylko kil-
ka pytan.

Pokrecila glowa.

- On nie... - zaczela szybko i spojrzala na mnie. Zobaczylem, ze jej
dolna warga zaczyna drze¢, a w oczach zaszklily sie lzy. - To bylo... -
podjela, ale przerwal jej jaki$ glos, pytajac:

- Mamo? Kto przyszed}?

Zawahala sie, jakby nie wiedziala, co ma powiedzie¢. Spojrzatem nad
jej ramieniem i zobaczylem, Ze z bocznego pokoju wyjechal na wozku
mlody mezczyzna. Miat blada skore, a ciemne, pozlepiane w straki wlosy
opadaly mu na ramiona. Po prawej stronie czola dostrzeglem czerwona
blizne w ksztalcie litery Z, siegajaca prawie do brwi. Rece mial zylaste,
umiesnione, ale pier$ zapadnieta, niemal wychudzona i duze dlonie o
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delikatnych, dlugich palcach. Patrzac na niego, pomys$lalem, ze widze
$lady tego, kim byl kiedys. Podjechal blizej. Matka spojrzala na mnie.

- To bylo i wciaz jest dla niego bardzo trudne - powiedziala cicho, z
zaskakujaca ufnoscia.

Gumowe kola wdzka zapiszczaly, kiedy jej syn sie zatrzymal.

- Dzien dobry - powiedzial calkiem uprzejmie.

Przedstawilem mu sie i szybko wyja$nitem, ze interesuje mnie napad,
ktory uczynil go kaleka.

- Napad na mnie? - spytal, ale najwyrazniej nie spodziewal sie odpo
wiedzi, bo szybko jej sobie udzielil. - Nie wydaje mi sie, zeby bylo w tym
co$ szczegdlnego. Zwyczajny napad, jakich wiele. Zreszta nie potrafie
panu wiele o tym opowiedzie¢. Dwa miesigce w $§piaczce. A potem to...

Szybkim ruchem reki wskazal wozek.

- Policja kogo$ aresztowala?

- Nie. Kiedy sie ocknalem, niewiele moglem im pomoéc. Nie pamie-
tam niczego z tamtego wieczoru. Doslownie niczego. To tak, jakby weci-
snal pan na klawiaturze ,Backspace” i patrzyl, jak znikaja litery doku-
mentu. Wie pan, ze prawdopodobnie wszystko jest gdzie§ w kompute-
rze, ale nie moze pan tego znalezé.

- Wracal pan do domu z randki?

- Tak. Potem nigdy sie juz nie spotkaliSmy. Nic dziwnego. Bylem w
fatalnym stanie. Nadal jestem.

Zasmial sie krotko i usémiechnat cierpko. Skinglem glows.

- Policja niewiele sie dowiedziala, prawda?

- Niewiele, poza paroma dziwnymi rzeczami.

- Jakimi?

Znalezli w Roxbury jakich§ malolatéw, ktérzy probowali skorzy-
staé z mojej kredytowej visy. MySleli, ze to oni mogli na mnie napasé, ale
okazalo sie, ze nie. Dzieciaki znalazly karte przy kontenerze na $mieci.

- Dobrze, ale dlaczego...

- Bo kto$ inny znalazl portfel z moimi wszystkimi dokumentami.
Wie pan: prawo jazdy, karnet do stoléwki na uczelni, ubezpieczenie,
ksiazeczke zdrowia, wszystko to, nietkniete. W Dorchester. Pare kilome-
trow od kontenera, w ktérym dzieciaki znalazly karte. Zupekie jakby to,
co mi zabrano, rozrzucono po calym Bostonie. - USmiechnat sie. - Pra-
wie jak m6j mozg.

- Co pan teraz robi? - spytalem.

- Teraz? - Will spojrzal na matke. - Teraz tylko czekam.

- Czeka pan? Na co?
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- Nie wiem - odpartl. - Na zajecia rehabilitacyjne w Centrum Urazéw
Glowy. Na dzien, kiedy wstane z wozka. Nie mam nic innego do roboty.

Cofnalem sie, a jego matka zaczela zamykaé drzwi.

- Hej! - zawolal Will. - Mysli pan, ze kiedykolwiek znajda faceta,
kt6éry mi to zrobit?

- Nie wiem - powiedzialem. - Ale jeSli czego$ sie dowiem, dam panu
znaé.

- Chetnie bym poznal nazwisko i adres - powiedziat cicho. - Chcial-
bym chyba zaja¢ sie nim osobiscie.

4. Rozmowa, ktéra znaczyla wiecej niz stowa

W zbrodni, mys$lal Michael O'Connell, najwazniejsze sg powigzania.

Jesli kto$ nie chce, zeby go schwytano, thumaczy! sobie, musi usunaé
wszystkie nici, ktére go z nig lacza. A przynajmniej schowaé je tak, zeby
nie byly latwe do wykrycia dla $leczacego nad sprawa detektywa.
UsSmiechnal sie do siebie i na chwile przymknawszy oczy, poddal sie
miarowemu kolysaniu pociggu. Wciaz czul pulsujacy w ciele tadunek
energii. Po pobiciu czlowieka odczuwal dziwny spokoj, mimo iz mieénie
mial wcigz skurczone i napiete. Zastanawial sie, czy przemoc fizyczna
bedzie dla niego zawsze tak pociggajaca.

U st6p Michaela lezal tani, niebieski plocienny worek z paskiem, kto6-
ry luzno oplatal mu ramie. W $rodku znajdowata sie para skoérzanych
rekawiczek, druga para chirurgicznych z lateksu i pélmetrowa pospolita
gazrurka. Byl tam takze portfel nalezacy do Willa Goodwina, chociaz
O'Connell jeszcze nie wiedzial, jak nazywal sie mezczyzna, ktérego za-
atakowal.

Pie¢ przedmiotéw, pomyslal, oznacza pieé réznych stacji metra.

Wiedzial, ze jest przesadnie ostrozny, ale powtarzal sobie, ze staran-
no$¢ i precyzja oplacaja sie mu. Rurka byla na pewno umazana krwia
ofiary. Podobnie skorzane rekawiczki. Domyélal sie, ze troche krwi mo-
glo pozosta¢ na ubraniu, a takze na adidasach, ale rano zamierzal pod-
daé wszystko kilku cyklom goracego prania w miejscowej automatycznej
pralni. I tyle, pomy$lal, jesli chodzi o mikroskopijne nici laczace mnie z
tamtym czlowiekiem. Worek chcial wrzuci¢ do kontenera w Brockton,
olowiana rurka miala trafi¢ na plac budowy w §rodmiesciu, portfel, po
oprbznieniu z gotéwki, wyladuje w koszu na $mieci na stacji metra w
Dorchester. Karty kredytowe postanowil porzuci¢ na ulicach w Roxbury
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w nadziei, ze znajda je i zaczng ich uzywaé jakie$ czarne dzieciaki. O'C-
onnell wiedzial, ze Boston jest wcigz podzielony rasowo, i przypuszczal,
ze wlaénie one zostang obwinione o to, co zrobil.

Rekawiczek chirurgicznych, ktore podczas napadu mial na rekach
pod skérzanymi, mégl bezpiecznie pozby¢ sie w drodze do domu: cisngé
je do kosza niedaleko Szpitala Massachusetts General albo Brigham,
albo kobiecego, gdzie - nawet gdyby kto$ je zauwazyl - nie wydalyby sie
mu godne szczegdlnej uwagi.

Zastanawiat sie, czy zabil faceta, ktéry pocalowal Ashley.

Bardzo mozliwe, pomyslal. Pierwszy cios trafil tamtego w okolice
skroni i Michael uslyszal trzask koséci. Mezczyzna osunat sie na ziemie,
uderzywszy plecami o drzewo, co na szczescie sthumilo odglos upadku.
Nawet gdyby kto$ co$ uslyszal i z ciekawoS$ci wyjrzal przez okno, obaj -
Michael i mezczyzna, ktéry pocalowal Ashley - byli zaslonieci pniem
drzewa i paroma zaparkowanymi samochodami. Z latwoscia zaciagnat
go w mrok zaulka. Bicie i kopanie zajely tylko kilka sekund. Wybuch dzi-
koéci byt prawie jak orgazm - niepowstrzymana eksplozja, a potem ko-
niec. Wepchnal nieprzytomnego za metalowe pojemniki, zabral mu
portfel, pospiesznie schowal prowizoryczng bron do worka i szybko ru-
szyl przez mrok z powrotem na stacje metra Porter Square.

Uznal, ze wszystko poszlo mu niewiarygodnie tatwo. Atak byl niespo-
dziewany, anonimowy i brutalny.

Przez chwile prébowal sie domysli¢, kim byl pobity. Wzruszyl ramio-
nami. Tak naprawde niewiele go to obchodzilo. Nie chcial nawet wie-
dzieé, jak tamten sie nazywal. Za godzine czy dwie jedynym, co pozwoli-
loby go powiaza¢ z mezczyzna pozostawionym w zaulku, bedzie kobieta
$pigca we wlasnym mieszkaniu, nie§wiadoma tego, co zaszlo noca. A
jesli kiedy$ by sie o tym dowiedziala, pomys$lal O'Connell, poszlaby na
policje. Watpit w to, choé¢ mozliwo$é taka wchodzila w gre. Ale c6z mo-
glaby powiedzie¢? W kieszeni miat polowke biletu do kina. Nie bylo to
najlepsze alibi, lecz obejmowalo 6w czas, kiedy doszlo do pocatunku, i
wystarczyloby, jak sadzil, kazdemu policjantowi, ktéry zreszta nie uwie-
rzytby Ashley, zwlaszcza gdy portfel i karty kredytowe znalazlyby sie na
drugim koncu miasta.

Odchylil glowe w tyl, stuchajac odgloséw pociagu - dziwnej muzyki
ukrytej pod monotonnym dzwiekiem metalu zgrzytajacego o metal.

Dochodzila piata rano, kiedy Michael O'Connell zrobil sobie przed-
ostatni przystanek. Wybral stacje troche na chybit trafit i w okolicy chin-
skiej dzielnicy, w poblizu §rodmiejskiego centrum finansowego wyszedt w
mrok, ktéry za chwile mialo rozproszy¢ $wiatlo wstajacego dnia. Wiek-
szo$¢ sklepéw na pustej ulicy byla zamknieta, a w witrynach czernialy
zasuniete rolety. Bez trudu udalo mu sie znalez¢ automat telefoniczny w
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budce. Zadrzal z chlodu. Naciagnatl na glowe kaptur bluzy, zapewniajac
sobie anonimowy, mniszy wyglad. Poruszal sie szybko. Nie chcial, zeby
policjanci z nocnego patrolu wykonujacy ostatnia runde po waskich
uliczkach spostrzegli go, zatrzymali sie i zaczeli zadawaé pytania.

Wrzucil pieédziesiat centow i wybral numer Ashley.

Dopiero po pieciu sygnalach Michael uslyszal jej zaspany glos.

- Halo?

Odczekal chwile, chcial dac jej czas, zeby sie rozbudzita.

- Halo? - odezwala sie po raz drugi. - Kto tam?

Przypomnial sobie tani, bialy przeno$ny telefon obok jej l6zka. Nie
miat identyfikacji dzwonigcego, bylo to zreszta bez znaczenia.

- Wiesz, kto - powiedzial cicho.

Nie odpowiedziala.

- Mowilem ci. Kocham cie, Ashley. Jestedmy sobie przeznaczeni.
Nikt nie moze stangé pomiedzy nami.

- Michael, przestan do mnie dzwoni¢ - powiedziala. - Zostaw mnie
w spokoju.

- Nie musze do ciebie dzwonié. Zawsze jestem przy tobie.

A potem odwiesil stuchawke, zanim ona zdazyla to zrobié. Najlepiej
dzialajaca grozba, pomys$lal, jest nie ta, ktora sie slyszy, lecz ta, ktora
sobie wyobrazamy.

Prawie $witalo, kiedy w koncu wrocil do swojego mieszkania.

Po korytarzu krecilo sie kilka kotow sasiadki; miauczaly i wydawaly
inne irytujace odglosy. Jeden nawet zasyczal, kiedy O’Connell podszedt
blizej. Starsza pani mieszkajaca naprzeciwko miala ich ponad dwana-
$cie, moze nawet dwadzieScia, nadawala im rozmaite imiona i wystawia-
la tacki zjedzeniem dla tych bezpanskich, ktore sie tu czasami zjawialy.
»Miala” to okreSlenie wzgledne, pomys$lal Michael. Wygladalo na to, ze
przychodzily i znikaly, kiedy im sie podobalo. Starsza pani wystawila
nawet dodatkowa kuwete w kacie korytarza, zeby mialy gdzie zalatwia¢
swoje potrzeby, dlatego na korytarzu unosil sie mdly, nieprzyjemny
zapach. Koty znaly Michaela O’Connella, on znal je takze, i nie lubil ich
nawet odrobine bardziej niz ich wlascicielki. Uwazal je za przybledy, co$
tylko troche lepszego niz robactwo. Kichal przez nie, 1zawily mu oczy, a
w dodatku zawsze, gdy tylko wszedl do budynku, obserwowaly go z ko-
cig czujnoscia. Nie lubil, kiedy kto§ zwracal uwage na jego wyjScia i po-
wroty.

O’Connell chcial wymierzyé¢ kopniaka Calico, ktéry znalazl sie w za-
siegu jego nogi, ale nie trafil. Robisz sie powolny, powiedzial sobie. To
rezultat dlugiej, ale ekscytujacej nocy. Gdy Michael otwieral drzwi do
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mieszkania, Calico i jego towarzysze sie rozpierzchli. Spojrzal w dot i
zobaczyl, ze jeden z kotéw, czarno-bialy z rudymi latami, pozostat chwile
dluzej przy tacy z karma. Musi by¢ nowy albo na tyle glupi, ze nie bierze
przykladu z innych, ktére trzymaja sie ode mnie z daleka. Starsza pani
miala wsta¢ dopiero za godzine, moze pdzniej, a O’Connell wiedzial, ze z
jej stuchem byto nie najlepiej. Rozejrzal sie po korytarzu. Inni lokatorzy
tez chyba spali. Nie potrafil zrozumie¢, dlaczego nikt nie skarzyl sie na
koty tak jak on. Nienawidzil ich za to. Na jego pietrze mieszkala para
staruszkéw z Kostaryki, bardzo stabo méwiacych po angielsku, i Porto-
rykanczyk, ktéory - jak O’Connell podejrzewal - do pensji operatora
dzwigu dorabial sobie drobnymi wlamaniami. Lokale pietro wyzej zaj-
mowata dwdjka studentéw, ktorzy co jaki§ czas wypelniali korytarz
ostrym smrodem marihuany, i siwy akwizytor o obwislej twarzy, ktory
wolny czas spedzal, uzalajac sie nad kieliszkiem. Je$li nie liczy¢ skarg na
koty zglaszanych do gospodarza - ten starszy mezczyzna z wieloletnimi
pokladami brudu za paznokciami méwil z niemozliwym do zidentyfiko-
wania akcentem i nie lubil, kiedy zawracalo mu sie glowe naprawami -
O’Connell nie utrzymywal kontaktéw z zadnym sposrdéd mieszkancow
kamienicy. Zastanawiat sie, czy pozostali lokatorzy wiedzg chociaz, jak
sie nazywa. W sumie byt to cichy, zapuszczony, pospolity, zimny dom,
dla jednych ostatnia stacja, dla innych przystanek w pét drogi; mial w
sobie tymczasowo$¢, ktora odpowiadala Michaelowi. Otwierajac drzwi,
spojrzal w dol i zastanowil sie, czyjego wiekowa sasiadka rzeczywiscie
wiedziala, ile ma kotow. Watpil, by potrafila je policzyc¢.

Albo zeby zauwazyla brak ktérego$ z nich.

Schylil sie szybko i chwycil czarno-bialego pod brzuch. Kot miauknat
zaskoczony i podrapat go.

Michael popatrzyl na czerwona prege na wierzchu dloni. Waska kres-
ka krwi miala mu znacznie ulatwié to, co zamierzat zrobié.

Ashley Freeman opadla na poduszke.

- Mam naprawde problem - szepnela na glos.

Lezala niemal bez ruchu. Po jakim$ czasie pierwsze promienie sloica
zaczely zaglada¢ w okno przez obszyte falbankami zastony, ktére przy-
pominaly jej dziecinstwo. Patrzyla, jak swiatlo dnia pelznie powoli po
$cianie naprzeciw t6zka. Wisialy tam jej prace - rysunki weglem wyko-
nane na zajeciach z rysowania zywych postaci. Jeden, jej ulubiony,
przedstawial tors mezczyzny, drugi - plecy kobiety wyginajace sie zmy-
slowo na bialym papierze. Byl tam réwniez autoportret, o tyle niezwykly,
ze Ashley narysowala szczegblowo jedynie pdl swojej twarzy, a reszte
pozostawila niewyrazna, jakby znajdowala sie w cieniu.
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- To nie moze by¢ prawda - powiedziala, ale tym razem troche glos-
niej.
OczywiScie, pomy$lala, nie wiem, czym jest owo ,,to”. Jeszcze nie.

Zadzwonilem do niej tego samego dnia. Oszczedzilem sobie wymiany
uprzejmosSci oraz wstepnych towarzyskich pogwarek i od razu zadalem
pytanie:

- Skad wlasciwie wziela sie obsesja Michaela O’Connella?

Westchnela.

- Sam musi pan doj$¢ do tego. Ale czy nie pamieta pan, kiedy jako
mlody czlowiek przezywal pan niespodziewane chwile namietno$ci?
Jednorazowe przygody, przypadkowe znajomoSci. Tak sie pan postarzal,
Ze nie pamieta pan juz czaséw, gdy wszystko bylo mozliwe?

- W porzadku. Pamietam - powiedzialem moze troche za szybko.

- Te wszystkie przygody byly mniej lub bardziej przyjemne, choé
zdarzaly sie tez zenujace. Ale po popelnieniu takich pomylek czlowiek
najwyzej sie czerwieni albo zachowuje je dla siebie. W tym przypadku
bylo inaczej. Ashley, w chwili slaboSci, raz sie potknela i juz wpadla w
powazne tarapaty; znalazla sie w sytuacji, z ktorej trudno bylo sie wypla-
taé. Tyle ze trudne sytuacje nie zawsze musza by¢ zabdjcze, a Michael
O'Connell byt.

Milczalem przez chwile po jej stowach.

- Znalazlem Willa Goodwina - powiedzialem w koncu. - Ale nie na-
zywal sie Goodwin.

Zawahala sie; po krotkiej przerwie urywane mysli ubrane w slowa
naplynely z drugiego konca linii telefoniczne;.

- To dobrze. Prawdopodobnie nauczyl sie pan czego$ istotnego, a
przynajmniej lepiej pan zrozumial, hm, mozliwoSci Michaela
O’Connella. Jednak nie od tego wszystko sie zaczelo i pewnie na tym sie
nie konczy. Nie wiem... Pan sam powinien to rozgryz¢.

- Tak, ale...

- Musze teraz wyj$¢. Niech pan zrozumie, ze w pewnym sensie jest
pan w tym samym miejscu, w ktérym byl Scott Freeman, zanim sytuacja
zaczela sie stawad... cdz, nie wiem, jakiego tu uzyé slowa. Napieta?
Trudna? Wiedzial to i owo, ale brakowalo mu podstawowych informacji.
Przypuszczal, ze Ashley zagraza niebezpieczenistwo, jednak nie wiedziat
jakie, gdzie, kiedy. Byl jak naukowiec, ktéry majac przed soba sam $ro-
dek rownania, prébuje sie zorientowadé, gdzie jest ukryte rozwiazanie...

Przerwala, a ja po raz pierwszy poczulem lekkie dotkniecie chlodu.

- Musze juz i§¢ - powiedziala. - Jeszcze porozmawiamy.
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- Ale... - zaczalem.

Przerwala mi.

- Niezdecydowanie to proste slowo, ktére przewaznie oznacza dla
nas co$, co prowadzi do zlych nastepstw, nieprawdaz? Oczywiécie taki
sam skutek moga przynie$¢ nierozsadne decyzje. Na tym mniej wiecej
polega problem, prawda? Dziala¢ czy nie dziala¢? To zawsze intrygujace
pytanie, nie sadzi pan?

5. Bezimienny

Kiedy Hope przeszla przez frontowe drzwi swojego domu, odrucho-
wo dwa razy klasneta w dlonie. Juz styszala tupot tap psa biegnacego do
niej z salonu. Spedzal tam wiele czasu, wygladajac przez panoramiczne
okno w oczekiwaniu na jej powr6t. Dobrze znala te odglosy: najpierw
lomot - zeskakuje z kanapy, gdzie nie mial prawa sie wylegiwac, jesli w
poblizu byl czlowiek, ktory mogt mu powiedzie¢ ,nie”; potem drapanie
pazuréw na parkiecie, §lizganie sie i przesuwanie orientalnego dywani-
ka, a w koncu pospieszny tupot - juz pedzi do przedsionka.

Czekajac na niego, Hope odlozyla na podloge gazety i torby z zakupa-
mi. Nie ma na $wiecie niczego, pomyslala, co byloby rownie spontanicz-
ne i zarliwe jak psie powitanie. Uklekla i pozwolila poliza¢ sobie twarz;
jego ogon wybijal réwny rytm o Sciane. Dla tych, co maja psy, pomyslala
Hope, jest oczywiste, ze bez wzgledu na to, jak ci sie ukladaja sprawy,
kiedy wejdziesz do domu, pies bedzie merdal ogonem.

Rodzice jej psa musieli by¢ dziwnie dobrang parg. Weterynarz suge-
rowal, ze jest prawdopodobnie potomkiem przypadkowych godéw pit-
bulla i golden retrivera; dlatego mial krétki pysk i miekkie jasne futro.
Odznaczal sie tez niezlomna lojalnoScia pozbawiona paskudnej agresji
oraz inteligencja, ktéra niekiedy zaskakiwala nawet Hope. Pieska wziela
ze schroniska, dokad oddano go jako szczeniaka, a kiedy spytala piele-
gniarza, jak sie wabi, dowiedziala sie, ze nie zostal jeszcze, jesli tak moz-
na powiedzie¢, ochrzczony. W przyplywie naglego natchnienia nazwala
go Bezimienny.

Kiedy byt mlody, nauczyla go przynosi¢ po treningu porozrzucane po
boisku pilki; ten widok zawsze bawil dziewczeta ze wszystkich druzyn,
ktore trenowala. Bezimienny cierpliwie czekal przy tawce rezerwowych z
pyskiem wyszczerzonym w glupawym uémiechu, dopoki nie dala mu
znaku reka; pedzil wtedy przez boisko i turlal kazda pitke po kolei, no-
sem i przednimi lapami do miejsca, w ktérym Hope czekala z workiem.
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Dziewczetom z zespolu mowila, ze je$li naucza sie panowac nad pitka-
przy pelnej szybkosci co najmniej tak jak on, trafia do ligi krajowe;.

Teraz byl juz za stary, niedowidziat i niedoslyszal, mial poczatki ar-
tretyzmu i raczej nie poradzilby sobie z zebraniem kilku pilek, rzadziej
wiec zabierala go na treningi. Hope nie lubila mys$leé¢ o tym, ze jego zycie
dobiega konca. Byl z nia réwnie dlugo, jak ona z Sally Freeman.

Czesto myslala o tym, ze gdyby nie bezimienny szczeniak, jej zwiazek
z Sally méglby sie rozpasc¢. To obecno$¢ psa zmusila jg i Ashley do znale-
zienia plaszczyzny porozumienia. Psy, pomy$lala, potrafia takie sprawy
bez trudu rozwiazywaé. Gdy po rozwodzie Sally zamieszkala u niej z
Ashley, Hope napotkala mur calkowitej obojetnoéci, na jaka umie sie
zdoby¢ urazona siedmiolatka. Bezimienny nie przejmowal sie gniewem i
boélem Ashley, po prostu po swojemu wyrazal rado$¢ z pojawienia sie w
domu dziecka, w dodatku tak zywego. Hope namdéwila wiec dziew-
czynke, zeby razem bawily sie ze szczeniakiem i tresowaly go, co przy-
nosilo rozne efekty. Pies Swietnie aportowal, ale byt gluchy na pouczenia
dotyczace szanowania domowych mebli. Rozmawiajac o jego sukcesach
i niepowodzeniach, najpierw osiagnely zawieszenie broni, potem poro-
zumienie, a w koncu polaczylo je poczucie posiadania czego$ wlasnego.
To pomoglo przelama¢ wiele kolejnych barier.

Hope podrapala Bezimiennego za uszami. Zawdzieczam mu o wiele
wiecej niz on mnie, pomys$lala.

- Glodny? - zapytala. - Zjadlby$ troche karmy?

Bezimienny szczeknal. Glupio zadawac takie pytania psu, pomy$lala,
ale on z pewnoScia lubil je stysze¢. Poszla do kuchni i podnoszac z pod-
logi miske, zastanawiala sie, co zrobi¢ na kolacje dla Sally. To musi by¢
co$ wyszukanego, postanowila. Dziki loso§ z sosem koperkowym i
risotto. Doskonale gotowala i byla dumna ze swoich kulinarnych osig-
gnieé. Bezimienny usiad} i zamiatajac podloge ogonem, czekal.

- TyijajesteSmy tacy sami - powiedziala do niego Hope. - Oboje na
co$ czekamy. Roznica polega na tym, ze ty wiesz, iz chodzi ci o kolacje, a
ja nie wiem, co ma mnie spotkac.

Scott Freeman rozejrzal sie wokolo i pomyslal, ze sg w zyciu chwile,
kiedy samotno$¢ dopada cie niespodziewanie.

Opadtl na stary fotel i przez moment spogladal za okno w ciemnosé
skradajaca sie wérdd ostatnich pazdziernikowych lisci na drzewach. Mu-
sial poprawi¢ kilka artykulow, przygotowaé wyklad i przejrze¢ pare rze-
czy, w tym dostarczony poczta rekopis kolegi oraz listy od magistrantéw
proszacych o rade w wyborze seminariow.
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Przy tym utknal w polowie wlasnego artykulu - eseju na temat spe-
cyficznego etosu walki, ktory ujawnil sie podczas wojny o niepodleglo$c.
W jednym momencie dochodzilo tam do aktéw nieopisanego barbarzyn-
stwa, a w nastepnym - do przejawow rycerskoSci w $redniowiecznym
stylu, gdy Waszyngton w samym $rodku bitwy pod Princeton zwroécit
brytyjskiemu generalowi jego zaginionego psa.

Sporo pracy, pomyslal, po czym wymruczat do siebie:

- Mnostwo spraw na glowie...

Ale dla mnie nie ma to teraz zadnego znaczenia, dodal w myslach.

Odwrécil sie od okna, za ktérym gaslo §wiatto dnia, i utkwil wzrok w
liécie znalezionym w komodzie Ashley. Po raz setny przeczytal kazdy
wyraz i doznal tego samego uczucia osamotnienia, jak wtedy, gdy wi-
dzial je pierwszy raz.

Potem poddal analizie kazde slowo, kazda zmiane modulacji, jaka
uslyszal w glosie corki w ich ostatniej rozmowie telefoniczne;.

Odchylil sie do tylu w fotelu i przymknal oczy. Prébowal wyobrazié
sobie siebie na jej miejscu. Znasz wlasna corke, pomyslal. Co sie dzieje?

Pytanie odbilo sie echem w jego wyobrazni.

Przede wszystkim musisz sie dowiedzie¢, kto napisat list. Moglby$
wtedy sam ocenié tego czlowieka, nie wiracajac sie w zycie Ashley. Gdy-
bym zrobil to umiejetnie, rozmy$lal dalej, rozgryzlbym go, nie wciggajac
w to innych, a przynajmniej nikogo, kto ewentualnie poinformowalby
Ashley, ze ojciec weszy wokol jej prywatnych spraw.

Kiedy stwierdzilby juz - na co mial nadzieje - ze list jest jedynie nie-
pokojacy i niestosowny, mbglby sie odprezyé i pozwolié, by Ashley sama
sie pozbyla niechcianego wielbiciela. Wlasciwie, powiedzial sobie w du-
chu, moglbym pewnie poradzi¢ sobie ze wszystkim, nie wciggajac w to
matki Ashley ani jej partnerki; tego stanowczo pragnal uniknaé.

Pozostawalo pytanie: od czego zaczaé?

Uwazal, ze jedna z korzysci, ktére przynosilo studiowanie historii,
byla mozliwo$¢ poznania metod postepowania, jakie przez wieki wybie-
rali wielcy ludzie. Scott wiedzial, ze w glebi duszy jest troche romanty-
kiem; kochat walke wbrew wszelkiej nadziei i rozpaczliwe zrywy. Lubil
filmy i ksiagzki, ktére opowiadaly o takich sprawach, nie zapominal przy
tym, ze w historiach tych jest pewien wdziek przeslaniajacy skrajne
okrucienstwo rzeczywistych wydarzen. Historycy sa pragmatykami,
chlodnymi i wyrachowanymi. O tym, kto powiedzial w Bastogne: ,Sza-
leni”, lepiej pamietali powieSciopisarze i filmowcy. Historycy po$wiecali
wiecej uwagi odmrozeniom, kaluzom krwi zamarzajacym na polu bitwy i
otepiajacej umysly oraz dusze rozpaczy bezsilnoSci.
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Scott wierzyl, ze sporo takiego romantyzmu przekazal Ashley, ktéora
spedzila wiele godzin na lekturze Domku na prerii albo ksigzek Jane
Austen. To wlaénie moglo, przynajmniej w jakim$ stopniu, sprawié, ze
jest tak ufna.

Poczul cierpki smak na jezyku, jakby przeltknal co$ gorzkiego. Nie
mogl znie$¢ mysli, ze wychowatl ja na pewna siebie i niezalezna, a teraz
zamartwial sie wlasnie dlatego, ze taka byla.

Pokrecil gtowa.

- Uprzedzasz fakty - powiedzial na glos. - Niczego nie wiesz na pew-
no, a nawet w ogdle nic nie wiesz... - Zacznij od czego$ prostego. Zdo-
badz nazwisko. Ale w taki sposéb, zeby corka sie nie dowiedziala, a to
nie bedzie latwe. Musial wkroczy¢ w zycie Ashley, nie dajac sie na tym
przylapac.

Poczul sie troche jak przestepca, odwrdcil sie i ruszyl po schodach na
pietro swojego malego domku do dawnej sypialni corki. Postanowit do-
kladniej ja przeszuka¢ i mial nadzieje, ze znajdzie chocby strzep infor-
macji, ktory powie mu co$ wiecej niz sam list. Gdy wszedt do pokoju,
zndw poczul sie winny i zadal sobie pytanie, dlaczego musi naruszaé
prywatnoé¢ corki, by lepiej ja poznac.

W czasie kolacji Sally Freeman-Richards podniosta wzrok znad tale-
rza.

- Wiesz, mialam dzisiaj po poludniu bardzo dziwny telefon od Scot-
ta.

Hope odchrzaknela i siegnela po bochenek chleba na zakwasie. Wie-
dziala, ze Sally lubi dochodzi¢ do pewnych tematéw w sposbéb nieco
okrezny. Czasami mys$lala, Ze po tylu latach wspdlnego Zycia partnerka
wciaz pozostaje dla niej zagadka; w sadzie potrafila by¢ agresywna i
przebojowa, a potem, w zaciszu domowym, stawala sie prawie nie§mia-
la. W ich zyciu bylto wiele sprzecznoéci, a to tworzylo napiecia.

- Sprawial wrazenie zmartwionego - powiedziala Sally.

- Zmartwionego? Czym?

- Ashley.

Hope odlozyta n6z na talerz. - Ashley? Jak to?

Sally sie zawahala.

- Wyglada na to, ze szperal w jakichs$ jej rzeczach i znalazl list, ktéry
od kogo$ dostala i ktory go zaniepokoit.

- Ale czemu szperal w jej rzeczach?

- Takie bylo wlasnie moje pierwsze pytanie. Wielkie umysly pracuja
podobnie.

- I?

- No i wlasciwie nie odpowiedzial. Chcial poméwié o tym liécie.
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Hope lekko wzruszyla ramionami.

- Dobrze, wiec co z tym listem?

Po chwili milczenia Sally zapytala:

- Powiedz, dostala$ kiedykolwiek, mam na mysli dawne lata, w lice-
um albo na studiach, list milosny, no wiesz, wyznanie milo$ci, niegasna-
cej namietno$ci, calkowitego oddania, z przesadnymi frazesami: nie
moge bez ciebie zy¢ i tak dalej?

- Hm, nie, nigdy nie dostalam, ale podejrzewam, ze w moim przy-
padku byly po temu specyficzne powody. Wlaénie co$ takiego znalaz}?

- Tak. Wyznanie wielkiej milo$ci.

- To brzmi zupelnie niegroznie. Jak sadzisz, dlaczego tak sie tym
przejal?

- Pewnie zaniepokoilo go co$ w tonie tego listu.

- A co moglo w nim by¢? - W glosie Hope pojawila sie nuta zniecier-
pliwienia.

Sally rozwazala to, co zamierzala powiedzie¢, z ostroznoscia praw-
nika.

- Wydawal mu sie, czy ja wiem, jaki$ zaborczy. I moze odrobine sza-
lony. No wiesz, jesli ja nie moge cie mie¢, nikt nie bedzie cie mial. Moim
zdaniem za bardzo sie tym przejal.

Hope skinela glowa.

- Pewnie masz racje - przyznala. Ona tez starannie dobierala teraz
slowa. - Ale czy nie bytoby powazniejszym bledem zlekcewazenie takiego
listu?

- Uwazasz, ze Scott slusznie sie przejmuje?

- Tego nie moéwie. Powiedzialam, ze lekcewazenie problemu rzadko
bywa dobrym rozwiazaniem.

Sally sie uSmiechnela.

- Mowisz teraz jak szkolny psycholog.

- Bo jestem szkolnym psychologiem. To chyba nic dziwnego, Ze cza-
sami moéwie w ten sposdb.

Sally umilkta.

- Nie powiedzialam tego, Zeby sie kloci¢ - odezwala sie po chwili.

Hope kiwnela glowa.

- OczywiScie - odparla. Nie miala pewnoéci, czy tak rzeczywiscie
jest, ale tak bylo o wiele bezpieczniej.

- Mam wrazenie, ze za kazdym razem, kiedy w naszej rozmowie po-
jawia sie Scott, zaczynamy sie klocié - powiedziala Sally. - Nawet po tylu
latach.

Hope pokrecila glowa.
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- Dobrze, nie méwmy juz o Scotcie. W koncu nie jest dla nas kim$
waznym, prawda? Jednak jest wciaz czeScia zycia Ashley, wiec powinny-
$my sie z nim liczy¢. Zreszta, nawet jesli ja i Scott specjalnie za soba nie
przepadamy, nie oznacza to, ze uwazam go za szalefica.

- W porzadku, zgadzam sie - odparla Sally. - Ale ten list...

- Czy Ashley byla ostatnio bardziej zamknieta w sobie, jakby nie-
obecna, a moze zauwazyta$ co$ dziwnego w jej zachowaniu? - spytala
Hope.

- Wiesz tak samo jak ja. Odpowiedz brzmi: ,nie”. Chyba Ze ty co$
zauwazylas.

- Nie wiem, czy jestem taka dobra w dostrzeganiu uczuciowych roz-
terek mlodych kobiet - rzucita Hope, chociaz prawda byta zupelnie inna.

- Dlaczego uwazasz, ze ja jestem?

Hope wzruszyla ramionami. Rozmowa przybrata niedobry kierunek,
a ona nie umiala powiedzie¢ z czyjej winy. Spojrzala ponad stolem na
Sally i pomyslala o napieciu miedzy nimi. Nie potrafila blizej go okreslic.
Zupelnie jakby widziala hieroglify wyryte w kamieniu i nie umiala ich
odczytad.

- Czy zauwazylas co$ dziwnego, gdy Ashley tu byla?

Czekajac na odpowiedz Sally, Hope przypomniala sobie ostatnia wi-
zyte jej corki. Dziewczyna jak zwykle byta pewna siebie, chwalila sie suk-
cesami, snula miliony plandéw i chciala wcielaé w zycie wszystkie naraz.
Czasami, pomyslata Hope, chcie¢ za nig nadazy¢ to jakby préobowaé ob-
jac pien palmy podczas huraganu. Ashley miata w sobie jakas wrodzona
dynamike.

- Nie wiem - zaprzeczyla z uSmiechem Sally. - Robila rézne rzeczy i
spotykala sie z r6znymi ludzmi. Ze znajomymi z liceum, z ktérymi nie
widziala sie od lat. Prawie nie miala czasu dla nudnej starej matki. Czy
dla partnerki nudnej starej matki. Albo, jak sadze, takze dla swojego
nudnego starego ojca.

Hope przytaknela.

Sally odsunela sie od stotu.

- Och, zobaczymy, jak sie sprawy potocza. Jesli Ashley ma jakis klo-
pot, zadzwoni i poprosi o rade lub pomoc. Nie twoérzmy probleméw na
sile, dobrze? Wlasciwie zaluje, ze poruszytam ten temat. Gdyby Scott nie
byt taki zdenerwowany... To znaczy nie tyle zdenerwowany, ile zatroska-
ny. MySle, ze na staro$¢ dostaje lekkiej paranoi. Do diabla, wszyscy do-
stajemy, prawda? A Ashley, no c6z, ona ma tyle energii. Najlepiej po
prostu pozwoli¢ jej, zeby zalatwila wszystko po swojemu.

Hope skinela glowg.
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- Slowa madrej matki - powiedziala. Zaczela sprzatac talerze, ale
kiedy siegnela po kieliszek na dlugiej nbzce, szklo peklo jej w dloni, a
kawalek podstawki odlamat sie i rozprysnal na podlodze. Spojrzala w
dol, spostrzegla, ze czubek jej wskazujacego palca krwawi. Przez chwile
patrzyla, jak krew sie zbiera i zaczyna kapa¢ z ranki w rytmie zsynchro-
nizowanym z biciem jej serca.

Przez jaki$ czas ogladaly razem telewizje, a potem Sally oznajmila, ze
idzie spac¢. Byla to informacja, a nie zaproszenie. Nie towarzyszylo jej
nawet zwyczajowe cmokniecie w policzek na dobranoc. Hope ledwie
uniosla wzrok znad studenckich prac, ktore przegladata, ale spytala
Sally, czy nie chcialaby przyj$¢ na jeden lub dwa mecze w najblizszych
tygodniach. Sally nie dala jej jednoznacznej odpowiedzi i zniknela na
schodach prowadzacych do ich wspdlnej sypialni.

Hope opadla na kanape, spojrzala na Bezimiennego, ktéry do niej
podszedl. Gdy uslyszala szum wody w lazience na gorze, klapneta dlonig
w miejsce obok siebie, zapraszajac psa, by wskoczyl. Nigdy nie robila
tego przy Sally, ktora nie akceptowala niefrasobliwego stosunku Bezi-
miennego do mebli. Sally lubila, by kazdy mial okre§lony status, pomy-
§lala. Psy na podlodze. Ludzie na fotelach. Jak najmniej balaganu - to
byla jej druga natura, natura prawnika. Jej praca zawodowa polegala na
prostowaniu niejasnosci, tagodzeniu konfliktéw, wynajdywaniu rozsad-
nych rozwigzan. Tworzenie zasad i wytycznych, ustalanie sposobéw
postepowania i definiowania zjawisk - Hope wcale nie miala pewnosci,
czy dobra organizacja daje wiecej wolnosci.

Lubila, kiedy w jej zyciu byl pewien nieporzadek, i uwazala, ze ma w
sobie co$ z buntowniczki.

Odruchowo poglaskala Bezimiennego, a on raz czy dwa uderzyl ogo-
nem, po czym przymknal oczy. Hope slyszala kroki Sally na gorze, a
potem zobaczyla, ze cien rzucany przez $wiatlo w sypialni zniknal ze
schoddw.

Odchylila glowe na oparcie; pomyS$lala, ze byé moze kryzys ich
zwiazku jest o wiele powazniejszy, niz przypuszczala, chociaz nie umiata
wskazaé jego przyczyn. Wydawalo sie jej, ze przez wieksza cze$é ostat-
niego roku Sally byla ciggle rozkojarzona, mys$lami przebywala gdzie
indziej. Hope zastanawiala sie, czy mozna odkochaé sie réwnie szybko,
jak one sie w sobie zakochaly. Wypuscila powoli powietrze z pluc, prze-
sunela sie na kanapie i przestala sie martwi¢ partnerka, kierujac swoja
uwage na Ashley.

Nie znala dobrze Scotta i w ciaggu prawie pietnastu lat rozmawiala z
nim moze kilka razy, co, musiala przyzna¢, nie bylo normalne. Swoje
wyobrazenia na jego temat budowala na podstawie stow Sally i Ashley,
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ale nie uwazala go za czlowieka, ktory bez powodu przejmowalby sie
czyms$ tak banalnym jak anonimowy list milosny. Jako trenerka i szkol-
na psycholog Hope widziala juz tyle niebezpiecznych i dziwacznych
zwiazkow, ze zawsze byla sklonna zachowywa¢ czujnoéé.

Jeszcze raz szturchnela Bezimiennego, ale on nawet nie drgnal.

To banalne, pomyslala, ze kto$ o takiej orientacji seksualnej jak ja nie
ufa zadnemu mezczyZnie bez wyjatku. Z drugiej strony byla Swiadoma,
jakie szkody moga pociagnac za soba niekontrolowane uczucia mlodych
ludzi.

Spojrzala w gore, jakby mogla przenikngé wzrokiem strop i dotrze¢
do tego, o czym rozmysla lezaca w 16zku Sally. Hope wiedziala, ze jej
partnerka ma klopoty z zasypianiem. A kiedy udawalo jej sie zasna¢,
rzucala sie i przekrecala z boku na bok, jakby miala zle sny. Zastanawia-
la sie, czy Ashley miala podobne klopoty ze snem. Uswiadomila sobie, ze
jest to pytanie, na ktore chyba powinna znalez¢ odpowiedz, lecz nie wie-
dziala, w jaki sposob.

Nie miala pojecia, ze w tej samej chwili Scott rowniez nie §pi dreczo-
ny tym samym problemem.

Boston jest niczym kameleon. Cechy tej, jak sadze, brak innym mia-
stom. W pogodny niedzielny poranek wydaje sie tryskaé energia i pomy-
slami. Czuje sie tu atmosfere sprzyjajaca zdobywaniu wiedzy, niezmien-
noé¢ i sile. Ale przejdz sie tymi samymi ulicami, gdy mgla naptywa od
portu, kiedy mréz przenika powietrze albo gdy poplamione brudem
resztki zimowego $niegu pokrywaja ulice - Boston zmienia sie w miejsce
zimne i okrutnie surowe, ujawniajac swoja ciemniejsza strone.

Patrzylem, jak mrok p6Znego popoludnia gestnieje powoli na Dart-
mouth, i czulem cieple powietrze plynace znad Charles. Z miejsca gdzie
stalem, nie moglem dojrzeé rzeki, cho¢ znajduje sie zaledwie pare prze-
cznic dalej. Nieopodal biegla ulica Newbury ze swoimi modnymi skle-
pami i elitarnymi galeriami, niewielki dystans dzielil mnie takze od
szkoly muzycznej Berklee: przylegle chodniki byly pelne poczatkujacych
muzykoéw; dobrze sie zapowiadajacych punkow, piosenkarzy, przyszlych
wybitnych pianistéw. Dlugowlosych, z wlosami nastroszonymi i poma-
lowanymi w jaskrawe kolory. Spostrzeglem tez bezdomnego; mamrotal
co$ do siebie, kolyszac sie w przod i w tyl zwrécony plecami w strone
muru jakiego§ domu. By¢ moze slyszal wiele gloséw, a moze tylko jeden
- glodu. Na sasiedniej ulicy bmw zatrabilo na paru studentow, ktorzy
nieprawidlowo przechodzili przez jezdnie, a potem pomknelo szybko
naprzod z piskiem opon.

Zatrzymalem sie na chwile i pomyslalem, ze tym, co czynilo Boston
miastem jedynym w swoim rodzaju, byla jego zdolno$c laczenia wielu
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roznych nurtéw i tendencji. Nic dziwnego, ze w miescie o tylu tozsamo-
$ciach Michael O'Connell znalazt swdj dom.

Nie znalem go jeszcze dobrze. Ale mialem wrazenie, ze wyczuwam,
kim byt.

Wobec tej samej tajemnicy stanela takze Ashley.

6. Smak tego, co mialo nadej$¢

Czekala do poludnia. Nie byla w stanie wyjs$¢ z t6zka, dopoki swiatlo
sloneczne nie zaczelo sie wlewaé przez okna, a ulice obok jej domu nie
zaczely rozbrzmiewac uspokajajacym gwarem. Przez jaki$ czas spogla-
dala przez pokryte smugami szyby, jakby chciala przekona¢ sama siebie,
ze skoro na zewnatrz wszystko odbywa sie zgodnie z normalnym ryt-
mem dnia, rowniez w jej zyciu nie moze wydarzy¢ sie nic, co odbiegato-
by od ustalonego porzadku. Podazyla wzrokiem za pierwszym, potem za
nastepnym przechodniem. Choé¢ nikogo nie rozpoznala, wszyscy wyda-
wali jej sie dobrymi znajomymi. Kazdy odpowiadal jakiemu$ typowi
latwemu do zidentyfikowania. Biznesmen. Student. Kelnerka. Prze-
chodnie zmierzali przed siebie zdecydowanym krokiem. Tworzyli $wiat,
ktory lezal poza jej zasiegiem, $wiat ludzi dazacych do okreslonych ce-
low.

Ashley miala wrazenie, jakby byla wyspa wsrdd nich. Przez chwile
czula zal, Ze nie ma wspdtokatorki lub dobrej przyjaciolki. Kogo$, komu
moglaby sie zwierzy¢, kto usiadlby obok niej na t6zku, saczac herbate,
gotow $mia¢ sie lub plakaé, wyrazaé szczere zatroskanie. Pomyslala, ze
zna milion ludzi w Bostonie, ale nikogo, komu moglaby powiedzie¢ o
swoich problemach, a juz na pewno nie o tym, jakim byt dla niej Michael
O'Connell. Miala stu przyjaciét i nie miala zadnego. Odwrocila sie do
biurka, na ktérym stal laptop, zawalonego jej niedokonczonymi praca-
mi, tekstami oraz kilkunastoma plytami CD. Grzebala przez chwile w
tym balaganie i w konicu znalazla kawalek papieru z zanotowanym nu-
merem. Po czym, westchnawszy gleboko, wybrala numer telefonu Mi-
chaela O’Connella.

Uslyszata dwukrotny sygnal, zanim odebral.

- Tak?

- Michael, méwi Ashley...

Po drugiej stronie linii zapadla cisza. Chciala wyrazi¢ to, co pragnela
mu powiedzie¢, za pomoca stanowczych i jednoznacznych slow. Ale
stalo sie inaczej - pozwolila sie ponie$¢ emocjom.
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- Nie zycze sobie, zeby$ kiedykolwiek jeszcze dzwonit do mnie - wy-
buchneta.

O’Connell nie odpowiedziat.

- Kiedy zadzwonile$ dzi$ rano, jeszcze spalam. Bardzo sie przestra-
szylam...

Czekala na przeprosiny. Moze na jakie$ usprawiedliwienie albo wyja-
$nienia. Nie uslyszala niczego takiego.

- Prosze, Michael - dodala. Zabrzmialo to zupelnie tak, jakby prosi-
la, by zechcial faskawie co$ dla niej zrobié.

O’Connell wcigz nie odpowiadat.

- Postuchaj, to byla tylko jedna noc. BawiliSmy sie niezle, wypiliémy
pare drinkéw i posuneli$émy sie troche za daleko. Chociaz tego nie zaluje,
nie byto w tym jednak tego, czego chcialam. Je$li nie zrozumiale§ moich
odczué, przykro mi, przepraszam cie. Nie mozemy sie rozstac jak przyja-
ciele? Niech kazde z nas idzie dalej swoja droga.

Styszala w stuchawce jego oddech, ale nadal sie nie odzywal.

- No wiec - ciagnela, majgc $wiadomos$é, ze wszystko brzmi coraz
bardziej nieprzekonujaco i coraz zalo$niej - nie przysylaj mi juz wiecej
zadnych listow, zwlaszcza takich jak ten, ktory dostalam w zeszlym tygo-
dniu. To byt list od ciebie, prawda? Musial by¢ od ciebie. Wiem, Ze jestes$
bardzo zajety i masz mnostwo spraw na glowie. Ja tez jestem pochlonie-
ta praca i studiami. Nie moge sobie teraz pozwoli¢ na powazny zwiazek,
zupelnie nie mam na to czasu. Wiem, ze to zrozumiesz. Oboje jesteSmy
zaangazowani w tak wiele réznych spraw, ze to nie jest odpowiednia
pora ani dla mnie, ani dla ciebie. Sam chyba to widzisz, prawda?

Jej pytanie zawislo w powietrzu otoczone cisza jego milczenia. Sko-
rzystala z tej ciszy, jakby byla objawem uleglosci z jego strony.

- Naprawde doceniam, ze mnie shuchasz, Michael. I wierz mi, zZycze
ci jak najlepiej. Moze kiedy$ w przyszloSci polaczy nas blizsza przyjazn.
Ale nie teraz, dobrze? Przykro mi, jesli czujesz sie rozczarowany. Ale
jesli naprawde mnie kochasz, tak jak méwisz, zrozumiesz, ze chce by¢
niezalezna i nie moge w tym momencie wigzac sie z nikim. Nigdy nie
mozemy przewidzie¢, co przyniesie przyszlosé, ale teraz nie moge sie w
co$ takiego angazowaé, rozumiesz? Chcialabym, zeby$my pozostali przy-
jaciolmi, zgoda?

Slyszala, jak on oddycha. Wciagal i wypuszczal powietrze, miarowo,
bez pospiechu.

- Postuchaj. - W jej glosie pojawil sie ton irytacji, a jednocze$nie za
brzmiala nuta rozpaczy. - Nie znamy sie. To bylo tylko raz i oboje byli-
$my troche pijani, prawda? Jak mozesz méwic, ze mnie kochasz? Jak
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mozesz mowié takie rzeczy? JesteSmy stworzeni dla siebie? Nie mozesz
7y¢ beze mnie? Przeciez to nie ma sensu. Zadnego sensu. Ja chce tylko,
zeby$ zostawil mnie w spokoju, dobrze? Znajdziesz sobie kogo$ innego,
kto bedzie odpowiedni dla ciebie. Wiem, ze tak sie stanie. Ale ja nie je-
stem 13 osoba. Prosze, Michael, zostaw mnie w spokoju. Dobrze?

O’Connell nie odezwal sie nawet slowem; po prostu sie roze$miat.
Ten $miech dotarl do Ashley wzdluz linii telefonicznej jak co$ obcego i
odleglego. Przeciez nic z tego, co przed chwilg powiedziala, nie bylo w
najmniejszym stopniu $mieszne czy chocby ironiczne. Zmrozil ja catko-
wicie.

A potem sie rozlaczyt.

Przez pare sekund stala wpatrzona w trzymang w reku sluchawke,
zastanawiajac sie, czy ta rozmowa naprawde sie odbyla. Na moment
utracila nawet pewno$¢, czy Michael rzeczywiScie byt na drugim koncu
linii, ale potem przypomniala sobie to jedno slowo ,tak”, ktére wypo-
wiedzial, co rozwialo wszelkie jej watpliwosci. Ostroznie odlozyta shu-
chawke, a potem rozejrzala sie pospiesznie po mieszkaniu, jakby w oba-
wie, ze kto§ skoczy w jej strone. Docieraly do niej sttumione odglosy
przejezdzajacych pojazdow, ale to w niewielkim stopniu zlagodzilo uczu-
cie osamotnienia, ktére nig owladnelo.

Ashley osunela sie na brzeg t6zka, nagle wyczerpana, lzy zakrecily sie
w kacikach jej oczu. Czula sie ponizona.

W gruncie rzeczy nie rozumiala tej sytuacji, domyslala sie tylko, ze
co$ zaczynalo nabieraé¢ szybkoéci i sunelo niebezpiecznie naprzod. Nie
wymknelo sie jeszcze spod kontroli, ale bylo juz na granicy. Otarla oczy z
mocnym postanowieniem, ze musi zapanowaé nad emocjami.

- Powinna$ wczes$niej przemys$le¢ to, co zamierzasz powiedzie¢ -
stwierdzila glosno. Gdy uslyszala, jak jej glos odbil sie echem od Scian
niewielkiego mieszkania, poczula niepokoj. Probowala sprawic¢ wrazenie
silnej, przynajmniej taka by¢ pragnela, ale zamiast tego wydala sie slaba,
sklonna do tego, by blaga¢, i ptaczliwa, chociaz uwazala, ze te cechy byly
jej obce. Zmusila sie, zeby wstac z t6zka. - Jasna cholera - mruknela, po
czym dodala szybko: - Co za cholerna pieprzona sytuacja. - Wyrzucila
jeszcze z siebie potok przeklenstw, w ktorym znalazly sie wszystkie
obrzydliwe, ordynarne i nieprzyzwoite slowa, jakie mogla sobie przypo-
mnie¢, istny wodospad bezsilnego gniewu. Potem sprobowala sie uspo-
koié. - To po prostu zwykla menda - powt6rzyla na glos. - Poznata$ juz w
zyciu pare mend.

Nie byla to prawda i Ashley w glebi duszy o tym wiedziala. Jednak
poczula sie lepiej, styszac wlasny glos pelen determinacji i wsciekloéci.
Rozejrzala sie wokolo, wziela recznik i ruszyla zdecydowanym krokiem
do malej lazienki. W ciggu paru sekund rozebrata sie i uruchomila goracy
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prysznic. Gdy wchodzila pod parujacy strumien, zdala sobie sprawe, ze
po rozmowie z Michaelem O'Connellem poczula sie brudna. Zaczela
trze¢ skore do czerwonosci, jakby chciala usuna¢ jaki$ niechciany za-
pach albo wzarta gleboko plame.

Po wyjSciu spod prysznica zerknela w lustro i starla odrobine pary ze
szkla, po czym spojrzala sobie gleboko w oczy.

- Uldz plan dzialania. Zignoruj te mende, wtedy po prostu zniknie. -
Prychnela i naprezyla mie$nie ramion. Przez chwile przygladata sie swo-
jemu odbiciu w lustrze: kragle piersi, plaski brzuch, jedrne uda. Jestem
szczupla, atrakcyjna, w dobrej formie, pomyslala. Uwazala sie za spraw-
na fizycznie.

Ashley wrdcila do sypialni. Czula potrzebe wlozenia na siebie czego$
nowego, innego niz zwykle, czego nie nosila na co dzien. Wepchnela
laptop do plecaka, potem sprawdzila, czy ma pieniadze w portmonetce.
Zamierzala spedzié¢ dzien mniej wiecej tak jak zwykle: p6j$¢ do biblioteki
w muzeum, poszpera¢ wérdd stoséow ksigzek z zakresu historii sztuki,
przejrze¢ niektére opracowania, a potem iS¢ do pracy. Pare jej esejow
wymagalo ostatecznego szlifu i pomyslala, ze jesli zaglebi sie w teksty,
ryciny i reprodukcje wielkich obrazow, latwiej jej bedzie zapomnie¢ o
Michaelu O’Connellu...

Upewniwszy sie, ze ma juz wszystko, czego moze potrzebowaé, zlapa-
la klucze i otworzyla szeroko drzwi prowadzace na korytarz.

Nagle stanela jak wryta.

Spojrzala w dél i poczula, jak przeszywa ja straszny cht6d. Wydalo jej
sie, ze 16d utkwil jej w gardle.

Do Sciany na wprost jej drzwi kto$ przykleit taéma dwanascie réz.

Martwych. Zwiedlych i rozpadajacych sie réz.

Gdy patrzyla na nie, czerwony jak krew platek, juz poczernialy od
staroSci, oderwal sie i sfrungl na podloge, jakby uniesiony samg silg jej
spojrzenia. Przez chwile bezradnie wpatrywala sie w bukiet.

Scott siedzial przy biurku w swoim niewielkim uczelnianym gabine-
cie, obracal oléwek miedzy palcami prawej dloni i zastanawial sie nad
tym, jak moglby ingerowaé¢ w zycie swojego prawie dorostego dziecka,
zachowujac sie w sposdb dostatecznie delikatny. Gdyby Ashley byla
nastolatka czy mala dziewczynka, moéglby podniesionym, gniewnym
glosem zazadaé, by mu powiedziala to, co chcial, nawet gdyby miato to
wywola¢ szlochy, urazy i inne reakcje, typowe w relacjach miedzy
dzieémi a rodzicami. Ashley byla wlanie w p6l drogi pomiedzy mlodo-
Scig a dorostoscia i Scott zupelnie nie wiedzial, jaka metode postepowania
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powinien przyjac. A gdy tak zwlekal z decyzja i nie robil zupelnie nic, z
kazda sekunda narastalo w nim uczucie niepokoju.

Musiat dziala¢ w sposéb subtelny, ale skuteczny.

Otaczaly go historyczne teksty i reprodukcja Deklaracji Niepodle-
gloéci w taniej ramce. Trzy fotografie Ashley staly w rogu jego biurka i
wisialy na Scianie, naprzeciwko ktorej siedzial. Najwieksze wrazenie ro-
bilo na Scotcie zdjecie wykonane podczas szkolnego meczu koszykowki -
miala na nim skupiong, pelng napiecia twarz, a rudawoblond konski
ogon podfrunal, kiedy skoczyla w gore i odebrala pitke dwom dziewczy-
nom z przeciwnej druzyny. Scott mial w gabinecie jeszcze jedna fotogra-
fie, ale trzymal ja w gornej szufladzie biurka. Bylo to jego zdjecie zrobio-
ne, kiedy mial dwadziesScia lat, a wiec tylko troche mniej niz jego corka
obecnie. Siedzial na skrzynce z amunicja, obok 1$nigcego stosu poci-
skow, tuz za haubicg kaliber 125 milimetréw. Helm polozyl przy nogach
na ziemi i palil papierosa, co, biorac pod uwage bliskoé¢ wybuchowego
materialu, nie byto chyba rozsadne. Mial znuzony wyraz twarzy i spra-
wial wrazenie, ze jest nieobecny duchem. Czasami Scott myslal, ze ta
fotografia to jego jedyna rzeczywista pamiatka z okresu, ktory spedzil na
wojnie. Oprawil ja, a p6Zniej przechowywal w sekrecie. Nigdy nie poka-
zal tego zdjecia Sally; nawet wtedy, gdy miala sie urodzi¢ Ashley i kiedy
wydawalo sie im, ze wciaz sie kochaja. Przez moment zastanawial sie,
czy Sally kiedykolwiek pytala go o tamten okres w jego zyciu. Scott po-
prawil sie na krzesle. MySlenie o wlasnej przeszloSci wprawialo go w
nerwowy nastrdj. Lubil sie zastanawia¢ nad historia innych ludzi, nie
nad wlasna.

Zakolysal sie w przod i w tyl, po czym zaczal odtwarza¢ w wyobrazni
kolejne stowa listu. I wtedy przyszedl mu do glowy pewien pomyst.

Jedna z dobrych i niedobrych zarazem cech Scotta bylo to, ze nigdy
nie wyrzucal wizytdéwek ani skrawkéw papieru, na ktérych notowal na-
zwiska i numery telefonéw. Mozna by to nazwa¢ lagodna obsesja cho-
mikowania. Poszukiwania w szufladach biurka i segregatorach zajely mu
niemal p6l godziny, ale w koncu znalazl to, czego szukal. Mial nadzieje,
ze numer telefonu jest jeszcze aktualny.

Po trzecim sygnale uslyszal znajomy glos.

- Halo?

- Czy to Susan Fletcher?

- Tak, kto moéwi?

- Susan, tu Scott Freeman, ojciec Ashley... pamietasz ja z pierwsze-
go i drugiego roku studiow?

Nastgpila chwila wahania, a potem na drugim koncu linii glos ode-
zwal sie znowu. Tym razem Scott uslyszal w nim wyrazna rado$c.
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- Pan Freeman, oczywiscie, to juz pare lat temu...

- Czas rzeczywiScie szybko pedzi, prawda?

- Napewno. O rety, co z Ashley? Nie widzialam jej od miesiecy...
- Tak naprawde dzwonie z jej powodu.

- Jest jaki$ problem?

Teraz z kolei Scott sie zawahal.

- Byé¢ moze.

Susan Fletcher byla mloda energiczna kobieta. Zawsze rozwazala kil-
ka pomysléw i planow naraz, wykorzystujac do tego zaréwno swoj
umysl, jak i komputer. Byla niewysoka, ciemnowlosa, zasadnicza az do
przesady i nieslychanie energiczna. Gdy tylko skonczyla studia, porwal
ja najwiekszy bank inwestycyjny First Boston. Pracowala w dziale pla-
nowania finansowego.

Stala przed oknem biurowego boksu, patrzac, jak samoloty jeden po
drugim ladowaly na plycie lotniska Logana. Byla lekko zaniepokojona
po rozmowie ze Scottem Freemanem i nie miala pewnosci, jak powinna
postapi¢, mimo ze uspokoila go, oznajmiajac, ze poradzi sobie z t3 sytu-
acja.

Susan lubila Ashley, cho¢ od czasu, kiedy rozmawialy ze sobg po raz
ostatni, minely prawie dwa lata. Zostaly wspollokatorkami na pierw-
szym roku studiéw w college'u. Byly bardzo zaskoczone tym, jak r6znia
sie od siebie, a potem jeszcze bardziej, gdy odkryly, ze ich wzajemne
stosunki ukladaja sie calkiem dobrze. Trzymaly sie razem na drugim
roku, az obie opuscily kampus; od tej pory ich kontakty staly sie znacz-
nie rzadsze. Widywaly sie jednak od czasu do czasu. Podczas spotkan
obie czuly sie odprezone i swobodne, zaémiewaly sie glo$no i szczerze.
Nie mialy juz ze soba wiele wspo6lnego. Susan zapytana, czy poprositaby
Ashley na druhne na swoim §lubie, odpowiedzialaby: nie. Ale darzyla
wielka sympatia swoja byla wspoélokatorke. W kazdym razie tak jej sie
wydawalo.

Spojrzala w strone telefonu.

Z jakiego$ powodu, ktérego nie umiala do konca okreéli¢, czula sie
zazenowana tym, o co ja poprosil ojciec Ashley. Ujmujac rzecz uczciwie,
bylo to zadanie zblizone do szpiegowania. Z drugiej strony mogla to by¢
tylko przesadna, nieuzasadniona ojcowska troska. W zasadzie nic nie
stalo na przeszkodzie, by zadzwonila do Ashley, upewnila sie, ze nie ma
zadnych powodéw do obaw, potem oddzwonila do Scotta Freemana i
wszyscy troje zyliby tak jak dotad. A przy tym, pomyslala, dodatkowa
korzyScia w calej sprawie byla okazja do ponownego nawiazania kontak-
tu z przyjaci6lka.

Gdyby wywolalo to jakie$ irytujace skutki uboczne, pomy$lala, spra-
wa toczylaby sie pomiedzy Ashley i jej ojcem. Odczuwajac juz tylko
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drobne watpliwosci, chwycila za telefon stojacy na biurku, spojrzala
jeszcze raz na pierwsze warstwy mroku splywajacego na lotnisko i wy-
brala numer Ashley.

Rozleglo sie pie¢ sygnaldow, zanim kto$ podnidst stuchawke, wtagnie
w momencie gdy Susan zamierzala juz pozostawi¢ wiadomo$c.

- Shlucham?

Glos przyjaciolki brzmial oschle, co zaskoczylo Susan.

- Hej, wolna dziewczyno, co stychac?

Susan, w sposéb lagodnie poufaly, postuzyla sie przezwiskiem Ashley
nadanym jej na pierwszym roku studiow. Chodzily razem na semina-
rium na temat sytuacji kobiet w XX wieku i pewnego wieczoru, po kilku
piwach doszly zgodnie do wniosku, ze wolny cztowiek* brzmi seksistow-
sko i niewlaéciwie, wolna kobieta wydawala im sie okresleniem preten-
sjonalnym. Najodpowiedniejsze bytoby: wolna dziewczyna.

* W oryginale free-man. Chodzi tu o podwojne znaczenie stowa: czlowiek albo mez-
czyzna. Polskie: wolny czlowiek nie brzmi seksistowsko, lecz angielskie free-man moze dla
kogo$ tak zabrzmie¢ (przyp. thum.).

Ashley czekala na ulicy przed Mlotem i Kowadlem z podniesionym
wysoko kolnierzem kurtki, by ochronié¢ sie przed wiatrem; czula, jak
chléd od ziemi przenika przez jej buty. Wiedziala, ze przyszta pare minut
za weze$nie. Spdznianie sie bylo dla Susan czym$ niezgodnym z jej natu-
rg. Ashley spojrzala na zegarek i w tym samym momencie uslyszala
dzwiek klaksonu samochodowego.

Susan Fletcher opuscila szybe auta i jej promienny uémiech przedarl
sie przez mrok wczesnego wieczoru.

- Hej, wolna dziewczyno! - krzyknela ze szczerym entuzjazmem. -
Nie sadzila$ chyba, ze kaze ci na siebie czekaé, prawda? Wejdz do $rodka
i zajmij dla nas stolik. Zaparkuje nieco dalej. Zajmie mi to dwie minuty.

Ashley pomachala jej dlonia i przez chwile przygladala sie, jak Susan
oddala sie od kraweznika. Ladny, elegancki, nowy samocho6d, pomyslala.
Gdy zobaczyla, ze Susan zjechala na Park and Lock, jedna przecznice da-
lej, weszla do restauracji.

Susan wjechala na trzeci poziom, gdzie stalo znacznie mniej samo-
chodoéw, by zatrzymaé¢ swoje nowe audi w miejscu, w ktérym prawdopo-
dobnie nie zostanie porysowane przez inny zbyt blisko parkujacy samo-
chdd. Auto mialo dopiero dwa tygodnie i bylo w polowie prezentem od
dumnych z jej osiagnie¢ rodzicow, a w polowie upominkiem, jaki spra-
wila sama sobie. Za nic w Swiecie nie pozwolilaby, zeby w centrum Bo-
stonu kto$ je podrapal.
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Wilaczyla system alarmowy i szybko zeszla po schodach, zamiast cze-
ka¢ na winde. Po paru minutach byla juz wewnatrz Mlota i Kowadla,
zdjela plaszcz i podeszla do Ashley, przed ktbéra staly dwie wysokie
szklanki z piwem.

Objely sie na powitanie.

- Hej, wspollokatorko - powiedziala Susan - nie czekata$ chyba zbyt
dlugo.

- Zamoéwilam dla ciebie piwo, ale moze, skoro jestes$ teraz taka waz-
ng bizneswoman i mieszkanka Wall Street, bardziej odpowiednia bylaby
szkocka z lodem albo wytrawne martini - powiedziala Ashley.

- To jest piwny wieczor - odparta Susan. - Ashley, wygladasz wspa-
niale.

Nieprawda, pomyS$lata. Jej dawna przyjaciotka byla blada i sprawiata
wrazenie podenerwowane;j.

- Tak uwazasz? Nie wydaje mi sie...

- Cof cie gryzie?

Ashley zawahala sie, wzruszyla ramionami i omiotla spojrzeniem re-
stauracje. Jasno plongce lampy, lustra. Toasty przy sasiednim stoliku.
Czulaca sie do siebie para przy innym. Gwar wesolych glosow. Poczula
sie tak, jakby to, co sie jej przydarzylo tego poranka, mialo miejsce w
jakim$ dziwacznym réwnoleglym wszech§wiecie. W tym momencie nie
otaczalo jej nic oprocz uczucia beztroskiego oczekiwania.

Westchnela.

- Ach, Susie, poznalam kreature. To wszystko. W pewnym sensie
wkurzyl mnie troche. Ale nie za bardzo.

- Wkurzyl cie? Co takiego zrobil?

- Nie zrobil nic, chodzi bardziej o to, co sugeruje. Moéwi, ze mnie ko-
cha. Jestem rzekomo dziewczyng przeznaczong dla niego. Zadna inna
nie bedzie odpowiednia. Nie moze beze mnie zy¢. Jezeli on nie bedzie
mnie mial, nie bedzie mial mnie nikt. R6zne takie pierdoly. To jest w
ogole bez sensu. SpaliSmy raz ze sobg, mdj wielki blad. Probowalam mu
delikatnie wyjasnic, ze sie pomylit co do mnie, powiedzieé: dziekuje, ale
nie mam ochoty. Sadzilam, ze to poskutkowalo, ale gdy wychodzilam
dzisiaj z domu, okazalo sie, ze zostawil kwiaty pod moimi drzwiami.

- Coz, kwiaty to brzmi prawie tak, jakby byl dzentelmenem.

- Martwe kwiaty.

Susan milczala przez chwile.

- To nie brzmi uspokajajaco. Skad wiesz, ze to on?

- Nie wierze, ze moglby to by¢ kto$ inny.

- Wiec co zamierzasz teraz zrobic?
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- Zrobic¢? Po prostu zignoruje mende. Odczepi sie. Oni zawsze tak
robia, weczeéniej czy pdznie;j.

- Doskonaly plan, wolna dziewczyno. Wyglada na to, ze rzeczywiScie
przemys$lalas cala sprawe.

Ashley za$miala sie, chociaz to nie bylo §mieszne.

- Co$ na pewno wymySsle. Wczeéniej lub poZnie;j.

Susan uémiechnela sie szeroko.

- To mi przypomina kurs rachunku rézniczkowego, ktéry miatag na
pierwszym roku. Odkladatas problem az do konicowych egzaminow.

- Nigdy nie bylam dobra z matematyki. W duzym stopniu zawdzie-
czam to mamie. MySle, ze ona wyciagnela wlasciwe wnioski i wtedy po
raz ostatni zapytala mnie, jakie mam zajecia.

Mlode kobiety pochylilty ku sobie glowy i wybuchnely $émiechem.
Niewiele jest rzeczy na Swiecie tak uspokajajacych jak spotkanie ze stara
przyjaciolka, ktora, cho¢ zyje teraz w nowym i osobnym $wiecie, wcigz
pamieta te same zarty, pomyslala Ashley.

- Och, juz do$¢ o tej mendzie. Poznalam innego faceta, ktory wydaje
sie catkiem do rzeczy. Mam nadzieje, ze zadzwoni do mnie znowu.

Susan sie u§émiechnela.

- Ash, gdy mieszkalam z toba, zauwazylam, ze chlopcy zawsze dzwo-
nig do ciebie ponownie.

Nie zadawala juz innych pytan, nie uslyszala tez nazwiska wielbiciela.
Ale uznala, ze i tak dowiedziala sie wiele.

Po sporej ilosci jedzenia i picia oraz przypomnieniu sobie wiecej niz
kilku starych dowcipow wyszly z Mlota i Kowadla. Ashley objela Susan w
dlugim uscisku.

- Cudownie bylo zobaczy¢ cie znowu, Susie. Powinny$Smy czeéciej sie
spotykac.

- Gdy skonczysz juz z tymi swoimi zajeciami i cala bieganing, za-
dzwon do mnie. Moze zaczniemy sie spotykaé raz w tygodniu? Bedziesz
mogla z calg swojg artystyczna wrazliwo$cia odnosi¢ sie do moich narze-
kan na glupich szeféw i durne modele biznesowe.

- Chcialabym - powiedziala Ashley.

Zrobila krok do tylu i zapatrzyla sie w nowoangielska noc. Niebo bylo
czyste i za rozproszonymi lampami ulicznymi i budynkami widziala
tylko baldachim gwiazd rozsypanych po jego niebieskoczarnych prze-
strzeniach.

- Jeszcze jedno, Ash - powiedziala Susan, szukajgc po kieszeniach
kluczy od samochodu. - Troche mnie niepokoi ten facet, ktory cie tak
wkurza...
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- Michael? Michael O'Menda... - powiedziala Ashley i machnela lek-
cewazaco reka, ale sama wyczula falszywy ton w swoim glosie. - Uwolnie
sie od niego w ciggu paru najblizszych dni, Susie. Facetom takim jak on
wystarcza wyrazne, twarde nie. Potem przez jaki$ czas zala sie i skarza, a
wreszcie idg do baru, gdzie z kumplami oglada sie widowiska sportowe
w telewizji i pije piwo. W koncu wszyscy zgodnie stwierdzaja, ze kobiety
to kurwy, i na tym sprawa sie konczy.

- Mam nadzieje, ze sie nie mylisz. Ale bylabym marng przyjaciolka,
gdybym ci nie powiedziala, ze mozesz do mnie dzwoni¢ o kazdej porze
dnia i nocy, jesli ten facet sie nie odczepi.

- Dzieki, Susie, jestem ci naprawde wdzieczna. Ale nie martw sie o
nic.

- Och, pamietasz przeciez, wolna dziewczyno, ze martwienie sie bylo
moja specjalnoscig.

Wybuchnely §miechem, usciskaly sie raz jeszcze, po czym Ashley od-
wrocila sie i ruszyla wzdluz ulicy, przechodzac przez pasma $wiatla odbi-
tego od neonowych szyldéw nad witrynami sklepowymi i restauracjami.
Susan Fletcher przez chwile odprowadzala ja wzrokiem, a potem takze
sie odwrocila. Nigdy do konica nie wiedziala, jaka naprawde jest Ashley;
w tajemniczy sposéb laczyla w sobie naiwno$¢ z wyrafinowaniem. Nie
bylo w tym nic dziwnego, ze pociggala chlopcow, ale, myélala Susan,
pozostala nieuchwytna i samotna. Nawet sposob, w jaki sie poruszala,
zanurzajac sie co chwile w mroku, kojarzyt sie jej z jakim$ innym $wia-
tem. Susan wciggnela gleboko do pluc chlodne nocne powietrze i poczu-
la mréz na wargach. Bylo jej troche ghupio, bo nie powiedziala przyja-
ciolce, ze to za sprawag Scotta doszlo do ich spotkania, ze jej telefon nie
byl przypadkowy. Przestapila z nogi na noge, czujac sie nieco nie w po-
rzadku wobec Ashley. Nie byla wobec niej calkowicie szczera, wobec jej
ojca takze; tak naprawde nie dowiedziala sie dla niego zbyt wiele. Mi-
chael O'Kreatura, powiedziala do siebie. I martwe kwiaty.

To albo bylo bez znaczenia, albo bylo czyms przerazajacym, a Susan
nie wiedziala, jak jest naprawde. Nie wiedziala tez, kt6éra z tych r6znych
opinii miala przekazaé Scottowi Freemanowi.

Prychnela glo$no, podwojnie niezadowolona, i ruszyta szybko w
strone Park and Lock odleglego o pottorej przecznicy. Trzymala klucze w
dloni, a palec na pojemniczku z gazem lzawiacym przytwierdzonym do
lancuszka z kluczami. Susan nieczesto w zyciu odczuwala strach, ale
wiedziala tez, ze odrobina przezornosci nie zaszkodzi. Zalowala, ze nie
wlozyla bardziej praktycznych butéow. Idac, slyszala odglosy dobiegajace
z ulicy i stukot swoich obcaséw na chodniku. Nagle przytloczyto ja uczucie
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samotnosci, jakby byla ostatnig osoba, ktéra pozostala o tej porze na
ulicy. Zawahala sie i rozejrzala wokolo. Nie dostrzegla nikogo na chod-
niku. Przystanela i probowala zajrze¢ do pobliskiej restauracji, ale okno
bylo zasloniete. Zatrzymala sie, wziela gleboki oddech i odwrocila sie za
siebie.

Nie dostrzegla nikogo. Ulica za nia byla zupelnie pusta.

Susan pokrecila glowa. Rozmowa i mySlenie o jakim$ dziwnym face-
cie musialy troche ja rozstroié. Oddychala teraz powoli, napelniajac
pluca rzeskim powietrzem. Martwe kwiaty. Bylo w tych slowach cos$, co
potracilo w niej jaka$ falszywie brzmiaca strune i spowodowalo, zZe jej
kazdy kolejny krok stal sie dziwnie niezdecydowany. Przystanela raz
jeszcze. Przestraszona, zziebnieta, owinela sie szczelniej plaszczem i
pochyliwszy sie do przodu, ruszyta szybszym krokiem przez mroczna
ulice.

Obracala sie to w prawo, to w lewo, ale nie zobaczyla nikogo. Mimo
to miala wrazenie, ze kto$ za nig idzie. Powtarzala sobie, Ze jest sama na
ulicy, ale to jej nie uspokoilo, wiec po prostu znowu przyspieszyla.

Po paru krokach przeszyt ja dziwny prad, teraz silniejszy, jakby ja
kto$ obserwowal. Znowu sie zawahala, omiotla wzrokiem przestrzen
wokoto, badajac okna w budynkach biurowych i szukajac pary oczu,
ktoére - byla tego pewna - Sledzily kazdy jej krok. Ponownie nie dostrze-
gla niczego, co moglo sprawi¢, ze owladnelo nig uczucie zimnego, $ciska-
jacego gardto strachu.

Badz rozsadna, nakazywala sobie. I znéw przyspieszyta kroku. Po-
ruszala sie teraz z maksymalng szybkoScia, na jaka pozwalaly jej wysokie
obcasy. Czula, ze wszystko, co zrobila, bylo niewlaéciwe, ze zlamala
wszelkie zasady bezpieczenstwa w mieScie; ze pozwolila sobie na rozko-
jarzenie i sama postawila sie w pozycji osoby bezbronnej. Tyle ze nie po-
trafila dostrzec Zrédla zagrozenia, a to powodowalo, ze sunela do przodu
jeszcze szybciej.

W pewnym momencie poSliznela sie i stracila réwnowage; nie upa-
dla, ale upuscila torebke. Porwala z ziemi szminke, dlugopis i portfel,
ktore rozsypaly sie na chodniku. Wepchnela wszystko z powrotem do
torebki i zarzucila ja sobie na ramie.

Od wejscia do Park and Lock dzielito ja tylko kilka metréw, prawie
biegiem dopadla szklanych drzwi. Przecisnela sie przez waskie przejScie,
oddychajac z trudem. Po drugiej stronie grubej Sciany z pustakéw znaj-
dowala sie budka, w ktorej dyzurowal parkingowy inkasujacy nalezno$c
od odjezdzajacych kierowcow. Zastanawiala sie przez chwile, czy usly-
szalby, gdyby go zawolala. Watpita w to. Watpila zreszta i w to, ze mogl-
by jej pomoc.

Panuj nad sytuacja, pouczyla samg siebie. Odszukaj swdj samochod.
Odjedz stad. Przestan sie zachowywa¢ jak dziecko.
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Przez chwile patrzyla na klatke schodowa tongca w mroku i pelna
cieni.

Odwrdcila sie, nacisnela przycisk windy i czekala. Nie odrywata oczu
od malych $wiatelek monitorujgcych ruch windy. Drugi poziom. Pierw-
szy poziom. Parter. Najnizszy poziom. Drzwi otworzyly sie z drzeniem i
trzaskiem.

Susan zrobila krok do przodu i nagle przystanela. Jaki§ mezczyzna w
cieplej kurtce i czapce narciarskiej, odwrociwszy twarz tak, ze nie mogla
jej zobaczy¢, wyskoczyl obok niej, nieomal przewracajac ja na ziemie.
Susan wydala sttumiony okrzyk i zatoczyla sie na bok.

Uniosla reke, jakby chciala odeprze¢ uderzenie, ale dziwna postaé
przepchnela sie juz przez drzwi na klatke schodowg i zniknela w mroku
tak szybko, ze Susan dostrzegla zaledwie pare szczegdlow. Mezczyzna
mial na sobie dzinsy. Czapka narciarska byla czarna, a ciepla kurtka
granatowa. Ale to bylo wszystko. Nie potrafita powiedzieé, czy byl niski,
czy wysoki, przysadzisty czy chudy, mlody czy stary, bialy czy czarny.

- Jezu Chryste - wydyszala na glos. - Co to, do diabla, mialo byé?

Nastuchiwala przez moment, ale nic nie uslyszala. Mezczyzna zniknal
rownie szybko, jak sie pojawil i teraz znacznie wyraZniej poczula swoje
osamotnienie.

- Jezu - powtorzyla.

Jej serce bilo gwaltownie, pompujac adrenaline do skroni. Strach
jakby zalal ja cala, zatopil zdrowy rozsadek, racjonalne przestanki dzia-
lania i poczucie wlasnej tozsamo$ci. Susan Fletcher toczyla wewnetrzng
walke, starajac sie odzyskaé kontrole nad soba. Sila woli zmuszala kazda
konczyne do postuszenstwa. Nogi. Ramiona. Dlonie. Przywolywala do
porzadku serce i gardlo, ale juz nie mogta zaufa¢ wlasnemu glosowi.

Drzwi windy zaczely sie zamykaé, Susan naglym ruchem wyciggnela
reke i zatrzymala je. Zmusila sie do wejécia do $rodka, nacisnela trzeci
guzik. Doznala slabego uczucia ulgi, gdy drzwi windy sie zamknely i po-
zostala w niej sama.

Dzwig zaskrzypial, unoszac sie ku parterowi. Potem na wysokoSci
pierwszego poziomu zwolnil i przystangl. Susan zadrzala lekko, gdy
drzwi sie otworzyly.

Podniosta wzrok i chciala krzycze¢, ale z jej gardla nie wydobyl sie
zaden dzwiek.

Mezczyzna, ktory przed chwila wyskoczyl z windy i przemknat obok
niej, stal teraz tuz przed drzwiami. Te same dzinsy. Ta sama kurtka. Ale
zsunieta w dot czapka narciarska tworzyla maske, wiec Susan mogla wi-
dzie¢ tylko oczy, ktore zdawaly sie §widrowac ja na wskro$. Odskoczyla
gwaltownie ku tylnej Scianie kabiny. Czula, Ze sie kurczy i niemal pada jak
pod naporem czego$, co niczym wielka fala ruszyla ku niej od mezczyzny.
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To byl strach, ktéry zbijal ja z nog, grozac, ze porwie ja i zatopi.
Chciala zaatakowa¢ intruza, broni¢ sie, ale nagle poczula sie bezwolna.
To bylo tak, jakby ten mezczyzna w niby-masce Swiecil jej w oczy oSle-
piajacym $wiatlem. Wyrzucala z siebie jakie$ slowa, nie wiedzac zupel-
nie, co méwi, chciala krzykiem wzywaé pomocy, ale nie byla w stanie.

Mezczyzna z twarza zaslonieta maska stal nieruchomo.

Nie zrobit kroku naprzod, tylko na nig patrzyl.

Susan wecisnela sie w kat windy, oslaniajac niepewnie twarz dlonia.
Zdawalo sie jej, ze nie bedzie w stanie dluzej oddychaé.

Mezczyzna nadal nie zrobil zadnego ruchu. Wpatrywal sie w nig upo-
rczywie, jakby zapisujac w pamieci jej twarz, stroj, pelne paniki oczy.
Potem wyszeptak:

- Teraz juz ciebie znam.

W nastepnej chwili drzwi windy powoli sie zamknely.

Tym razem, kiedy zadzwonitem do niej, nie mialem powodu, by oka-
zywac niecierpliwo$¢. Wydawala sie dziwnie obojetna, jakby juz wcze-
$niej w wyobrazni odtworzyla nasz dialog: moje pytania i swoje odpo-
wiedzi, jakbym trzymatl sie gotowego scenariusza.

- Nie jestem pewien, czy rozumiem zachowanie Michaela
O’Connella. Sadzitem, ze wczulem sie w jego psychike i naraz...

- On robi co$ nieoczekiwanego?

- Wlasénie. Martwe kwiaty to jednoznaczne przeslanie, ale...

- Czy czasem tym, co przeraza nas najglebiej, nie jest co$ nieznane-
go, ale co$, co rozumiemy i przewidzieliSmy?

To byta prawda. Milczala przez chwile, po czym wrécila do tematu.

- A wiec Michael nie zachowal sie tak, jak pan to z géry przewidzial?
Nie dostrzega pan, jakie znaczenie ma wzbudzenie w kims§ strachu?

- Owszem, dostrzegam, ale.

- By¢ zupelnie, absolutnie bezbronnym i bezradnym, owladnietym
calkowicie przerazeniem, a w chwile potem nagle ujrzeé, jak powdd tych
uczué w mgnieniu oka znika...

- Skad moge mie¢ pewnos$¢, ze to w ogole byl Michael O'Connell? -
zapytalem.

- Nie moze pan jej mieé - odparla. - Ale jesli mezczyzna w kominiar-
ce na wielopoziomowym parkingu naprawde planowalby gwalt lub ra-
bunek, czy nie probowalby tego zrobi¢? Mial idealne warunki, zeby do-
kona¢ kazdego z tych przestepstw. Ale kto$, kto ma inny plan dzialania,
zachowuje sie w sposdb niezwykly i nieprzewidywalny.
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Kiedy nie spieszylem sie z odpowiedzia, zawahala sie, jakby zastana-
wiala nad wlasnymi stowami.

- Byé¢ moze powinien pan spojrze¢ nie tylko na to, co sie stalo, ale
takze na skutki.

- Okay. Ale prosze mi wskazaé¢ wlasciwy kierunek.

- Susan Fletcher byla sprawna, zdecydowana osoba. Madra i roz-
wazna, dawala sobie $wietnie rade z wieloma sprawami. Ale zostala
gleboko porazona swoim strachem. Skrajne przerazenie moze spowo-
dowa¢ takie skutki. To jedna kwestia. Ale przerazenie pozostawia takze
trwale §lady w psychice. Ta chwila w windzie sprawila, ze Susan zaczela
sie czu¢ bezbronna. Bezsilna. I w rezultacie zostala przekre$lona mozli-
wo$¢ pomocy, ktorej w nastepnych dniach moglaby udzieli¢ Ashley.

- Mysle, ze rozumiem...

- Osoba sprawna, bystra, o wielu umiejetno$ciach, umiejaca dziataé
w zdecydowany sposob i dzieki temu bedaca w stanie lepiej niz ktokol-
wiek inny pomoc Ashley, zostala zepchnieta na margines. Proste. Sku-
teczne. Przerazajace.

- Tak...

- Ale co tak naprawde woéwczas sie wydarzylo? - zapytala mnie na-
gle. - Co bylo znacznie gorsze? O wiele bardziej przerazajace niz cokol-
wiek, co zrobil do tej pory?

Zastanawialem sie przez moment, po czym odpowiedzialem:

- Michael O'Connell sie uczyl.

Przez dluzsza chwile milczala. Wyobrazilem ja sobie, jak $ciska tele-
fon w jednej rece i jednocze$nie wyciagga drugga, by opanowaé drzenie
dtoni. Jej knykcie mogly zbiele¢, gdy tak zmagala sie z czyms§, czego jesz-
cze nie rozumialem. Kiedy wreszcie mi odpowiedziala, byl to niemal
szept, jakby normalne wypowiedzenie tych stow wymagalo od niej zbyt
wielkiego wysitku.

- Tak. To prawda. On sie uczyl. Ale pan jeszcze nie wie, co przyda-
rzylo sie Susan potem.

7. Kiedy sprawy zaczynaja sie wyjasniac

Scott przez czterdzieéci osiem godzin nie mial zadnych wiadomoSci
od Susan Fletcher, ale gdy w koficu zadzwonila, niemal pozatowal, ze to
zrobila.

Byl zajety tym, czym zajmuja sie wszyscy pracownicy naukowo-
dydaktyczni - przegladal swoj program nauczania w nadchodzacym

63



wiosennym semestrze, obmys$lat konstrukcje wykladow, nadrabial zaleg-
loSci w lekturze korespondencji, jaka naplynela od réznych towarzystw
historycznych i grup badawczych. I tak naprawde nie oczekiwal szybkiej
odpowiedzi od Susan Fletcher. Zdawal sobie sprawe, ze postawil ja w
niezrecznej sytuacji; w gruncie rzeczy spodziewal sie ostrego telefonu od
Ashley z pytaniem: Dlaczego wtracasz sie w moje prywatne sprawy? Nie
bardzo wiedzial, czy potrafi jej odpowiedzie¢. Pozwalal wiec, by czas mi-
jal, starajac sie thumi¢ w sobie zdenerwowanie. Denerwowanie sie nic
nie daje, pomyslal, przylapawszy sie na tym, ze kieruje wzrok w strone
czarnego aparatu telefonicznego milczacego na jego biurku. Kiedy w
konicu zadzwonil, Scott byl zaskoczony. W pierwszej chwili nie rozpoznatl
glosu Susan Fletcher.

- Profesor Freeman?

- Tak?

- Moébwi Susan... Susan Fletcher. Pan dzwonil do mnie kt6érego$
dnia... w sprawie Ashley...

- OczywiScie, Susan, przepraszam, nie spodziewalem sie, ze od-
dzwoni pani tak szybko.

To nie byla prawda. W glebi duszy mial nadzieje, ze Susan zrobi to
niezwlocznie.

Zawahala sie i Scott uslyszal, ze jej glos nagle sie zalamal.

- Cos$ jest nie tak? - zapytal, tracac troche panowanie nad wlasnym
glosem.

- Nie wiem. By¢ moze. Nie jestem tego pewna.

- Co z Ashley? - wyrwalo sie Scottowi i natychmiast pozalowal, ze
zignorowal nute zmartwienia w glosie Susan.

- Z nia jest wszystko w porzadku - powiedziala powoli. - W kazdym
razie wyglada na to, ze jest z nia wszystko w porzadku, ale rzeczywiscie
ma problem z pewnym facetem, tak jak pan podejrzewal. Przynajmnie;j
jauwazam, ze ma. Ona nie chce o tym mowic.

Kazde slowo wypowiadala jakim§ bojazliwym tonem, jakby sadzila,
ze kto$ podstuchuje.

- Czuje niepewno$¢ w pani glosie.

- Mialam kilka trudnych dni, od czasu gdy spotkalam sie z Ashley.
Tak naprawde to spotkanie bylo ostatnig dobra rzecza, jaka mi sie zda-
rzyla.

- Ale co sie stalo?

- Nie wiem. Nic. Wszystko. Nie potrafie powiedzie¢.

- Pogubilem sie. Co pani ma na mysli?

- Mialam wypadek.

- O mgdj Boze! - zawolal Scott. - To okropne. Jak sie pani czuje?



- Juz dobrze. Doznalam tylko szoku. M6j samochod jest prawie zu-
pelnie zniszczony. Ale nie mam zlamanej zadnej kosci. Moze tylko lekkie
wstrzaénienie mozgu. I wielki obrzek wzdluz klatki piersiowej. Czuje sie
tak, jakby moje zebra byly poobijane. Jesli jednak nie liczyé tego, ze je-
stem obolala i zdezorientowana, nic mi nie jest.

- Aleco...

- Prawe przednie kolo odlecialo. Jechalam prawie sto dziesie¢, nie,
moze troche szybciej, prawie sto trzydzieSci na godzine i kolo odpadto.
Mialam szcze$cie, bo poczulam, ze samochod zaczal gwaltownie skrecac,
a przod sie chybotal, wiec nacisnelam hamulec. Zwalnialam gwaltownie,
kiedy rzeczywiscie sie urwato. Potem stracilam kontrole.

- Moéj Boze...

- Wszystko wirowalo wokolo i wcigz slyszalam ten dzwiek. To bylo
tak, jakby kto$ piszczal mi wprost do ucha, obudzila sie we mnie jaka$
hiperczujnoé¢, bo wiedzialam, ze nie mam zadnego wplywu na to, co sie
dzialo. Na szczeScie uderzylam w te skladane bariery, wie pan, takie
wielkie, zote w ksztalcie beczek, wypelnione piaskiem, by zamortyzowaé
uderzenie.

- Kolo odpadto?

- Tak. Powiedzial mi to policjant. Znalezli je czterysta metrow z tyhu,
na szosie.

- Nigdy nie slyszalem o czyms$ takim...

- No tak. Policjant tez nigdy nie slyszal. W dodatku to byl prawie
nowy samochod.

Scott zawahal sie i na chwile zapadlo milczenie.

- Czy pani mys$li... - zaczal i przerwal.

- Nie wiem, co mam mys$le¢. W jednej chwili pedzilam autostrada, a
w nastepne;j...

Scott znowu zamilkl, a po chwili Susan powiedziala cicho:

- Jechalam tak szybko, bo bylam wystraszona.

To stlowo sprawilo, ze Scott zaczal stuchaé, nie przerywajac. Nie ode-
zwal sie ani razu, kiedy Susan opowiadala o wieczorze, podczas ktorego
spotkala sie z Ashley. Nie zadawal zadnych pytan, gdy uslyszal imie Mi-
chael O'Kreatura, ktore jego rozmdwczyni zapamietala najlepiej ze
wszystkiego. W pamieci Susan pewne rzeczy sie pomieszaly i gdy starala
sie podawac wiernie szczegobly, Scott wyczul frustracje w jej glosie. Do-
myslil sie, ze byly to skutki lekkiego wstrzaénienia moézgu. Przepraszala
go za sposob relacji, ale Scott uznal oczywiscie, ze nie bylo to potrzebne.

Nie wiedziala, czy to, co sie jej przydarzylo, wigzato sie w jakikolwiek
sposéb z Ashley. Wiedziala jedynie, Ze poszla na spotkanie z nig, a potem,
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gdy tylko uSciskala przyjaciotke na pozegnanie, doszlo do wydarzen,
ktoére ja przerazily. Miala szczescie, ze przezyla.

- Jak pani sadzi, czy facet, ktorego Ashley poznala, mial co§ wspol-
nego z tym, co sie pani przydarzylo? - zapytat Scott. Nie chcial uwierzy¢
w takie powigzanie, ogarnal go niepokoj, ktorego nie potrafil zrozumieé.

- Nie wiem. Nie wiem. Prawdopodobnie to tylko zbieg okolicznosci.
Ale - powiedziala Susan niemal szeptem, bliska placzu - jesli nie ma pan
nic przeciwko temu, przez pewien czas nie bede dzwonila do Ashley. Do-
poki znowu nie wezme sie w garsc.

Odkladajac stuchawke, Scott pomyélal, ze s3 do wyboru dwie mozli-
wodci: Nie dzieje sie nic niepokojacego. Albo dzieje sie co$ najgorszego,
co moglby sobie wyobrazié.

Jestesmy sobie przeznaczeni.

Sprébowal przetknaé §line, ale usta mial zupelnie suche.

Ashley szla predko ulica, jakby szybko$¢ jej krokéw mogla doréw-
nywac tej, z jaka mysli przelatywaly przez glowe. W jej Swiadomosci nie
uformowalo sie jeszcze w pelni zdanie: Jeste$ $§ledzona”, ale nie odstepo-
walo jej dreczace uczucie, ze co$ jest nie w porzadku. W reku niosta mala
torbe z zakupami, a plecak miala wypchany ksiazkami, wiec za kazdym
razem, gdy sie zatrzymywala i omiatala wzrokiem ulice, prébujac dociec,
co wywoluje w niej niepokoj, bylo to troche niewygodne.

Nie dostrzegla niczego, co w najmniejszym choéby stopniu odbiega-
loby od normalnoéci.

Miasto jest takie jak zawsze, pomyslala. Otoczenie jej domu w za-
chodnim Massachusetts bylo troche mniej przeladowane i bardziej sta-
tyczne, wiec kiedy co$ znalazlo sie nie na swoim miejscu, latwo rzucalo
sie w oczy. Ale Boston, pelen nieustannego ruchu i tetniacy zyciem,
oslabial jej zdolno$§¢ dostrzegania zmian. Czula, ze robi sie jej goraco,
jakby temperatura otoczenia rosla; to ja niepokoilo, bo wiedziala, ze tak
naprawde jest odwrotnie.

Znowu zlustrowala ulice. Samochody. Autobusy. Piesi. Widok dobrze
jej znany. Nastawila uszu. Ten sam ciagly szum i rytm codziennego zy-
cia. Zaden z jej zmysléw nie odnotowal niczego, co mogloby wywotaé ten
niepokoj, przypominajacy slaby prad elektryczny. Wobec tego zignoro-
wala to wrazenie.

Ruszyla szybkim krokiem i skrecila w boczna uliczke, przy ktoérej
mieszkala.

W Bostonie bardzo wyraznie wida¢ réznice miedzy mieszkaniami dla
studentéw a mieszkaniami dla ludzi, ktérzy maja juz konkretng posade.
Ashley wciaz jeszcze nalezala do studenckiego $wiata. Ulica byla zaniedbana
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w stopniu mozliwym do przyjecia i troche brudna, co w oczach mlodych
ludzi dodawalo jej charakteru, ale ci, ktorzy juz sie stad wyprowadzili,
widzieli jg jedynie jako tymczasowe miejsce pobytu. Drzewa posadzone
w niewielkich pasach zieleni sprawialy wrazenie, jakby je przesadzono w
miejsce, gdzie mialy wiecej stonca niz w poprzednim. To byla ulica, kt6-
ra nie przybrala jeszcze ostatecznego ksztaltu, pozostala niedokonczona
- podobnie jak ludzie, ktorzy tu zyli.

Ashley nieco chwiejnym krokiem dotarta do swojego domu, torbe z
zakupami oparla na kolanie i otworzyla drzwi. Zatrzasnela je za soba,
przekrecila klucz w zamku i poczula sie bardzo wyczerpana.

Rozejrzala sie wokolo zadowolona, ze nie czekaly na nig nastepne
martwe kwiaty.

Wlozenie muesli, jogurtu, wody zrédlanej i gotowej suréwki na odpo-
wiednie miejsca w malej lodéwce zajelo jej mniej niz pie¢ minut. W po-
jemniku na owoce i warzywa znalazla butelke piwa i pociagnela solidny
lyk. Potem przeszla do swojego niewielkiego salonu i poczula ulge, gdy
sie przekonala, ze nie ma zadnych wiadomo$ci na automatycznej sekre-
tarce. Wypila nastepny lyk piwa i pomysélala sobie, ze to byla niemadra
reakcja, poniewaz chetnie wystuchalaby wiadomosci od dowolnej liczby
0s6b. Miala nadzieje, ze odezwie sie Susan Fletcher. Liczyla tez na to, ze
zadzwoni Will Goodwin, by sie z nia uméwié¢ na nastepna randke. Po-
myS$lala, ze w gruncie rzeczy byloby naprawde ghlupie, gdyby pozwolila
Michaelowi O'Connellowi izolowac¢ sie od znajomych i przyjaciol. Pomy-
§lala tez sobie, ze powie mu bez ogrédek w nastepnej rozmowie, co o
nim my$li i to by¢ moze zakonczy cala sprawe.

Im dluzej wyobrazala sobie te rozmowe, tym wiekszej nabierala ona
zacieklo$ci, cho¢ prawdopodobnie nie byla tego warta.

Ashley zrzucila z ndg buty, opadla na krzesto przy biurku, wlaczyla
komputer i czekajac, az sie uruchomi, zaczela nucié¢ sobie pod nosem.

Ku jej zaskoczeniu okazalo sie, ze czeka na nig ponad piecdziesiat e-
maili. Spojrzata na adresy i zobaczyla, ze wyslaly je wszystkie osoby figu-
rujace w jej elektronicznej ksigzce adresowej. Najechala kursorem na
pierwszy list - od wspolpracowniczki z muzeum, Anne Armstrong - i ot-
worzyla go. Pochylita sie do przodu, by zobaczy¢, co miala jej do przeka-
zania kolezanka. Ale tego e-maila nie napisala Anne.

CZESC ASHLEY. TESKNIE ZA TOBA BARDZIEJ, NIZ JESTES TO SOBIE W STA-
NIE WYOBRAZIC. ALE JUZ NIEDLUGO BEDZIEMY RAZEM NA ZAWSZE I TO BE-
DZIE WSPANIALE. JAK WIDZISZ, JEST OPROCZ TEGO E-MAILA JESZCZE PIEC-
DZIESIAT SZESC INNYCH. NIE KASUJ ICH. SA TAM WAZNE INFORMACJE, KTORE
BEDA CI POTRZEBNE.
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DzI$ KOCHAM CIE MOCNIEJ NIZ WCZORAJ. A JUTRO BEDE CIE KOCHAL
JESZCZE MOCNIEJ.

TwOJ NA ZAWSZE

MICHAEL

Ashley chciala wrzasnaé na caly glos, ale nie mogla wydoby¢ z gardla
zadnego dzwieku.

Poczatkowo wlasciciel warsztatu samochodowego nie miat ochoty mi
pomagac.

- Postawie sprawe jasno - powiedzial, wycierajac zatluszczone, po-
plamione olejem rece w nie mniej brudng szmate. - Chce pan dowie-
dzieé sie czego$ o Michaelu O’Connellu? Powiedz mi pan, dlaczego?

- Jestem pisarzem - odpartem. - On wystepuje w ksiazce, nad ktora
pracuje.

- O’Connell? W ksiazce? - M§j rozmdédwca wybuchngl wymuszonym
$miechem. - Musi to by¢ chyba jaki$ cholerny kryminal.

- Zgadza sie - przyznalem. - Co§ w tym rodzaju. Bylbym wdzieczny
za wszelka pomoc...

- Gdy naprawiamy samochdd, bierzemy tutaj piecdziesigt dolaréw
za godzine - oznajmil. - Ile czasu bedzie pan potrzebowal?

- To zalezy od tego, ile moze mi pan powiedzie¢ - odrzeklem.

- Tak, a to zalezy od tego, co chce pan wiedzie¢. Pracowalem obok
O’Connella przez caly czas, kiedy byl tu zatrudniony. To bylo pare lad-
nych lat temu i dawno go juz nie widzialem. I bardzo dobrze. Ale, do
diabla, to ja dalem mu prace, wiec moge panu powiedzieé to i owo. Cho¢
zamiast tego moge naprawiac¢ skrzynie biegbw w chevrolecie, rozumie
pan, co mam na mysli?

KrazyliSmy woko6l mojego pytania i pomyélatem, ze przez nastepnych
pare minut rowniez nie dojdziemy do niczego. Siegnalem wiec do tylnej
kieszeni, wyjalem portfel i szybko odliczylem sto dolaréw. Polozylem je
przed soba na ladzie.

- Chce uslysze¢ tylko prawde - powiedzialem. - I tylko to, co pan wie
z pierwszej reki.

Mezczyzna otaksowal spojrzeniem kupke banknotow.

- O tym sukinsynu, oczywiscie.

Wyciagnalem reke i niby jaki$ twardy, cyniczny facet, postaé¢ z milio-
na kiczowatych hollywoodzkich filméw, polozylem dlon na pienigdzach i
przycisnaglem je do lady. Mechanik uémiechnal sie szeroko, prezentujac
biale, wyszczerbione zeby.
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- Najpierw jedno pytanie - zaczal. - Czy wiesz pan, gdzie teraz jest
O’Connell?

- Nie - odpartem. - Jeszcze nie. Ale dowiem sie wczeéniej czy pdz-
niej. Czemu pan o to pyta?

- On jest takim facetem, ktérego niekoniecznie chcialbym wkurzyé.
Bedzie mnie szukal, zeby mi zada¢ wlasne pytania. Najpierw takie: dla-
czego rozmawialem z panem. Juz ja bym wolal, zeby on mi nie zadawal
podobnych pytan. To facet, ktbremu nasza rozmowa na pewno by sie nie
spodobala.

- Tarozmowa pozostanie miedzy nami - zapewnilem.

- Jasne. To s3 piekne, wielkie slowa. Ale skad moge wiedzieé, panie
pisarzu, ze dotrzymasz pan tego, co powiedziate$?

- Moze pan jednak zaryzykuje.

Mechanik pokrecit glowa, ale nie spuszczal wzroku z banknotow.

- Marne szanse - stwierdzil - zwlaszcza gdy chodzi o tego goScia. Nie
chcialbym przehandlowa¢ spokoju ducha za sto dolcow. - Przerwal na
moment. - Pieprzy¢ to - mruknat pod nosem, po czym wzruszyl ramio-
nami. - Michael O'Connell. Pracowal tutaj okolo roku, a juz po mniej
wiecej dwoch minutach postanowilem, ze bedzie pracowal na tej samej
zmianie co ja. Nie chcialem, by mnie okradal, kiedy nie bede mial go na
oku. To byl najbardziej cwany sukinsyn, jaki kiedykolwiek zmienial tutaj
$wiece zaplonowe, jestem tego pewny jak cholera. Do tego, kiedy chciat
zrobié jaka$ kase na boku, dzialal w sposob bardzo opanowany. Zarazem
wredny i czarujacy jak diabli, jesli moze pan sobie co$ takiego wyobra-
zi¢. Wiekszoé¢ chlopakow, zatrudnionych tutaj przy dystrybutorach, to
dzieciaki z college'u, ktore probuja zarobi¢ troche gotowki ekstra albo
faceci, ktérym nie udalo sie zaliczy¢ egzaminu i dostaé certyfikatu ukon-
czenia kursu mechanika w wielkich przedstawicielstwach handlowych.
Sa albo za mlodzi, albo za tepi na to, zeby umie¢ krasé. Rozumie pan, o
co mi chodzi?

Nie odpowiedzialem na to pytanie, ale popatrzylem przeciggle na
wlaSciciela warsztatu. Byl mniej wiecej w moim wieku, spedzil jednak
zbyt wiele czasu pod samochodami w letnie upaly i zimowe mrozy - stad
wziely sie bruzdy pod oczami i w kacikach ust. Palenie tez mu nie stuzy-
lo. Teraz wetknal sobie papierosa miedzy wargi, ignorujac wlasny napis
,Palenie wzbronione” umieszczony w widocznym miejscu. W trakcie
naszej rozmowy byl zwrécony twarza ku mnie, ale odwracat lekko glowe,
jakby méwil gdzie$§ w bok.

- A wiec zaczal tutaj pracowaé...

- Tak. Pracowal tutaj, ale tak naprawde to nie pracowal, rozumie
pan o co mi chodzi?

- Nie rozumiem.

Przewr6cil oczami.
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- Pracowal i pobieral wyzsze oplaty, niz sie nalezalo. Ale naprawia-
nie starych gaznikow czy przeglady wozéw w gruncie rzeczy go nie inte-
resowaly. Nie z tym wiazal swoja przysztosc.

- Az czym?

- Zastapienie pompy paliwowej w doskonalym stanie zreperowang
to bylo to. A potem sprzedawal te doskonala i réznice zgarnial do kie-
szeni. Innym razem inkasowal dwadzieécia dolcow ekstra od kazdego,
kto przyszedl, by sie upewnic, czy jego stary gruchot przejdzie test stanu
Massachusetts dotyczacy zanieczyszczania Srodowiska spalinami. Potra-
fil tez trzasna¢ mlotkiem w przednie zlacze kulowe, a potem powiedzieé
jakiemu$ dzieciakowi z bostonskiego college'u, ze musi zalozy¢ nowy
komplet hamulcéw i ustawi¢ prawidlowo kola...

- Mistrz przekretu?

Mechanik sie uémiechnat.

- Wlaénie. Ale to powierzchowna wiedza o O’Connellu.

- Tak? A co jeszcze powinienem wiedzie¢?

- No wiec skonczyl wieczorowy kurs informatyki i potrafil za pomo-
ca laptopa zrobi¢ kazda cholerna rzecz, jaka sie da. Ten go$é to kopalnia
wiedzy o mozliwoSciach dzialania w sieci. Umial popelnia¢ oszustwa,
postugujac sie karta kredytowa. Kradziez tozsamosci. Podwdjne rachun-
ki. Wykorzystanie kart telefonicznych. Do takich rzeczy mial smykalke.
W wolnym czasie przegladal kazda cholerna internetowa witryne, gaze-
te, czasopismo, wszystko, w poszukiwaniu nowych sposobéw robienia
przekretéw. Gromadzil w teczkach mnoéstwo wycinkoéw po to tylko, zeby
by¢ na biezaco. Wiesz pan, co stale mawial?

- Co?

- ,Nie musisz kogo$ zabija¢, zeby go zabic¢. Ale jeSli naprawde
chcesz, mozesz. 1 jezeli wiesz, co robisz, nikt cie nie schwyta. Nigdy”.

- Zapisalem to sobie.

Gdy wlasciciel warsztatu zobaczyl, ze skrobie olowkiem w notesie,
uSmiechnal sie, wyciagnal reke i zabral pieniadze z lady. Pozwolilem mu
schowa¢ do kieszeni sto dolarow.

- Wie pan, co w tym wszystkim bylo najglupsze?

- Niby co?

- Mozna by sobie pomySlec, ze taki facet powinien szukac jakiego$
wielkiego sukcesu, na przyklad sposobu na to, zeby zdoby¢ szmal. Ale
O'Connellowi wcale nie o to chodzilo.

- Wiec czego chcial?

- Chcial by¢ doskonaly. Wielki. Ale chcial tez pozostaé nieznany.

- Przestepca bez glo$énych sukceséw?
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- Nie, mylisz sie pan. On wiedzial, ze i tak bedzie kim$. Mial ambi-
cje. Ambicja go zzerala, niszczyla jak jaki$§ pieprzony narkotyk. Wiesz
pan, co to znaczy by¢ blisko faceta, ktory zachowuje sie, jakby byt uza-
lezniony? Ale to nie koka ani heroina wypelniala jego zyly. Przez caly
czas byl odurzony swoimi planami. Zawsze przygotowany na co$§ waz-
niejszego. Jakby to co$ czekalo gdzie$ na niego. Praca tutaj, cokolwiek
robil, byla tylko sposobem spedzania czasu, ale pieniadze ani rozglos nie
byly tym, o co mu chodzilo. Zalezalo mu na czym$ innym.

- Rozstaliscie sie?

- No tak. Wlaéciwie to nawet nie ja to skonczylem. Przyzwyczailem
sie do tych jego réznych planéw. Ale pewnego dnia stad sie wyniost. No
c0z, taki byt O’Connell. Jak powiedzialem, chlopak mial wielkie plany.

- Ale nie wie pan...

- Nie wiem, co sie z nim stalo. Ale widzialem wystarczajaco duzo,
zeby sie porzadnie wystraszyc¢.

Spojrzalem na mechanika. Nie wygladal na to, ze stowo ,wystraszo-
ny” bylo na co dzien czescia jego stownika.

- Tego nie rozumiem - powiedzialem. - Wystraszyl pana?

Zaciagnat sie gleboko papierosem, kleby dymu zaczely owijaé sie wo-
kot jego glowy.

- Czy spotkate$ pan kiedys$ kogo$, kto zawsze robil co innego, niz na-
prawde robil? Nie wiem, moze to nie ma sensu, ale taki byl O’Connell.
Jesli mowile$, ze ma co$ zrobi¢, on spogladal na ciebie w taki sposob,
jakby w tym miejscu, gdzie patrzy, nie bylo ciebie, tylko powietrze; i
jakby zapisywal sobie co$ na twdj temat i gdzie$ to odktadal, zeby pew-
nego dnia wykorzystaé przeciwko tobie.

- Przeciwko tobie?

- Tak czy inaczej. Byl facetem, ktéremu nie mialo sie ochoty nadep-
na¢ na odcisk. Sta¢ z boku, to bylo w porzadku, ale gdyby mu sie weszlo
w droge... Albo przeszkodzilo w tym, co chcial zrobié... Tak, to bylo cos,
czego wolaloby sie uniknaé.

- Byl agresywny?

- Byt taki, jaki potrzebowal w tej czy innej chwili. Moze to wlasnie
bylo w nim tak przerazajace.

Znowu zaciggnal sie gleboko. Nie zadalem mu nastepnego pytania,
ale dodal:

- Wiesz pan, panie pisarzu, zdarzyla sie pewna historia, jakie§ dzie-
sie¢ lat temu, pracowalem tutaj naprawde do p6zna, do drugiej, trzeciej
nad ranem. Weszlo dwbch chlopakow, a potem wielka, blyszczaca sta-
lowa lufa dziewiatki znalazla sie przy mojej twarzy. Jeden z tych dziecia-
kow krzyczal:
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»Ly taki nie taki, skurwysynu, pieprzony skurwielu, ja ci to, ja ci tam-
to!” i powtarzal: ,Zaraz ci strzele w leb, stara pierdolo!” Mowie uczciwie,
pomy$lalem, ze on to zrobi, kiedy jego cholerny kole$ oprozni kase. Nie
jestem za bardzo religijny, ale mamrotalem Ojcze nasz i Zdrowas Ma-
rio. Nie mialem watpliwosci, ze to koniec. Ale te dwa dzieciaki wyniosty
sie i zostawily mnie lezacego na podlodze za lada z mokrymi gaciami.
Widzisz pan te scene?

Skinalem glowa.

- Niezbyt przyjemna.

- Niezbyt, szanowny panie. Calkiem nieprzyjemna.

UsSmiechnal sie i pokrecil gtowa.

- Ale co mial z tym wspdlnego O’Connell? - spytalem.

Mezczyzna pokiwal glowa i wypuscil z ust dym.

- Nic - powiedzial ostroznie. - Absolutnie nic. Z wyjatkiem jednego:
gdy co$ méwilem do Michaela O’Connella, za kazdym razem, kiedy nic
nie odpowiadal, tylko stuchal i gapil sie na mnie tak jak zawsze, przy-
pominalo mi sie, jak patrzylem w czarng dziure pistoletu tamtego dzie-
ciaka. Mialem wtedy to samo uczucie. Za kazdym razem, kiedy z nim
rozmawialem, zastanawialem sie, czy to, co powiedzialem, sprawi, ze
umre.

8. Poczatek paniki

Ashley pochylita sie w strone ekranu komputera i zaczela badac, jed-
no po drugim, migoczace przed nig slowa. Spedzila przeszlo godzine w
tej pozycji jak skamieniala, wiec plecy zupelnie jej zesztywnialy Czula, ze
miesnie lydek drza, jakby przebiegla tego dnia dluzszy dystans, niz wy-
nosila jej zwykla porcja joggingu.

E-maile tworzyly oszalamiajacy zbioér krotkich listow milosnych,
ozdobionych komputerowo narysowanymi sercami i balonikami; mar-
nych wierszy napisanych przez O’Connella i znacznie lepszych Szekspi-
ra, Andrew Marvella, a nawet Roda McKuena. Wszystko wygladato nie-
samowicie banalnie i dziecinnie, a mimo to mrozilo krew w zylach.

Prébowala notowaé rézne kombinacje stéw i zdan z e-maili, by odna-
lez¢ zawarte w nich przeslanie. Nie bylo tam niczego tak oczywistego jak
slowo napisane wersalikami lub pogrubione, co mogloby ulatwi¢ jej
zadanie. Po dwoch godzinach rzucila oléwek zniechecona brakiem rezul-
tatéw. Czula, ze okazala sie glupia, nie zrozumiala czego$, co byloby
oczywiste dla kazdego mitosnika krzyzéwek lub akrostychéw. Nie znosi-
la takich gier.
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- Co to ma by¢? - krzyknela glosno w strone ekranu. - Co ty proébu-
jesz powiedzie¢? Co chcesz mi przekazac?

Zdala sobie sprawe, ze w jej glosie pojawiaja sie obce dotad tony.

Przewinela poczte do tyhu, zaczela od poczatku - blyskawicznie prze-
latywala wzrokiem kazdg wiadomosé; pojawialy sie na moment na ekra-
nie komputera i znikaly.

- Co? Co? Co? - krzyczala, gdy kolejno przemykaly jej przed oczami.

I naraz, w jednej sekundzie zrozumiala.

Wiadomosci od Michaela O’Connella nie bylo w zadnym z przysta-
nych przez niego e-maili.

Wiadomo$¢ stanowilo to, ze byl w stanieje przystaé.

Kazdy e-mail pozornie pochodzil od innej osoby, nazwiska nadaw-
cow figurowaly w jej ksigzce adresowej, a wszystkie wystal on. Fakt, ze
byly to milosne wyznania na poziomie nastolatka, nie mial znaczenia.
Istotne bylo to, iz potrafil sie wlamaé¢ do jej osobistego komputera. A
nastepnie, dzieki umiejetnemu doborowi stow, zmusil ja do przeczytania
wszystkich wiadomo$ci. Zrozumiala co$ jeszcze: uruchamiajgc jedna z
nich, prawdopodobnie otworzyla swego rodzaju ukryte elektroniczne
drzwi. Michael O'Connell dzialal jak groZzny wirus. Teraz byt niemal tak
blisko, jakby naprawde przy niej siedzial.

Ashley zaczerpnela powietrza i odchylita sie do tytu na fotelu tak, ze
niemal stracila rownowage; miala wrazenie, ze caly pokoj kreci sie wokot
niej. Chwycila rekami porecze krzesta i starajac sie jak najpredzej uspo-
koié, odetchnela kilkakrotnie gleboko, by odzyskac¢ kontrole nad bijacym
coraz szybciej sercem.

Odwrdcila sie powoli i ogarnela spojrzeniem mieszkanie - swoéj nie-
wielki §wiat. Michael O'Connell spedzil tu jedna noc i nie byla to noc
najdtuzsza. Oboje byli troche pijani, gdy zapraszata go do siebie. Teraz
przestraszona, ale z trzezwym umyslem probowala odtworzy¢ w pamieci
to, co sie wtedy dzialo. Zgromila siebie, bo nie umiala sobie dokladnie
przypomnie¢, ile on wypil. Jednego drinka? Pie¢? Czy powstrzymal sie
od picia, kiedy ona nadal raczyla sie alkoholem? Nie potrafila dzi$ od-
powiedzie¢ na te pytania. Uniemozliwily jej to wlasne ekscesy. Byla ja-
ko$ obrzydliwie rozluzniona tej nocy, poddala sie nastrojowi zapamieta-
nia, jakiego dotychczas nie znala i ktéry byl obcy jej naturze. Pozbyli sie
niezdarnie ubran, potem spletli goraczkowo na t6zku. To bylo szybkie
nerwowe zblizenie, niewiele znalazloby sie w nim czulo$ci. Wszystko
trwalo kilka chwil. Jesli towarzyszylo temu jakie$ uczucie, nie potrafila
go sobie przypomnieé¢. To bylo dla niej raczej gwaltowne buntownicze
uwolnienie w okresie, kiedy czesto dokonywala zlych wyboréw. Proba

73



zrekompensowania sobie nieprzyjemnego rozstania z chlopakiem z tego
samego, przedostatniego roku studiow. Ich zwiazek, pomimo pretensji z
obu stron i czestych klotni, utrzymal sie jeszcze na ostatnim roku. Ale
wtedy doszla jeszcze dreczaca niepewno$¢ co do wyboru dalszych stu-
diow i kariery zawodowej. Uczucie izolacji w stosunku do rodzicow i
przyjaci6l. Wszystko w zyciu wydawalo sie jej narzucone, znieksztalcone,
niedostrojone. W tym zamieszaniu doszlo do jednej niedobrej nocy z
O'Connellem. Byl przystojny, uwodzicielski, inny niz koledzy, z ktérymi
umawiala sie podczas studidéw w college'u. Nie zauwazyla, ze patrzyl na
nig nad stolikiem w ten szczegdlny nieromantycz-ny sposob, jakby
chcial zapamieta¢ kazdy centymetr jej skory.

Pokrecila glowa.

Potem oboje osuneli sie znowu na 16zko. Ashley wziela poduszke -
pokdj chwial sie niepewnie, czula w ustach cierpki smak - i natychmiast
zasnela. ,,Co on wtedy zrobil? - zapytala siebie. - Zapalil papierosa?” Gdy
wstala rankiem, nie zaprosila go na drugie igraszki, wymys$lila jaka$
historyjke, ze musi p6j$¢ na spotkanie, nie zaproponowala tez, zeby zjad}
$niadanie, nawet go nie pocalowala, po prostu zniknela za drzwiami
lazienki i szorujac sie w parujacej wodzie, namydlala kazdy centymetr
ciala, jakby byla oblepiona jakim$ obrzydliwym zapachem. Chciala, by
sobie poszedl, ale on nie odszed}.

Teraz Ashley probowala przypomnieé sobie 6w krotki poranek. Ona
byla zdystansowana, chlodna i pochlonieta wlasnymi mys$lami, az w
konicu Michael popatrzyl na niag w niepokojaco dlugim milczeniu, potem
sie udémiechnal, skinal glowa i wyszedl bez stowa.

A teraz méwi tylko o miloéci, pomyslala. Skad sie to wzielo?

Wyobrazita go sobie, jak wychodzi od niej z zimnym wyrazem twarzy.

To wspomnienie sprawilo, ze poczula sie nieswojo.

Inni mezczyzni, ktorych znala, choéby krotko, wychodzili od niej roz-
gniewani albo peli optymizmu lub nawet z pewna brawura. Ale
O’Connell byt inny. Zmrozil ja milczeniem, a potem sie wyniost. To bylo
tak, jakby odszedl, ale wiedzial, ze nie odchodzi na dlugo.

Ashley mys$lala coraz intensywniej. Spalam. Potem wzielam prysznic.
Mial mnostwo czasu. Co wtedy robil, nie wiedziala. Czy komputer zosta-
wila wlaczony? Co poprzerzucal na jej biurku? Rachunki bankowe? Ha-
sta? Co mial czas odnalez¢ i ukrasé?

To pytanie bylo oczywiste, ale wolalaby go sobie nie zadawaé.

Na moment pokoj znowu zawirowal, Ashley wstala i popedzila do la-
zienki; pochylila sie nad 1$nigca muszla klozetowa i zaczela gwaltownie
wymiotowac.
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Umyla sie, potem okryla ramiona kocem, usiadla na brzegu 16zka i
zaczela sie zastanawia¢, co powinna zrobi¢. Czula sie jak kto$, kto sie
uratowal z rozbitego statku po wielu ciezkich dniach dryfowania po mo-
rzu.

Im dluzej tak siedziala, tym silniejszy gniew w niej narastal.

Mogla to powiedzie¢ z cala pewnoécig - Michael O'Connell nie mial
do niej zadnego prawa. Nie mial prawa dreczy¢ jej i napastowac. Jego
zapewnienia o wiecznej milosci byly wyjatkowo glupie.

Ashley byla wyrozumiala, nie lubila konfrontacji i unikata walki za
wszelka cene. Ale ta glupota - tak tylko mogla teraz mysleé o przygodzie
z Michaelem - posunela sie juz za daleko.

Odrzucila koc i wstala.

- Niech to szlag trafi. To juz koniec. Doé¢ tych bredni.

Podeszla do biurka i wzieta do reki telefon komoérkowy. Niezastana-
wiajac sie nad tym, co powie, wybrala numer O’Connella. Odebral nie-
mal natychmiast.

- Cze$¢, kochanie - rzucit radosnym tonem, z poufaloscia, ktora ja
rozwScieczyla.

- Nie jestem dla ciebie kochanie.

Milczal.

- Postuchaj, Michael. To sie musi skonczy¢.

Znowu zadnej odpowiedzi.

- Okay?

Nadal milczenie.

Po uplywie paru sekund nie byta nawet pewna, czy on jeszcze shucha.

- Michael?

- Jestem tutaj - odezwal sie chlodno.

- To juz skoniczone.

- Nie wierze ci - odparl.

- To juz zamknieta sprawa.

Znowu milczal przez chwile, potem powiedzial:

- Jatak nie sadze.

Ashley zamierzala go przekonywa¢ dalej, ale naraz zdala sobie spra-
we, ze sie rozlaczyl.

- Ty cholerny sukinsynu! - zaklela, po czym ponownie wybrala jego
numer.

- Chcesz powiedzie¢ mi to samo? - zapytal.

Ashley wziela gleboki oddech.

- W porzadku - stwierdzila. - Jezeli tak ci bedzie latwiej, porozma-
wiajmy zupelnie szczerze, choc¢by to miato by¢ okrutne.

Uslyszata tylko krotki $miech.
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- Okay - podjela. - Spotkajmy sie na lunch.

- Gdzie? - zapytal ostro.

Zawahala sie, szukala w mys$lach jakiego$ odpowiedniego miejsca.
Musial to by¢ popularny lokal, w ktérym zawsze bylo duzo oséb, gdzie
ona byla dobrze znana, a on nie. Lokal, w ktérym znalazlaby sie w oto-
czeniu sprzymierzencéw. Pomyslala, ze w takich okolicznoSciach latwiej
zdobedzie sie na odwage konieczng, zeby skoniczy¢ z nim raz na zawsze.

- Restauracja w muzeum sztuki - powiedziala. - O pierwszej, dzis po
poludniu. Okay?

Wyczula, ze sie uSmiechnal i zadrzala lekko, jakby chtodny powiew
powietrza przedostal sie przez szczeline w ramie okiennej. Uswiadomila
sobie, ze Michael zaakceptowal czas i miejsce, poniewaz bez dalszych
slow sie rozlaczyt.

- Przypuszczam wiec - powiedzialem - ze w jaki$ sposob to dotyczy
rozpoznania niebezpieczenistwa. Wszyscy musieli zrozumie¢, co sie dzia-
lo.

- Tak - odparla. - Latwo powiedzie¢. Trudno zrobié.

- Czyzby?

- Tak. Wie pan, lubimy zaklada¢, ze potrafimy rozpozna¢ niebezpie-
czenstwo, gdy pojawia sie na horyzoncie. Kazdy umie uniknaé zagroze-
nia pelnego dzwonkow, gwizdkow, czerwonych $wiatel i syren alarmo-
wych. Przychodzi nam to znacznie trudniej, kiedy nie wiemy dokladnie,
z czym mamy do czynienia.

Mysélala przez chwile, ja tez milczalem. Pila mrozona herbate.

- Ashley wiedziala? - spytalem.

Zaprzeczyla.

- Nie. Byla przestraszona, to prawda. Ale jednocze$nie odczuwala
lek i gniew, dlatego nie spostrzegla, ze znalazla sie w rozpaczliwej sytu-
acji. A tak naprawde, co ona wiedziala o Michaelu O’Connellu? Niewiele.
Duzo mniej niz on wiedzial o niej. Co ciekawe, chociaz Scott patrzyl na
wszystko z dystansu, byl blizszy zrozumienia tego, z czym mieli do czy-
nienia, poniewaz dzialal instynktownie, zwlaszcza na poczatku.

- A Sally? I jej partnerka, Hope?

- One jeszcze nie odczuwaly leku. Ale wkrotce mialo sie to zmienié.

- A O'Connell?

Zawahala sie.

- Tego nie mogli widzie¢. Przynajmniej na razie.

- Widzie¢ czego?

- Ze on zaczynal naprawde §wietnie sie bawié.
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9. Dwa rbzne spotkania

Gdy Scottowi nie udawalo sie dodzwoni¢ do Ashley ani na telefon
stacjonarny, ani na komorke, poczul niepokéj, ale natychmiast starat
siebie przekonaé, ze to do niczego nie prowadzi. Bylo poludnie, Ashley z
calg pewno$cia wyszla i zostawila komorke w mieszkaniu.

Nagral jej krotka wiadomo$é: ,ciekaw jestem co sie u ciebie dzieje” i
przez chwile zastanawial sie, czy ma jakie§ powody do niepokoju. Po
pewnym czasie, czujac, ze puls bije mu coraz szybciej, zaczat spacerowaé
tam i z powrotem po swoim malym gabinecie. Potem staral sie skupi¢ na
najpilniejszej pracy: odpowiadal na e-maile studentéw i wydrukowatl
pare swoich szkicéw. Zabijal czas, mimo iz zdawal sobie sprawe, ze by¢
moze nie ma chwili do stracenia.

Nie trwalo to dlugo, znowu usiad} przy biurku i kolyszac sie lekko na
fotelu, zaczal wspomina¢ dziecinstwo Ashley. Gdy miala niewiele ponad
rok, zachorowala na ciezkie zapalenie oskrzeli, temperatura podskoczyla
wysoko i meczyl ja uporczywy kaszel. Scott trzymal corke w ramionach
przez calg noc, starajac sie dodacé jej otuchy. Lagodnymi stowami prébo-
watl uspokoié suchy kaszel i stuchal, jak dziecko oddycha z coraz wiek-
szym trudem. O 6smej rano zadzwonil do gabinetu pediatry - polecono
mu, by natychmiast przywiézl céreczke. Lekarz pochylil sie nad Ashley,
przylozyl ucho do jej klatki piersiowej, po czym odwrdcil sie i chlodno
zapytal, dlaczego Scott i Sally nie zawiezli jej wezeéniej do szpitala. ,Jak
to? - zdziwil sie, gdy uslyszal odpowiedz - my$lal pan, ze jesli bedzie pan
trzymal corke w objeciach przez calg noc, jej stan sie poprawi?”

Scott nic na to nie odpowiedzial, ale rzeczywiscie tak sadzil.

OczywiScie, antybiotyki byly madrzejszym wyjéciem.

Kiedy Ashley zaczela dzieli¢ swdj czas pomiedzy domy obojga rodzi-
cOw, Scott oczekujac na nig, potrafil spacerowaé nieprzerwanie po swo-
jej sypialni, nie bedac w stanie zapanowaé¢ nad wyobraznig, ktéra pod-
suwala mu najgorsze obrazy: wypadki samochodowe, napady, narkoty-
ki, alkoholowe ekscesy, seks i inne odrazajace niebezpieczenstwa czyha-
jace na mlodziez w okresie dorastania. Wiedzial, ze Sally spala w swoim
16zku, kiedy buntujaca sie, Bég raczy wiedzie¢ przeciwko czemu, nasto-
latka Ashley byla poza domem. Sally zawsze z trudem radzila sobie ze
zmeczeniem powodowanym niepokojem i zmartwieniami. Jakby uwaza-
la, ze mozna przespa¢ klopoty.

On tego nienawidzil. Zawsze przezywal wszystko samotnie, nawet za-
nim sie rozwiedli.
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Chwycil olowek, zaczal obracaé¢ go miedzy palcami i w koncu przela-
mat na pol.

Wzial gleboki wdech. ,Jak to? Myslal pan, ze gdy bedzie pan trzymal
ja w objeciach przez cala noc, jej stan sie poprawi?”

Martwienie sie jest czym$ bezuzytecznym. Czul potrzebe dzialania,
nawet jesli byloby ono calkowicie bledne.

Ashley przyszla do pracy dziesie¢ minut wczeSniej niz zwykle. Przy-
naglal ja gniew, jej powolny zazwyczaj krok nabral tempa, szla, myslac
wciaz o Michaelu. Przez kilka sekund patrzyla na ogromne, podobne do
twierdzy, doryckie kolumny zwienczajace wejScie do muzeum, a potem
odwrocita oczy i omiotla wzrokiem ulice. Byla zadowolona z siebie. Miej-
sce, w ktorym pracowala, pelne bylo barw jej, a nie jego Swiata. Czula sie
swobodnie posréd dziel sztuki, rozumiala je, umiala wyczué energie
ukryta w kazdym pociagnieciu pedzla. Te plotna, wielkie jak samo mu-
zeum, zajmowaly cale polacie $cian. OnieSmielaly zwiedzajacych, po-
niewaz kazdy, kto stawal przed nimi, wydawal sie sobie maly.

Odczuwala odrobine satysfakcji. Bylo to doskonale miejsce, by uwol-
ni¢ sie od szalonych milosnych roszczenn Michaela O’Connella, jej Swiat,
dla niego calkowicie obcy. W muzeum powinien sie poczué kim§ malym
i niewaznym. Liczyla na to, ze ich spotkanie bedzie krotkie i w miare
bezbolesne dla obu stron.

Wyobrazala sobie jego przebieg. Bedzie twarda i nieustepliwa.
Grzeczna, ale bezwzgledna.

Zadnych jekliwych skarg. Zadnych ,prosze” i ,zostaw mnie w spoko-
ju”.

Od razu przejdzie do sedna. Sprawa zamknieta. Koniec.

Zadnych rozméw o miloéci. Zadnych dyskusji o tym, co byloby mozli-
we. Ani slowa wiecej na temat tej jednej nocy. Ani stowa o e-mailach. O
martwych kwiatach. O niczym, co prowadziloby do dluzszej wymiany
zdan. Nie powie nic, co moglby uznaé za krytyke. Czyste, nieobcigzone
niczym zerwanie. Tylko: Dzieki. Przykro mi. To juz skofczone. Zegnaj
na zawsze.

Wyobrazila sobie nawet, ze gdy juz bedzie miala za soba to spotkanie,
zadzwoni do Willa Goodwina. Dziwilo ja, ze dotad sie nie odezwal.
Ashley nie spotkala jeszcze chlopaka, ktéry nie dzwonilby po pierwszej
randce, proszac o drugg, wiec czula sie troche niepewnie. MyS$lata o tym,
ze Will zachowywal sie odwrotnie niz Michael O'Connell. Tymczasem
przechodzila przez biura i sale muzeum, klaniajac sie ludziom, ktorych
znala i chlonela dobroczynna normalnoéé dnia.

Kiedy nadeszla pora lunchu, poszla do barku, usiadla przy malym
stoliku i zamoéwila szklanke wody gazowanej, ale nic do jedzenia. Wy-
brala miejsce, z ktérego mogla dostrzec Michaela O’Connella, gdy tylko
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wszedlby na schody prowadzace do muzeum, a potem przez szerokie
szklane drzwi skierowalby sie do wej$cia. Spojrzala na zegarek i zobaczy-
la, Ze jest dokladnie pierwsza.

Poczula, ze zaczyna sie pocic i lekko drza jej dtonie. Powtérzyta sobie:
Zadnych pocalunkéw w policzek. Zadnego podawania rak. Absolutnie
zadnych fizycznych kontaktéw. Pokaz mu tylko krzesto naprzeciwko sie-
bie i przejdz od razu do rzeczy. Nie odbiegaj od tematu.

Wyjela pieciodolarowy banknot, ktéry znacznie przewyzszal cene
jednej szklanki wody, i wlozyla do kieszeni, skad mogla go szybko wy-
ciggnac¢. Chciala mie¢ pelng swobode na wypadek, gdyby musiala nagle
wstaé i odejsé. Pogratulowala sobie, ze pomyélala o takim zabezpiecze-
niu.

Cos$ jeszcze? Nie bylo zadnych luk, przemysélala wszystko w najdrob-
niejszych szczegdlach. Powtorzyla w myslach caly plan i odczula podnie-
cenie, a potem wewnetrzna pustke.

Spojrzala przez okno, spodziewajac sie, ze zaraz go zobaczy. W jej po-
lu widzenia pojawito sie kilka par, potem rodzina, dwoje mlodych rodzi-
cOwW ciaggnacych za sobg znudzonego szeSciolatka. Zauwazyla dwoch
starszych mezczyzn o dziwacznym wygladzie, ktérzy bardzo powoli
wchodzili po schodach, przystajac co chwila, jakby na dany znak, by w
nastepnym momencie jednocze$nie ruszy¢ dalej. Zlustrowala chodnik,
potem spojrzata w glab ulicy. Ani §ladu Michaela O’Connella.

Drziesieé¢ po pierwszej zaczela sie wierci¢ na krzesle.

Pietnascie po pierwszej podszed! do niej kelner i grzecznym, ale sta-
nowczym tonem zapytal, czy chce co$ zamowic.

O wpdt do drugiej wiedziala juz, ze on nie przyjdzie. Jednak jeszcze
czekala.

O drugiej polozyla pieciodolaréwke na stoliku i opuécila bar.

Po raz ostatni rozejrzala sie dookola, ale nigdzie nie dostrzegla Mi-
chaela. Wrdcila do pracy. Gdy podeszla do swojego biurka, wyciagnela
reke w strone telefonu, bo pomyslala, ze powinna zadzwoni¢ do niego i
dowiedzie¢ sie, gdzie jest.

Jej palce zastygly na moment w bezruchu, zawahala sie.

Pomysélala, ze po prostu stchorzyl. Zrozumial, ze zamierza sie go po-
zbyé raz na zawsze i nie chcial wystuchaé osobiscie tej zlej wiadomoéci.
Moze zniknal juz naprawde z mojego zycia. Wtedy telefon bylby niepo-
trzebny, co wiecej, mogt popsuc cala sprawe.

Nie przypuszczala, ze wszystko pojdzie po jej mysli, ale z pewnoscia
bylo to mozliwe. Nieoczekiwanie mogla sie sta¢ wolna, cudownie wolna.

Troche niepewna, co tak naprawde sie stalo, zabrala sie znowu do
pracy; starala sie zaja¢ umysl monotonnymi, zwyczajnymi czynno$cia-
mi.
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Ashley pracowala do p6Zna, mimo Ze nie bylo takiej potrzeby.

Gdy wyszla z muzeum, na dworze padalo. Zimny, przerazliwie ostry
deszcz niczym beben wystukiwal na chodniku rytm melodii samotnoSci.
Naciagnela glebiej welniana czapke, otulila sie szczelniej ptaszczem i ru-
szyla naprzéd ze spuszczona glowa. Ostroznie zeszla po §liskich scho-
dach muzeum i juz miala skreci¢ w najblizsza ulice, gdy napotkala wzro-
kiem odbicie czerwonego neonu polyskujacego w witrynie sklepowej
naprzeciw niej. Swiatla zdawaly sie rozmywaé w blasku reflektorow
przejezdzajacych samochoddow. Nie wiedziala, dlaczego jej wzrok pobiegt
w tym kierunku, ale posta¢, ktéra zobaczyta, przypominala widmo.

Tuz przy $cianie, tak ze w polowie znajdowat sie w Swietle, a w polo-
wie w mroku, czekal Michael O'Connell.

Przystanela raptownie.

Ich spojrzenia spotkaly sie ponad ulica.

Mial na sobie spodnie khaki i ocieplang kurtke w wojskowym stylu, a
na glowie ciemna czapke. Wydawal sie kim§ anonimowym, kims§, kto
stara sie by¢ niewidoczny, ale jednocze$nie promieniowala z niego jakas
intensywna energia, co$, czego nie potrafila okreslic.

Nie zrobil zadnego gestu w jej kierunku, zadnym znakiem nie zdra-
dzil, Ze ja rozpoznat - utkwil jedynie w niej spojrzenie.

Ashley cofnela sie o krok. Czula, Ze serce wali jej jak mlotem, nie
wiedziala, co ma robié.

Przed nig, na ulicy, jaki§ samochod skrecit gwaltownie, by wyminaé
taksowke; szerokie pasmo $wiatla pojawito sie na jej drodze. Rozleglo
sie tragbienie klaksonow, zapiszczaly opony na mokrej nawierzchni.
Ashley na chwile zainteresowala sie sytuacja na ulicy, a kiedy znowu
odwrdcila sie w jego kierunku, O’Connella juz nie bylo.

Wzdrygnela sie i ponownie cofnela o krok.

Spogladata to w jedna, to w druga strone, ale on jakby zapad! sie pod
ziemie. Na moment stracila pewno$¢, co dokladnie widziala przed chwi-
3. Wydal sie jej bardziej przywidzeniem niz kims$ rzeczywistym.

Zaczela i8¢, jej pierwsze kroki byly nier6wne i chwiejne. Szla pelna
watpliwosci i niepokoju. Odwroécila sie znowu, probujac wypatrzyc
O'Connella, ale go nie dostrzegla. Nagle wydalo jej sie, ze jest gdzie$ tuz
za jej plecami, odwrdcila sie gwaltownie i omal nie zderzyta z jakim$ biz-
nesmenem, maszerujagcym pospiesznie po chodniku. Gdy wykonala
nagly zwrot, chcac zej$¢é mu z drogi, prawie wpadla na pare mlodych
ludzi, ktérzy zdazyli rzucié: ,Hej, uwaga”, zanim jg omineli.

Ashley odwrdcila sie po raz kolejny i ruszyla ich §ladem, brnac przez
kaluze tak szybko, jak mogla. Wcigz obracala glowe to w prawo, to w lewo,
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lecz to nic nie dalo. Miala cheé¢ odwrdcic sie i sprawdzié, co sie dzieje za
jej plecami, ale zabraklo jej odwagi. Zamiast tego przyspieszyta kroku,
teraz prawie biegla.

W ciggu paru sekund znalazla sie na stacji metra, przepchnela przez
kotowrét i odetchnela z ulga na widok thumu ludzi i o$lepiajacych Swia-
tel peronu.

Uniosta wysoko glowe, probujac odnalez¢é O’Connella w ktorejs z gru-
pek czekajacych na pociag. I tym razem go nie dostrzegla. Zaczeta obser-
wowac ludzi przechodzacych przez kolowrét i wchodzacych po scho-
dach, ale wéréd nich tez go nie bylo. Mimo to nie miala wcale pewnoéci,
ze gdzies$ sie nie przyczail. Nie mogla przebié sie wzrokiem przez wszyst-
kie grupki, a liczne plakaty i stupy ograniczaly jej pole widzenia. Wychy-
lifa sie, czekajac na przyjazd pociggu. W tym momencie pragnela tylko
jednego - uciec. Uspokajala sama siebie, Ze nic nie moze jej sie sta¢ na
zatloczonej stacji metra, ale gdy powtarzala kolejny raz: jeste$ tu bez-
pieczna, poczula, ze kto$ popchnal ja z tytu. Przez jedna przyprawiajaca
o zawro6t glowy sekunde myélala, ze straci rownowage i spadnie na tory.
Wydala sttumiony okrzyk i raptownie sie cofnela.

Z trudem przelknela §line, zebrala sie w sobie, naprezyla miesnie ni-
czym sportowiec oczekujacy zderzenia z przeciwnikiem, jakby sie bala,
ze Michael O'Connell stoi za nia, gotéw ja znéw popchnaé. Czekala, czy
nie uslyszy jego oddechu, zbyt przerazona, by sie odwrocic i spojrzec za
siebie. Nadjezdzajacy pociag wypekil peron ostrymi dzwiekami hamul-
cow. Odetchnela z ulga, gdy wagon przesunal sie obok i tuz przed nia
otworzyly sie drzwi, wydajac §wiszczacy odglos.

Dala sie ponie$¢ fali ludzi dojezdzajacych do pracy, wéliznela sie na
wolne miejsce siedzace i natychmiast zostala $ci$nieta pomiedzy jakas
starszg kobieta a studentem, ktéry opadl na lawke obok niej; poczula
mocng won nikotyny. Przed nig stalo kilku pasazer6w uczepionych me-
talowych uchwytéw i gornych poreczy.

Ashley spojrzala w gore, potem w prawo i w lewo, badajac kazda
twarz.

Nie zobaczyla go.

Rozlegl sie ten sam $wiszczacy odglos i drzwi sie zamknely. Pociag
szarpnat i ruszyt naprzod.

Nie wiedziala, dlaczego to robi, ale obrodcila sie na swoim miejscu i
spojrzala na wysoki peron, kiedy pociag zaczat nabieraé¢ szybkosci. To,
co zobaczyla, sprawilo, ze z trudem powstrzymala krzyk przerazenia.
O'Connell stal dokladnie w tym miejscu, gdzie znajdowala sie kilkana-
$cie sekund wcze$niej. Nieruchomo, niewzruszony jak posag. Jego oczy
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znéw byly utkwione w jej twarzy, a kiedy pociag odsuwal ja stopniowo
od niego, nadal nie odrywal od niej wzroku. Zniknal, gdy odjechali z
peronu.

Czula rytmiczne kolysanie pedzacego pociagu, ktéry oddalal ja coraz
bardziej od $cigajacego mezczyzny. Ashley zrozumiala, ze niezaleznie od
tego, jak szybko jedzie, powiekszajaca sie odleglos¢ pomiedzy O'Conne-
llem a nia byla czym$ zwodniczym i prawdopodobnie w koncu musiala
sie stac nierzeczywista.

Kampus Uniwersytetu Massachusetts-Boston znajduje sie w Dorche-
ster tuz obok przystani. Budynki kampusu s3 tak niewzruszone i pozba-
wione wdzieku jak Sredniowieczne fortyfikacje, a we wczesne letnie dni
brazowe ceglane mury i szare betonowe przejScia zdaja sie wchlaniaé i
gromadzi¢ goraco. Jest to brzydsza przyrodnia siostra uczelni, ktora
przyjmuje mlodych ludzi starajacych sie zdoby¢ dodatkowa porcje edu-
kacji.

W pewnym momencie zgubilem sie w betonowym morzu, musialem
zapyta¢ o droge, nim znalazlem wlasSciwa klatke schodowa, prowadzaca
do wysluzonego baru na zewnatrz stolowki. Zawahalem sie na moment,
a potem spostrzeglem profesora Corcorana, ktéory machal do mnie z
jednego ze spokojniejszych miejsc w sali.

Prezentacja trwala krotko, uécisneliSmy sobie rece i wymieniliSmy
kilka stow na temat nietypowego dla tej pory roku upatu.

- A wiec - zaczal profesor, gdy juz usiadl i pociagnat lyk wody mine-
ralnej - w jaki spos6b mégtbym panu pomoc?

- Michael O'Connell - odpartem. - Ukonczyt u pana dwa kursy in-
formatyki kilka lat temu. Mialem nadzieje, ze bedzie pan mdgt go sobie
przypomniec.

Corcoran skinal glowa.

- Istotnie, pamietam go - powiedzial. - To znaczy, nie powinienem w
gruncie rzeczy, ale pamietam i juz to o czyms$ $wiadczy.

- Dlaczego?

- Woeciagu kilku ostatnich lat setki studentéw przeszly te same dwa
kursy, co on. To oznacza mnostwo testéw, mnostwo dyploméw ukon-
czenia kursu, mndéstwo twarzy. Po jakim$ czasie wszyscy uczniowie zle-
waja sie w jedna postaé¢ w niebieskich dzinsach, czapce bejsbolowej od-
wroéconej daszkiem do tylu, pracujaca w dwoch réznych miejscach, by
zarobié na studia.

- Ale O'Connell...

- No ¢6z, ujme to w ten sposdb: nie jestem zaskoczony, ze kto$ zada-
je pytania dotyczace jego osoby.

Profesor byt nieduzym, zylastym mezczyzna o jasnych rudawo-
zlotych, rzedniejacych wlosach. Nosil dwuogniskowe okulary. Z kieszeni
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koszuli wystawal mu rzad piér i olowkow. Mial przy sobie wystuzong
plocienng teczke.

- Aha - ciggnalem. - Czemu to pana nie zaskakuje?

- Zawsze mys$lalem, ze méglby sie tu zjawi¢ detektyw z jakimi$ pyta-
niami na temat O’Connella. Albo kto$ z FBI czy moze zastepca prokura-
tora generalnego lub jaki§ adwokat. Wie pan, kto przychodzi na moj
kurs? Studenci, ktorzy stusznie sie spodziewaja, ze umiejetnoéci, jakie tu
nabeda, znacznie poprawig ich perspektywy finansowe. Problem polega
na tym, ze im wieksze do$wiadczenie zdobywa student, tym lepiej widzi,
jak mozna niewlasciwie spozytkowac zdobyta wiedze.

- Niewladciwie?

- Lagodniejsze slowo niz to, ktore w pelni oddaje prawde. Wygla-
szam caly wyklad na temat lamania prawa, jednakze...

- O’Connell?

- Wiekszo$¢ tych dzieciakéw, ktére wybieraja owa ciemna strone... -
mowigc te stowa, za$mial sie cicho. - No c6z, oni sa wlasnie tacy, jak
mozna by oczekiwaé. Wyro$nieci durnie i nieudacznicy do n-tej potegi.
NajczeSciej sprawiajg same klopoty. Wlamuja sie do komputeréw, prze-
sylaja sobie gry, nie placac za licencje, kradna pliki muzyczne lub kopiu-
ja filmy z Hollywood, zanim zostana rozprowadzone na DVD. Ale
O’Connell byl inny.

- Niech mi pan wyja$ni ro6znice.

- On byt kims$ o wiele grozniejszym i o wiele bardziej przerazajacym.

- Dlaczego?

- Poniewaz dobrze wiedzial, czym jest w istocie komputer: narze-
dziem. A jakich narzedzi potrzebuje czarny charakter? Noza? Pistoletu?
Samochodu, ktéorym moglby szybko zniknaé? To zalezy od tego, jakie
przestepstwo zamierza popehi¢, prawda? Komputer moze byé rownie
skuteczny jak bron kaliber 9 milimetrow, gdy trafi w niewlasciwe rece. A
niech mi pan wierzy, to byly naprawde zle rece.

- Skad pan to wiedzial?

- Wiedzialem od pierwszej chwili. Nie wygladat jak zmok}a kura ani
kto$ lekko oszolomiony Swiatem, jak wielu innych studentéw. Miat ten,
no nie wiem, jaki§ wewnetrzny luz. Byl przystojny. Dobrze zorganizowa-
ny... Ale promieniowalo z niego co$ niebezpiecznego. Jakby nie liczylto
sie dla niego nic, poza nikomu niezdradzanymi wlasnymi planami. A
kiedy sie patrzylo na niego z bliska, mial niepokojacy wyraz oczu, spoj-
rzenie mowiace ,lepiej nie wchodz mi w droge”. Wie pan, oddal kiedy$
zadang prace kilka dni po terminie, wiec zrobilem to, co zawsze robie w
takich wypadkach i o czym uprzedzam kazda grupe pierwszego dnia
zaje¢, obnizylem mu ocene o jeden stopien za kazdy dziefi spdZnienia.
Przyszedl do mnie i powiedzial, ze bylem niesprawiedliwy. Jak pan sie
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domyséla, nie byl to pierwszy przypadek, ze student pojawil sie u mnie
poskarzy¢ sie na ocene. Lecz rozmowa z O'Connellem byla inna niz po-
przednie. Nie wiem, jak on to zrobil, ale to ja znalazlem sie w pozycji
kogos, kto sie usprawiedliwia... Im dluzej wyjaénialem mu, Ze to nie bylo
niesprawiedliwe, tym bardziej zwezaly sie jego oczy. Patrzyl jak czlo-
wiek, ktory za chwile moze cle uderzyé¢. Ani razu ml nie grozil, niczego
nie sugerowal ani nie uczynil niczego jawnie wrogiego. Ale przez caly
czas naszej rozmowy czulem, ze to wlasnie robil. Ostrzegal mnie.

- To robi wrazenie.

- Przez caly wieczér nie moglem o tym zapomnieé. Zona mnie pyta-
la, co sie dzieje, a ja musialem odpowiadaé: ,Nic”, cho¢ to nie byla
prawda. Mialem wrazenie, ze udalo ml sie uniknaé czego$§ naprawde
przerazajacego.

- Nigdy nic panu nie zrobil?

- No ¢6z, pewnego dnia, jakby mimochodem dat ml do zrozumienia,
ze wie, gdzie mieszkam.

- 1.2

- Tylko tyle. I w ten sposob to sie skonczylo.

- W jaki spos6b?

- Zlamalem wszystkie swoje zasady. Poniostem calkowita moralna
kleske. Poprosilem go do siebie po zajeciach, powiedzialem mu, Ze po-
pelnilem blad, Ze to on mial racje, I dalem mu A za prace i A jako ocene
semestralnag.

Nic na to nie powiedzialem.

- A wiec - zapytal profesor Corcoran, zbierajac swoje rzeczy - kogo
on zabil?

10. Kiepski poczatek

Hope byla w kuchni. Czekajgc na powro6t Sally, przygotowala danie
wedlug nowego przepisu. Sproébowala sosu, sparzyla sie w jezyk i zaklela
pod nosem. Uznala, ze nie ma dobrego smaku i przestraszyla sie, ze
obiad sie nie uda. Ogarnelo ja uczucie bezradnosci wywolane czyms$
znacznie powazniejszym niz kleska kulinarna; lzy zakrecily sie jej w
oczach.

Nie umiala powiedzieé¢, dlaczego w ich relacjach z Sally wcigz trwa
taki trudny okres.

Kiedy analizowala wszystko powierzchownie, wydawalo sie, ze nie
ma zadnych powodow uzasadniajacych przeciagajace sie okresy milcze-
nia i liczne napiecia miedzy nimi. Ani Sally w jej praktyce prawniczej,
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ani ona w szkole nie mialy powaznych zmartwien czy probleméw. Pod
wzgledem finansowym wiodlo im sie calkiem dobrze, mogly sie wybraé
na urlop do egzotycznych krajéw albo kupi¢ nowy samochod, a nawet
przerobi¢ kuchnie, gdyby mialy na to ochote. Ale za kazdym razem, gdy
jedna z tych mozliwoéci pojawiala sie jako temat rozmowy, byla sku-
tecznie odsuwana na dalszy plan. Sally wyliczala powody, dla ktérych
powinny zrezygnowac z tego czy z tamtego. Wynajdywala przeszkody,
uniemozliwiajac w ten sposob przezycie jakiej$ przygody, i Hope glebo-
ko sie tym martwila.

Wydawalo sie jej, ze minelo juz sporo czasu od chwili, gdy po raz
ostatni wspélnie co$ przezywaly.

Nawet ich wspdlzycie seksualne niegdy$ pelne milosnego zapamie-
tania, czulo$ci i namietnos$ci, ostatnio ostyglo. Stalo sie powierzchowne,
jakby zdawkowe, i to ja réwniez niepokoilo. A okazje do uprawiania
seksu zdarzaly sie teraz o wiele rzadziej...

Ciekawe, powiedziala sobie, brak zarliwo$ci milosnej wskazywal, ze
by¢ moze Sally szukala uczucia gdzie indziej. Przypuszczenie, ze Sally
miala romans, bylo z jednej strony $mieszne, ale z drugiej calkiem moz-
liwe. Hope zacisnela zeby. Uznala, ze wyobrazajac sobie uczuciowa kle-
ske, mogla sama do niej doprowadzi¢, a rozpamietywanie podejrzen
sprawialo jedynie, ze coraz silniej narastal w niej niepokoj. Nienawidzila
uczucia niepewnoSci. Nie lezalo w jej naturze i popelnilaby blad, gdyby
pozwolila, zeby zagniezdzilo sie w niej nieproszone.

Spojrzala na zegar na $cianie i nagle poczula ogromna cheé, by wyla-
czy¢ kuchenke, wziaé sportowe buty i urzadzi¢ sobie meczacy, szybki
bieg. Pozostalo jeszcze troche czasu do zmierzchu i pomyslala, ze jesli
nawet czuje sie wyczerpana po szkolnym dniu i treningu pitkarskim,
kilkukilometrowy bieg w tempie zblizonym do sprintu to dobry pomyst.
Gdy byla zawodniczka, w konicowej fazie meczu zawsze pozostawalo jej
wiecej energii niz dziewczynom z przeciwnej druzyny. Nie byla pewna,
czy zawdziecza to szczegdlnej odpornosci na zmeczenie, jak sadzili tre-
nerzy. Uwazala, ze mialo to zwiazek z jej mozliwo$ciami emocjonalnymi,
czym$, co napedzalo ja tak, ze kiedy inne slably, ona uruchamiala do-
datkowy zapas energii

Wylaczyla kuchenke i pobiegla na goére do sypialni, przeskakujac po
dwa stopnie naraz. W ciggu paru sekund zrzucila ubranie, wciggnela
szorty, czerwonga, starg sportowa bluze Manchester United i wlozyla
buty. Chciala sie znalezé na dworze, zanim wroci Sally, zeby nie musiala
wyjasniaé, dlaczego nabrala ochoty na bieganie w porze, kiedy na ogot
zajmowala sie przyrzadzaniem obiadu.

Bezimienny przysiadl u podnéza schodéw, machajac ogonem z
umiarkowanym entuzjazmem. Rozpoznat str6j do biegania, ale wiedzial,

85



ze rzadko juz jest zabierany na tego rodzaju imprezy. Kiedy$ pojawiatl sie
natychmiast u jej boku i skakal podniecony i szcze$liwy, teraz chcial
tylko ja odprowadzi¢ ja do drzwi, a potem usadowié sie wygodnie i cze-
kaé na jej powrét. Tak bowiem, jak sadzila, pojmowal swoje psie obo-
wigzki.

Hope zatrzymala sie i w tej samej chwili odezwat sie telefon.

Zapragnela jednego: uciec od problemoéw, ktore ja dreczyly, cho¢by la
jaki$ czas. Przypuszczala, ze to dzwoni Sally i moze powie, ze wrbci roz-
no. Wygladalo na to, ze ona nigdy juz nie zadzwoni, aby powiedzieé, ze
przyjdzie wczeéniej. Hope nie miala ochoty tego stucha¢ i postanowila
zignorowac¢ dzwonek.

Ale telefon odezwal sie ponownie.

Ruszyla w strone drzwi, juz je otworzyla, ale przystanela, odwrédcila
sie, przeszla szybkim krokiem do kuchni i podniosta stuchawke.

- Halo - powiedziala dziarskim, rzeczowym tonem.

- Hope?

W jednej sekundzie Hope uslyszala nie tylko Ashley, ale i niepokoja-
ca nute w jej glosie, ktéra zdradzala, ze dzieje sie co$ niedobrego.

- Cze$c¢, Zabojco - powiedziala. Uzyla przezwiska, ktore znaly tylko
one. - Co$ nie tak? - Nadala glosowi ozywiony ton, ktéry mial spetnié
role zastony; chciala ukry¢ nie tylko wlasny nastroj, ale i dziwny ucisk,
jaki poczula nagle w zoladku.

- Och, Hope. - Glos Ashley drzal. - Mysle, ze naprawde mam prob-
lem.

Sally stuchala w samochodzie lokalnej alternatywnej stacji rockowej,
kiedy rozleglo sie Poor, Poor Pitiful Me kapeli Warren Zevon's. Nagly
impuls, ktorego nie mogla zrozumieé, sprawil, ze zjechala do krawezni-
ka, gdzie wystuchala piosenki do konca. Zastygla w fotelu, bebniac pal-
cami w kierownice w rytm melodii.

Gdy muzyka wypelita malego sedana, uniosla rece przed soba.

Na grzbiecie dloni wystapily zyly niebieskie jak autostrady miedzy-
stanowe na mapie samochodowej. Palce byly naprezone, moze troche
artretyczne. Potarla je o siebie, probujac odzyskaé troche ich dawnej
gietkoSci. Pomyslala, ze kiedy byla mlodsza, miala ladng cere, piekne
oczy i zgrabng figure, ale najbardziej dumna byla ze swoich dloni. Wy-
dawalo sie jej, ze maja w sobie zaklete nuty. Jako nastolatka grala na
wiolonczeli i zastanawiala sie nad przestuchaniem kwalifikacyjnym do
Juliarda lub Berklee, ale w ostatniej chwili postanowila podjaé bardziej
0g6lna edukacje, co doprowadzilo ja do meza, corki, romansu z inng
kobieta, rozwodu oraz dyplomu prawnika. Do jej obecnej praktyki i jej
obecnego zycia.
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Nie grala juz na swoim instrumencie. Nie potrafila wydoby¢ z wio-
lonczeli dzwiekdow tak czystych i subtelnych jak niegdy$, a wolala nie
shucha¢ wlasnych bledow. Sally nie znosila by¢ niedoskonala.

Kiedy piosenka zaczela sie zbliza¢ do konca, we wstecznym lusterka
mignelo jej odbicie wlasnych oczu. Wyciggnela reke i ustawita lusterko
tak, ze mogla patrze¢ na siebie. Brakowalo jej roku do pieédziesiatki,
ktora niektérzy uwazaja za kamien milowy na drodze zyciowej, ale kt6-
rej ona bala sie panicznie. Nie cierpiala zmian w swoim ciele, poczynajac
od uderzen krwi do glowy, a skonczywszy na zesztywnieniu stawow.
Nienawidzila zmarszczek tworzacych sie w kacikach oczu. Nie znosila
skory zwisajacej pod podbrodkiem i na posladkach. W tajemnicy przed
Hope zapisala sie do lokalnego klubu fitness i pocila sie na ruchomych
biezniach i eliptycznych maszynach tak czesto, jak tylko mogla sobie na
to pozwolic.

Zaczela studiowaé oferty klinik chirurgii kosmetycznej i nawet roz-
wazala, czy nie wymknac¢ sie do jakiego$ renomowanego centrum odno-
wy biologicznej pod pretekstem waznej podrézy stuzbowej. Nie bardzo
wiedziala, dlaczego ukrywa to wszystko przed swoja partnerka...

Zaczerpnela gleboko powietrza i wylaczyla radio.

Pomyélala, ze skradziono jej cala mlodosé. Poczuta smak goryczy, po-
niewaz wszystko w jej zyciu wydawalo sie latwe do przewidzenia, miesci-
lo sie w ogdlnie przyjetych schematach. Nawet jej zwigzek, ktory w pew-
nych regionach kraju mogl pobudzié¢ ludzi do plotek i wydawaé sie
czym$ egzotycznym lub niebezpiecznym, w zachodnim Massachusetts
byl niemal tak banalny jak nieuchronno$¢ nadejscia kolejnych pér roku.
Nie jestem nawet w kolizji z prawem, jesli chodzi o seks, pomy$lala
Sally.

Chwycila mocno kierownice i wydala krétki gniewny krzyk, co§ w ro-
dzaju wrzasku, jakby odczula nagly bol. Potem rozejrzala sie dookola, by
sie upewnic, ze nie uslyszal tego nikt z przechodniéw.

Z trudem oddychajac, wrzucila bieg.

I co dalej? - zadala sobie pytanie, wlaczajac sie do ruchu na jezdni;
wiedziala juz, ze znowu sie spdzni na obiad. Jakas choroba? Pomyslata
sobie, ze moglby to by¢ rak piersi, osteoporoza albo anemia. Cokolwiek
by to bylo, nie mogloby stac¢ sie czym$ boleéniejszym, trudniejszym do
zniesienia niz ten przyplyw niekontrolowanego gniewu, frustracji i sza-
lefistwa, wobec ktorych czula sie bezradna.

- A wiec obie kobiety mialy problemy?
- Tak. Sadze, ze tak, lecz to wcale nie ulatwia zrozumienia tego, co
zaszlo od momentu, w ktérym pojawil sie w ich zyciu Michael O'Connell,
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ani zrozumienia, jak dalece jego obecno$é¢ zmienila to, co sie dzialo wich
:zwigzku.

- Rozumiem - powiedzialem.

- Naprawde? - odparla. - Mam wrazenie, ze niezupelnie pan rozu-
mie...

Siedzieliémy w malej restauracji blisko wejécia, w miejscu, z ktérego
mogla przez okno spoglada¢ na gléwna ulice miasteczka uniwersytec-
kiego, gdzie mieszkaliSmy oboje. Usmiechnela sie i odwrécila z powro-
tem do mnie.

- W naszym przyjemnym, bezpiecznym zyciu ludzi nalezacych do
klasy $redniej przyjmujemy wiele rzeczy za oczywiste, zgodzi sie pan? —
zapytala nie czekajac na moja odpowiedz, ciagnela: - Czasami zdarzaja
sie problemy, wtedy, gdy najmniej sie ich spodziewamy, takze w mo-
mentach, kiedy nie jesteSmy przygotowani do tego, by sobie z nimi ra-
dzic.

W jej glosie zabrzmial ton podenerwowania czy irytacji, polaczony ze
stanowczo$cig, a wszystko wydawalo sie nie na miejscu w to pogodne
spokojne popotudnie.

- Okay - westchnalem. - A wiec zycie Scotta nie bylo w pelni udane,
chociaz biorac rzecz og6lnie, nie bylo takie zte. Mial dobra prace, pewien
prestiz, wiecej niz zadowalajace pobory, co powinno skompensowaé mu,
przynajmniej w pewnym stopniu, samotno$é¢ do$é typowa dla osoby w
§rednim wieku. Susan i Hope przechodzily trudny okres, ale powodzilo
im sie bardzo dobrze. Mialy duzo pieniedzy. A Ashley, mimo ze byla
wyksztalcona, kulturalna i atrakcyjna, ciggle w jaki$ sposéb sie zmienia-
la i nigdy nie byla pewna tego, jaka czeka ja przyszlosé. Takie mniej wie-
cej jest zycie, prawda? Jak to...

Przerwala mi, unoszac jedna reke jak policjant z drogowki, a druga
siegnela po szklanke mrozonej herbaty. Upila lyk i dopiero wtedy dopo-
wiedziala:

- Musi pan znalez¢ odpowiednia perspektywe. W przeciwnym razie
ta historia nie bedzie miala sensu.

Znowu zachowalem milczenie.

- Umieranie - przyznala w konicu - to taki prosty akt. Ale wszystkie
chwile, ktore prowadza do niego, wszystkie minuty, jakie nastepuja po-
tem, sg przerazajaco skomplikowane.

11. Pierwsza odpowiedz

Sally byta zaskoczona, gdy zobaczyla, ze drzwi wejSciowe sa otwarte.
Bezimienny klapnal przy wejéciu, nie caltkiem spal i nie catkiem peknit
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warte, ale mniej wiecej robil jedno i drugie. Uniost glowe i walil ogonem
na powitanie Sally, a ona wyciggnela reke i poglaskala go za uszami, co
bylo najcieplejszg forma jej kontaktow z psem. Podejrzewala, ze gdyby
przyszedl Kuba Rozpruwacz z ciasteczkiem dla psow w jednym reku i
zbroczonym krwig nozem w drugim, Bezimienny chwycilby zebami cia-
steczko.

Stawiajac teczke w niewielkim holu, uslyszala ostatnie slowa roz-
mowy.

- Tak... tak. Okay. Zrozumialam. Zadzwonimy do ciebie dzi$ wieczo-
rem. Nie martw sie, wszystko bedzie dobrze. Tak... To na razie.

Sally uslyszala dZzwiek stuchawki odlozonej na widelki, a potem Hope
odetchnela gloéno i powiedziala: - Jezu Chryste...

- Co sie stalo? - zapytala Sally.

Hope odwrdcila sie szybko.

- Nie slyszalam, jak weszlas...

- Musiala$ zostawi¢ otwarte drzwi.

Sally popatrzyta na stroj do biegania i dodata:

- Wychodzilas? Czy wlasnie wrdcilas?

Hope zignorowala pytania i ton Sally.

- To byla Ashley - powiedziala. - Jest naprawde zaniepokojona.
Uwiklala sie w co$ z jakim$ §wirem w Bostonie i teraz zaczyna sie go
troche bac.

Sally zawahala sie na moment.

- Jakie uwiklanie masz na mysli?

- Ona sama powinna ci to wyjasni¢ - odparta Hope. - Ale, o ile do-
brze zrozumiatam, spedzila z tym facetem jedna noc, a teraz on nie chce
jej zostawi¢ w spokoju.

- Czy to ten facet, ktorego list znalaz} Scott?

- Chyba tak. On zapewnia ja na wszelkie sposoby, ze ,jesteSmy
stworzeni dla siebie”, w czym nie ma nawet odrobiny sensu. Facet spra-
wia wrazenie troche nienormalnego, ale to znéw powinna ci wyjasnié
Ashley. Wyda ci sie to znacznie bardziej realne, jesli uslyszysz to bezpo-
$rednio od nie;j.

- No c6z, wydaje mi sie, ze tak naprawde ona robi z igly widly, ale...

- Nie wyglada na to. - Hope przerwala Sally. - Obie wiemy, ze Ashley
potrafi dramatyzowaé, ale wydawala sie autentycznie zaniepokojona.
Powinna$ od razu do niej oddzwonié. Pewnie poczuje sie lepiej, gdy
uslyszy swoja matke. To jg uspokoi, chyba rozumiesz?

- No dobrze, czy ten facet ja uderzyl? Albo jej grozil?

- Niezupehnie. I tak, i nie. Trudno powiedzie¢.

- Co masz na mysli, méwiac ,,niezupelnie”? - zapytala szybko Sally.
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Hope pokrecila glowa.

- Mam na mysli to, ze ,Zabije cie” jest grozba. Ale: ,,Zawsze bedzie-
my razem” moze by¢ nig takze. Trudno to wyja$nié, dopoki nie uslyszysz
tych stow skierowanych do siebie.

Hope zaskoczylo, ze Sally tak chlodno i spokojnie reagowala na to, co
jej powiedziala. Byla tym zdenerwowana.

- Zadzwon do Ashley - powtorzyla.

- Chyba masz racje. - Sally podeszla do telefonu.

Scott probowal sie dodzwonié¢ na stacjonarny telefon Ashley, ale po
raz trzeci tego wieczoru uslyszal automatyczna sekretarke. Probowatl tez
dzwoni¢ na komorke, ale i tu uslyszal tylko nagrane pogodnym tonem
powitanie i proSbe o pozostawienie wiadomosci. Byl zniechecony. Jaki
maja sens, zastanawial sie, te wszystkie nowoczesne $rodki komuniko-
wania sie, skoro czlowiek z nikim nie moze sie skontaktowa¢ szybciej i
sprawniej. W XVIII wieku, myslal, gdy sie dostawalo list z jakiego$ odle-
glego miejsca, to bylo cos. Teraz powinniSmy by¢ blizej, a tak naprawde
jesteémy coraz dalej jeden od drugiego.

Zanim jego frustracja wzrosla jeszcze bardziej, zadzwonil telefon. Po-
derwal stuchawke.

- Ashley? - zapytal szybko.

- Nie, Scott, to ja, Sally - uslyszal w odpowiedzi.

- Sally - powto6rzyt jej imie. - Czy stalo sie co$ zlego?

Sally sie zawahala, a w tym czasie Scott poczul, jak kurczy mu sie zo-
ladek i $wiat wokol niego ciemnieje.

- Kiedy ostatnio rozmawialiSmy - odezwala sie wreszcie Sally, wy-
korzystujac caly swdj spokdj niezbedny na co dzien prawnikowi - powie-
dziale$, ze jakis$ list, ktory znalazle§, wzbudzil w tobie lek. Mozliwe, ze
twoja reakcja byla uzasadniona.

Scott milczal przez chwile, choé¢ mial ochote krzyczeé, slyszac w jej
glosie nuty profesjonalnego rozsadku i opanowania.

- Dlaczego? Co sie stalo? Gdzie jest Ashley?

- Z Ashley wszystko w porzadku - powiedziala Sally. - Ale rzeczywis-
cie moze mie¢ problemy.

Michael O'Connell wstapil do malego sklepu dla artystow. Jego zapas
oléwkow weglowych byl na wyczerpaniu, wiec wsunal nowy komplet do
kieszeni kurtki. Wzial Sredniej wielko$ci szkicownik i przyniost go do
kasy. Znudzona mloda kobieta, ktéra prezentowala caly wachlarz pier-
cingow, a wlosy miala w czarnych i czerwonych pasemkach, siedziala za
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kasg, czytajac jaka§ powie$¢ Anne Rice o wampirach. Miala na sobie
czarng bawelniang koszulke z napisem wykonanym wielkimi gotyckimi
literami: ,,Uwolni¢ Trojke z West Memphis”. O’Connell poczul wscie-
klo$¢. Trzeba bylo napchaé do kieszeni o wiele wiecej rzeczy, zwazywszy
na wyrazny brak zainteresowania sprzedawczyni wchodzacymi i wycho-
dzacymi klientami. Zapisal sobie w pamieci, ze powinien tu wréci¢ za
pare dni. Byt troche rozczarowany swoim zachowaniem, gdy wygrzeby-
wal kilka wymietych dolaréw, by zaplacié¢ za papierowy szkicownik.

Wiedzial, Ze tej ekspedientce nigdy nie przyszloby do glowy skontro-
lowanie kieszeni kogo$, kto zamierzat zaplaci¢ za cokolwiek.

Blad, pomyslal. Przypomnial sobie, jak gral w futbol w szkole éred-
niej. Do jego ulubionych zagran nalezaly te, ktére zawieraly pewien ele-
ment oszustwa. Spowodowac, zeby zawodnicy druzyny przeciwnej przy-
puszczali, ze robi co$ zupelnie innego, niz robil w rzeczywisto$ci. Udana
zagrywka screen pass. Sprytne zagranie z potréjnym podaniem pilki. To
byt klucz, ktérego uzywat w zyciu i z ktérego korzystal przy kazdej oka-
zji. Zroéb tak, zeby ludzie cie nie doceniali. Zréb tak, zeby wydawalo im
sie, ze widza, co sie dzieje, gdy tymczasem zagraza im co$ innego.

To wlasnie gra, myslal, sprawiala, ze to wszystko warte bylo zachodu.

Ekspedientka wydala mu reszte i O’Connell zapytal:

- Kim jest Trojka z Memphis?

Spojrzala na niego takim wzrokiem, jakby zwyczajny akt kontakto-
wania sie z kim$ sprawial jej fizyczny bol. Westchnela.

- To sa trzej faceci, ktérych skazano za morderstwo innego faceta,
chociaz tego nie zrobili. Zostali uznani za winnych z powodu swojego
wygladu przez tych wszystkich klepiacych biblijne teksty, ktorym sie nie
podobalo to, jak sie ubierali, nie podobat sie ich gotycki rock i sposob, w
jaki moéwili o szatanie. Teraz czekaja na wykonanie wyroku $mierci i to
jest niesprawiedliwe. HBO nakrecito dokumentalny film o nich.

- Dali sie schwytac.

- Uwazam, ze to niesprawiedliwe. To, ze jeste$ inny, nie oznacza, ze
jeste$ winny.

Michael O'Connell skinal twierdzaco gtowg.

- Shusznie - powiedzial. - To tylko ulatwia glinom szukanie. Gdy sie
r6znisz od innych, nic nie ujdzie ci na sucho. Ale jeéli jeste$ taki jak kaz-
dy, mozesz robi¢ wszystko, co zechcesz. Wszystko.

Wyszed! ze sklepu. Idac ulica, dokonal w my$lach matego remanentu
zdobytych informacji. Istnieja niewielkie obrzeza spoleczenstwa, po
ktérych mozna podrézowaé stosunkowo bezkarnie. Trzymaj sie z daleka
od sklepéw nalezacych do sieci handlowej, strzezonych przez ochroniarzy.
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Pracuj na stacji obslugi, ktorej wlasciciel chetnie oszczedza kosztem
klienta i przymyka oczy na wiele. Unikaj zwijania czego$ z Mlecznej Hali
Targowej lub z 7-11, poniewaz te miejsca bywaja ciggle okradane i moze
tam siedzieé¢ gliniarz, ktéry po zakonczeniu stuzby ukryty za lustrem
weneckim dorabia sobie na boku ze spluwa kaliber 12. Zawsze rob to,
czego sie nie spodziewaja, w taki sposéb, by wytraci¢ ich z rownowagi,
ale nie budzi¢ czujnosci.

Nigdy nie polegaj na innych.

Do tego wszystkiego, pomy$lal, doszedlem sam w naturalny sposéb.

Michael O'Connell powlékl sie ulica do swojego domu, a potem po
schodach w gore. Jak zawsze w korytarzu przed jego drzwiami roz-
brzmiewalo miauczenie i mruczenie kotéw jego starej sasiadki. Jak zwy-
kle wystawila dla nich miski z jedzeniem i woda. Spojrzat w dét i kilka
kotow czmychnelo mu z drogi. To byly te madre, pomyslal, poniewaz
wyczuly zagrozenie, nawet jeSli nie potrafily poja¢, na czym polegalo.
Pozostale klebily sie bezladnie. Otworzyt swoje drzwi tak cicho, jak to
bylo mozliwe, sprawdzajac, czy uslyszy jakie$ odglosy w ktorymkolwiek
z innych mieszkan, a zwlaszcza kroki starej kobiety. Potem przykleknal,
wyciagnal reke i czekal, az jeden z najmniej podejrzliwych kotow podej-
dzie wystarczajaco blisko do niego w oczekiwaniu pieszczoty. Szybkim,
wyéwiczonym ruchem chwycil kota za kark i zaniést do swojego miesz-
kania.

Kot walczyl przez chwile, prébowal sie wywinagé i drapaé, ale
O'Connell trzymal go mocno i nie zwalnial uscisku. Wszed} do kuchni i
wyciagnal torbe zasuwana na zamek blyskawiczny. Ten kot mial dolg-
czy¢ do czterech innych, ktore trzymal w zamrazarce. Postanowil, ze gdy
zbierze ich sze$é, zawiezie je na jakie$ odlegle wysypisko. Potem zacznie
od poczatku. Nie wierzyl, by stara kobieta znala dokladnie liczbe swoich
ulubienicow. A w koncu prosil ja juz kiedys raz albo i dwa, zeby ja ogra-
niczylta. Skoro nie postuchala jego sugestii, wypowiedzianej w tak lagod-
ny sposéb, sama w gruncie rzeczy zabila te koty. On byl tylko narze-
dziem $mierci.

Scott sluchal tego, co méwila jego byla zona, i z kazda sekunda
wzbieral w nim gniew.

Nie chodzilo o to, ze lekcewazono jego intuicje, nie uwazat tez, ze ma
calkowitg racje. Do furii doprowadzal go spokojny ton jej glosu. Uznal
jednak, ze spieranie sie z Sally nie da w tej sytuacji nic dobrego.

- Uwazam wiec i Ashley takze tak sadzi - powiedziala - ze byloby
najlepiej, gdyby$ pojechal do Bostonu i przywiozl ja do domu na week-
end, zeby przemyslala tu sobie dokladnie, jakie problemy moze stworzy¢
jej ten mtody czlowiek.

- Okay - odparl Scott. - Pojade jutro.
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- Pewien dystans zazwyczaj pozwala uzyska¢ nowa perspektywe -
dodala Sally.

- Ty powinna$ to wiedzie¢ - przycial jej Scott. - Jaka masz teraz per-
spektywe?

Sally miala che¢ zrewanzowaé¢ mu sie takim samym sarkazmem, ale
sie powstrzymala.

- Scott, czy mozesz po prostu przywiez¢ tutaj Ashley? Pojechatabym
sama, ale...

- Ja pojade. Ty prawdopodobnie masz przestluchanie §wiadkow lub
co$ w tym rodzaju, co$, czego nie da sie przelozyd.

- Prawde moéwiac, rzeczywiScie mam - przyznala.

- W kazdym razie, w powrotnej drodze bede mial sposobnosé tro-
cheja wybada¢. Wtedy mozemy wymyslié¢ jaki$ plan dziatania, a to przy-
najmniej da wiecej niz zwyczajny weekend w domu. By¢ moze wszystko,
co bede musial zrobi¢, sprowadzi sie do rozmowy z tym typem.

- Uwazam, ze zanim wlaczymy sie w te sprawe, powinni$my daé
Ashley szanse, zeby mogla sama upora¢ ze swoim problemem. No wiesz,
to czesé tego, co sie nazywa osigganiem dorostoéci...

- Calkowicie rozsadne i w najwyzszym stopniu sensowne podejScie,
ktbrego nie znosze - odparl Scott.

Sally skwitowata jego slowa milczeniem. Nie chciala, zeby rozmowa
zeszla na niepozadane tory. Zdala sobie przy tym sprawe, ze Scott ma
uzasadnione powody do niepokoju. W ten sposéb wlasnie pracowal jej
umysl - widziala kazde wypowiedziane slowo, jakby to bylo $wiatlo
przepuszczone przez pryzmat. Czynilo ja to Swietnym adwokatem i jed-
nocze$nie osoba doé¢ trudna w kontaktach.

- Moze powinienem pojecha¢ juz dzi§ wieczorem - rzucil Scott.

- Nie - pospiesznie odparla Sally. - To wprowadzitoby element pani-
ki. Starajmy sie dziataé spokojnie.

Przez chwile milczeli oboje.

- Hej. - Scott ozywil sie nagle. - Czy ty masz jakiekolwiek doswiad-
czenie w tego rodzaju sprawach?

Mial na my$li do§wiadczenie prawnicze, ale Sally zrozumiala to ina-
czej.

- Nie - zaprzeczyta. - Jedynym mezczyzna, ktory kiedykolwiek po
wiedzial mi, ze zawsze bedzie mnie kochal, byles ty.

W lokalnej gazecie przez ostatnich kilka dni opisywano historie, kto-
ra przykuwala powszechna uwage w dolinie, gdzie mieszkam. Trzyna-
stoletnie dziecko trafilo do dziesiatego juz z kolei zastepczego domu i
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zmarto w okolicznoéciach budzacych watpliwosci. Policja i biuro tutej-
szego prokuratora okregowego podjely dochodzenie. Ale fakty zgroma-
dzone w tej sprawie byly tak niejasne, ze prawda mogta nie zosta¢ nigdy
wykryta. Dziecko ponioslo $mieré na skutek pojedynczej rany postrza-
lowej zadanej z bliskiej odleglosci. Rodzice zastepczy powiedzieli, ze
chlopiec znalazl pistolet ojca, zaczal sie nim bawic i bron wystrzelila. A
moze nie bawil sie nig, tylko popelnil samobdjstwo. Natomiast komplet
$wiezych siniakéw na ramionach i torsie dziecka, ujawnionych w trakcie
autopsji, mogt wskazywaé, ze bylo bite lub przytrzymywane, gdy robiono
z nim co$ znacznie gorszego. Pistolet moglt by¢ takze powodem walki
pomiedzy dzieckiem a osoba dorosla i wypalil przypadkowo. Moze zresz-
ta mialo tu miejsce co$ gorszego, kto wie, czy nie morderstwo. Morder-
stwo, ktérego powodem byl gniew. Morderstwo spowodowane frustra-
cja. Morderstwo z pozadania.

Nabralem wtedy przekonania, ze prawda bywa czesto nieslychanie
trudna do uchwycenia.

Przez caly tydzien, kazdego dnia czarno-biale zdjecie martwego dzie-
cka spogladalo na mnie ze stron gazety. Chlopiec mial na twarzy cudow-
nie ironiczny, lekko nieSmialy uémiech, a jego oczy zdawaly sie promie-
niowaé¢ nadzieja. By¢ moze to wlasnie czynilo te historie tak zywa i
przejmujgca, zanim znikla pochtonieta powodzia innych wydarzen. Bylo
co$ nieuczciwego w tej $mierci. Kto$ zostal oszukany.

Nikt nie opiekowal sie tym dzieckiem. W kazdym razie nikt nie opie-
kowal sie nim tak, jak nalezalo.

Sadze, ze w moich reakcjach nie réznilem sie od innych ludzi, ktérzy
czytali te historie, slyszeli o niej w wieczornych wiadomo$ciach albo dys-
kutowali na jej temat pod budka z piwem. Poruszyla ona kazdego, kto
kiedykolwiek przygladal sie $pigcemu dziecku i my$lal, jak kruche jest
zycie, a przy tym jak slabe i niepewne moga sie okazaé dlonie, ktorymi
staraliémy sie uchwyci¢ to, co uchodzi za szczeécie. Domyslatem sie, ze
na swoj sposob prawda ta powoli stala sie oczywista dla Scotta, Sally i
Hope.

12. Pierwszy niekonsekwentny plan

Nastepnego ranka Scott pojechal na wschdéd na tyle wezeénie, ze
wstajace nad horyzontem slonce odbijalo sie od zbiornika wodnego za
Gardner i zalewalo blaskiem przednia szybe. Zazwyczaj kiedy jechal
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porsche droga numer 2 z jej dlugimi pustymi odcinkami biegnacymi
przez najmniej malownicze wiejskie okolice Nowej Anglii, pozwalal, by
samochdd rozpedzil sie tak, jakby mial sie zerwa¢ do lotu. Zaptacil kie-
dy$ mandat pozbawionemu poczucia humoru policjantowi stanowemu,
ktéry namierzyt go, gdy jechat z predkoécia stu sze$cdziesieciu kilome-
trow na godzine, i ktéry zaczal rozmowe od serii tatwych do przewidze-
nia pouczen. Scott wcale sie nimi nie przejal. Jesli jechal samotnie i
szybko, co robil tak czesto, jak mogl, myslal niekiedy, ze to jedyne chwi-
le, gdy nie zachowuje sie tak, jak powinien sie zachowywa¢ mezczyzna w
jego wieku. Jedli nie liczy¢ tych momentéw, zawsze staral sie postepo-
wag, jak przystalo na doroslego i odpowiedzialnego czlowieka. W glebi
duszy wiedzial, ze jego lekkomy$élnoé¢ wynika z pewnego problemu we-
wnetrznego, ale wolal te wiedze ignorowac.

Samochod zaczal bucze¢ w charakterystyczny dla niego sposéb, co
oznaczalo: ,przypominam, ze moge jechac szybciej, jesli mi na to pozwo-
lisz” i Scott rozsiadlszy sie wygodnie, przygotowany na dluga jazde, za-
czal rozmys$lac¢ o krotkiej rozmowie, jaka odbyl z Ashley poprzedniego
wieczoru.

Nie bylo zadnej dyskusji na temat powodu, dla ktérego przyjedzie, by
ja zabra¢. Zadat jej jedno czy dwa pytania, ale zdat sobie sprawe, ze roz-
mawiala juz z Hope i z matka, wiec prawdopodobnie powtarzalby pyta-
nia, ktore juz slyszala. Wobec tego powiedzieli sobie tylko: ,Przyjade
wczeénie” i ,Nie rob sobie klopotéow z parkowaniem, zatrab tylko, a ja
szybko przybiegne”. Pomyslal, ze kiedy Ashley wsigdzie do samochodu,
otworzy sie przed nim przynajmniej na tyle, ze umozliwi mu to jakas
ocene sytuacji.

Na razie nie bardzo wiedzial, co tak naprawde sadzi¢ o calej sprawie.
To, ze jego pierwsza, instynktowna reakcja po przeczytaniu tamtego
listu okazala sie uzasadniona, nie dawalo mu zadnej satysfakcji.

Teraz, jadac do Bostonu, zeby zabrac¢ corke, nie wiedzial wladciwie
robwniez, na ile powaznie powinien sie martwié. Troche przewrotnie cie-
szyl sie na spotkanie z nia, bo przypuszczal, ze nie bedzie mial zbyt wielu
okazji, by dziala¢ naprawde tak, jak powinien ojciec. Ashley stawala sie
osoba dorosla i ani on, ani matka nie byli jej potrzebni w takim stopniu
jak wtedy, kiedy byla dzieckiem.

Scott zsunal z nosa przeciwsloneczne okulary. Zastanawial sie, czego
teraz Ashley naprawde potrzebuje. Troche ekstragotowki. Moze wesel-
nego przyjecia kiedy$ w przyszloSci. Rady? Chyba nie.

Nacisnal pedal gazu i samoch6d pomknat szybcie;j.

Lubil czu¢ sie potrzebny, ale watpil, czy kiedykolwiek bedzie jeszcze
niezbedny coérce tak, jak rodzice malemu dziecku, ktére wyolbrzymia
najdrobniejsze problemy. Ashley byla przygotowana do tego, by potrafila
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sama sie uwolnié od problemu. Scott podejrzewal nawet, ze moze zaza-
da¢, by dano jej prawo do tego. Przypuszczal, ze jego rola sprowadzi sie
do dodawania jej otuchy i przedstawienia jakiej$ skromnej sugestii.

Gdy po raz pierwszy przeczytal 6w list, obudzily sie w nim opiekun-
cze uczucia, ktore przypomnialy mu jej dziecinstwo. Teraz, gdy jechal po
Ashley, mniej lub bardziej utwierdzony w swoich obawach, u$wiadomit
sobie ze smutkiem, Ze jego rola bedzie tu prawdopodobnie niewielka i
swoje emocje powinien zachowaé dla siebie. Mimo to, kiedy kepy drzew
wciaz jeszcze pelne jesiennych koloréw przelatywaly za oknem porsche,
jakas swoja czastka cieszyl sie, ze bedzie mial okazje wkroczy¢ w zycie
swojej corki i to nie w jakie$ jego peryferyjne regiony. Pedzac autostra-
da, Scott sie uémiechnal.

Ashley uslyszala dZzwiek klaksonu, szybko spojrzala za okno i zoba-
czyla ojca w czarnym porsche. Pomachal reka w jej strone gestem, ktory
byl jednoczes$nie powitaniem i sygnalem ponaglajacym, poniewaz zablo-
kowal ulice, a w Bostonie nie brakuje kierowcéw, ktérzy uwielbiaja wda-
wac sie w wymiane sléw na temat trudnosci, jakie sprawia zastawianie
drogi. Kierowcy bostoniscy czerpia wielka sportowa satysfakcje z uzywa-
nia klaksonéw i wydawania glo$nych okrzykow. W Miami czy Houston
taka konwersacja moglaby doprowadzi¢ do wyciggniecia pistoletow, ale
w Bostonie jest to zawsze tylko pojedynek na stowa.

Ashley chwycila niewielka torbe podrézna i sprawdzila, czy mieszka-
nie jest zamkniete. Przedtem odlaczyla od sieci automatyczng sekretar-
ke, wylgczyta tez telefon komoérkowy i komputer.

Zadnych wiadomosci. Zadnych e-maili. Zadnych kontaktéw, myslala,
zbiegajac po schodach i przechodzac pospiesznie przez frontowe drzwi.

- Cze$¢, piekna dziewczyno - powiedzial Scott, gdy przeszla przez
chodnik.

- Cze$c, tato - odpowiedziala Ashley. USmiechnela sie. - Pozwolisz
mi prowadzi¢?

- Ach... - zawahat sie Scott. - Moze nastepnym razem...

Oboje zartowali. Scott nie pozwalal nikomu prowadzi¢ swojego por-
sche. Twierdzil, ze chodzi mu o ubezpieczenie, ale Ashley wiedziala,
jakie naprawde sa tego powody.

- To wszystko, czego bedziesz potrzebowala? - zapytat Scott, spogla-
dajac na jej mala torbe.

- Wystarczy. Mam mnostwo rzeczy u ciebie i u mamy.

Scott pokrecil glowa z uSmiechem i objal corke.

- Byl czas - powiedzial sztucznie dziarskim tonem - dobrze to pa-
mietam, ze nosilem kufry, walizki, plecaki i ogromny worek marynarski.

96



Wszystko wypelnione po brzegi zupelnie niepotrzebnymi strojami po to
tylko, aby mie¢ pewnoé¢, ze bedziesz mogla przebiera¢ sie przynajmniej
sze$¢é razy kazdego dnia.

Ashley uSmiechnela sie znowu i podeszla do drzwi auta.

- Zabierajmy sie stad, zanim nadjedzie jaka$ ciezaroéwka dostawcza i
postanowi zgnie$¢ twoje cacko dla panéw przezywajacych kryzys wieku
$redniego.

Oparla glowe na skérzanym podglowku i natychmiast przymknela
oczy; po raz pierwszy od wielu godzin poczula, ze jest bezpieczna. Oddy-
chala powoli, wreszcie odprezona.

- Dzieki, ze przyjechates, tato.

Tych pare stow wyrazalo bardzo wiele.

Krotki dialog z ojcem rozproszyl jej uwage w momencie, gdy Scott
wyprowadzal male auto z ulicy. On oczywiScie nie rozpoznalby postaci,
ktora usunela sie w cienn drzewa, kiedy przejezdzali obok, ale ona rozpo-
znalaby ja na pewno... Gdyby miala otwarte oczy i byla bardziej czujna.

Michael O'Connell odprowadzal ich wzrokiem, odnotowujac w pa-
mieci samochdd, jego kierowce i numer na tablicy rejestracyjne;j.

- Czy slucha pan pieéni o milo$ci? - zapytala ni z tego, ni z owego.

Zastanawialem sie przez chwile, zanim odpowiedzialem.

- Pieéni milosnych?

- Wlaénie. Pie$ni milosnych. No wie pan ,,P6Zno w nocy, kiedy caly
Swiat §pi, ja nie $pie i marze o tobie” albo moze ,Maria... Spotkalem
wlasnie dziewczyne o imieniu Maria”. Moglabym tak jeszcze dlugo cy-
towad...

- Niespecjalnie - odpartem. - To znaczy, my$le, ze kazdy z nas ich
stlucha. Jakie$ dziewietdziesigt dziewie¢ procent piosenek pop, rocko-
wych, country, wszelkich innych, nawet punk to piosenki o takiej lub
innej miloéci, prawda? Utraconej milosci. Nieodwzajemnionej miltoéci.
Dobrej miltoéci. Zlej milosci. Nie bardzo wiem, co to ma wspoélnego z
tym, o czym moéwimy...

Bylem troche zirytowany. Chciatem sie teraz dowiedzieé, co dzialo sie
dalej z Ashley. I na pewno chcialem rozgryz¢ Michaela O’Connella.

- Wiekszo$¢ milosnych piosenek to nie sa weale piosenki o milosci.
Moébwia o wielu sprawach. Ale najczesciej o frustracji. Moze o pozadaniu.
Pragnieniu. Rozczarowaniu. Rzadko o tym, czym miloé¢ jest naprawde,
a jest ona, jesli pominiemy te wszystkie jej aspekty... no ¢6z, wzajemna
zalezno$cig. Czesto zbyt trudno to dostrzec, poniewaz nasze uczucie jest
zdominowane przez jedna z tych innych postaci mitoéci. Blednie sadzi-
my, ze wlasnie to uczucie jest wszystkim i ze na nim miltoé¢ sie konczy.
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- No dobrze - powiedzialem powoli. - A Michael O'Connell?
- Dla niego milo$¢ byla gniewem. Wiciekloscia.

Milczalem.

- Ibyla dla niego czyms$ najwazniejszym w zyciu.

13. Najskromniejszy z celow

Chrapliwy szum silnika sportowego samochodu uépil Ashley niemal
natychmiast. Nie poruszala sie prawie przez godzine, po czym otworzyla
nagle oczy, usiadla wyprostowana i wydala cichy okrzyk, zupelnie zdez-
orientowana. Scott zobaczyl jej przerazone spojrzenie i szybko wilaczyl
nawiew powietrza przed jej fotelem. Po paru sekundach osunela sie
znowu na oparcie. Potarla twarz obu dlonimi, $cierajac z niej resztki snu.

- Jezus - powiedziala. - Czyja zemdlalam? Scott nie odpowiedzial na
to pytanie.

- Zmeczona?

- Tak sadze - odparla. - A moze raczej odprezona, po raz pierwszy
od dluzszego czasu. Po prostu poczulam sie dziwnie. Nie to, ze dziwnie
niedobrze, ale i nie dziwnie dobrze. Po prostu dziwnie, dziwnie.

- Czy chcesz o tym teraz porozmawiaé?

Ashley sprawiala wrazenie troche niezdecydowanej, jakby z kazdym
kilometrem przesuwajacym sie pod kotami porsche i oddalajagcym ich od
Bostonu, ktéry niknal pomalu w tylnym lusterku, wszystkie jej klopoty
malaly. Scott tymczasem zadat trzecie juz pytanie.

- Czy nie powinna$ mi po prostu powiedzieé o tym, co juz moéwilas
mamie i jej partnerce? - moéwil spokojnie, zdajac sobie sprawe, ze w
przesadnie formalny spos6b okreslit zwigzek Sally i Hope. - Wtedy wszy-
scy bedziemy na biezaco zorientowani w calej sprawie. Byloby rozsadne
- dodal - gdyby$Smy wspolnie zastanowili sie nad tym i wymyslili sen-
sowny rozsadny plan postepowania, ktérego moglabys sie trzymac. - Nie
mial pewnoéci, czy Ashley chciala przyjecha¢ do domu po to, by mogli
ulozy¢ taki plan, ale mial nadzieje, ze bylo to co$, co sie spodziewala od
niego uslyszeé, i to juz samo w sobie musialo by¢ uspokajajace

Ashley milczala przez chwile, wzdrygnela sie, a potem powiedziala:

- Martwe kwiaty. Martwe kwiaty podrzucone pod moimi drzwiami.
A potem §ledzil mnie, ale nie przyszedl do restauracji na uméwione spot
kanie. Zamierzalam tam uwolni¢ sie od niego, a w efekcie poczulam sie,
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jakbym byla zwierzeciem, a on my$liwym, ktéry mnie osacza... - prze-
rwala, spogladajac w boczna szybe, porzadkujac mysli tak, by to, co mo-
wila, mialo sens, po czym powiedziala z glebokim westchnieniem: - Za-
czne od poczatku, zeby$ mogl to zrozumieé...

Scott zmniejszyt szybko$¢ samochodu do dozwolonej, skrecil na pra-
wy pas, ktérym jego samochdd nigdy nie jezdzil, i stuchal, nie przerywa-
jac nawet stowem.

Zanim dotarli do niewielkiego uniwersyteckiego miasta, gdzie miesz-
kal Scott, Ashley opowiedziala mu do$¢ wyczerpujaco o swoim zwigzku z
Michaelem O'Connellem, je$li mozna bylo nazwac to, co zaszlo miedzy
nimi. Prze$liznela sie nad poczatkiem ich znajomosci na tyle, na ile to
bylo mozliwe, krepowataby ja bowiem rozmowa z ojcem o piciu alkoholu
i wlasnym zyciu intymnym. Musialaby sie w niej uciec do pozornie la-
godnych eufemizméw w rodzaju: ,polaczyliSmy sie” i ,piliSmy”, zeby
unikngé slow bardziej precyzyjnych i jednoznacznych.

Scott zrozumial dokladnie, o czym mowila, ale powstrzymal sie od
zbyt natarczywych dociekan. Domyslal sie, ze byly tam szczegoly, kto-
rych nie mial ochoty poznawacé.

Kiedy zjechali z autostrady, skrecit raz czy dwa i ruszyli dalej wiej-
skimi drogami. Ashley znowu sie uspokoila. Wygladala przez okno.
Wstal pogodny dzien, wysoko w gorze jasnialo blekitne niebo.

- To milo - powiedziala, wpatrujac sie w pejzaz za szyba - by¢ znowu
w domu. Zapominasz o tym, jak dobrze znasz jakie§ miejsce, kiedy jeste$
zajeta tyloma przer6znymi sprawami. Ale to jest wlasnie to. Ta sama
miejska stoldwka. Restauracje. Kawiarnie. Dzieciaki grajace we frisbee
na trawniku. Myslisz wtedy, ze nigdzie nie moze czyhaé na ciebie zlo. -
WypusScila powietrze z ptuc i prychnela. - No wiec, tato, tak to wyglada.
Co o tym sadzisz?

Scott probowal sie zmusi¢ do uSmiechu, ktory pozwolilby mu ukryé
niepokoj.

- Sadze, ze uda nam sie znalez¢ sposob na to, zeby zniecheci¢ pana
O'Connella do dalszych zalotow - odparl, choé nie byl za bardzo przeko-
nany, ze mowi prawde. Mimo to zadbal, by w jego glosie Ashley uslysza-
la wyrazny ton pewnosci siebie. - By¢ moze trzeba bedzie z nim poroz-
mawiaé i to wszystko. Albo moze bedziesz musiala zachowa¢ pewien
dystans wobec kolegéw do czasu ukonczenia szkoly. Ale takie bywa zy-
cie. Troche w nim zamieszania. Jestem jednak pewien, ze mozemy to
wszystko uporzadkowaé. Nie wydaje sie, aby Michael byt tak powaznym
wyzwaniem, jak poczatkowo sie obawialem.

Ashley odetchnela troche spokojnie;j.
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- Tak sadzisz? - spytala.

- Tak sadze. I zaloze sie, Ze twoja matka myséli tak samo jak ja. W
swojej praktyce widziala nieraz calkiem twardych facetéw, no wiesz, w
sprawach rozwodowych lub dotyczacych drobnych przestepstw. I wi-
dziala wiele zwigzkéw pelnych przemocy. Chociaz moim zdaniem twoj
przypadek nie nalezy do tej kategorii, wiem, ze Sally jest dosy¢ kompe-
tentna, gdy chodzi o porzadkowanie podobnych spraw.

Ashley skinela glowa.

- Mam nadzieje, Ze cie nie uderzyl?

Scott zadal to pytanie, chociaz Ashley juz na nie odpowiedziata.

- Mowitam ci, ze nie. On tylko twierdzi, ze jesteSmy sobie przezna-
czeni.

- No c6z - powiedzial Scott. - Niewiele wiem o okolicznoéciach, w ja-
kich on przyszedl na §wiat, ale znam te, w jakich ty bylas poczeta. Wat-
pie, zeby$my mysleli wtedy o nim.

Blady usmiech przebiegl po twarzy Ashley.

- I wierz mi - dodal Scott, prébujac jeszcze bardziej roztadowaé at-
mosfere. - Nie wyglada to na tak powazny problem, by szanujacy sie
historyk nie byl w stanie go rozgryzé. Troszeczke badan. Moze pare ory-
ginalnych dokumentéw lub relacji naocznych §wiadkoéw. Podstawowych
zrodel. Troche pracy w terenie. I bedziemy na wlasciwym tropie.

Ashley zdobyla sie na lekki Smiech.

- Tato, nie méwimy tu o artykule naukowym...

- Naprawde?

To raz jeszcze wywotalo uSmiech na jej twarzy. Scottowi udalo sie ob-
roci¢ w fotelu na tyle szybko, ze zdazyl go zobaczy¢. Ten u$miech przy-
pomnial mu tysiace momentéw, jakie przezyl, i miat dla niego wartoéc
wieksza niz wszystko inne w jego zyciu.

W soboty w prywatnej uczelni, gdzie pracowala Hope, rozgrywano
mecze, wiec byta wewnetrznie rozdarta: chciala pojechaé¢ do kampusu, a
jednoczeénie czekaé na przyjazd Scotta z Ashley. Z do$wiadczenia wie-
dziala, ze poranne stonice moze osuszy¢ boisko, ale nie calkowicie, spo-
dziewala sie wiec ucigzliwej gry na blotnistej murawie. Pokolenie wcze-
$niej pomysl, by dziewczeta graly w blocie, wydawalby sie tak niewla-
$ciwy, ze mecz z pewnoscia by odwolano. A dzi$? Byla pewna, ze jej pod-
opieczne cieszyly sie, iz spotkanie odbedzie sie w takich fatalnych wa-
runkach. To, ze sa pokryte od stop do gléow blockiem i potem, wcale im
nie przeszkadzalo.

Hope czekala w kuchni, to spogladajac na zegar wiszacy na $cianie, to
wygladajac przez okno. Nastuchiwala charakterystycznego dzwieku, jaki
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wydawal silnik porsche, gdy Scott, dojezdzajac do ich domu, zmniejszal
predkosé samochodu. Bezimienny czekal przy drzwiach. Zbyt stary, by
by¢ niecierpliwy, nie chcial jednak zosta¢ w domu. Znal pytanie: ,,Chcesz
i$¢ na mecz?” i gdy Hope je wypowiadata, cho¢by najspokojniejszym
tonem, od stanu bliskiego $piaczce natychmiast przechodzit do szalen-
czej radosci.

Okno byto uchylone, wiec Hope mogla slysze¢ odglosy dobiegajace z
sasiednich domoéw tak typowe dla sobotniego poranka: kosiarke do tra-
wy, ktéra po pierwszym kaszlnieciu zaczynala wy¢, jeczenie wentylato-
row, piskliwe glosy dzieci bawiacych sie w pobliskim ogrédku. Trudno
bylo sobie wyobrazi¢, by gdziekolwiek na §wiecie moglo istnieé¢ zagroze-
nie dla ich spokojnego zycia. Hope nie miala oczywiScie pojecia, ze kilka
chwil temu ta sama mys$l przyszla do glowy Ashley.

Odwrdcila sie i zobaczyla, ze Sally stanela za nig w drzwiach.

- Nie spo6Znisz sie? - zapytala. - O ktorej godzinie jest ten mecz?

- Mam jeszcze troche czasu - odparta Hope.

- Czy dzisiejszy mecz jest wazny?

- Kazdy jest wazny. Niektore sg tylko troche wazniejsze. Wszystko
bedzie w porzadku - uspokoila ja Hope, po czym zawahala sie i dodala: -
Powinni tu by¢ lada moment. Scott mowil przeciez, ze wyjedzie wcze-
$nie.

Sally takze zastanawiala sie przez chwile, zanim odpowiedziala:

- Mysle, ze powinny$my zaprosic¢ Scotta do nas, bo bedzie chcial, ze
by$Smy wspdlnie podjeli jaka$ decyzje.

- To dobry pomyst - powiedziala Hope, cho¢ wcale tak nie uwazata.
Wszystko, co wigzalo sie ze Scottem, stawialo ja w niezrecznym polo-
Zeniu, a z czasem sytuacja jeszcze sie pogorszyla i komplikowata.

Przypuszczala, ze Scott jej nienawidzi, chociaz nigdy jej nie dal tego
do zrozumienia w jednoznaczny sposob.

W kazdym razie nie znosil jej widoku. A moze nienawidzil tego, co
robila, by przyciagna¢ Sally lub tego, do czego doszlo pomiedzy nimi.
Tak czy inaczej nosil w sobie gniew skierowany przeciwko niej i sadzila,
Ze nic tego nigdy nie zmieni.

- Zastanawiam sie - powiedziala Sally - czy jesli tu bedziesz, kiedy
on przyjdzie, a ja zaprosze go do Srodka, bedziesz dobrze sie czula.

O to chodzi, pomy$lala Hope.

Ogarnal ja gniew na Sally i jednocze$nie poczula sie rozczarowana.
Wydalo sie jej to calkowicie nie fair, po tylu latach grzeczne zachowanie
stalo sie norma w ich wspolzyciu, nawet jesli skrywalo znacznie silniej-
sze emocje. Wprawila ja w furie mysl, ze Sally moglaby chcieé jako$ sie
dostosowaé do tego, co czul Scott, i jednocze$nie podeptaé jej uczucia.
Przez cale lata zajmowala sie wychowywaniem Ashley i cho¢ nie bylo
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miedzy nimi pokrewienistwa, czula, ze szczeécie dziewczyny jest dla niej
tak samo wazne jak dla tamtych dwojga.

Zagryzla warge, zanim pomyélata: Badz rozsadna.

- Nie sadze, ze to jest fair. Ale jesli ty uwazasz, ze to wazne, ustepu-
je, biorac pod uwage twoja wybitna wiedze w tego rodzaju sprawach.

Ostatnie zdania mogly zabrzmie¢ szczerze lub sarkastycznie. Sally nie
byla pewna jej intencji.

Cofnela sie o krok, troche zaszokowana tym, ze pozwolila sobie na
co$ takiego jak prosba, by Hope usunela sie na bok, gdy przyjdzie Scott.
Co ja robie?

- Nie... - zaczela, ale przerwal jej odglos porsche wjezdzajacego
przez niewielkie wzniesienie pod ich dom. - Juz s3.

- Myséle - powiedziala Hope chlodno - ze tu zostane.

Bezimienny skoczyl w gbre, rozpoznawszy znajomy odglos silnika.

Ruszyly do drzwi i pies przepchnal sie obok ich nég, gdy tylko Scott
wjechal na podjazd. Ashley wysiadla i znalazla sie przed samochodem
niemal tak szybko jak pies, schylila sie natychmiast, przywarla twarza do
jego pyska, a potem pozwolila mu, by ja polizal mokrym jezykiem, wyra-
zajac w ten sposdb swoje gorace uczucie. Scott wysiadl takze, troche
niepewny, jak bedzie przebiegalo spotkanie. Gestem dloni powital Sally i
skinal glowa Hope.

- Calaizdrowa - powiedzial.

Sally przeszla przez trawnik na podjazd i zatrzymala sie, aby usciskaé
Ashley.

- Nie sadzisz, ze powiniene§ wej$¢ do nas, zebySmy mogli razem
ustali¢ jaki$ plan dzialania? - zapytala Scotta.

Ashley uniosta glowe w strone swoich rodzicow i przez moment cze-
kala. W jednej chwili u§wiadomila sobie, jak rzadko zblizali sie do siebie
na odleglo$¢ ramienia. Wyraznie okre$lony dystans zawsze byl charakte-
rystyczng cecha ich spotkan.

- Niech o tym zadecyduje Ashley - stwierdzil Scott. - Moze ona nie
ma ochoty zabieraé sie tak od razu do tej calej sprawy. Moze chcialaby
zje$¢ jaki$ lunch i sie rozpakowaé?

Spojrzeli oboje na Ashley, a ona skinela glowa, cho¢ wiedziala, ze jest
to z jej strony pewne tchérzostwo.

- W porzadku - oznajmila Sally rzeczowym tonem prawnika, ktory
bierze sprawe w swoje rece. - Wobec tego dzi$ po potudniu. Powiedzmy
okolo czwartej albo wp6l do piatej?

Scott skinat glowa. Potem wskazal reka dom Sally i Hope.

- Tutaj?
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- Czemu nie? - zapytala Sally.

Scott moglby przytoczyé co najmniej dziesieé sensownych powodow
przemawiajgcych przeciwko temu, ale jako$ sie powstrzymal i nie wy-
mienil Zadnego z nich.

- Dobrze, wobec tego o wpol do piatej. Mozemy sie napi¢ herbaty
jak cywilizowani ludzie.

Sally nie zareagowala na jego sarkazm. Odwrocila sie do Ashley i za-
pytala, wskazujac na jej skromny bagaz:

- Czy to jest wszystko, co przywiozla$ ze soba?

- Wszystko - odpowiedziala Ashley.

Hope, ktoéra stala z boku, przygladajac sie catej tréjce i stuchajgc ich
wymiany zdan, pomyslata, ze w istocie dziewczyna przywiozla ze soba
znacznie ciezszy bagaz. Tylko nie tak widoczny.

Ashley, skaczac ostroznie wzdluz brzegu zabloconego boiska, dotarla
do miejsca, z ktérego mogla widzie¢ Hope przygotowujgca druzyne do
meczu. Bezimienny byl przypiety na smyczy do konca lawki, walnal
ogonem, gdy ja zobaczyl, po czym znowu opusécil glowe. Lwy, pomyslala
Ashley, patrzac na niego, czesto Spia nawet dwadzie$cia godzin w ciagu
afrykanskiego dnia. Wygladalo na to, ze Bezimienny zbliza sie do tej
normy, chociaz niezbyt przypominal lwa. Czasami Ashley zastanawiala
sie, czy kto$ z nich moglby przetrwac, gdyby nie Bezimienny. Zaskakiwa-
lo ja, Ze matka nie w pelni docenia znaczenie Bezimiennego w ich zyciu.
Pies ratownik, pomys$lata. Pies przewodnik. Pies strézujacy. Bezimienny
w sensie metaforycznym spelnial wszystkie te role, a obecnie, cho¢ stary
i prawie emeryt, wciaz byt dla niej niemal bratem.

Omiotla wzrokiem odlegle pasmo wzgorz. Tutejsi mieszkahcy nazy-
wali Holyoke Range goérami, ale ona zdawala sobie sprawe, ze bylo to
okreslenie mocno przesadzone. Gory Skaliste - to sg prawdziwe gory,
pomyslata. Te wzgbrza mialy jakie§ niezastluzone dostojenstwo, maje-
stat, a w pogodne jesienne popoludnia nadrabialy brak wysoko$ci bo-
gactwem czerwonych, brazowych i rudobrunatnych pasm.

Odwrdcila sie, by popatrze¢ na mecz. Nietrudno bylo jej przypomnieé
sobie czasy - jakie$ piec¢ lat temu - kiedy sama mogla sie znalez¢ na tym
boisku w niebiesko-bialym kostiumie i biega¢ tam i z powrotem po lewej
stronie placu. Zawsze byta dobra zawodniczka, cho¢ nie tak dobra jak
Hope, ktoéra grala z jakas brawurowa swoboda. Co$ jednak powstrzymy-
walo Ashley przed dokladnym jej nasladowaniem.

Poczula dziwny dreszcz, gdy dziewczyna grajaca na jej dawnej pozycji
zdobyla zwycieska bramke. Przeczekala radosne okrzyki i wiwaty, potem
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popatrzyla, jak Hope odpina Bezimiennego ze smyczy i toczy pitke w
strone Srodka boiska. Rzucila tylko jedna, zauwazyla Ashley, i nie tak
daleko jak kiedys, chciala da¢ mu szanse, zeby udalo mu sie ja przyniesé.
Pies zlapal pitke i rado$nie potoczyl ja z powrotem do Hope, popychajac
nosem i przednimi lapami, peten psiej radosci. Hope podniosta pitke,
wrzucila ja do siatki na zakupy i w tym momencie spostrzegla stojaca z
boku Ashley.

- Hej, Zabojco, ty juz masz to za soba. Co my$lisz o nich?

Slyszac przezwisko, nadane jej przez Hope na pierwszym roku stu-
diow, gdy grala w reprezentacji uczelni, Ashley sie u$émiechneta. Hope
tak ja nazywala, poniewaz Ashley zachowywala sie na boisku zbyt po-
wSciagliwie, byla zbyt nieSmiala wobec starszych zawodniczek z zespotu.
Hope wziela ja wtedy na bok i powiedziala jej, ze kiedy gra, musi prze-
staé by¢ ta Ashley, ktora sie przejmuje tym, co czuja inni, i zmieni¢ sie w
zabojce, ktéry zawsze gra twardo, nie ma litoéci ani jej od nikogo nie
oczekuje. Grac tak, zeby schodzila z boiska z prze$wiadczeniem, ze dala
z siebie wszystko. Obie zachowaly istnienie tej drugiej postaci w tajem-
nicy, ktorej nie zdradzily ani Sally, ani Scottowi, a tym bardziej innym
dziewczetom z zespolu. Ashley poczatkowo uwazala, ze to jest ghlupie,
lecz p6zniej zaczela doceniaé rady i byla za nie wdzieczna Hope.

- Prezentuja sie niezle. Sa silne.

Hope przesunela wzrok obok niej.

- Sally nie przyszla z toba?

Ashley pokrecila przeczaco glowa.

- Sa za mlode. Brak im jeszcze doSwiadczenia - powiedziala Hope,
ale ton jej glosu zdradzit ja, nie potrafita ukry¢ zawodu. - Jesli tylko nie
dadza sie przestraszy¢, wszystko moze by¢ dobrze.

Ashley skinela glowa. Zamysélila sie nad tym, czy to samo mozna by
powiedzie¢ ojej sytuacji.

Scott siedzial nieco zazenowany na §rodku kanapy stojacej w salonie.
Wszystkie trzy kobiety usiadly na krzestach naprzeciw niego. Nadawalo
to ich spotkaniu jaki$ dziwny oficjalny charakter i Scott mial wrazenie,
jakby siedzial na sali posiedzen tawy przysieglych.

- No c6z - zaczal dziarskim tonem - my$le, ze zaczniemy od tego, co
naprawde wiemy o goSciu, ktory nie daje spokoju Ashley. Chodzi mi o
to, jaki to jest facet? Skad pochodzi? Podstawowe fakty...

Spojrzal na Ashley, ktéra wygladala tak, jakby siedziala na rozzarzo-
nych weglach.

- Powiedzialam wam juz wszystko, co wiem - oznajmila. - Nie jest
tego naprawde zbyt duzo.
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Chtodno czekala na to, ze kto$ z tej trojki doda teraz: ,No c6z, wie-
dziala$, zdaje sie, dostatecznie duzo, zeby mu pozwoli¢ wejsé do swojego
mieszkania i spedzi¢ z nim noc”. Nikt tego jednak nie powiedzial.

- Chcialabym zauwazy¢ - rzucila Sally, przerywajac krotka cisze - ze
nie wiemy, czy ten facet, O’Connell, zareaguje w ogole na same slowa.
Moze tak. Moze nie. Ale maly pokaz naszej determinacji...

- Prébowalam juz tego - odparta Ashley.

- Tak, wiem. Postapita$ stusznie. Ale proponuje, by pdjs¢ nieco dalej
- powiedzial Scott. - Czy nie sadzicie, ze nalezaloby zaczaé od tego: nie
zakladamy, ze problem jest wiekszy, niz jest w rzeczywistoéci. By¢ moze
wszystko, co bedzie potrzebne, sprowadzi sie do malej demonstracji oj-
cowskiej sity.

Sally skinela glowg.

- Moze sprébujmy podzialaé dwutorowo. Scott, péjdziesz powie-
dzie¢ temu goSciowi: ,,Zostaw ja w spokoju”, a jednocze$nie sprobujemy
oslodzi¢ to stanowisko, oferujac mu troche pieniedzy. Jaka$ spora sum-
ke, na przyklad pie¢ tysiecy. To powinna by¢ kwota liczaca sie dla kogo§,
kto pracuje na stacji benzynowej i probuje zdobyé na boku dyplom in-
formatyka.

- Lapbéwka, zeby zostawit Ashley w spokoju? - zapytat Scott. - Czy to
bywa skuteczne?

- Z mojego do$wiadczenia wynika, ze zapis pieniezny jest najprost-
sza droga do zawarcia ugody w wielu rodzinnych sporach, sprawach
rozwodowych, sprawach o przyznanie opieki nad dzieckiem i innych
tego typu problemach

- Chcialbym, zeby to byla prawda - rzekl z powatpiewaniem Scott.
Nie wierzyl jej. Mial rowniez watpliwosci, czyjego rozmowa z
O’Connellem przyniesie jakie$ efekty. Wiedzial jednak, ze najpierw po-
winno sie sprobowaé najprostszych sposobdw. - Ale przypuécmy...

Sally uniosta reke, przerywajac jego pytanie.

- Nie spieszmy sie zbytnio. Facet zachowywal sie jak kreatura. Ale o
ile wiem, nie naruszyl dotad prawa. Chodzi mi o to, ze gdyby to zrobil,
mogliby$émy moéwié o prywatnym detektywie, wezwaniu policji, nakazie
sadowym...

- To na pewno by poskutkowalo - powiedzial Scott z sarkazmem.

Sally zignorowala jego slowa.

- ...lub wyprobowac¢ inne legalne $rodki. Mogliby$my nawet wywiezé
Ashley z Bostonu. To skomplikowaloby jej zycie, ale zawsze jest taka
mozliwos§é. Mysle jednak, ze powinniémy zacza¢ od najprostszych spo-
sobow.

- Okay - zgodzil sie Scott zadowolony, ze Sally mySli mniej wiecej
tak samo jak on. - Jaki zatem przyjmiemy schemat dzialania?

- Ashley zadzwoni do tego faceta. Umdwi sie na nastepne spotkanie.
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Zjawi sie na nim z gotéwka i ojcem. Niech to bedzie miejsce, gdzie zawsze
bywa wielu ludzi. Krétka, rozsadna, rzeczowa rozmowa. I koniec histo-
rii, miejmy nadzieje.

Scott chcial pokreci¢ przeczaco glowa, ale sie powstrzymal. Wydalo
mu sie, ze pomysl ma jaki$§ sens. W kazdym razie na tyle, ze warto bylo
sie go trzymadé. Postanowil postapié zgodnie z planem Sally, po dokona-
niu niewielkiej korekty.

Hope przez caly czas tej rozmowy milczala. Sally odwrocita sie do
niej.

- Aty co o tym sadzisz? - zapytala.

- Uwazam, ze to wlaSciwy sposéb - odparta Hope, chociaz wcale tak
nie my$lala.

Scott poczul nagle gniew, ze Hope dano sposobnoé¢ do zabrania glo-
su. Chcial powiedzie¢, Ze ona nie ma tu nic do gadania, Ze nie powinno
nawet jej by¢ w tym pokoju. BadZ rozsadny, powiedzial sobie. Nawet
jezeli to jest irytujace.

- Mamy zatem plan. Przynajmniej na poczatek, dopoki nie przekona
my sie, ze jest nieskuteczny.

Sally skinela glowg.

- Scott, wiec naprawde chcesz herbaty, czy to, co mowiles wczesniej,
bylo jednym z twoich znakomitych zartow?

- Trudno mi po prostu uwierzyc¢... - zaczalem, po czym przerwalem i
sprobowalem wyrazi¢ swojg watpliwo$¢ inaczej. - Chodzi mi o to, ze oni
musieli zdawac sobie sprawe... w jakims$ stopniu sie orientowac...

- Zkim maja do czynienia? - zapytala, ale nie czekala na odpowiedz.
- Nie wiedzieli o napadzie na jej chlopaka. Nie wiedzieli o ,wypadku”,
ktory zdarzyl sie przyjaciodlce Ashley po spotkaniu dziewczat na kolacji.
Nie wiedzieli nic o opinii, jaka mial Michael O'Connell, ani o wrazeniu,
jakie wywarl na ludziach, ktérzy z nim pracowali, nauczycielach, na
kazdym, kto z nim sie zetknal. Nie mieli Zadnej informacji o decyduja-
cym znaczeniu. Wiedzieli o nim tylko to, ze... jakiego okreslenia uzywata
Ashley? Byl kreatura. Jakiez niewinne stowo.

- Ale mimo wszystko chcieli z nim rozmawiac, oferowaé¢ mu pienig-
dze? Jak mogli choé przez moment pomysleé, ze taki spos6b moze byc
skuteczny?

- A dlaczego mialby nie by¢? Czy ludzie tak nie robia?

- Owszem, ale...

- Ludzie zawsze wierza, ze znalezliby rozwiazanie, a prawda jest ta-
ka, Ze go nie znajduja. Jakie oni mieli inne mozliwo$ci dzialania?

- Cbz, mogli dziala¢ w ostrzejszy sposob...
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- Nie wiedzieli! - Jej glos nagle nabrat sily i pasji. Pochylila sie ku
mnie i zobaczylem w jej zwezonych oczach blysk gniewu i rozczarowa-
nie. - Dlaczego ludziom tak trudno jest zrozumie¢, jak potezne sg w nas
wszystkich, bez wyjatku, sily sklaniajace nas do zaprzeczania. Nie chce-
my wierzy¢ w to najgorsze!

Przerwala i zaczerpnela gleboko powietrza. Zaczalem odpowiadaé,
wtedy uniosta dton.

- Niech pan sie nie thumaczy - powiedziala. - Niech pan nie sadzi, ze
nie chcialby pan wierzy¢ w najbezpieczniejsza wersje, kiedy w rzeczywi-
stoSci czailoby sie tuz przed panem co$ najgrozniejszego.

Raz jeszcze odetchnela gleboko.

- Tylko Hope to widziala. Lub przynajmniej miala pewne podejrze-
nia, jakie§ mgliste pojecie. Ale z tych czy innych powodoéw, niestusznych
i cholernie glupich, nie mogla nic powiedzieé¢. Wtedy jeszcze nie...

14. Glupota

Scott wiercil sie na stoltku przy barze, saczyt powoli butelke piwa i
staral sie nie spuszcza¢ z oka drzwi restauracji, a jednocze$nie obserwo-
wacé Ashley siedzaca samotnie w zacisznym boksie. Czekala, przez caly
czas patrzac w gore, bawigc sie srebrem stolowym i bebnigc nerwowo
palcami o drewniany blat stotu.

Czul sie zazenowany tg sytuacja.

Poinstruowal ja juz wcze$niej, co powinna powiedzieé¢, gdy zadzwoni
do Michaela O’Connella, i co ma robi¢, kiedy on przyjdzie na spotkanie.
W kieszeni marynarki mial koperte z piecioma tysiacami dolarow w stu-
dolarowych banknotach. Koperta byta wypchana do granic mozliwoci,
wiec rzucona na blat stolika mogla sprawi¢ imponujace wrazenie; Scott
liczyl, Ze jej widok podziala silniej niz wymienienie zawartej w niej su-
my. My$lac o pienigdzach, czul krople potu oblepiajace nieprzyjemnie
cialo. A i tak zapewne byl w znacznie lepszym nastroju niz jego corka, po
ktorej wida¢ bylo napiecie. Mimo to wierzyl, ze zdolno$ci aktorskie po-
zwola Ashley jako$ przetrzymacé to spotkanie. Przelknal §line i pociagnat
kolejny dlugi lyk piwa. Napigl mie$nie pod sportowa kurtka i po raz
dziesigty w tym dniu przypomnial samemu sobie, ze typ, ktory chce
zastraszy¢ kobiete, prawdopodobnie sam sie przestraszy, stangwszy
twarza w twarz z kims§, kto jest podobnego wzrostu i réwnie silny jak on,
a przy tym starszy od niego, bardziej zaradny i dodwiadczony. On sam
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przez znaczng cze$¢ swojego doroslego zycia mial stale do czynienia i
umial sobie radzié¢ ze studentami, nier6znigcymi sie zbytnio od Michaela
O'Connella, i potrafil w niejednym z nich wzbudzi¢ lek. Dal znak barma-
nowi, by podal mu nastepne piwo.

Ashley czula w sobie tylko lodowaty chléd i palace napiecie, nic poza
tym.

Kiedy udalo sie jej dodzwoni¢ do O'Connella na komérke, zachowala
ostrozno$¢ i trzymala sie $cisle malego scenariusza, ktéry opracowali z
ojcem w powrotnej drodze do Bostonu. Niekonfrontacyjny, ale i nie-
dwuznaczny. Chodzilo o to, wciaz sobie powtarzala, by spotkal sie z nig
osobiscie, tak aby - jesli okazaloby sie to konieczne - ojciec mogl inter-
weniowac.

- Michael, méwi Ashley.

Gdzie bylas?
Mialam pewne sprawy do zalatwienia poza miastem.

- Jakie sprawy?

- Sprawy, o ktorych powinni§my porozmawia¢. Dlaczego nie przy-
szedle$ wtedy na spotkanie w muzeum?

- Nie podobalo mi sie miejsce, ktére zaproponowata$. No i nie mia-
lem ochoty stlucha¢ tego, co zamierzalas mi powiedzie¢, Ashley. Ja na-
prawde uwazam, ze to wspaniale, ze sie poznali$my...

- Jesli tak uwazasz, spotkaj sie ze mna na obiedzie dzi§ wieczorem.
W tym samym miejscu, gdzie byliSmy na naszej pierwszej i ostatniej
randce. Okay?

- Ale tylko... - powiedziat - tylko jesli obiecasz, ze to nie bedzie wiel-
kie rozstanie. Ze mnie nie porzucisz. Potrzebuje cie, Ashley. A ty potrze-
bujesz mnie. Wiem o tym.

Jego glos brzmial cicho, tak jak glosik proszacego dziecka. Wprawilo
ja to w pewne zaklopotanie. Zawahala sie.

- Dobrze, obiecuje. Dzi$§ wieczorem o 6smej, okay?

- To byloby wspaniale. Mamy mnoéstwo rzeczy do omoéwienia. Choc-
by naszg przyszlosé.

- Ciesze sie - sklamala bezceremonialnie.

Zamiast odpowiedzie¢ na jego ostatnie zdania, rozlaczyla sie, nie
wspomniala tez stowem o tym, jak byla przerazona, gdy szed} za nia w
deszczu do stacji metra. Ani o martwych kwiatach. Ani o czymkolwiek,
co naprawde ja zmrozilo.

Teraz calym wysitkiem woli zmusila sie, by nie spogladaé na ojca sie-
dzacego przy barze i nie spuszcza¢ wzroku z drzwi, §wiadoma, ze byla
juz prawie 6sma. Miala nadzieje, ze nie powtdrzy sie sytuacja z tamtego
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dnia. Plan byt bardzo prosty: ona przyjdzie wczeénie do restauracji,
usigdzie w boksie, a kiedy O’Connell wejdzie tam, Scott pojawi sie znie-
nacka i Michael zostanie zablokowany na swoim miejscu; nie bedzie
mogl wyjsé, dopoki z nim nie porozmawiaja. Oboje z ojcem dzialajac jak
zgrana para, zmusiliby go, zeby sie zgodzil pozostawi¢ Ashley w spokoju.
Przewaga liczebna. Atut w postaci miejsca pelnego ludzi. Dawalo im to,
upieral sie jej ojciec, rowniez psychologiczng przewage i powinni bez
trudu kontrolowaé sytuacje, od poczatku do konca. ,Badz tylko silna.
Zdecydowana. Nie pozostawiaj miejsca na jakiekolwiek watpliwosci”.
Scott stanowczym, wrecz kategorycznym tonem opisywal, co moze sie
wydarzy¢. ,Pamietaj. Jest nas dwoje. JesteSmy bardziej inteligentni,
lepiej wyksztalceni. Dysponujemy wiekszymi érodkami finansowymi.
Sprawa zamknieta”.

Wyciagnela reke po stojaca przed nig szklanke i upila lyk wody Miala
suche, spieczone usta. Poczula sie nagle tak, jakby dryfowata po morzu
na malej tratwie.

W momencie, kiedy stawiala szklanke z powrotem na stoliku, spo-
strzegla w drzwiach O’Connella. Podniosla sie lekko na krzesle i poma-
chala do niego. Widziala, jak szybko omiotl wzrokiem sale, ale nie byla
pewna, czy zauwazyt Scotta siedzacego przy barze. Rzucila ukradkowe
spojrzenie w kierunku ojca i zobaczyla, ze wyraZnie zesztywnial.

Zrobila gleboki wdech i szepnela:

- Okay, Ashley. Kurtyna w gore. Sygnal na rozpoczecie. Czas na
przedstawienie.

O’Connell przeszed! szybko przez sale i pospiesznie wéliznat sie na
miejsce w boksie naprzeciwko nie;j.

- Cze$c, Ashley - powital ja radosnie. - O rany, jak wspaniale cie wi-
dziec.

Ashley nie byla w stanie zapanowac nad sobg.

- Dlaczego nie przyszedle$ na lunch, tak jak sie uméwili§my? - zapy-
tala. - A potem, kiedy mnie $ledziles...

- Przestraszylo cie to? - odpowiedzial takim tonem, jakby uslyszal
jaki$ zarcik.

- Tak. Jesli moéwisz, ze mnie kochasz, czemu robisz takie rzeczy?

O’Connell uSmiechnat sie tylko i Ashley przyszlo naraz do glowy, ze
moze wcale nie ma ochoty pozna¢ odpowiedzi na to pytanie. Michael
O’Connell odrzucil lekko glowe do tylu, a nastepnie pochylil sie w przod.
Sprébowal wyciggnac reke ponad stolem i ujgé jej dlon, ale ona szybko
przeniosla obie rece pod st6l i potozyta je na kolanach. On ni to prych-
nal, ni to rozeémial sie i odchylil do tytu.
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- Wiec, jak rozumiem, tak naprawde nie jest to romantyczny obiad
dla dwojga, czy moze jednak...?

- Nie.

- I domyslam sie, ze okltamala$ mnie, moéwigc, ze to nie bedzie wiel-
kie pozegnanie?

- Michael, ja...

- Nie lubie, kiedy ludzie, ktérych kocham, nie méwig mi prawdy. To
bardzo mnie denerwuje.

- Probowalam...

- Myséle, ze nie do konca mnie rozumiesz, Ashley - powiedzial spo-
kojnie. Nie podniést nawet troche glosu. Nie bylo z jego strony zadnych
oznak §wiadczacych o tym, ze méwili o czym$ mniej banalnym niz pogo-
da. - Czy myslisz, ze ja nie mam zadnych uczué?

Powiedzial to bezbarwnym, niemal obojetnym tonem. Tak wta$nie
mysle, przelecialo jej przez glowe, ale zamiast tego powiedziala:

- Postuchaj, Michael, czemu to ma by¢ dla nas jeszcze trudniejsze,
niz juz jest?

- Nie uwazam, zeby to w ogdle bylo trudne. Bo do tego nie dojdzie.
Kocham cie, Ashley. A ty kochasz mnie. Jeszcze tylko o tym nie wiesz.
Ale przekonasz sie juz niedtugo.

- Nie, nie kocham cie, Michael - odparla. I w momencie, gdy to po-
wiedziala, zrozumiala, ze nie powinna tego robi¢. Byla konkretna, a jed-
nocze$nie mowila o czyms$ niewlasciwym w tej sytuacji, to znaczy o mi-
losci, czego zdecydowanie miala unikaé.

- Nie wierzysz w milo$¢ od pierwszego wejrzenia?

- Michael, prosze. Dlaczego nie mozesz mnie po prostu zostawi¢ w
spokoju?

Zawahal sie na moment, Ashley dostrzegla, ze po twarzy przemknal
mu u$mieszek, i przyszla jej nagle do glowy straszna mysl: On sie tym
dobrze bawi.

- Wydaje mi sie, ze bede musial dowie$¢ ci mojej milosci - powie-
dzial, wciaz sie usémiechajac.

- Nie musisz mi niczego udowadniac...

- Mylisz sie. Mylisz sie calkowicie. - W jego glosie zabrzmiala wy-
razna nuta zadowolenia z siebie. - Rzeklbym nawet, ze mylisz sie abso-
lutnie.

Ashley zaczerpnela gleboko powietrza i zdala sobie sprawe, ze nic nie
potoczylo sie tak, jak miala nadzieje, ze sie potoczy, po czym uniosta
lewa reke i dwukrotnie odgarnela nig wlosy do tytu. To byt sygnat dla
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ojca, by wkroczyt do akcji. Katem oka dostrzegla, jak podnosi sie szybko
ze swojego miejsca przy barze i trzema wielkimi krokami przemierza
nieduzg sale. Tak jak to bylo zaplanowane, stanal przy stoliku, blokujac
O'Connellowi wyjécie z boksu.

- Nie sadze, ze pan slucha tego, co ona méwi - powiedzial Scott spo-
kojnym, ale pelnym chlodnej sily tonem, jakiego zwykl uzywac¢ wobec
opornych studentow.

O’Connell nie spuszczal wzroku z Ashley.

- A wiec uznalas, ze potrzebujesz pomocy? - zapytal.

Skineta glowa.

O’Connell powoli obrocil sie na krzesle i spojrzal na Scotta, jakby go
szacowal wzrokiem.

- Dzien dobry, profesorze. Zechce pan usiaé¢?

Hope w milczeniu obserwowala Sally rozwiazujaca krzyzéwke z ,,New
York Timesa”, ktérej nie dokonczyla poprzedniej soboty. Sally nigdy nie
uzywala do tego otdowka, bebnila piérem o przednie zeby, nim ostatecz-
nie nie dobrala liter do diagramu i powoli, systematycznie wypelniala
puste pola. Hope pomySlala, ze te chwile milczenia, do ktérych juz
przywykla, stawaly sie ostatnio coraz czestsze. Przyjrzala sie Sally i za-
czela sie zastanawiac, co bylo powodem tego, ze czula sie tak bardzo
nieszczesliwa, po czym zdala sobie sprawe, ze nie jest pewna, czy chcia-
laby poznaé odpowiedz na to pytanie. Zadala wiec inne.

- Sally, nie sadzisz, ze powinny$my porozmawia¢ o tym facecie, z
ktérym Ashley sie zaprzyjaznila?

Uslyszawszy pytanie Hope, Sally uniosla glowe. Miala wlaénie wpisaé
odpowiedz na siedem poziomo, cztery litery; hasto brzmialo: ,Morderca
klaun”, a chodzilo o stowo ,,Gacy”. Zawahala sie.

- Nie wiem, o czym tu mozna moéwié. Scott i Ashley powinni sobie z
tym poradzi¢. Mam nadzieje, ze zadzwoni wieczorem i powie, Ze sprawa
jest zalatwiona. Finito. Kaput. Wszystko bedzie sie toczy¢ dalej normal-
nie. My powinny$my tylko oddac¢ Scottowi nasza czes¢ z tych pieciu ty-
siecy.

- Nie obawiasz sie, ze ten facet moze okazaé sie kim§ gorszym, niz
myS$limy?

Sally wzruszyla ramionami.

- Wydaje mi sie rzeczywiscie wstretnym typkiem. Ale Scott catkiem
niezle potrafi sobie radzi¢ ze studentami college'u, wiec przypuszczam,
ze ten facet w tej chwili zniknal juz definitywnie z Zycia Ashley.

Nastepne pytanie Hope sformulowala bardzo starannie.
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- Czy twoje do$wiadczenie w sprawach rozwodowych i dotyczacych
rodzinnych sporéw méwi ci, ze ludzie tatwo daja sie przekupié?

Wiedziala, ze odpowiedz brzmiala: ,nie”. Pamietala, jak Sally nieraz
podczas obiadu lub nawet pézniej w 16zku dawala upust swojej ztosci na
o§li up6r klientéw i ich rodzin.

- No c6z - powiedziala Sally i w jej glosie Hope nie wyczula zadnej
nuty niepokoju, co wprawilo ja w nagla furie. - Mysle, ze powinniSmy po
prostu uzbroié¢ sie w cierpliwoé¢. Nie ma sensu przygotowywac sie do
uporania z problemem, jesli nie wiemy, czy on w ogdle istnieje.

Hope pokrecila glowa. Nie byla w stanie zapanowa¢ nad soba.

- Cholera, to jest najglupsza rzecz, jaka styszalam od dluzszego cza-
su - odpowiedziala lekko podniesionym glosem. - Nie wiemy, czy sztorm
w nas uderzy, wiec po co kupowaé $wiece, baterie i zywno$¢ na zapas.
Nie wiemy, czy zlapiemy grype, wiec po co mamy sie szczepic¢?

Sally odlozyla krzyzowke.

- Okay. - W jej glosie zaczela pobrzmiewac nuta irytacji. - Jakie ba-
terie chcialaby$ kupié? Jaka szczepionka jest tu potrzebna?

Hope spojrzala na swoja wieloletnia partnerke i pomy$lala, ze tak na-
prawde niewiele wie o Sally i o sobie samej. Zyly w $wiecie, gdzie nor-
malnoé¢ byla definiowana w inny sposdb niz gdzie indziej, i Hope my-
§lala czasami, ze bylo to po prostu pole minowe.

- Nie potrafie ci odpowiedzieé, wiesz o tym - odparta powoli. - My$éle
tylko, ze powinny$Smy co$ zrobi¢, a my siedzimy bezczynnie i czekamy,
az Scott zadzwoni i powie, ze wszystko wrécito do normy, gdy ja tymcza-
sem nie spodziewam sie, ze otrzymamy taki telefon. Ani ze rzeczywiscie
zastlugujemy na taki telefon.

- Zashigujemy?

- Zastan6w sie nad tym, gdy skoniczysz swoja krzyzoéwke. Ja sobie
troche poczytam. - Wziela gleboki wdech i pomyslala, ze sa zagadki
znacznie trudniejsze do rozwigzania, nad ktérymi Sally moglaby popra-
cowac.

Sally skinela glowa i spuscila wzrok na lezacg przed nia strone z krzy-
z6wkami. Chciala co$ powiedzie¢ Hope, co$ uspokajajacego, co$ serdecz-
nego, co zlagodziloby napiecie panujgce ostatnio w ich domu, ale za-
miast tego spojrzata w doél i zobaczyla, ze trzy pionowo to bylo: ,,Opie-
wany przez boginie”, a pamietala, ze wstep do Iliady Homera brzmi:
»,Gniew Achilla, bogini, glos, obfity w szkody” Bylo tam pie¢ wolnych
kratek, a ostatnig litera powinna by¢ ,,w”, wiec domyélita sie bez trudu,
ze chodzilo istotnie o ,gniew”.
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Scott wsunal sie do boksu, spychajac Michaela O’Connella w kat, tak
jak zamierzal. Kelnerka wykorzystala ten moment i podeszla do stolika z
karta.

- Prosze chwile zaczeka¢ - zwr6cil sie do niej Scott.

- Jedno piwo - zamo6wil O’Connell. Odwrocil sie do Scotta. - Sadze,
ze pan stawia kolejke.

Na moment zapadlo milczenie, a potem O’Connell odwrécit sie w
strone Ashley.

- Jeste$ dzisiaj pelna niespodzianek - powiedzial. - Naprawde nie
uwazasz, ze jest to sprawa wylacznie miedzy toba a mna?

- Prébowatam ci powiedzie¢ - odrzekla - ale ty nie chciales stuchad.

- Wiec pomyslala$, ze sprowadzisz swojego ojca... - Odwroécil sie po-
woli i utkwil wzrok w Scotcie. - ...No nie wiem, naprawde... Jaka wla$-
ciwie ma by¢ tu jego rola?

To pytanie bylto skierowane do Ashley, ale odpowiedzial na nie Scott.

- Jestem tutaj po to, zeby pomoéc panu zrozumieé, ze kiedy ona mo-
wi, ze wszystko skoniczone, to znaczy: wszystko jest skon-czo-ne.

Michael O’Connell otaksowal wzrokiem Scotta.

- Niekoniecznie sita. Niekoniecznie metoda perswazji. A wiec, pro-
fesorze, co pan zamierza zrobié¢?

- Mysle, ze juz pora, aby pan pozostawil Ashley w spokoju. Niech
pan zyje wlasnym zyciem, tak by ona mogla nadal zy¢ swoim. Ashley ma
wiele zajec. Pracuje. Studiuje. Naprawde nie ma czasu na trwaly zwia-
zek. Z pewnoScia nie na taki, jaki pan jej proponuje. Jestem tutaj, by
zrobic to, co moge, by poméc panu to wyjasnic.

O’Connell nie sprawial wrazenia w najmniejszym stopniu speszonego
tym, co powiedzial Scott.

- Dlaczego pan w ogdle sadzi, ze to panska sprawa?

- Skoro nie chcial pan zastosowac sie do tego, co powiedziala
Ashley, stalo sie to moja sprawg.

O’Connell sie uémiechnal.

- Moze i tak. A moze nie.

Kelnerka przyniosta O'Connellowi zaméwione piwo. Wypil poteznym
haustem p6t szklanki. USmiechnat sie raz jeszcze.

- W jaki sposéb, profesorze, zamierza mi pan wyperswadowa¢ mi-
los¢ do Ashley? Skad pan wie, czy nie pasujemy doskonale do siebie? Co
pan o mnie wie? Ja panu powiem: nic! Moze nie wygladam jak ten kto$,
kogo pan pragnalby dla niej, moze nie jestem typem mlodego dyrektora,
ktory ukonczyl Harvard, jezdzi bmw i na ktérego pan liczy, ale jestem
facetem, ktory umie calkiem dobrze robic¢ wiele r6znych rzeczy. Moglaby
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trafi¢ znacznie gorzej. Nie sadze, by to, ze nie pasuje do panskiego cho-
lernego wzorca, miato jakiekolwiek znaczenie.

Scott nie bardzo wiedzial, co odpowiedzie¢. O’Connell nadal rozmo-
wie kierunek, ktoérego sie nie spodziewal.

- Nie mam ochoty poznawaé pana - powiedzial. - Chce tylko jedne-
go: niech pan zostawi Ashley w spokoju. Gotéw jestem zrobi¢ wszystko,
co jest konieczne, by pomoc to panu zrozumiec.

O’Connell milczat chwile, po czym odezwal sie:

- Jako$ dziwnie w to watpie. Co takiego jest konieczne? Nie sadze,
zeby to byla prawda.

- Niech pan okresli cene - odpart Scott.

- Cene?

- Pan wie, o czym méwie - ciagnat Scott. - Niech pan okresli cene.

- Chce pan, zebym umieScil metke z ceng na moich uczuciach do
Ashley?

- Niech pan sie przestanie wyglupiaé - rzucil Scott. USmieszek
O’Connella i spokojny, niefrasobliwy sposob, w jaki prowadzil rozmowe,
byly bardziej niz irytujace.

- Nigdy bym tego nie zrobil - odparl O’Connell. - I nie chce panskich
pieniedzy.

Scott siegnal do kieszeni marynarki i wyjal pie¢ tysiecy dolarow w
biatej kopercie.

- Co to jest? - zapytal O'Connell.

- Piet tysiecy. Tylko za stowo, ktore da pan Ashley i mnie, ze zniknie
pan z jej zycia.

- Chce mi pan zaplaci¢?

- Zgadza sie.

- Nie prosilem pana nigdy o zadne pieniadze, niech pan powie, pro-
sitem kiedykolwiek?

- Nie.

- A wiec te pieniadze nie s3 odpowiedzig na jaka$ moja prosbe?

- Nie. Chce tylko panskiego stowa, to wszystko.

O'Connell odwro6cit sie do Ashley.

- Nigdy nie prosilem cie o pieniadze. Czy prositem?

Pokrecila przeczaco glowa.

- Nie slysze cie - powiedzial O'Connell.

- Nie, nigdy nie prosite§ mnie o pieniadze.

O'Connell wyciagnal reke i podnidst koperte.

- Gdybym je wzial, bylby to prezent, mam racje?

- W zamian za obietnice.
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O'Connell sie uémiechnal.

- W porzadku. Nie chce pieniedzy. Ale dam wam obietnice. Obiecu-
je. Wciaz trzymat jednak koperte w dloni.

- Zostawi pan moja corke w spokoju? Zniknie pan z jej zycia? Odej-
dzie pan i juz nigdy wiecej nie bedzie jej pan niepokoil?

- Tego by pan chcial, prawda?

- Prawda.

O'Connell myslal przez chwile, potem powiedzial:

- Wszyscy beda mieli to, czego chea, co?

- Zgadza sie.

- Oprb6cz mnie.

Spojrzal na Ashley, mrozac ja spojrzeniem zwezonych oczu tak, ze
nie byla w stanie wypowiedzie¢ ani stowa. Surowe spojrzenie pozostawa-
lo w sprzecznosci z jego beztroskim, zuchwalym u$miechem. Ashley
pomys$lala, Ze w swoim zyciu niewiele widziala rzeczy tak lodowatych jak
ten uémiech.

- A wiec podréz warta byla zachodu, profesorze?

Scott nie odpowiedzial. Byl prawie przekonany, ze O'Connell rzuci
pieniadze na stolik albo ci$nie mu je w twarz, napial wiec mieénie, stara-
jac sie zachowaé pelng kontrole nad emocjami.

Ale zamiast wykonac jaki$§ dramatyczny gest, O'Connell odwroécil sie i
raz jeszcze spojrzal na Ashley. Jego oczy wpily sie w nig tak, ze zaczela
sie wierci¢ na krzesle.

- Czy wiesz, co kiedy$, w czasach twojego ojca, Spiewali Beatlesi?

Pokrecila glowa.

- ,Nie dbam za bardzo o pieniadze. Za pieniadze nie kupi sie milo-
$ci...”

Nie spuszczajac wzroku z Ashley, O'Connell wsunat koperte do kie-
szeni marynarki, zbijajac z tropu zaréwno ja, jak i jej ojca. Potem, wciaz
patrzac na nia, powiedzial:

- Okay, profesorze, czas, by mi pan pozwolil odejé¢. Nie zostane na
obiedzie mimo wszystko. Ale dzieki za piwo.

Scott odsunatl sie na bok i stanal przy brzegu stolu, a O'Connell za-
skakujaco zwinnie prze$liznal sie obok niego i wstal. Jeszcze przez chwi-
le wpatrywal sie w Ashley, potem, z lekkim u$mieszkiem, odwrdcil sie
nagle i szybko ruszyl przez sale restauracyjna w strone drzwi, nie ogla-
dajac sie ani razu.

Ashley i Scott siedzieli w milczeniu prawie przez minute.

- Jak mam rozumie¢ to, co sie stalo przed chwilg? - zapytala Ashley.
Scott nie odpowiedzial. Sam nie by} pewien.
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Kelnerka znowu podeszla do nich.
- A wiec tylko dwa obiady? - zapytala, wreczajac im karty dan.

Na zewnatrz domu Ashley wieczor wygladal jak pomalowany cienia-
mi i $wiatlami lamp ulicznych, ktore z trudem opieraly sie gestniejace-
mu jesiennemu zmrokowi. Nie bylo miejsca do parkowania, wiec Scott
zatrzymal porsche przed hydrantem przeciwpozarowym. Nie gaszac
silnika, odwrocil sie do corki.

- Moze powinna$ wyjecha¢ na jaki§ czas na zachd6d. Dopdki nie
upewnimy sie, ze ten facet dotrzyma obietnicy. Zamieszkasz przez pare
dni u mnie, potem moze kilka dni z matka. Troche czasu i odrobina dy-
stansu dobrze by ci zrobity.

- Nie chce by¢ kim$, kto musi uciekac i sie ukrywacé - rzekta Ashley. -
Mam zajecia na uczelni, mam prace...

- Wiem, ale moze w tym przypadku powinni$my zgrzeszy¢ nadmia-
rem ostroznosci.

- Nienawidze tego - mruknela Ashley. - Po prostu nienawidze.

- Rozumiem cie, kochanie, ale nie wiem, co jeszcze mogtbym powie-
dziec.

Ashley westchnela, potem odwrdcila sie do ojca i uSmiechnela.

- On po prostu wkurzyt mnie troche. Wszystko bedzie w porzadku.
Tacy faceci jak on sg w rzeczywistoéci tchérzami. Moze troche udawal
dumnego, kiedy bral pieniadze, ale tak naprawde zalatwile$ go. Odczepi
sie, zobaczysz, bedzie mnie obrzucal wyzwiskami w towarzystwie kum-
pli, ale odejdzie. Nie bardzo mi sie to podoba, a ty stracile$ troche pie-
niedzy...

- To najmniej wazne - odparl Scott. - On powiedzial, ze ich nie chce,
a potem wsadzil je do kieszeni. To bylo prawie tak, jakby nas nagrywal
na taséme. Mo6wit jedno, robil co innego. Odrazajace.

- Miejmy nadzieje, ze juz jest po wszystkim - powiedziala Ashley.

- Tak. Postuchaj. Przyjmujemy taka zasade: jakikolwiek sygnal od
niego, dostownie jakikolwiek, dzwonisz do domu. Zawiadamiasz mame,
Hope albo mnie, natychmiast. O kazdej porze dnia lub nocy, rozumiesz?
Co$ cie zaniepokoi, masz przeczucie, ze dzieje sie co$ zlego, i od razu
dzwonisz, okay?

- Tak. Postuchaj, tato. Michael przyprawial mnie o gesia skorke. Nie
mam zamiaru odgrywa¢ bohaterki. Chce tylko méc zy¢ tak, jak zylam
dotychczas, nawet jesli to moje zycie nie bylo doskonale...

Westchnela znowu, odpiela pas bezpieczenistwa, chwycila torebke i
wyjela klucze od swojego mieszkania.

- Chcesz, zebym poszedt z toba na gore?
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- Nie. Zaczekaj tylko, az wejde do $rodka, jesli ci to nie sprawi klo-
potu.

- Postluchaj, kochanie, nic mi nie sprawi klopotu. Chce tylko, zeby$
byta szczesliwa. I cheialbym zapomnie¢ o calym tym incydencie i Micha-
elu O’Connellu, zobaczy¢, jak zdobywasz tytul magistra albo doktora hi-
storii sztuki i zyjesz szczeSliwie. Ja tego chce i tego pragnie réwniez two-
ja matka. I tak bedzie, wierz mi. A wkrotce spotkasz kogo$ wyjatkowego
i wszystko to, co teraz przezywasz, stanie sie tylko wspomnieniem male-
go problemu, ktéry miata§ w przeszlosci. Nigdy juz nie bedziesz o tym
mys$lala.

- Maly, koszmarny problem. - Ashley pochylila sie i pocalowala go w
policzek. - Dzieki, tato. Dzieki, ze mnie przywiozles$ i przyjechales, i po-
mogle$ mi, i... po prostu, nie wiem... za to, ze jeste$ taki, jaki jestes.

Po tych slowach Scott poczul sie naprawde cudownie, ale pokrecit
glowa i rzekk:

- To ty jeste$ kim$ wyjatkowym.

Ashley wysiadla z samochodu i Scott wskazal gestem fasade bu-
dynku.

- Teraz wy$pij sie dobrze, a jutro zadzwon do nas, zeby pogadac.

Skinela glowa. Scottowi przyszla naraz do glowy dziwna my$l, ktora
zrodzila sie gdzie$, w jakim§ mrocznym miejscu jego duszy i zanim zdo-
lal sie zreflektowaé, zapytal:

- Hej, Ashley, jedna rzecz mnie zaniepokoita.

Ashley miala juz zatrzasna¢ drzwi porsche, ale wstrzymala sie i po-
chylila w strone ojca.

- Co takiego?

- Mowilas co$ O'Connellowi o mnie? Albo o matce?

- Nie... - odparla z pewnym wahaniem.

- Na przyklad, podczas tej pierwszej i jedynej randki, czy mowilas w
ogoble o nas?

Ashley pokrecila przeczaco glowa.

- Czemu pytasz?

Scott sie uSmiechnal.

- Tak tylko... Bez zadnego powodu. Idz juz. Zadzwon jutro.

Ashley uSmiechnela sie na pozegnanie, odgarnela wlosy, ktore opadly
jej na oczy, i skinela glowa. Scott udmiechnat sie do niej raz jeszcze.

- O tej porze powr6t do domu zajmie mi pare minut. Wszyscy poli-
cjanci maja wolny wieczor...

- Nigdy nie wydoro$lej, tato, prosze. Bylabym wtedy rozczarowana -
powiedziala Ashley.
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Zamknela drzwi samochodu i ruszyla energicznym krokiem w strone
swojego domu. W ciggu paru sekund otworzyla zewnetrzne drzwi, we-
szla do $rodka, po czym otworzyla nastepne drzwi. Wchodzae, odwrdcilta
sie i pomachala reka do Scotta, ktéry wciaz jeszcze czekal. Dopiero kiedy
zobaczyl ja idaca po schodach, wlaczyl silnik, cofnat samochdd z placyku
przy hydrancie, i w tej samej sekundzie zadal sobie pytanie, skad
O’Connell wiedzial, ze on jest profesorem.

- A wiec poczuli sie bezpieczni?

- Tak. Dostatecznie bezpieczni. To nie bylo od$wiezajace uczucie w
rodzaju: unikneliSmy kuli, ale w tym momencie wystarczajace. Wciaz
mieli jeszcze pewne watpliwosci i obawy, jakie$ resztki niepokoju. Ale w
zasadzie czuli sie bezpieczni.

- Anie powinni?

- Czy opowiadalabym panu to wszystko, gdyby na tym cala sprawa
sie zakonczyla? Pie¢ tysiecy dolaréow i cze$é, zegnamy, do zobaczenia?

- OczywiScie, ze nie.

- Mboéwilam panu. To jest opowie$¢ o umieraniu.

Kiedy nie odpowiedzialem, podniosta wzrok i wyjrzala przez okno.
Swiatlo sloneczne zdawalo sie chwytaé jej twarz, rozjasniajac profil.

- Czy nie zdumiewa pana - zaczela powoli - jak latwo sprawy w czy-
im$ zyciu moga sie odwrdcié do gory nogami? Co nas chroni? O to mi
chodzi. Przypuszczam, ze fundamentalisci religijni powiedzieliby: ,,wia-
ra”. Naukowiec powiedzialby: ,wiedza”, lekarz - ,umiejetnosci”. Funk-
cjonariusz policji - ,pistolet pélautomatyczny kaliber 9 milimetrow”.
Polityk - ,,prawo”. Ale tak naprawde co to jest?

- Nie oczekuje chyba pani ode mnie odpowiedzi na to pytanie, praw-
da?

Odrzucita glowe do tylu i wybuchnela glo§énym $miechem.

- Nie. Wcale nie. W kazdym razie jeszcze nie. OczywiScie Ashley nie
znala jej takze.

15. Trzykrotne uderzenie

Kazde z nich na swdj sposéb odczuwalo przez nastepne dni niepokéj,
jakby nisko wiszacy oblok ciemnoszarej mgly osiadl nad ich zyciem. Scott
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wciaz od nowa odtwarzal w pamieci spotkanie z Michaelem O'Connell-
em i raz wydawalo mu sie ono dziwnie bezowocne, raz dziwnie rozstrzy-
gajace.

Powiedzial Ashley, ze chce rozmawiaé z nig codziennie - po to, by sie
upewnié, ze wszystko jest w porzadku. Przyjeli wiec zasade regularnych
telefondéw wezesnym wieczorem. Ashley, mimo ze zawsze zaciekle broni-
la swojej niezalezno$ci, tym razem nie zaprotestowala. Scott nie wie-
dzial, ze Sally zaproponowala corce taka sama umowe.

Jesli chodzi o Sally, odkryla nagle, Ze jej wlasne zycie bylo zupelnie
nieuporzadkowane. Wydawalo sie jej, ze zostala pozbawiona wszystkich
punktoéw oparcia, z jednym wyjatkiem, ktéry stanowila Ashley, ale na-
wet to nie bylo do konica pewne. Zdala sobie sprawe, ze codzienne tele-
fony do corki stuzyty dwém réwnie dla niej waznym celom: chciala w ten
sposob zyskaé jaki§ punkt oparcia, a jednoczeénie mie¢ pewnoéé, ze u
Ashley wszystko wrocilo do normy. Ostatecznie, powiedziala sobie, in-
cydent z Michaelem O’Connellem nalezal jedynie do nieprzyjemnych
do$wiadczen, ktdre staja sie udzialem wszystkich mlodych ludzi, w tym
albo w innym momencie.

Znacznie bardziej martwily ja i niepokoily inne rzeczy - niezadowa-
lajace efekty w pracy i narastajace napiecie pomiedzy nig a Hope. Dzialo
sie co$ niedobrego, ale nie potrafila sie zmusié¢ do glebszego przemysle-
nia tych trudnych kwestii. Zabierala sie do pracy nad r6znymi sprawa-
mi, ale robila to w nerwowy, nieskoordynowany sposbb, poSwiecajac
zbyt wiele czasu jakiemu$ drobnemu problemowi, ktéry pojawial sie w
jednej sprawie, a odkladajac na bok naprawde istotne.

Hope przez kolejne dni probowala dociec, co sie dzieje. Sally tak na-
prawde nie informowala jej o niczym, ona sama nie mogla zadzwoni¢ do
Scotta i po raz pierwszy, odkad zyly razem, pomy$lala, ze byloby niewla-
$ciwe, gdyby zadzwonila do Ashley. Zaczela poSwiecaé mndstwo czasu i
energii swojej pracy szkolnego psychologa oraz swojej druzynie, gdyz
wlasnie zblizaly sie rozstrzygajace mecze. Czula sie tak, jakby kroczyla
po kawalkach pottuczonego szkla.

Gdy Hope otrzymala pilng wiadomos§¢ od dziekana wydzialu, mocno
ja ona zaskoczyla. Polecenie brzmialo enigmatycznie: ,Prosze sie stawic
w moim gabinecie o drugiej po potudniu. Punktualnie”.

Rzadkie, strzepiaste chmury sunely po niebie o lupkowej barwie, gdy
Hope szla szybkim krokiem przez kampus, by stawic sie o czasie na spo-
tkanie. Wyczuwala ponury przedzimowy chlod pelzajacy w powietrzu.
Gabinet dziekana znajdowal sie w glownym gmachu administracji, bia-
lym wiktorianskim budynku z szerokimi, brazowymi drewnianymi
drzwiami. W recepcji byl kominek, na ktérym wcigz plonely polana.
Zaden ze studentdéw nigdy tu nie przychodzil, chyba ze znalazl sie w
jakich$ powaznych tarapatach.
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Hope weszla do $rodka budynku, powitala skinieniem glowy kilku
urzednikéw i udala sie na pierwsze pietro, gdzie sie miescit niewielki ga-
binet dziekana. Byl weteranem w zespole wykladowcow; wciaz jeszcze
wykladal w sekcji lacinskiej, prowadzit tez zajecia z greki, trzymajac sie
kurczowo coraz mniej popularnej filologii klasyczne;.

- Dziekanie Mitchell? - powiedziala Hope, wsuwajac glowe przez
drzwi gabinetu. - Chciale$ sie ze mng widzie¢?

Podczas swojej pracy na uczelni rozmawiala ze Stephenem Mitchel-
lem moze dziesie¢ razy, moze mniej. W poprzednich latach zasiadali
razem w jednej czy dwoch komisjach i wiedziala, ze chetnie ogladal me-
cze o mistrzostwo, do ktérych Hope przygotowala zesp6t uczelni, cho¢ w
zasadzie wolal ogladaé¢ wystepy druzyny chlopcow. Zawsze wydawal sie
jej $mieszny, przypominal zrzedliwego nauczyciela prywatnego liceum.
Mimo to nigdy nie oceniala go tak krytycznie, jak miala zwyczaj oceniac
wiekszoé¢ ludzi. Jesli kto§ mogl akceptowaé to, kim byla, ona gotowa
byla akceptowac jego, chocby to wymagalo pewnego wysilku z jej strony.

- Ach, Hope. Tak, tak, tak, wejdz, prosze.

Dziekan Mitchell wyrazal sie w sposob niezwykle precyzyjny. Zad-
nych sléw ze slangu, zadnych werbalnych skrétow. Znany byt z tego, ze
pisal na pracach studentéw uwagi w stylu: ,,Czesto, gdy mysle o intelek-
tualnej przyszlosci ludzkiej rasy, ogarnia mnie rozpacz”.

Gestem wskazal duzy, czerwony, wyScielany fotel uszak, stojacy
przed jego biurkiem. Byl to mebel, ktéry wrecz polykal tego, kto na nim
siadal; Hope poczula sie w nim $émiesznie mala.

- Otrzymalam wiadomo$¢ od ciebie - odezwala sie. - W czym moge
pomoc, Stephen?

Dziekan Mitchell zwlekal przez chwile, potem sie obrocil i spojrzal za
okno, jakby zbieral sie w sobie, by co§ zakomunikowaé. Nie musiala
dlugo czekad.

- Hope, sadze, ze mamy istotny problem.

- Problem?

- Tak. Kto$ zlozyl nadzwyczaj powazna skarge na ciebie.

- Skarge? Jaka skarge?

Dziekan Mitchell wahal sie przez moment, jakby juz byt urazony tym,
co musial powiedzie¢. Przesunal dlonia po rzadkich siwych wlosach, na-
stepnie poprawit okulary na nosie i dopiero potem powiedziat rozdziera-
jacym serce tonem, jakby informowal kogos$ o Smierci w swojej rodzinie:

- Nalezaloby ja zaliczy¢ do godnej pozalowania, pospolitej kategorii
zarzutdéw o molestowanie seksualne.
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Prawie w tym samym czasie, gdy Hope siedziala naprzeciwko dzie-
kana Mitchella, stuchajac stow, ktérych sie bala przez niemal cale doro-
sle zycie, Scott konczyt dyskusje ze studentami uczestniczacymi w jego
seminarium na temat wojny Stanéow Zjednoczonych o niepodleglosc.
Milody czlowiek nie chcial sie poddac.

- Czy nie dostrzega pan powsciaggliwosci w stowach Waszyngtona?

- zapytal Scott. - I czy jednocze$nie nie wyczuwa sie tam determinacji?

Student skinal glows.

- To wciaz wyglada zbyt abstrakcyjnie - powiedzial - by mozna bylo
wnioskowaé o motywach i mozliwoSciach. Wszystko, co my opieramy na
zalozeniach, Waszyngton dzieki wrodzonym zdolno$ciom rozumial nie-
jako w sposob naturalny.

Scott sie uSmiechnal.

- Wie pan, dzisiejszej nocy temperatura ma wyraznie spas¢. Spo-
dziewany jest mroz, by¢ moze nawet beda zawieje $niezne. A moze by
pan okolo pélnocy zabral troche listbw Waszyngtona na dwér i przeczy-
tal je przy $wietle latarki albo nawet lepiej przy $wietle $wiecy, na $rod-
ku dziedzinca. Przekonamy sie, czy zyskaja wtedy dodatkowy sens dla
pana...

Teraz to student sie uémiechnal.

- Powaznie? - zapytal. - Na dworze, w mroku?

- Zupelnie powaznie - odparl Scott. - Powinien pan wzigé¢ tylko je-
den welhiany koc, zeby sie okry¢, oraz wlozyé dziurawe buty. Jeéli nie
nabawi sie pan zapalenia pluc, bedziemy mogli kontynuowa¢ te dysku-
sje, powiedzmy, w polowie tygodnia. Okay?

Na biurku Scotta zadzwonit telefon; podniost stuchawke w momen-
cie, gdy plecy studenta znikaly za drzwiami.

- Shucham? Scott Freeman - powiedzial.

- Scott, méwi William Burris z uniwersytetu w Yale...

- Dzien dobry, profesorze. To niespodzianka...

Scott zesztywnial na krzesle. W jego $rodowisku telefon od Williama
Burrisa wydawal sie czym$ podobnym do znaku z samych niebios. Bur-
ris, kierujacy katedra na jednym z najlepszych uniwersytetow, laureat
Nagrody Pulitzera, autor naukowych bestsellerow, od czasu do czasu
udzielal rad prezydentom i innym glowom panstwa, byt czlowiekiem o
znakomitych kwalifikacjach. Znano go réwniez z upodobania do garni-
tur6w z Harley Street po dwa tysiace dolarow, ktdére zwykt nosi¢ podczas
wykladow w Oksfordzie i Cambridge oraz wszedzie tam, gdzie ptacono
mu szeSciocyfrowe honoraria.

- Tak, uplynelo juz troche czasu, prawda? Kiedy to spotkali$émy sie
po raz ostatni na jednym ze spotkan stowarzyszenia?
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Burns mial na mys$li jedno z wielu stowarzyszen historykéw, ktérych
Scott byl czlonkiem, a kazde z nich byloby zachwycone, gdyby Burris
znalaz} sie na lidcie ich czlonkéw.

- Pare lat temu, jak sadze. Jak sie pan czuje, profesorze?

- Doskonale, doskonale - odparl Burris. Scott wyobrazil go sobie,
jak siedzi siwowlosy i wladczy w gabinecie bardzo podobnym do tego,
ktoéry on sam zajmowal, tylko znacznie wiekszym, z sekretarka odbiera-
jaca wiadomosci od agentéw, producentéw, wydawcow, krolow i pre-
mier6ow, a przeganiajaca studentéw. - Tak, czuje sie Swietnie, mimo roz-
paczy ogarniajacej mnie na my$l o przerazajacej mozliwosci, ze w tym
roku nasza druzyna futbolowa poniesie dwie porazki...

- By¢ moze biuro rekrutacji znajdzie lepszego rozgrywajacego na
przyszloroczne rozgrywki?

- Miejmy nadzieje. Ale, och, Scott, nie w tej sprawie dzwonie do cie-
bie.

- Domy$lam sie, ze nie. Co moge zrobié¢ dla pana, profesorze?

- Czy pamietasz artykul, ktory napisale§ dla nas do ,Journal of
American History” jakie§ trzy lata temu? Na temat dzialan militarnych,
ktoére nastapily bezposrednio po bitwach pod Trenton i Princeton, kiedy
Waszyngton podjal tak wiele kluczowych i, o$miele sie powiedzie¢, pro-
roczych decyzji?

- OczywiScie, profesorze.

Scott nie publikowal duzo, a ten esej pomo6gt mu sklonié jego macie-
rzysty wydzial, by nie dokonywano cie¢ budzetowych dotyczacych pod-
stawowych zajeé z historii Ameryki.

- To byl $wietny artykul, Scott - powiedzial wolno Burris. - Suge-
stywny i pobudzajacy do refleksji.

- Dziekuje panu. Ale nie rozumiem...

- Ta praca, ach... jej pisanie... och, czy korzystale$ z czyjej§ pomocy
przy wyborze tematow i formulowaniu wnioskow?

- Chyba nie bardzo rozumiem, profesorze.

- Ten esej, caly tekst, byl w pelni twoim wlasnym dzielem? Badania
takze?

- Tak. Korzystalem z pomocy jednego lub dwoch studentéw ostat-
niego roku w doborze niektorych cytatow. Ale tekst i konkluzje byly
moje. Nie rozumiem do czego pan zmierza, profesorze.

- Wnhniesiono najbardziej godny pozalowania zarzut wobec tej pracy.

- Zarzut?

- Tak. Oskarzenie o nieuczciwo$é naukowa.

- Co takiego?
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- O plagiat, Scott. Jest mi ogromnie przykro, ze musze to powie-
dziec.

- Alez to absurd!

- Oskarzenie, ktore mamy przed soba, przytacza kilka niepokoja-
cych podobiehstw pomiedzy twoja pracg a artykulem napisanym na
seminarium magisterskim na innej uczelni.

Scott zaczerpnal gleboko powietrza. Poczul natychmiast zawrot glo-
wy i uchwycil sie krawedzi biurka, jakby chcial utrzymac¢ rownowage.

- Kto wnibsl ten zarzut? - zapytal.

- Tu lezy problem - odparl Burris. - Otrzymalem go droga elektro-
niczng i byl anonimowy.

- Anonimowy!

- Bez wzgledu na to, kto jest jego autorem, nie moze by¢ zignorowa-
ny. Nie w obecnej atmosferze panujgcej w $wiecie naukowym. I z pew-
noécig nie wobec opinii publicznej. Gazety sa nienasycone, gdy chodzi o
wystepki i bledy w §rodowisku akademickim. Prawdopodobnie, waham
sie, czy to powiedzie¢, wyciagna zbyt wiele blednych wnioskéw w naj-
bardziej klopotliwy i niewiarygodnie szkodliwy spos6b. Totez wydaje mi
sie, ze najlepszym wyjéciem jest zduszenie tego oskarzenia w zarodku.
Zakladajac, oczywiScie, ze mozesz odnalezé swoje notatki i przejrzec
kazda linijke, tak by ,Journal” zostal przekonany, ze oskarzenia sa nie-
stuszne.

- Oczywiscie, ale... - Scott sie zajaknal.

- Wyséle ci nocnym kurierem te skarge, a potem, jak podejrzewam,
bedziemy musieli znowu porozmawiaé.

- Tak, tak, oczywiscie.

- I Scott - glos profesora stal sie spokojny, nagle chlodny, prawie
bezbarwny i pozbawiony energii - mam nadzieje, ze mozemy zalatwié to
wszystko w cztery oczy. Ale prosze, by$ nie lekcewazyl niebezpieczen-
stwa wigzacego sie z ta sprawa. Mowie to jako przyjaciel i kolega histo-
ryk. Widzialem juz bardzo obiecujace kariery zniszczone z daleko mniej
istotnych powod6w. Naprawde mniej istotnych.

Nacisk polozony na ostatnie stowa nie wydawal sie konieczny, lecz
byly one niewatpliwie prawdziwe.

Scott skinal glowa. Pomyslal, ze ,przyjaciel” to nie bylo stowo, kto6-
rego on sam by uzyl, poniewaz gdyby informacja o tym oskarzeniu prze-
dostala sie do kregéw akademickich, prawdopodobnie nie mialby juz
tam zadnego przyjaciela.

Sally patrzyla przez okna na gasnace Swiatlo p6znego popotudnia. Jej
umysl znajdowat sie w dziwnym stanie, pochlanialo ja mnostwo spraw,
mimo to nie my$lala wlaéciwie o niczym. Uslyszala pukanie, odwrécita
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sie i zobaczyla pomocnika biurowego z wielka koperta w dloni, stojacego
w drzwiach z zazenowana mina.

- Sally - powiedzial. - To przyszlo do ciebie przed chwilg pocztg ku-
rierska. Zastanawiam sie, czy nie jest to co§ waznego.

Sally nie mogla sobie przypomnie¢ zadnego pisma procesowego ani
innego dokumentu, ktorego nadejscia oczekiwataby w tak pilnym trybie,
ale skinela glowa i zapytala:

- Od kogo to przyszlo?

- Ze Stanowego Stowarzyszenia Adwokatow.

Sally wziela koperte i spojrzala na nig dziwnym wzrokiem, obracajac
ja w reku. Nigdy w przeszloéci nie zdarzylo sie, zeby otrzymala ze stowa-
rzyszenia co$ innego niz wezwania do uregulowania skladek czlonkow-
skich lub zaproszenia na obiady i seminaria, w ktérych nigdy nie uczest-
niczyla. Zadnego z nich nigdy nie przestano kurierska poczta z zadaniem
potwierdzenia przyjecia przesylki.

Rozerwala koperte i wyjela ze Srodka tylko jeden list. Nadawca byl
szef stanowej adwokatury, czlowiek, ktérego znala tylko ze slyszenia,
wybitny czlonek najznakomitszej bostonskiej firmy prawniczej, obraca-
jacy sie w kregach Partii Demokratycznej, pojawiajacy sie czesto w tele-
wizyjnych talk-show i kronikach towarzyskich. Sally wiedziala, ze nie
moze sie z nim w niczym réwnac.

Przeczytala bardzo uwaznie kroétki list. Miala wrazenie, ze z kazda ko-
lejng sekundg przestrzen wokol niej mrocznieje coraz bardzie;j.

Droga pani Freeman-Richards,

Informuje Paniq o skardze, jaka dotarta do Adwokatury Stanowej,
dotyczqcej obracania przez Paniq pieniedzmi z rachunku klienta w
znajdujqcej sie obecnie w toku sprawie Johnson przeciwko Johnson
przed sedziq V. Martinsonem w wydziale rodzinnym Sqdu Okregowe-
go. W zazaleniu stwierdzono, ze fundusze zwiqzane z tq sprawq zosta-
ty przelane na Pani prywatny rachunek. Jest to naruszenie Kodeksu
Prawa Stanowego Massachusetts, paragraf 302, ustep 4, a takze ciez-
kie przestepstwo naruszajqce paragraf 112, ustep 11 prawa krajowego.

Stowarzyszenie Adwokatéw oczekuje od Pani przestania pisemnego
oSwiadczenia wyjasniajqcego te sprawe w ciggu tygodnia, w przeciw-
nym razie bedzie ona przekazana do Biura Prokuratora Okregowego
w Hrabstwie Hampshire i do Prokuratora Federalnego dla Zachod-
niego Okregu Massachusetts w celu wniesienia oskarzenia.

Sally zdawalo sie, ze kazde stowo tego listu pali ja w gardle i dlawi jak
zablakany kes miesa.
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- To niemozliwe - powiedziala na glos. - Absolutnie, cholera jasna,
niemozliwe.

Miala wrazenie, ze w pokoju zrobilo sie nagle gesto od czego$ wstret-
nego, niemal nie do zniesienia. Sally zaczerpnela gleboko powietrza w
pluca i odwrocita sie do swojego komputera. Stukajgc pospiesznie w
klawiature, przywolala sprawe rozwodowa, o ktorej byla mowa w liscie
od przewodniczacego palestry. Johnson przeciwko Johnson nie byta w
zadnym wypadku jedna z jej bardziej skomplikowanych spraw, choé
komplikowala ja prawdziwa wrogo$¢ pomiedzy jej klientka a mezem, od
ktorego kobieta odeszla. On byl miejscowym chirurgiem oftalmologiem,
ojcem ich dwojga dzieci - jedenastolatka i dwunastolatki oraz nalogo-
wym kretaczem, ktorego Sally przylapala na prdbie przeniesienia
wspdlnych malzenskich aktywdw na osobiste konto w banku na Baha-
mach. Zrobil to wyjatkowo niezdarnie; podjal duza gotéwke z ich wspol-
nego konta w domu maklerskim, a nastepnie oplacil bilety lotnicze na
Bahamy kartg Visa, by osiagna¢ dodatkowa korzysé. Sally udalo sie na-
klonié¢ sad do przejecia aktywdéw i dokonaé ich transferu na konto jej
klientki do czasu ostatecznego rozwigzania malzenstwa, co zgodnie z
harmonogramem mialo nastgpi¢ w jaki§ czas po Bozym Narodzeniu.
Wedlug jej oceny, na koncie klientki powinno sie znajdowa¢ ponad czte-
rysta tysiecy dolaréw.

Ale tyle nie bylo.

Wpatrywala sie w ekran i wyraznie widziala kwote o polowe mniej-
S73.

- To niemozliwe - powiedziala znowu.

Bliska paniki jak jeszcze nigdy w zyciu, Sally zaczela sprawdzaé ko-
lejno transakcje po transakeji na tym koncie. W ciggu paru ostatnich dni
wiecej niz ¢éwier¢ miliona zostalo podjete za pomoca elektronicznych
przelewow i ta samg droga przelane na blisko dziesie¢ innych kont. Do
tych kont nie miala dostepu, poniewaz figurowaly one pod réznymi na-
zwami; byly wérdéd nich konta indywidualnych osob, ktorych nie znala,
oraz konta zdecydowanie podejrzanych korporacji. Spostrzegla takze z
rosngcym niepokojem, ze ostatni przelew z konta jej klientki zostal do-
konany na jej wlasny rachunek biezacy. Te operacje na sume pietnastu
tysiecy dolaréow przeprowadzono zaledwie dwadzie$cia godzin wcze-
$niej.

- To jest niemozliwe - powtdrzyla. - Jak...

Przerwala, poniewaz odpowiedZ na to pytanie musiala prawdopo-
dobnie by¢ trudna i skomplikowana, a ona nie miala zadnego gotowego
wyjasnienia. Wiedziala tylko jedno: Ze bedzie miala ogromne klopoty.
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- Jest co$, czego nie calkiem rozumiem...

- Co mianowicie? - zapytala cierpliwie.

- Chodzi mi o milo§¢ Michaela O’Connella. Mam na mysli to, ze
weciaz mowil, ze ja kocha, ale czy zrobil cokolwiek, co kazdy zrozumialby
jako przejaw miltoéci?

- Trudno powiedzie¢, ze cholernie duzo, prawda?

- Prawda. Przypuszczam wiec, ze bylo to co$ zupelnie innego.

- By¢ moze ma pan racje - powiedziala tonem chlodnym, a mimo to
tak obiecujacym jak zawsze.

Zawahala sie i, jak to sie czesto zdarzalo, wydalo mi sie, ze przerwala
po to, by starannie uporzadkowac¢ wlasne mysli. Odniostem wrazenie, ze
pragnela kontrolowaé te opowiesé, ale w taki sposob, bym ja tego nie byt
w stanie w peli dostrzec. Zrobilo mi sie troche nieprzyjemnie. Czulem,
ze jestem do czego$ wykorzystywany.

- Myséle - zaczela powoli - ze powinnam poda¢ panu nazwisko czlo-
wieka, ktéry moglby pomoc panu w tym wzgledzie. Psychologa. Jest eks-
pertem od obsesyjnej milosci. - Zawahala sie. - Oczywiscie, my tak to na-
zywamy, ale z milo$cia ma to niewiele wspolnego. Milo$¢ kojarzy sie
nam z r6zami na walentynki lub z romantycznymi pocztéwkami, czeko-
ladkami w czerwonych pudetkach w ksztalcie serca, skrzydlatymi cheru-
binkowymi amorkami z malenkimi tukami i strzalami. Hollywoodzkimi
romansami. Ale sadze, ze aby da¢ ja komu$ odczué, potrzeba czego in-
nego. Milo$é¢, tak na prawde, jest blizsza wszelkiego rodzaju ciemnym
silom, jakie w nas tkwia.

- To brzmi cynicznie - stwierdzilem. - I okrutnie.

USmiechnela sie.

- Przypuszczam, ze istotnie brzmi to w ten sposéb. Jesli sie pozna
kogos takiego jak Michael O'Connell, zyskuje sie, tak to okres$lmy, inne
spojrzenie na to, czym jest szczeScie. Jak juz powiedzialam, on zmienial
ludziom definicje réznych pojec.

Siegnela w kierunku stolu, otworzyla mala szuflade, grzebala w niej
chwile, po czym wyjela niewielki kawalek papieru i otowek.

- Mam. - Wypisala nazwisko i imie. - Niech pan porozmawia z tym
czlowiekiem. Prosze powiedzie¢, ze ja pana przystalam.

Odchylila glowe do tylu i zadmiala sie, choé nie bylo tam nic $miesz-
nego.

- I prosze mu powiedzie¢, ze rezygnuje z jakichkolwiek przywilejow
naleznych klientowi. Nie, jeszcze lepiej... - napisala co$ szybko na tym
kawalku papieru - sama to zrobie.
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16. Seria wezléw gordyjskich

Ashley odeszla ostroznie od okna, tak jak to robila kazdego dnia od
przeszlo dwoch tygodni.

Nie wiedziala o klopotach, jakie przezywaly trzy osoby stanowiace jej
rodzine; uwaga dziewczyny koncentrowala sie na niemal stale towarzy-
szacym jej wrazeniu, ze jest obserwowana. Problem polegal na tym, ze
za kazdym razem, gdy to uczucie zaczynalo ja calkowicie przytlaczac, nie
mogla znalez¢ zadnego dowodu, ktéry by je potwierdzal. Kiedy szla na
zajecia na uczelni lub do pracy w muzeum, czasem odwracala sie rap-
townie za siebie, nie dostrzegala jednak nikogo oprocz zdziwionych
przechodniéw. Zaczela wskakiwaé do tramwaju w momencie, gdy drzwi
sie zamykaly, a potem przygladala sie podejrzliwie wszystkim pasaze-
rom, jakby starsza pani czytajaca ,Heralda” lub robotnik w podniszczo-
nej czapce zespolu Red Sox mogli by¢ wymyslnie przebranym O'Conne-
llem. W domu podchodzila powoli do rogu okna i uwaznie omiatala
spojrzeniem ulice to w jedng, to w drugg strone. Przed wyjSciem z
mieszkania nasluchiwala pod drzwiami jakich§ charakterystycznych
odglosow. Zaczela zmieniac trasy, nawet gdy szla tylko po zakupy do
sklepu spozywczego albo drogerii. Kupila telefon z identyfikacja nume-
ru, a potem dodala taka samg ustuge do swojego telefonu komorkowego.
Rozmawiala z sgsiadami, pytala, czy ktéry$ z nich nie zauwazyt czego$
niezwyklego, a przede wszystkim mezczyzny, odpowiadajacego opisowi
Michaela O’Connella, ktéry krecilby sie w poblizu wejécia lub na rogu
ulicy. Nikt nie przypominal sobie kogokolwiek podobnego do jej opisu
lub zachowujacego sie w podejrzany sposob.

Ale im bardziej probowala zmusié¢ sama siebie do uwierzenia, ze na-
prawde nigdzie w poblizu nie bylo O’Connella, tym silniej odczuwata co$
przeciwnego, miala wrazenie, ze jest on coraz blizej niej.

Mimo ze nie mogla wskaza¢ palcem czego$ konkretnego i powiedzieé
jasno: ,to on”..., widziala dziesiatki drobiazgoéw i oznak §wiadczacych o
tym, Ze ani nie zniknal z jej zycia, ani nie trzymal sie od niej z daleka.
Pewnego dnia, po powrocie do domu zobaczyla, ze kto§ wydrapal w far-
bie na jej drzwiach wielkie X, poslugujac sie prawdopodobnie scyzory-
kiem lub moze nawet kluczem. Innym razem zastala swoja skrzynke
pocztowa otwarta, a jej rachunki, ulotki, oferty kart kredytowych i kata-
logbow lezaly porozrzucane po holu.

W muzeum zauwazyla, ze w pokoju, gdzie pracowala, kto$ przesuwal
przedmioty na jej biurku. Jednego dnia telefon stal z prawej strony, na-
stepnego z lewej. Ktorego$§ ranka gorna szuflada byla zamknieta na
klucz, chociaz ona nigdy tego nie robila, bo nie trzymala tam niczego
cennego.
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Jej telefon zar6wno w pracy, jak i domowy dzwonit raz lub dwa, po
czym milkl. A kiedy prébowala sprawdzi¢ numer nieodebranego pola-
czenia, okazywalo sie, ze byl zastrzezony albo taki, ktérego nie znala.
Probowala przechwyci¢ numer z grupy ostatnich polaczen, ale za kaz-
dym razem slyszala sygnal ,zajety” lub jakie§ zaklocenia elektroniczne.

Nie bardzo wiedziala, co powinna robi¢. W codziennych rozmowach
telefonicznych z Sally i ze Scottem opisala cze$é tych zdarzen, ale nie
wszystkie, poniewaz niektore wydawaly sie jej zbyt dziwaczne, by o nich
wspominac. Inne z kolei zdawaly sie zwyklymi pechowymi przypadkami.
Na przyklad profesor prowadzacy zajecia nie byl w stanie dostac¢ sie do
komputerowego wykazu jej ocen ze studidéw licencjackich, a informatycy
z serwisu uczelni nie potrafili dociec, skad wrziela sie seria blokad w pli-
kach dotyczacych jej danych. Usuneli je, ale kosztowalo ich to wiele za-
chodu.

Ashley kolysala sie na krze§le w swoim mieszkaniu, patrzyla, jak za
oknem zapada wieczor. Pomy$lala, ze wszystko jest O'Connellem i nic
nie jest O'Connellem, i nie miala pewnoSci, co powinna robi¢. Ta nie-
pewnos$¢ wzbudzila w niej frustracje, a potem zdecydowany gniew.

Ostatecznie, powtarzala sobie, przeciez zlozyl obietnice. Upierala sie
przy tym, mimo iz tak naprawde nie wierzyla, by mialo to jakiekolwiek
znaczenie. A im dluzej o tym my$lala, tym mniej uspokajajace byly te
mysli.

Scott spedzil bezsenna noc, czekajac na przesytke od profesora Burri-
sa z Yale. Mial ja otrzymac poczta kurierska. Niewiele jest rzeczy bar-
dziej niebezpiecznych dla kariery naukowca niz oskarzenie o plagiat,
wiec Scott wiedzial, ze musi dzialaé¢ szybko i skutecznie. Pierwszym kro-
kiem bylo znalezienie w domowej piwnicy pudelka, w ktérym przecho-
wywal notatki zwigzane z artykulem dla ,The Journal of American Hi-
story”. Potem wyslal e-mailem wiadomo$¢ do dwoch studentéow, ktorych
trzy lata wczeéniej poprosil o pomoc w przygotowaniu cytatéow i zbiera-
niu materialow. Pogratulowat sobie szczeécia; zachowal bowiem adresy
obu. Nie napisal, w tych e-mailach, Ze zostal oskarzony, tylko ze kolega
historyk zwrocit sie do niego z kilkoma pytaniami dotyczacymi artykulu,
ktory kiedy$ napisal, i ze beda mu potrzebne pewne szczegoély zwiazane z
ich praca dla niego. To byla z jego strony tylko proba postawienia ich w
stan pogotowia, gdy on sam tymczasem czekal na nadejScie dyskusyjne-
go materialu.

Nic wiecej nie byt w stanie zrobié.

Siedzial przy swoim biurku, kiedy zjawil sie doreczyciel, niosac wiel-
ka koperte adresowana na niego. Szybko pokwitowal odbi6ér i w momen-
cie, gdy rozdzieral koperte, zadzwonil telefon.
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- Profesor Freeman?

- Tak. Kto mowi?

- Ted Morris z gazety uczelniane;j.

Scott zawahal sie na moment, po czym zapytat:

- Czy jest pan w jednej z moich grup, panie Morris? Jedli tak...

- Nie, prosze pana, nie jestem.

- Jestem w tej chwili bardzo zajety. Ale w czym moglbym panu po-
moc?

Po drugiej stronie linii zapadlo milczenie. Scott wyczul w nim pewna
niecheé rozmoéwcey. Po chwili student powiedzial:

- Otrzymali$émy wlaénie informacje, jest to wlaSciwie oskarzenie i ja
po prostu ide tym tropem.

- Informacje?

- Tak.

- Nie jestem pewien, czy dobrze pana rozumiem - powiedziat Scott,
ale to bylo klamstwo, poniewaz wiedzial doskonale, co uslyszy za chwile.

- Chodzi tu o zarzut, ze z panska osoba wiaze sie, no céz, z braku
lepszego okreslenia, nazwijmy to pewien problem dotyczacy uczciwosci
naukowe;j.

Ted Morris bardzo ostroznie dobieral stowa.

- Kto panu to powiedzial? - Ach. Czy to ma jakie$ znaczenie?

- Uwazam, ze moze mie¢.

- Informacja pochodzi od jakiego$ zirytowanego studenta z So-
uthern University, ale to jest niemal wszystko, co moge panu powie-
dzieé.

- Nie wiem nic o tym, zebym mial jakiego$ studenta na jakiejkol-
wiek uczelni na poludniu - powiedzial Scott z nuta falszywej beztroski w
glosie. - Ale ,zirytowany” to okreSlenie, ktére pasuje do niemal kazdego
mlodego historyka w ktérym$ momencie jego akademickiej kariery.
Rzecz dosé typowa, nie sadzisz, Ted? - Scott pominal oficjalne ,pan” po
to, by podkresli¢ réznice pozycji ich obu. To on mial autorytet i wladze,
chcial w kazdym razie, by Ted Morris z gazety uczelnianej tak uwazat.

Ted Morris milczal przez chwile i, co wzbudzilo natychmiast niepokdj
Scotta, nie sprawial wrazenia rozbawionego.

- Ale problem, z ktéorym mamy tu do czynienia, jest prosty: Czy
oskarzono pana o...

- Nikt o nic mnie nie oskarzyl. Ja przynajmniej o niczym podobnym
nie wiem - ucial. - O niczym, co nie byloby sprawa zupekie zwyczajng w
kregach akademickich...

Scott zaczerpnal gteboko powietrza. Domyslil sie, ze Ted Morris no-
tuje kazde stowo.
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- Rozumiem, profesorze. Zwyczajna sprawa. Mimo to sadze, ze po-
winienem przyj$¢ do pana i porozmawiaé z panem osobiscie.

- Jak moéwilem, jestem teraz bardzo zajety. Ale w piatek sa moje go-
dziny przyjeé. Prosze mnie wtedy odwiedzié...

To daloby mu kilka dni zwloki.

- Mamy tu ogromnie napiety termin, profesorze.

- Niestety, nic na to nie poradze, Ted. Przekonalem sie juz wielo-
krotnie, ze po$piech powoduje zamieszanie lub co gorsza, nieodwracalne
pomylki i bledy.

Teraz Scott blefowal. Ale musial koniecznie zakonczyé te rozmowe.

- Okay, piatek. I jeszcze jedno, profesorze...

- Cobz takiego, Ted? - zapytal Scott najbardziej protekcjonalnym to-
nem, na jaki potrafil sie zdoby¢.

- Chcialbym, zeby pan wiedzial, ze wspolpracuje jako niezalezny ko-
respondent z ,,Globe” i ,Timesem”.

Scott przelknat §line.

- No, no - powiedzial, prébujac wykrzesa¢ z siebie maksimum
sztucznego entuzjazmu. - Gratuluje. Jest wiele znakomitych historii w
kampusie, ktore powinny wzbudzié zainteresowanie tych gazet. Dobrze,
a wiec do zobaczenia w piatek - zakonczyl, majgc nadzieje, ze po tym, co
uslyszal, dociekliwy student dojdzie do wniosku, ze sprawa nie jest wca-
le oczywista. Wstrzyma sie od szybkiego dzialania i bedzie czekat do
piatku, a dopiero potem zadzwoni do dzialu miejskiego ktdregos z tych
dwdch dziennikow i za pomoca kilku stow zniszezy calg kariere Scotta.

Odkladajac stuchawke, pomyslal, ze dotad nie przypuszczal, iz mogl-
by kiedykolwiek w zyciu poczu¢ sie przestraszony - nie, przerazony - na
dzwiek glosu jakiego$ studenta. Potem szybko skupil sie nad materialem
przystanym przez profesora Burrisa. Czytal stowo po slowie i czul, jak
ogarnia go coraz wiekszy niepokoj.

Hope weszla do damskiej toalety mieszczacej sie w sgsiedztwie biura
rekrutacji studentéw, wiedziala bowiem, ze bylo to prawdopodobnie
jedyne miejsce w kampusie, gdzie mogla przez chwile pozosta¢ sama.
Kiedy drzwi zamknely sie za niag poddala sie wrzacym w niej emocjom i
wybuchnela niepohamowanym szlochem rozpaczy.

W oskarzeniu, ktére dotarlo do gabinetu dziekana w postaci anoni-
mowego e-maila, twierdzono, ze osaczyla uczennice w zaparowane;j cze-
$ci damskiej szatni, tuz za prysznicami, gdzie dziewczyna znalazla sie
sama po sportowym treningu. W e-mailu byt szczegdlowy opis tego, jak
Hope pieécila piersi dziewczyny i siegnela reka do jej krocza, jak
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przedstawiala pietnastolatce liczne korzysci, ktére mozna czerpaé z
uprawiania seksu z kobieta. Wedlug oskarzenia, gdy uczennica oparla
sie tym zalotom, Hope zagrozila, iz moze zafalszowa¢ jej oceny, jesli
kiedykolwiek poskarzytaby sie komu$ z wladz uczelni lub rodzicom. E-
mail konczyt sie sugestia wobec administracji uczelni, by zastosowano
wszelkie niezbedne $rodki pozwalajace uniknaé sprawy sadowej, a byc
moze nawet oskarzenia o przestepstwo. Do opisania zachowania Hope
uzyto stow takich, jak: ,drapiezny gwalt”, ,naruszenie prawa” i ,werbu-
nek homoseksualny”.

W oskarzeniu nie bylo ani jednego stowa prawdy. Nic z tego, co zo-
stalo przedstawione w tym szczegblowym opisie, bliskim pornografii,
nigdy sie nie zdarzylo.

Hope nie wierzyla jednak, zeby prostowanie tych obrzydliwoSci mo-
glo dopomoc jej w najmniejszym nawet stopniu.

To wstretne wyliczanie rzekomych zdarzen wykorzystywalo wszelkie
leki i niedorzeczne przypuszczenia, ktére snuja niedoinformowani. Od-
wolywalo sie do tego, co w ludziach najgorsze, epatujac ordynarnymi
opisami i przerazajacymi obrazami.

To, ze nic takiego sie nie wydarzylo, ze Hope nie miala pojecia, kim
byla owa dziewczyna, ze skrupulatnie przestrzegala zasady, by nigdy nie
wchodzié¢ do damskiej szatni przy sali gimnastycznej, jeli nie bylo tam
innej nauczycielki, ze gdy w szkole pojawialo sie co$, co mialo choé tro-
che seksualny charakter, ona zachowywala sie jak zakonnica, i to, ze
nigdy sie nie afiszowala ze swoim zwigzkiem z Sally - to wszystko nagle
stracilo znaczenie.

Nie liczyt sie takze fakt, iz skarga byla anonimowa. Plotki i insynu-
acje mogly zaczaé sie mnozy¢ na terenie uczelni, ludzie mogli zaczaé
poswiecaé czas na dociekania, co sie wydarzylo, a nie, czy sie rzeczywi-
$cie wydarzylo. W $rodowisku szkoly $redniej nic nie jest tematem tak
zapalnym jak domniemanie zakazanego zachowania seksualnego. Nie
ma mowy o przemyslanych, ostroznych ocenach zarzutéw. Hope dobrze
o tym wiedziala. A jej stanowcze zaprzeczenia zlozone dziekanowi praw-
dopodobnie znaczyly niewiele. Martwila sie réwniez, jak moze zareago-
wa¢ $rodowisko, do ktérego nalezaly ona i Sally. Inne kobiety zyjace w
podobnych zwigzkach mogly prawdopodobnie oprotestowaé glosno i
gniewnie jej sprawe. Juz sobie wyobrazala wiece i przemowienia, arty-
kuly w gazetach i demonstracje pod bramami szkoly, wszystkie rzekomo
z jej powodu. Wiele homoseksualistek nienawidzilo, gdy je pietnowano,
i te mogly stana¢ w jej obronie, niepotrzebnie naglasniajac cala sprawe.
To bylo nieuniknione. I, jak podejrzewala, moglo zniweczy¢ wszelkie
szanse, jakie miala na to, by spokojnie oczyscié ja z podejrzen.
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Podeszla do umywalki i ochlapala sobie twarz woda kilka razy, jakby
mogla zmy¢ to, co ja spotkalo. Nie chciala sprawia¢ klopotéw ko-
mukolwiek ani straci¢ zaufania uczennic, ktére zdobywala przez wiele
lat.

- Nic takiego sie nie wydarzylo - zapewnila dziekana. - Nic podob-
nego nigdy nie mialo miejsca. Jak moge udowodnié moja niewinno$c,
nie znajac nazwisk, dat i innych tego typu informacji?

Przyznal jej racje i zgodzil sie na razie zachowac skarge w sekrecie,
cho¢, jak powiedzial, z konieczno$ci bedzie musial oméwic ja z dyrekto-
rem szkoly, a moze nawet poinformowac o niej przewodniczacego zarza-
du. Hope wiedziala, ze nie da sie unikna¢ plotek. Zaczela o tym mowic,
ale sie powstrzymala, bo zrozumiala, Ze niewiele jest w stanie na to po-
radzi¢. Dziekan zaproponowal, zeby dzialala i zachowywala sie w szkole
tak samo jak dotychczas, dopoki nie pojawia sie dodatkowe informacje.

- Prowadz nadal treningi, Hope - powiedzial. - Zdobadz mistrzostwo
ligi. Nie rezygnuj z poradnictwa dla uczniéw. Ale... - Tu dziekan Wilson
zawahal sie na moment.

- Ale co? - zapytala Hope.

- Zakazdym razem niech drzwi pozostang otwarte.

Przygladajac sie w lustrze wiszacym w toalecie swoim zaczerwienio-
nym oczom, Hope czula sie bezradna jak nigdy dotad. Gdy wychodzila z
toalety, zdala sobie sprawe, ze Swiat, w ktérym - jak uwazala - byla sto-
sunkowo bezpieczna, stal sie niewiarygodnie grozny.

Sally starala sie rozpaczliwie zrozumie¢ sens dokumentéw, ktore
miata przed soba, wydawalo siejej, ze w pokoju robi sie coraz gorecej,
ociekala potem, jakby byla w trakcie intensywnego treningu sportowego.

Miatla juz niemal pewnos¢, ze komus$ udalo sie zdoby¢ jej haslo, a na-
stepnie spustoszy¢ konto klientki. Wéciekala sie na samg siebie, Ze nie
uzyla hasla trudniejszego do rozszyfrowania. Sprawa, o ktéra chodzito,
byla sprawa rozwodowa, wiec wymyslila haslo ,,prawroz”. Po skontak-
towaniu sie z pracownikami ochrony réznych bankéw, ktére otrzymaly
depozyty wyrwane z pono¢ nienaruszalnego konta klientki, byla w stanie
zwro6ci¢ wieksza czeSé tych pieniedzy lub przynajmniej zamrozic je, by
nikt nie miat do nich dostepu. Banki wyrazily zgode na zalozenie elek-
tronicznych blokad przy niektérych funduszach, tak ze kazdy, kto pro-
bowalby podjaé jakakolwiek kwote za po$rednictwem komputera albo
osobi$cie, zostalby zidentyfikowany. Ale nie w pelni powiodlo sigjej
prze$ledzenie wszystkich manewréw z pieniedzmi. Na kilka transakcji
skladaly sie przyprawiajace o zawr6t glowy serie depozytow i wyplat z
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konta, ostatecznie zakonczone zniknieciem pieniedzy w jakim$ banku
zagranicznym, do ktérego Sally nie miala dostepu, a kiedy zadzwonila
do niego, wykazano tam znacznie mniej zrozumienia dla jej historii o
kradziezy tozsamosci, niz mogla tego oczekiwac.

Instynkt podpowiadat jej, by wynajela prawnika, ale na razie sie z
tym wstrzymala. Zamiast tego podjela calo§é gotowki z kredytu, jaki
zaciagnela na dom, ktéry dzielila z Hope, i wplacila te sume na konto
klientki, a tym samym zadluzyla powaznie siebie i swoja nieostrozna
partnerke. Pomyslala, ze potrwa kilka miesiecy, zanim zarobi taka kwo-
te, by wyréwnac straty finansowe, jakie poniosla, ale miala nadzieje, ze
przynajmniej na pewien czas bedzie bezpieczna.

Napisala brudnopis listu do Stanowego Stowarzyszenia Adwokatow,
starannie dobierajac slowa. Przedstawila w skrocie niektore transakcje,
o$wiadczyla, ze zostaly dokonane przez nieznana osobe, ale ze ona zwro-
cila brakujaca sume z wlasnych funduszy i w porozumieniu z bankiem
zabezpieczyla konto przed ewentualnym kolejnym elektronicznym wia-
maniem. Miala nadzieje, ze list ubiegnie ewentualne dzialania prokura-
tora lub wszczecie dochodzenia przez Stanowa Adwokature, przynajm-
niej do czasu, kiedy ustali, kto byt sprawca afery. Myslata o tym, by za-
zadac¢ informacji, kim byla osoba, ktora zlozyta skarge, wiedziala jednak,
ze dopoki rada adwokacka nie zdecyduje sie zajaé ta sprawa, nie powie-
dza jej, w jaki sposob skarga trafila do ich biura. Nie wiedziala, jak dlugo
bedzie trwa¢ w nieSwiadomosci w tej kwestii.

Sally nigdy nie uwazala siebie za bezkompromisowego prawnika. Jej
najmocniejsza strong byla umiejetno$¢ prowadzenia mediacji, naklania-
nie przeciwnych stron do ugody. Nie cierpiala momentéw, kiedy kom-
promis stawal sie juz niemozliwy.

Ale kiedy teraz obracala sie w swoim biurowym fotelu, wpatrujac sie
w stosy dokumentéw dotyczacych transakeji, ktore zawalaly blat biurka,
czula jedynie rozpacz, nic wiecej. Kimkolwiek byl ten, kto to zrobil, po-
mys$lala, musi mnie naprawde nienawidzic.

Nikomu nie udaje sie prowadzi¢ dochodowej praktyki prawniczej,
zwlaszcza gdy ma do czynienia ze sprawami rozwodowymi, o przyznanie
opieki nad dzieémi i dotyczacymi drobnych przestepstw, nie przysparza-
jac sobie pewnej liczby wrogoéw. Wiekszo$¢ z nich jedynie duzo krzyczy.
Niektoérzy nie poprzestaja na tym. To nasuwalo pytanie, ktore niechetnie
sobie stawiala.

Kto to moze by¢? - pytala sama siebie.

Uplynelo juz wiele miesiecy od dnia, kiedy jaki$ rozzloszczony klient
grozil jej w taki sposob, ze brzmialo to co najmniej wiarygodnie. Na mysl,
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Ze jest na $wiecie kto$ dostatecznie cierpliwy, a zarazem zdolny do tego,
by zaplanowa¢ atak skierowany przeciwko niej, gdy sie tego zupelie nie
mogla spodziewac, mimo woli przygryzla mocno dolng warge.

Sally odchylila sie do tylu, odwroécila i uSwiadomila sobie, ze bedzie
musiala powiedzie¢ Hope o tym, co sie stalo. Nie bardzo wiedziala, jak
to zrobi¢. Od pewnego czasu dalo sie wyczué miedzy nimi wielkie napie-
cie, a teraz nagle dojda do tego klopoty finansowe.

Przyszlo jej do glowy, zeby zawiadomié policje, bo w koncu przeciez
doszlo do kradziezy. Ale byloby to wbrew jej naturze, wielu innych ad-
wokatow takze by tak z pewnoécia nie postapilo. Nie miala ochoty, by
jaki§ detektyw wertowal na wszystkie strony dotyczace jej dokumenty.
Wolala najpierw uzyskac lepszy obraz calej sprawy.

Uporzadkuj to wszystko i wyjasnij, powiedziala sobie. Wyjasnij to
sama.

Sally wzieta swojg aktowke, upchala w nia tyle dokumentow, ile sie
dalo, wstala raptownie i wyszla szybko z pokoju, chwyciwszy po drodze
plaszcz. Wszystkie biura byly juz puste, zamknela wiec gléwne drzwi na
klucz, a potem predko zeszla klatka schodowa na ulice. Zimne powietrze
na moment lekko ja odurzylo, podniosta dlon do czola, jak gdyby nagle
zakrecilo sie jej w glowie. Nie mogla sobie nawet przypomnie¢, gdzie za-
parkowala samochéd. Swiat wirowal wokol niej, zaczerpnela gwaltownie
powietrza, jakby miala atak paniki. Zacisnela mocno piesci i poczula na-
gle uklucie bolu. Serce walilo jej w piersiach, skronie pulsowaly, musiala
uchwycic sie pobliskiej éciany, by odzyskaé rownowage.

Musisz sie uspokoi¢, opanowac. Odzyskaj kontrole nad sobg, nakazy-
wala sobie.

Jej samochod stal tam, gdzie zawsze, na pietrowym parkingu. Zapie-
la szczelnie plaszcz i zwolnila tempo oddychania do normalnego, czujac,
ze ucisk w piersiach i jamie brzusznej zelzal. W momencie, gdy odzyska-
la panowanie nad emocjami, nagle poczula, ze nie jest tu sama. Odwro-
cila sie, ale chodnik byt pusty, tylko paru studentéw weszlo do pobli-
skiego baru kawowego, a paru innych zen wyszlo. Ruch pojazdéw na
glownej ulicy miasta byl taki jak zawsze. Jaki§ autobus ze $wistem ha-
mulcéw pneumatycznych zatrzymal sie na przystanku przed starym
teatrem po drugiej stronie ulicy. Wszystko, co mogla zobaczy¢, wyglada-
lo tak jak co dzien. Wszystko znajduje sie na swoim miejscu, jest stabil-
ne i normalne, pomy$lala Sally.

Ale nic takie nie byto.

Raz jeszcze wziela gleboki wdech i ruszyla rownym krokiem w strone
garazu, bo byl to dla niej jedyny sposdb na to, by powstrzymac sie od
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biegniecia klusem. Otoczyt ja wieczorny mrok, nikle $wiatlo lamp ulicz-
nych i witryn sklepowych wykrawalo male miejsca azylu przed zapada-

jaca noca.

- Wie pan, nawet mimo tak zwanego zwolnienia, zlozonego w do-
datku na piSmie, czuje sie troche nieswojo, mdédwigc panu o czyms, co
powiedziano mi w tajemnicy.

- To panskie prawo - odpartem z falszywa wielkoduszno$cig. - W
peli rozumiem pariskie stanowisko. - W gruncie rzeczy probowalem w
swoich stowach zawrze¢ wrecz przeciwna sugestie.

- Naprawde? - zapytal.

Psycholog byl nieduzym mezczyzna w szelmowskim typie, o kedzie-
rzawych szpakowatych wlosach klebigcych sie bezladnie woko6t koie-
rzyka, jakby byly polaczone z jakimi$§ dziwnymi i wzajemnie sprzeczny-
mi myS$lami kryjacymi sie w jego glowie. Nosil okulary, ktore sprawialy,
ze wygladem nieco przypominal insekta. Mial tez dziwna maniere: gdy
koniczyt wypowiada¢ jaka$ mysl, wykonywal dlonia ruchy w powietrzu,
by podkresli¢ znaczenie stow.

- Ostatecznie - ciggnal - nie jestem wcale pewien, czy ci ludzie w petl
ni u$wiadomili juz sobie wplyw, jaki wywarl na nich Michael O'Connell.

- Jak pan to rozumie? - zapytalem.

Psycholog westchnal.

- Myséle, ze jeden ze sposobdw, w jaki moze pan to rozpatrywacé, byl-
by taki: niech pan pomysli o skutkach wkroczenia przez niego w ich
zycie, jakby chodzitlo o wypadek samochodowy, by¢ moze taki, ktory
spowodowal nietrzezwy kierowca. Chwilowa utrata orientacji, moment
strachu, nagly konflikt, moze pan réznie to widzieé¢ czy okresli¢. Ale co$
pozostaje po tym na cale lata, moze nawet na zawsze. Zycie sie zmienilo.
Cierpienie, przez dlugi czas. Z czymS$ takim wlagnie ma pan do czynienia
w tym przypadku.

- Ale...

- Nie wiem, czy moge o tym moéwic - powiedzial nagle. - Pewne rze-
czy wypowiedziane w tym gabinecie musza pozostaé¢ tajemnicg, nawet
jezeli pomagam panu opowiedzie¢ te historie. Chociaz nie jestem pe-
wien, czy to robie. Tak naprawde jeszcze tego nie przemyslalem. I je-
stem cholernie pewien, ze za nic w $wiecie nie chcialbym powiedzie¢
tego lub owego, a potem nagle otrzymaé wezwanie do sadu albo by¢
zmuszonym do wpuszczenia do siebie kilku detektywow typu Colombo,
w zle dopasowanych garniturach, udajacych znacznie glupszych niz sa w
istocie. Przykro mi.

Teraz ja westchnalem, nie bardzo wiedzac, czy powinienem by¢ za-
wiedziony, czy raczej odczuwaé szacunek dla mojego rozmoéwcy.
UsSmiechnal sie szeroko i wzruszyl ramionami.
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- No c6z - powiedzialem. - Wiec zeby moja podréz tutaj nie byla cal-
kowita strata czasu, czy moze mi pan przynajmniej wyjasnié istote obse-
syjnej miloéci O'Connella do Ashley?

Psycholog prychnat z naglym gniewem.

- Milos¢! Miloé¢! Moj Boze, co to mialo wspdlnego z tym slowem?
jedno powinien pan wiedzie¢ o naturze Michaela O'Connella. Mamy tu
do czynienia z opetaniem.

- Tak - przyznalem. - Sadze, ze potrafie to dostrzec. Ale o co mu
wlaSciwie chodzilo? Nie o pieniadze. Nie o pozadanie. To nie bylo zarli-
we uczucie. A jednak wydaje mi sie, po tym, czego sie dotychczas dowie-
dzialem, ze w jaki$ sposob chodzilo tu o to wszystko razem.

Psycholog rozsiadl sie wygodnie na krzesle, potem nagle pochylit sie
do przodu.

- Jest pan stanowczo zbyt dostlowny - stwierdzil. - Napad na bank to
co$ konkretnego. Moze nawet handel narkotykami lub zastrzelenie p6z-
na noca sprzedawcy w calodobowym sklepie ogélnospozywezym. Seryj-
ne morderstwa i powtarzajace sie gwalty. Takie przestepstwa jest znacz-
nie latwiej zdefiniowaé. Tu bylo inaczej. To, co méwil Michael O'Connell
o swojej miloéci, stanowilo przestepstwo dotyczace tozsamosci. Tak wiec
stalo sie czym$ daleko powazniejszym, daleko glebszym. Znacznie bar-
dziej niszczycielskim.

Skinaglem glowa. Mialem zamiar powiedzie¢ co$ innego, ale wykonal
dtonig gest, ktéry juz u niego widzialem, i uciszyt mnie.

- Tak naprawde powinien pan pamietaé o jeszcze jednym - oznajmil
z pewnym wahaniem. - Zrozumieé, ze Michael O'Connell byl... - prze-
rwal na moment i zaczerpnal gleboko powietrza - ...nieustepliwy.

17. Swiat zametu

Po raz pierwszy w swoim stosunkowo krétkim zyciu Ashley miala
wrazenie, jakby $wiat byl nie tylko niewiarygodnie maly, ale skladal sie z
tak niewielu elementow, ze nie bylo zadnego miejsca, w ktérym moglaby
sie ukry¢, zadnego miejsca, dokad moglaby uciec, by spokojnie ode-
tchnad i pozbiera¢ sie wewnetrznie.

Drobne przykro$ci i oznaki $wiadczace o tym, ze jest obserwowana i
§ledzona, powtarzaly sie stale. Jej telefon zmienit sie w bron naladowa-
na chwilami milczenia i odglosami ciezkiego oddechu. Stracila zaufanie
do swojego komputera. Nie chciala sprawdzaé e-maili, bo nie wiedziala
juz, kto je przysyla.
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Powiedziala gospodarzowi, ze zgubila klucze od swojego mieszkania i
przystal §lusarza, by zmienil zamki w gléwnych drzwiach, choé nie bar-
dzo wierzyla, by wiele to dalo. Slusarz oznajmil jej, iz wiekszoé¢ ludzi nie
bedzie w stanie sforsowa¢ tych nowych zamkéw, ale da sobie z nimi rade
kazdy, kto naprawde zna sie na rzeczy. Domyélala sie, ze O’Connell nale-
zy do tej kategorii ludzi, ktorzy na rzeczy sie znaja.

W jej miejscu pracy, w muzeum, niektérzy koledzy skarzyli sie, ze
odbierajg dziwne anonimowe telefony i niepokojace e-maile sugerujace,
ze Ashley za ich plecami pracuje nad pewnym projektem lub Ze obma-
wia ich przed kierownictwem. Kiedy Ashley probowala wyjaénié, ze to
wszystko nieprawda, czula wyraZnie, ze jej nie wierzono.

Ni stad, ni zowad pewnego ranka kolega gej zarzucit jej ostro, ze jest
cichg homofobka. Oskarzenie bylo tak absurdalne i $mieszne, ze zupel-
nie ja oszolomilo, nie potrafila nic odpowiedzie¢. Nastepnego dnia czy
moze pare dni p6Zniej czarnoskora kolezanka spojrzala na nig podejrz-
liwie i nie chciala zjes¢ z nig lunchu tego popoludnia. Gdy zaintrygowa-
na Ashley usilowala sie dowiedzie¢, o co chodzi, kolezanka oznajmila
wynio$le: ,Nie mamy absolutnie o czym rozmawiaé. Zostaw mnie w
spokoju”.

Po wieczornych zajeciach na temat impresjonistow europejskich pro-
fesor poprosila ja do swojego gabinetu i o§wiadczyla, ze jesli nie zacznie
uczeszczaé systematycznie na zajecia, moze nie zosta¢ dopuszczona do
egzaminu.

Ashley zamurowalo. Z otwartymi ustami patrzyla na profesor, ktéra
niemal nie podniosta glowy znad stos6w dokumentow, slajdow i wiel-
kich luksusowo wydanych ksiazek o sztuce, zawalajacych blat biurka.
Ashley probowala rozejrze¢ sie dookola, znalezé jaki§ przedmiot, na
ktérym moglaby skupié wzrok i zapanowa¢ nad soba, bo krecilo sie jej w
glowie.

- Ale to niemozliwe... - powiedziala. - Bylam obecna na wszystkich
zajeciach. Na listach obecno$ci méj podpis powinien sie znajdowac na
samym Srodku.

- Niech mnie pani nie oklamuje, prosze - odparla chlodno profesor.

- Alejanie...

- Jeden z asystentéw sprawdza te arkusze, a potem przekazuje je do
wydzialowego systemu dokumentacji - powiedziala oschlym tonem pro-
fesor. - MieliSmy dotad wiecej niz dwadzieScia cotygodniowych wykla-
déw i dodatkowych pokazow slajdow. Pani nazwisko figuruje jedynie na
dwdch takich arkuszach, a jednym z nich jest ten dotyczacy zajeé, ktore
odbyly sie dzisiaj.

- Ale ja bylam na wszystkich zajeciach - bronita sie Ashley. - Nie ro-
zumiem tego zupelnie. Pozwoli pani, ze pokaze jej moje notatki.

- Kazdy moze znalez¢ sobie kogos$, kto bedzie robil dla niego notatki.
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Albo kogo$, kto pozwoli przepisa¢ wlasne...

- Ale ja bylam na tych zajeciach. Naprawde. Zapewniam panig. Kto$
musial popeic jaki$ blad.

- Oczywiscie. Kto$. Jaki$ blad. To wszystko jest nasza wing... - od-
parta z sarkazmem profesor.

- Pani profesor, mysle, ze kto$ rozmy$lnie usunat moje podpisy...

Profesor zawahala sie, potem pokrecila glowa.

- Nigdy dotad nie slyszalam o czyms$ takim. Jaki cel moglby mieé
ktokolwiek...

- Pewien byly mdj chlopak... - powiedziala Ashley.

- Powtarzam, panno Freeman: Jaki to miatoby cel?

- On chce uzyska¢ wladze nade mna...

Profesor znowu sie zawahala.

- No c6z - zaczela powoli. - Czy moze pani to udowodnic?

Ashley powoli zaczerpnela powietrza.

- Nie wiem, jak to zrobic.

- Rozumie pani, Ze ja nie moge pani uwierzy¢ tak po prostu na slo-
wo?

Ashley probowala co$ wyjaéniaé, ale profesor uniosta dlon i przerwa-
la jej w polowie zdania.

- Mowitam wszystkim od poczatku, zaraz na pierwszym wykladzie,
Ze obecno$¢ na zajeciach jest obowiazkowa. Nie jestem osoba bez serca,
panno Freeman. Jezeli kto§ musi opusci¢ jedno nasze spotkanie lub
nawet dwa, potrafie to zrozumie¢. Zdarzaja sie rézne problemy. Ludzie
miewaja rozmaite klopoty. Ale uczeszczanie na zajecia i studiowanie
podrecznikéw jest waszym obowigzkiem. Nie sadze, ze bedzie pani mo-
gla zaliczy¢ te zajecia.

- Prosze podda¢ mnie testowi. Egzaminowi pisemnemu. Niech to
bedzie jakikolwiek sprawdzian, ktéry pozwolilby mi wykazac, ze opano-
walam elementy kazdego wykladu...

- Nie mam zwyczaju udzielania specjalnych zwolnien ani szczegél-
nie traktowac kogokolwiek. Gdybym miata, musialabym postepowa¢ tak
samo wobec kazdego leniwego lub niezbyt pracowitego studenta, ktory
siedzial na tym samym miejscu, gdzie pani teraz siedzi, panno Freeman,
klamiac mi prosto w oczy i wymyslajac takie lub inne usprawiedliwienie,
lacznie z historia o psie, ktory pozarl prace domowa, i o babci, ktora
umarta. Po raz kolejny. Wydaje sie, ze babcie umieraja w moich grupach
zatrwazajaco czesto, bardzo regularnie i niejednokrotnie po kilka razy.
Wiec nie ma mowy, panno Freeman. Niech pani zacznie przychodzi¢ na
zajecia i uzyska doskonala ocene na egzaminie, je$li pani zdola, w co
watpie. Moze bede mogla podciagnaé pani stopien. To sie jeszcze okaze.
Czy nie myS$lala pani o zajeciu sie czym$ innym? Chodzi mi o to, Ze by¢
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moze sztuka i studia magisterskie nie sg tym, czemu powinna sie pani
pos$wiecac.

- Sztuka byla zawsze...

Profesor znowu uniosta dloni, uniemozliwiajac Ashley odpowiedz.

- Doprawdy? Byé¢ moze sie myle. Mimo wszystko zycze szczeScia,
panno Freeman. Bedzie pani z pewno$cig potrzebne.

Szczescie, pomys$lata Ashley, nie ma z tym nic wspoélnego.

Wyszla z gabinetu profesor na korytarz. Uslyszala $miech, roz-
brzmiewajacy gdzie$ na klatce schodowej lub na innym pietrze; byt jakis
bezcielesny, niemal upiorny. Przystanela i zastygla w bezruchu. On byl
tutaj, na pewno jej sie przygladal. Odwrocila sie powoli, jakby spodzie-
wala sie, ze pozostaje poza polem jej widzenia, niczym cien wlokacy sie
za nig. Nasluchiwala jakiego$ dzwieku, oddechu, szeptu, czegokolwiek
konkretnego, co powiedzialoby jej, ze on rzeczywiécie byl tutaj, ale nie
uslyszala niczego.

Lzy zakrecily sie w oczach Ashley. Nie miala najmniejszych watpli-
wosci, ze to O'Connellowi w jaki$ sposob udalo sie usunaé jej nazwisko z
list grupy. Oparla sie o Sciane, oddychajac z wysitkiem. Wszystkie godzi-
ny spedzone na zajeciach, cala uwaga, jaka im po$wiecala, notatki, jakie
robila, zdobyta wiedza, dotyczaca koloréw, ksztaltéow, stylow i piekna
dziel artystow, ktore studiowala, zostaly w tym momencie zakwestiono-
wane. To bylo tak, jakby te wszystkie chwile istnialy w jakim$ innym
wszech$§wiecie, gdzie Ashley wchodzila ze swojego $wiata, bo na jej dro-
dze stanela niewlasciwa osoba.

On stara sie mnie unicestwic, doprowadzi¢ do tego, zebym zniknetla.

Ogarnely ja jednocze$nie i rozpacz, i gniew. Odepchnela sie od $cia-
ny. To sie musi skonczy¢, pomyslala.

Scott nie wstawal od biurka sparalizowany tym, co przeczytal. Czul
sie tak, jakby co§ w nim peklo. Litery na stronach lezacych przed nim
drzaly jak rozgrzane powietrze nad autostrada i zdal sobie sprawe, ze
zaczyna sie w nim rodzi¢ panika.

Przesylka od profesora Burrisa zawierala kopie jego wlasnego artyku-
tu opublikowanego w ,Journal” oraz komputerowy wydruk pracy dok-
torskiej, napisanej przez niejakiego Louisa Smitha z Uniwersytetu Karo-
liny Poludniowej. Praca zostala zlozona na Wydziale Historii tej uczelni
jakie$ osiem miesiecy przed ukazaniem sie artykulu Scotta, jej rdzen
stanowila analiza tego samego materialu. Podobienstwo obu prac bylo
czym$ nieuniknionym, obie opieraly sie w pewnym stopniu na tym sa-
mym materiale zrédlowym.

Ale nie to przerazilo Scotta. Nie dalo sie po prostu zaprzeczy¢, ze w
obu pracach tekst pieciu kluczowych akapitow byt identyczny, co do
jednego slowa. Profesor Burris uprzejmie zakreslil z6tta kredka fatalne
fragmenty.
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Stanowily one jedynie malenki procent tekstu w dlugim naukowym
artykule napisanym dla powazanego ogolnie czasopisma, a takze w stu-
sze$édziesieciostronicowej, pisanej z podwojnym odstepem pracy dok-
torskiej. Spostrzezenia w nich poczynione z pewno$cig nie mialy jakie-
go$ niezwykle istotnego znaczenia naukowego. Ale Scott wiedzial, ze te
aspekty nie liczyly sie tu w ogole. Fragmenty byly identyczne i to tylko
bylo wazne.

Przypomniala mu sie nagle Krélowa Kier z Alicji w Krainie Czaréw.
Najpierw egzekucja, potem odbedzie sie sad.

Scott nie mial zadnych watpliwosci co do tego, ze to on napisal zda-
nia, ktore widzial teraz przed sobg. Jesli moglt mie¢ do tej pory jakas
nadzieje, ze to jeden z dwoch studentéw pomagajacych mu zbiera¢ ma-
terial do artykulu w jaki$ sposob, przez przypadek, umiescil pewne sto-
wa w notatce, a on postuzyt sie nimi, nie sprawdziwszy ich ponownie, to
rozwiala sie ona teraz calkowicie. Obaj wykonali swojg prace bez zarzu-
tu.

O nim samym natomiast nie mozna byloby tego powiedzie¢. Za-
chwiat sie w fotelu, nie mogac opanowac wzburzenia.

Profesor Burris nie powiedzial, kto wni6sl oskarzenie o plagiat. Scott
przypuszczal, ze zrobil to autor pracy doktorskiej lub kto$§ z wydzialu
Uniwersytetu Karoliny Poludniowej. Istniala mozliwo$¢, ze jaki§ ma-
niak, jeden z fanatycznych milo$nikéw historii, ktorych sa w Stanach
tysigce, dokonal takiego samego porownania, ale Scott nie wierzyl, ze
kto$ taki moglby znalez¢ postuch u tak wybitnego historyka jak Burris.

Bylo juz prawie poludnie, gdy Scott, nieogolony, z zapuchnietymi
oczami, pijac czwartg filizanke kawy, zdolal w koncu dodzwoni¢ sie do
pelniacego obowiazki przewodniczacego Wydzialu Historii Uniwersyte-
tu Karoliny Poludniowej. Ku jego zaskoczeniu okazal sie on osoba
otwarta i uczynng. Najwyrazniej byl nie§wiadomy tego, ze pojawily sie
jakie$ watpliwosci dotyczace artykulu Scotta. Nie wgryzajac sie zbytnio
w temat, natychmiast zalozyl, ze wina lezy po drugiej stronie.

- OczywiScie, przypominam sobie te prace - powiedzial. - Otrzymala
bardzo wysokie oceny od wszystkich czlonkéw komisji. Byla rzetelnie
przygotowana, napisana przejrzyscie i sadze, ze jest szansa, iz zostanie
gdzie$ opublikowana. A autor, mlody czlowiek, $wietny student i dosko-
naly kolega ma moim zdaniem wspaniala kariere przed soba. Ale powie-
dzial pan, ze sg jakie$ watpliwoSci dotyczace tej pracy? Naprawde, trud-
no mi w to uwierzyc...

- Chce tylko zbada¢ pewne podobienstwa. W konicu zajmujemy sie,
generalnie biorac, ta sama dziedzing.

- Oczywiscie - zgodzil sie pelnigcy obowigzki przewodniczacego wy-
dzialu. - Jednak byloby mi ogromnie przykro, gdyby sie okazalo, ze nasz
doktorant popehit jaka$ niestosownos¢.
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Scott sie zawahal. Zdawal sobie sprawe, ze kolega historyk mogt od-
nie$¢ falszywe wrazenie, ze to byly student byl potencjalnie winien na-
ukowego przestepstwa.

- Widzi pan - powiedzial. - Gdybym mdgt porozmawia¢ z tym mlo-
dym czlowiekiem, by¢ moze sytuacja by sie wyjasénila.

- Alez oczywiécie - odparl pelnigcy obowiazki przewodniczacego wy-
dzialu. - Pozwoli pan tylko, ze sprawdze...

Rozmoéwca poprosil go, by poczekal, Scott siedzial wiec nieruchomo
przez kilka wykanczajacych go nerwowo minut i czekal na dane czlowie-
ka, z ktorym rozmowa mogla go kosztowaé utrate wszystkiego, co budo-
wal przez cale lata.

- Profesorze Freeman, przykro mi, ze musial pan czekaé. Jest troche
trudno dotrzeé¢ do Louisa i skontaktowaé sie z nim. Mlody pan Smith po
zrobieniu doktoratu dolaczyl do grona krzewicieli wiedzy Teach From
America. To pewne jak amen w pacierzu, ze niewielu studentéw wybiera
te droge. W kazdym razie jego adres i numer telefonu to jakie§ miejsce
lezace na péinoc od Lander w stanie Wyoming, na terenie indianskiego
rezerwatu. Juz je panu podaje...

Scott zadzwonil do Wyoming i dowiedzial sie, ze Louis Smith od paru
godzin prowadzi zajecia z uczniami 6smej klasy i potrwa to jeszcze przez
jaki$ czas. Podal swoje nazwisko, numer telefonu i zaznaczyl, ze dzwoni
w bardzo pilnej sprawie. Gdy w konicu telefon na jego biurku zadzwonit,
poderwal natychmiast stuchawke.

- Profesor Freeman? Mo6wi Louis Smith...

- Dzieki, ze pan oddzwonil - powiedziat Scott.

Mlody czlowiek wydawal sie zachwycony i przejety.

- Czuje sie naprawde zaszczycony panskim telefonem, profesorze
Freeman. Przeczytalem wszystko, co pan opublikowal, przede wszystkim
panskie prace dotyczace pierwszych dni wojny o niepodleglo$¢ Stanow
Zjednoczonych. To takze moja dziedzina i musze powiedzieé, ze jestem
nia niezmiennie zafascynowany. Te gry wojenne, te intrygi polityczne, te
w najwyzszym stopniu niewiarygodne sukcesy. Tyle lekcji dla nas, zyja-
cych wspolcze$nie. Mam na mysli to, ze tu, w indianskim rezerwacie,
mozna sie przekonaé, w jak r6zny sposob ludzie postrzegaja te wszystkie
pojecia historyczne, ktére my uwazamy za oczywiste... - Mlody czlowiek
mowil szybko, bez zadnych przerw. Ale zanim Scott zdolal co§ wiracié,
Smith umilkt nagle, wziat oddech i zaczal go przepraszaé. - Prosze mi
wybaczy¢, profesorze, rozgadalem sie. Czemu zawdzieczam ten zaszczyt,
ze zadzwonil pan do mnie?

Scott sie zawahal. Zaskoczyl go wybuch niespozytej energii mlodego
nauczyciela.
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- Przeczytalem panska prace doktorska...

- Czytal ja pan! Och, to wspaniale... to znaczy... Czy sie panu podo-
bala? Czy uwaza pan, ze ujalem wszystko tak, jak nalezalo?

- Praca jest znakomita - powiedzial Scott, znowu troche zaskoczony.
- A panskie spostrzezenia sg niezwykle trafne.

- Drziekuje panu, profesorze. Nie potrafie wyrazié, jak wiele to dla
mnie znaczy. Wie pan, pisze sie z nadzieja, ze moze opublikuja to w ja-
kim$ czasopi$émie naukowym, ale tak naprawde niemal nikt oprocz ko-
misji uczelnianej i mojej dziewczyny tego nie czytal. Kiedy sie dowiadu-
je, ze pan to rzeczywiscie...

- Jest jedna kwestia - przerwal Scott chlodno. - Sa pewne podobien-
stwa pomiedzy pana praca a artykulem, ktory opublikowalem pare mie-
siecy pdzniej...

- Tak - odpart mlody czlowiek. - W ,The Journal of American Histo-
ry”. Przeczytalem go bardzo uwaznie, bo mamy do czynienia w duzej
mierze z tym samym materialem. Ale podobienstwa? Co ma pan na my-
§li?

Scott znowu wziat gleboki wdech.

- Oskarzono mnie o plagiat, o to, ze przepisalem kilka fragmentéw
z panskiej pracy. Nie zrobilem tego, ale zostalem o to oskarzony...

Przerwal i czekal na reakcje mlodego rozmoéwcey. Louis Smith potrze-
bowal paru sekund, by sie otrzasna¢ ze zdumienia.

- Alez to jaki$ obled - powiedzial. - Kto pana oskarzyl?

- Tego nie wiem. My$lalem, ze to még} by¢ pan.

- Ja?

- Tak.

- Nie. Z cala pewnoScia to nie ja. Niemozliwe.

Scott byl oszolomiony. Nie wiedzial zupelnie, co ma o tym mysle¢.

- Ale mam przed soba wydruk panskiej pracy doktorskiej i musze
powiedzie¢, ze sa tam sformulowania identyczne, slowo w slowo jak w
moim artykule. Nie wiem, jak sie to stalo, ale...

- Niemozliwe - powtérzyl Louis Smith. - Panski artykul ukazal sie
kilka miesiecy po napisaniu przeze mnie tej pracy, ale musial go pan
przygotowywacd i pisa¢ mniej wiecej w tym samym czasie. Przy tym byly
opdznienia w opublikowaniu mojej pracy. Dostep do prac doktorskich
nie jest latwy, praktycznie jest to mozliwe tylko poprzez sie¢ uniwersy-
tecka, ktéra ma polaczenia z kilkoma historycznymi witrynami. Pomysl,
ze udalo sie panu ja odnalez¢, a nastepnie przepisa¢ pewne fragmenty...
no cdz, to jest co$ zupelnie tajemniczego. Czy moglby mi pan przeczytaé
te ustepy, ktore sa identyczne?

Scott spojrzal w dot na zaznaczone z6ltym pisakiem wyrazy.
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- Owszem. W moim artykule, na stronie trzydziestej trzeciej, napi-
salem...

I zaczat glo$no czytaé oba teksty.

- No cbz - odpowiedzial powoli Louis Smith - to bardzo dziwne, bo
akapitu, ktéry znajduje sie rzekomo w obu pracach, w mojej w ogoéle nie
ma. Nigdy czego$ takiego nie napisalem. To znaczy, te uwagi sa podobne
do moich wnioskdéw, ale zadnego z tych zdan u mnie sie nie znajdzie.

- Ale przeciez - powiedzial Scott - ja to czytam z wydruku panskiej
pracy doktorskie;j.

- Nie mam calkowitej pewnosci, profesorze, ale podejrzewam, ze
kto$ majstrowal przy dokumencie, ktéry ma pan przed soba. Nie domy-
§la sie pan, kto moglby to zrobié¢?

Wiatr wzmogt sie, wial teraz ostry jak brzytwa w poprzek boiska,
$wiatlo dnia gasto na zachodzie, co sprawiato, ze §wiat stawal sie coraz
bardziej mglisty i szary. Hope zebrala wokot siebie druzyne po skonczo-
nym treningu. Pot poprzyklejal dziewczetom do cz6l pasemka wloséw,
ktoére wymknely sie z ich konskich ogonéw. Zmusila je do intensywnego
wysitku, by¢é moze wiekszego niz ten, jakiego od nich wymagala zazwy-
czaj przy koncu sezonu, ale zapamietala sie w bieganiu wraz z nimi, nie
przeszkadzala jej zadyszka, jakby zimne ostre powietrze bylo czyms je-
dynym, co moglo jej przynie$¢ odprezenie.

- Dobrze sie staraly$cie - powiedziala. - Trenowalyscie ostro, jak
przez caly sezon. Macie dwa tygodnie do decydujacych meczow. Trudno
bedzie was pokona¢. Bardzo trudno. To dobrze. Ale do turnieju przygo-
towuje sie siedem innych druzyn, ktére mogly pracowa¢ tak samo solid-
nie jak wy. Teraz bedzie juz chodzilo o co$ wiecej niz przygotowanie
fizyczne. O to, czego pragniecie. Jak chcecie, by zapamietano ten rok,
ten sezon, ten zespol?

Przebiegla wzrokiem po 1$niacych od potu twarzach dziewczat, ktore
juz rozumialy, ze sukces w sporcie zdobywa sie dzieki ciezkiemu wysil-
kowi.

UsSmiechnela sie do wszystkich, ale wewnatrz czula jaka$ gleboka wy-
rwe.

- Posluchajcie - powiedziala ostroznie. - Azeby zwyciezy¢, wszystkie
musimy uporzadkowaé nasze sprawy. A wiec czy jest co$, co ktéras z was
chcialaby powiedzie¢ przy calej druzynie? Czy jest cokolwiek, co wam
przeszkadza?

Dziewczeta spojrzaly dziwnie po sobie. Niektore pokrecily glowami.

Hope nie byla pewna, czy juz kraza o niej jakie$ plotki, ale trudno jej
bylo sobie wyobrazi¢, by nie zaczeto dotad mowié na jej temat. W pew-
nych $§rodowiskach nie ma zadnych sekretoéw, pomyslala.
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Dziewczeta wzruszyly zbiorowo ramionami. Hope pragnela to zinter-
pretowac jako poparcie dla siebie.

- Okay - powiedziala. - Ale jesli ktérakolwiek z was, podkreslam kt6-
rakolwiek co$ niepokoi, co$ jej dokucza, moze przyjs¢ do mnie, zanim
rozpoczniemy decydujace mecze. Drzwi mojego gabinetu sa zawsze dla
was otwarte. Albo, jesli ktéras wolalaby nie rozmawia¢ ze mna, niech
po6jdzie na rozmowe do dyrektora do spraw sportu.

Nie wierzyla niemal, ze z jej ust wyszlo to, co powiedziala. Wyczula,
Ze powinna zmienic¢ temat.

- Cisza jak nigdy dotad. Zaczynam przypuszczaé, iz stracilyScie
wszystkie glos z przeforsowania. Wiec darujemy sobie dzisiaj bieg po
treningu. Krzyknijcie sobie hip, hip, hura, poklepcie sie po plecach, a
potem lapcie wasze torby i leccie.

To wywotlalo burze oklaskow. Gdy nie zmuszata ich do zadnych do-
datkowych okrazen, reakcja zawsze byla podobna.

Hope pomachala im na pozegnanie. Sa juz odpowiednio przygoto-
wane, pomySlala. Zastanawiala sie, czy moglaby to powiedzie¢ o sobie
samej.

W ciagu paru sekund dziewczeta zaczely schodzi¢ z boiska w niewiel-
kich grupkach. Hope uslyszala ich $émiechy. Przez chwile odprowadzala
je wzrokiem, potem usiadla na drewnianej bocznej lawce.

Wiatr sie wzmogl, Hope pochylila ramion, szukajac ochrony przed
chlodnymi powiewami. Pomy$lala, ze bycie czeScig szkoly i druzyny sta-
nowilo istotny element tego, co uwazala za swoja tozsamo$¢, a teraz za-
wisla nad nig grozba jego utraty. Mrok zalewal stopniowo zielong trawe
boiska, sprawiala teraz wrazenie niemal czarnej. Niewiele jest w zyciu
rzeczy tak obezwladniajacych dusze jak falszywe oskarzenia, pomys$lala.
Poczula, ze ogarnia ja szalona wécieklo$¢. Zapragnela odnalez¢ tego, kto
ja skrzywdzil, i thuc go pieSciami.

Ale kimkolwiek byla ta osoba, w tym momencie wydawala sie nie
bardziej konkretna, nie mniej uchwytna niz ciemno$¢ zapadajaca woko-
lo i Hope, cho¢ wciaz wsciekla, ukryla twarz w dloniach i wybuchnela
spazmatycznym szlochem.

- Ashley? Ashley Freeman? Nie widzialam jej juz od dawna. Chyba
od wielu miesiecy. Moze nawet ponad rok. Czy ona nadal tu mieszka?

Zamiast odpowiedzieé na to pytanie, zapytalem:

- Pracowala pani w tutejszym muzeum w tym samym czasie, co
ona?

- Tak. Byla nas cala grupa; robiliSmy dyplomy na réznych wydzia-
lach i pracowali$my tutaj w niepelnym wymiarze godzin.
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Stalem w holu muzeum, niedaleko restauracji, w ktérej pewnego wie-
czoru Ashley czekala nadaremnie na Michaela O’Connella. Mloda kobie-
ta dyzurujaca w recepcji miala wlosy zebrane z jednej strony i nastro-
szone na czubku glowy, co nadawalo jej wyglad koguta; paradowata z co
najmniej szeScioma kolczykami w jednym uchu i z jednym duzym po-
maranczowym koétkiem w drugim, dlatego jej sylwetce jako$ dziwnie
brakowalo réwnowagi. Spojrzala na mnie z lekkim dziewczecym uémie-
chem, po czym zadala mi oczywiste pytanie:

- Czemu interesuje sie pan Ashley? CoS jest nie tak?

Pokrecilem przeczaco glowa.

- Interesuje mnie pewna sprawa sadowa, ktéra ma zwiazek z jej
osoba. Zbieram informacje dotyczace tla tego przypadku. Chcialem zo-
baczy¢ miejsce, gdzie pracowala. A wiec, gdy byla tu zatrudniona, znata

ja pani?
- Niezbyt dobrze... - Mloda kobieta jakby sie zawahala.
- To znaczy?
- Nie sadze, zeby zbyt wiele 0s6b ja znalo. Albo ja lubito.
- Naprawde?

- No co6z, slyszalam kiedys, jak kto§ powiedzial, ze Ashley wcale nie
byla taka, jaka udawala, czy co§ w tym rodzaju. MySle, ze wszyscy zga-
dzali sie co do tego. Gdy stad odeszla, bardzo duzo sie méwilo na jej
temat, byta masa r6znych spekulacji...

- Dlaczego?

- Krazyly pogloski, ze znaleziono jakie$ strony w biurowym kompu-
terze, ktore staly sie powodem jej klopotow. W kazdym razie ja tak sky-
szalam.

- Strony?

- Co$ takiego, jakie$ bardzo dziwne rzeczy. Czy ona znowu ma klo-
poty?

- Niezupehie - odpartem. - Klopoty to chyba nie jest wlasciwe slo-
Wwo.

18. Kiedy sprawy przybieraja gorszy obrot

Michael O'Connell uwazal, ze jego najwiekszym talentem jest umie-
jetno$é czekania.

Nie bylo to przeczekiwanie lub bezczynne siedzenie. Prawdziwe cze-
kanie na wlaéciwy moment wymagalo skomplikowanych przygotowan i
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opracowania odpowiednich planéw, aby gdy nadejdzie przewidywana
chwila, znacznie juz wyprzedzal innych. Wyobrazal sobie, ze jest kim$§ w
rodzaju rezysera, kim§, kto widzi calg historie, akt po akcie, scena po
scenie, az do konica. Mowil sobie, ze jest czlowiekiem, ktory zna wszyst-
kie zakonczenia, bo sam obmyslil kazde z nich.

O’Connell byt tylko w bokserkach, jego cialo 1$nito. Kilka lat temu,
kiedy szperal w przecenionych starych ksiazkach, natknat sie na porad-
nik do surowych ¢éwiczen fizycznych popularny w polowie lat sze$¢dzie-
sigtych. Ta szczego6lna ksigzka z zestawem ¢wiczen zaczerpnietych z pod-
recznika Krélewskich Kanadyjskich Sil Powietrznych zawierala mnoé-
stwo rysunkéw mezczyzn w spodenkach wykonujacych sklony, pompki
na jednej rece i podnoszenie sie na podbrodku. Znalazt w niej rowniez
dziwne ¢wiczenia, ktdre chetnie wykonywal, na przyklad skok w powie-
trze i podnoszenie kolan tak, by dotkngé¢ stép. Bylo to przeciwienstwo
wszystkich popularnych domowych treningéw: pilates, Billy Blank, Bo-
dy by Jake i sze$ciominutowych ¢éwiczen mieéni brzucha, ktére domino-
waly w programach dziennej telewizji. Osiggnal bieglo$¢ w ¢wiczeniach
przeznaczonych dla kanadyjskich lotnikéw i teraz pod swoim luznym,
wytartym mlodziezowym strojem ukrywal budowe ciala zapasnika. Nie
uznawal proznych facetdbw gromadzacych sie w klubach fitness ani
smetnych dlugich biegdéw po Sciezkach wzdluz rzeki Charles. Wolal do-
skonali¢ mie$nie samotnie, w swoim pokoju, od czasu do czasu zaklada-
jac stuchawki, w ktérych brzmiala pretensjonalna, satanistyczna muzyka
jakiej$ grupy rockowej w rodzaju Black Sabbath lub heavymetalowego
AC/DC.

Opadl na podloge, podniést nogi ponad glowe, po czym opuécil je po-
woli, nieruchomiejac trzykrotnie, by utrzymaé swoje polozenie do konca
¢wiczenia, w momencie gdy jego piety znalazly sie w odlegloSci zaledwie
paru centymetréw od twardej drewnianej podlogi. Powtoérzyl to dwa-
dzie$cia pie¢ razy. Ale przy ostatnim zatrzymal nogi w gorze, polozywszy
obie rece plasko na bokach, i trwal tak nieruchomo przez minute, potem
przez nastepna. Wiedzial, ze gdzie$ po trzech minutach zacznie odczu-
wac lekki bol, ktéry po dwoch nastepnych znacznie sie nasili, a po sze-
$ciu bedzie juz naprawde mocny.

O’Connell powiedzial sobie, ze tak naprawde nie chodzi juz o rozwi-
janie mieéni. Teraz chodzilo o sztuke panowania nad soba.

Zamknal oczy i przestal mysle¢ o piekacym bolu mies$ni brzucha, za-
czal rozmysla¢ o Ashley, tworzy¢ w wyobrazni jej portret. Rysowal w ten
sposob kazdy szczegol z wyjatkowa cierpliwo$cig artysty kopiujacego
drobiazgowo tuczki podpisu, kazda drobna, niewyrazna przerwe. Zacznij
od jej stop, jej palcow u nég, podbicia, naprezenia Sciegna Achillesa.
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Potem posuwaj sie wzdluz jej nogi, uchwy¢ mieénie kostki, do jej ko-
lana i uda.

O’Connell zacisnal zeby i sie uémiechnal. Zazwyczaj mogl pozostawaé
w tej pozycji przez calg droge: od jej piersi - przez trwajaca dluzszy czas
kontemplacje krocza - az do smuklej, dzialajacej mu na zmysly szyi. Ale
stawal sie coraz silniejszy i wiedzial, ze pewnego dnia uda mu sie catko-
wicie zakonczy¢ ten malowany w wyobrazni obraz, dodajac rysy jej twa-
rzy i wlosy. Czekal z niecierpliwoscia, az osiggnie taka sile.

Wykonal gwaltowny wdech, rozluznil sie i jego stopy odbily sie moc-
no od podlogi. Przez moment lezal nieruchomo, czujac, jak pot splywa
mu po piersiach.

Ona zadzwoni, pomyslatl. Dzisiaj. Moze jutro. To bylo nieuniknione w
tej grze, ktéra miata ja usidlié. Bedzie zaniepokojona, powiedzial sobie.
Rozgniewana. Postawi mu wiele zadan, a zadne z nich nie bedzie mialo
dla niego najmniejszego znaczenia. I, co wazniejsze, u§wiadomit sobie,
tym razem bedzie samotna. Wyprowadzona z rownowagi, rozgoraczko-
wana i bezbronna.

Zaczerpnal gteboko powietrza. Przez chwile mial zludzenie, ze czuje
Ashley lezaca przy nim, miekka i ciepla. Przymknal powieki i rozkoszo-
wal sie tym wrazeniem. Gdy mineto, uSmiechnat sie.

Polozyl sie zno6w na podlodze i obojetnym wzrokiem patrzyl w bialy
sufit i pojedyncza golg stuwatowa zarowke. Przeczytal gdzie$ kiedys, ze
w XTI i XII wieku mnisi z dawno zapomnianych zakonow wytrzymywali
w tamtej pionowej pozycji cale godziny, nie zwazajac na upal, zimno,
glod, pragnienie i bol, doznajac halucynacji, do§wiadczajac réoznych wi-
zji, kontemplujac niezmienne niebiosa i rozwazajac bezwzgledne nakazy
Boga. Wydawato mu sie to bardzo sensowne.

Tym, co dreczylo Sally, bylo jedno z kont w banku zagranicznym, na
ktore wplynelo kilka nieduzych depozytéw z konta jej klientki. Chodzilo
o sume okotlo pietdziesieciu tysiecy dolaréw, co nie stanowilo zbyt wiel-
kiej czesci wszystkich przywlaszczonych pieniedzy. Ale byla to jedyna
seria depozytéow przekazanych elektronicznie, do ktérej nie mogla do-
trzec.

Zadzwonila do banku na Grand Bahama, ale nie wykazali najmniej-
szej checi pomocy i oznajmili, ze musi mie¢ upowaznienie od ich
zwierzchnikéw, sugerujac, ze uzyskac je jest trudno nawet oficerom
§ledczym, Komisji Papier6w Warto$ciowych i Gield lub IRS. W przy-
padku adwokata dzialajacego samotnie, bez nakazu sadowego lub po-
parcia Departamentu Stanu, bedzie to prawdopodobnie niemozliwe.
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Sally nie potrafila pojaé, dlaczego kto$, kto mogl opréznié catkowicie
konto jej klientki, ukradl jedynie jedna pigta znajdujacej sie na nim su-
my. Inne przelewy, ktorych liste ustalila, stanowigce przyprawiajacg o
zawrdt glowy serie transferé6w tam i z powrotem przez banki w calym
kraju, nadal byly latwe do odnalezienia i na ile sie orientowata, prawdo-
podobnie mozliwe do odzyskania. Udalo sie jej spowodowac ich zamro-
zenie w blisko dziesieciu ro6znych instytucjach, gdzie pozostawaly nie-
tkniete, zdeponowane na rézne, ewidentnie falszywe nazwiska. Zacho-
dzila w glowe, dlaczego ten kto$ nie dokonat po prostu transferu wszyst-
kich tych pieniedzy na konto w zagranicznym banku, gdzie wedlug
wszelkiego prawdopodobiefistwa bylyby nietykalne? Wiekszo$é pienie-
dzy lezala sobie spokojnie, wcale nieprzywlaszczona, czekajac, az ona
sama podejmie ogromny trud ich odzyskania. Dreczylo ja to. Nie umiala
okreslié, ofiara jakiego przestepstwa sie stala. Wiedziala tylko, ze jej
reputacja zawodowa musi na tym powaznie ucierpieé.

Nie byla tez w stanie odgadna¢, kto byl sprawca tego wszystkiego.

Na pierwszym miejscu listy podejrzanych umiescila oczywiscie stro-
ne przeciwng w prowadzonej przez siebie sprawie rozwodowej. Nie po-
trafila jednak zrozumiec¢, po co przeciwnicy stwarzaliby jej tak powazne
klopoty, skoro moglo to spowodowac odroczenie sprawy na dlugi czas,
utrudnié¢ postepowanie sagdowe i przecigganie sie procesu, co w efekcie
wszystkim zwiekszyloby koszty. Przywykla juz do tego, ze w sprawach
rozwodowych pary zachowuja sie irracjonalnie, ale czego$ takiego nie
umiala rozgryz¢. Ludzie zazwyczaj byli malostkowi i obrzydliwi w spo-
sob rzucajacy sie w oczy, gdy probowali stwarzac klopoty drugiej stronie.
A ten atak skierowany przeciwko niej odznaczal sie swego rodzaju sub-
telnoScia, ktorej sensu nie potrafila dociec.

Drugim podejrzanym stal sie dla niej inny jej przeciwnik, w zupelnie
innej sprawie. Kto$, kogo pokonala na procesie pare lat temu.

Ta myS$l zaniepokoila ja nawet jeszcze bardziej: kto§ moglt ukrywaé
pragnienie rewanzu przez dluzszy czas, czeka¢ miesigce, moze nawet
lata, zanim podjal dzialanie. Bylo to co$§ w stylu sycylijskim jak z Ojca
chrzestnego.

Sally wyszla weze$nie z biura i poszla przez centrum miasta do re-
stauracji, ktéra nosila pseudoirlandzka nazwe i miala cichy, mroczny
bar. Saczac powoli druga szkocka z woda, styszala w tle zespdt Grateful
Dead $piewajacy piosenke Jestem przyjacielem diabla.

Kto mnie nienawidzi? Zapytala sama siebie.

Ktokolwiek to byl, wiedziala, ze musi powiedzie¢ o wszystkim Hope.
Bala sie tego. W sytuacji, gdy ich zwigzek przechodzil kryzys, trudno by-
loby wymysli¢ co$ gorszego. Sally pociagnela duzy tyk gorzkiego trunku.

148



Kto§ mnie nienawidzi, a ja jestem tchérzem, pomys$lala. Przyjaciel
diabla jest moim przyjacielem. Spojrzala na kieliszek, uznala, ze w calym
$wiecie nie ma takiej iloéci alkoholu, ktéra pochlonelaby cale to nie-
szczescie; odsunela go wiec i ruszyta w strone domu, starajac sie nie
utracié resztek rownowagi, jakie zachowala.

Scott skonczyt pisaé list do profesora Burrisa i przeczytal go raz jesz-
cze. ,Ghlupi zart” - takie stowa wybral na okreélenie tego, co sie zdarzyto -
i wyrazil przekonanie, ze wszyscy dali sie nabra¢ jakiemus$ sprytnemu,
tajemniczemu dowcipnisiowi, zapewne studentowi.

Tyle tylko, Ze Scott nie bardzo sie przy tym u$mial.

List byt sformulowany w bardzo wywazony sposo6b, a jedyny frag-
ment, ktérego napisanie sprawilo mu prawdziwa przyjemnos¢, zachecal
Burrisa, by zwrocit uwage na naukowe osiggniecia Louisa Smitha. Scott
mial nadzieje, ze w ten spos6b pomoze mlodemu czlowiekowi w akade-
mickiej karierze.

Podpisal e-mail i wyslal go. Potem wrécil do domu, usiadt w starym,
mocno sfatygowanym fotelu typu uszak i pograzyl sie w zadumie nad sy-
tuacja, w jakiej sie znalazl. Nie chcialo mu sie wierzyé¢, ze jeden list, na-
wet tak stanowczy jak ten, ktéry napisal, uwolni go od wszelkich pro-
blemoéw. Nadal czekata go w konicu tygodnia wizyta wscibskiego reporte-
ra gazety uczelnianej. Dzien gasl, w pokoju robilo sie coraz ciemnie;j.
Scott wiedzial, ze w jakim§ momencie w przyszlosci bedzie zmuszony sie
broni¢. Fakt, ze oskarzenie nie mialo podstaw, byl w mniejszym lub
wiekszym stopniu nieistotny. Kto$ gdzies mogl w nie uwierzy¢.

To wszystko wzbudzito w Scotcie wécieklo$é. Siedzial, zaciskajac pie-
$ci, rozbolala go glowa; zastanawial sie, kto mu to zrobil. Nie mial poje-
cia, ze wiele identycznych pytan dreczylo w tym samym czasie Sally i
Hope. A gdyby wszyscy troje wiedzieli o swoich klopotach, ich zrbédlo
statoby sie dla nich o wiele latwiejsze do odgadniecia. Ale pech i okolicz-
noéci sprawily, ze zadne z nich nie moglo wyj$¢ poza orbite wlasnych
problemow.

Ashley zbierala wlasnie swoje nieliczne rzeczy i przygotowywala sie
do opuszczenia muzeum, zanim zapadnie wieczér. Podniosta wzrok
znad biurka i zobaczyla zastepce dyrektora, ktory stat wyraznie zazeno-
wany pare metréw od niej, jakby na co$ czekajac.

- Ashley - powiedzial oficjalnym tonem, wodzac oczami po pokoju.

- Chcialbym zamieni¢ z toba pare stow.

Odlozyta niewielka torbe i postusznie poszla za zastepca dyrektora do
jego gabinetu. Ciche muzeum wydalo sie jej nagle podobne do krypty,
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ich kroki niosly sie gloSnym echem. Mrok jakby oszpecal dziela sztuki
rozwieszone na $cianach, zamazywat ksztalty, zmienial barwy.

Zastepca dyrektora wskazatl jej krzesto, a sam zajal miejsce za swoim
biurkiem. Czekal przez chwile, poprawil krawat, po czym spojrzal jej
prosto w twarz. Mial nawyk nerwowego zacierania rak w dziwnych mo-
mentach.

- Ashley, dotarly do nas skargi na ciebie.

- Skargi? Jakie skargi?

Nie odpowiedzial jej na pytanie.

- Czy mialas moze ostatnio jakie$ klopoty?

Jej odpowiedZ powinna brzmieé ,tak”, ale nie chciala wtajemniczaé
zastepcy dyrektora w swoje prywatne zycie ani odrobine wiecej, niz to
bylo konieczne. Uwazala go za czlowieka nieszczerego. Wiedziala, ze w
domu w Somerville ma zone i dwoje matych dzieci, co jednak rzadko
powstrzymywato go od zalotéw wobec kazdej nowej mlodej pracownicy.

- Nie. Nie mam zadnych klopotéw - sklamala. - Czemu pan pyta?

- To znaczy - ciagnal, powoli wymawiajac slowa - nie zawahalaby$
sie powiedzieé, ze w twoim zyciu nie dzieje sie nic nadzwyczajnego?

- Nic niezwyklego sie nie wydarzylo. Nie bardzo rozumiem, do czego
pan prowadzi...

- Twoje poglady na, och, ogélne poglady na $wiat, och... nie zmieni-
ly sie ostatnio, nie staly sie skrajnie radykalne?

- Moje poglady sa moja prywatng sprawa - odparta powoli.

Zawahal sie ponownie, potem powiedzial:

- Tego sie obawialem. Nie znam cie za dobrze, Ashley. Tak wiec, jak
sadze, nic nie powinno naprawde mnie zaskoczy¢. Ale musze powie-
dzieé... - zastepca dyrektora przerwal na moment. - No c6z, pozwdl, ze
ujme to w ten sposob: w tym muzeum staramy sie by¢ bardzo toleran-
cyjni wobec pogladoéw i opinii innych ludzi, a takze ich styléw zycia. Nie
lubimy zbyt tatwo nikogo, och... potepiaé. Ale sa pewne granice, ktérych
nie mozna przekraczaé, zgodzisz sie z tym?

Ashley nie miala pojecia o czym on mowi, ale skinela potwierdzajaco
glowa.

- Oczywiscie - powiedziala. - Sa pewne granice, zgoda.

Zastepca dyrektora wygladal na zasmuconego i rozgniewanego jed-
noczes$nie. Pochylit sie do przodu.

- Czy rzeczywiScie uwazasz, ze Holocaustu nigdy naprawde nie by-
lo?

Ashley zesztywniala na krzesle.

- Co?

- Wymordowanie sze$ciu milionéw Zydow to tylko propaganda, nic
takiego nigdy nie mialo miejsca?
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- Nie rozumiem...

- Czy czarni sa istotnie nizsza rasa? Submongoidalng? Ro6znig sie
tylko troche od dzikich zwierzat?

Nie odpowiedziala, byla tak zszokowana, ze nie potrafila wydoby¢ z
siebie glosu.

- Czy Zydzi naprawde kieruja FBI i CIA? I czy czysto$¢ rasy rzeczy-
wiécie stanowi dzisiaj najwazniejszy problem dla naszego narodu?

- Nie wiem, co pan chce...

Zastepca dyrektora uniost dlon, twarz mu poczerwieniala. Wskazal
gestem stojacy na jego biurku komputer.

- Podejdz tu i wpisz swoj ID i swoje haslo - powiedzial ostro.

- Nie rozumiem...

- Zr6b po prostu to, co méwie - polecit.

Ashley podniosla sie z krzesla, przeszla na jego strone biurka i spelni-
la polecenia. Komputer ozyl, zabrzmiala znana melodyjka otwierajgcego
sie systemu, na ekranie pojawil sie obraz muzeum, a potem powitalne
okno z napisem ,Witaj Ashley” i wiadomo$¢: ,Masz nieodczytany list w
twojej skrzynce odbiorczej”.

- Okay - powiedziala Ashley i wstala.

Zastepca dyrektora gwaltownie przesunal sie obok niej i przejal kla-
wiature.

- Tutaj - rzucil z wsciekloScia. - Ostatnio przegladane.

Majac juz wpisany kod identyfikacyjny Ashley i jej haslo, zaczal szyb-
ko uderza¢ w klawiature. Obraz muzeum zniknat natychmiast, zastapila
go wielka czarno-czerwona witryna. Z glo$nikow poplynela marszowa
muzyka, po czym nagle pojawila sie duza swastyka i zabrzmialy niemal
ogluszajace dzwieki. Ashley nie rozpoznala piesni Horst Wessel, ale od
razu wyczula jej istote. Zaskoczona probowala co$ powiedzieé, ale jej
wzrok przykuwal monitor, na ktérym ukazala sie stara czarno-biala
kronika filmowa prezentujaca szereg ludzi podnoszacych ramiona w
nazistowskim pozdrowieniu, a jednoczeénie kilkakrotnie rozleglo sie
gromkie: ,,Sieg Heiir Poznala Triumf woli Leni Riefenstahl. Te kadry
zniknely po chwili, a na ekranie komputera ukazala sie witryna: ,Wita-
my w Krajowej Aryjskiej Sieci”. Natychmiast pojawila sie pierwsza stro-
na z napisem: ,,Witaj zolierzu oddzialu szturmowego, Ashley Freeman.
Zaloguj sie, by wejéc”.

- Czy mamy to ogladac dalej? - zapytal zastepca dyrektora.

- To jakie§ szalenstwo - powiedziala Ashley. - Ja nie mam z tym nic
wspo6lnego. Nie wiem, jak...

- Nie wiesz?

- Nie. Nie wiem jak, ale...
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Zastepca dyrektora wskazal na ekran.

- No wiec. Zalogyj sie.

- Ale...

- Zréb to, o co prosze.

Ashley schylila sie i wystukata haslo. Obraz na ekranie zmienil sie na-
tychmiast, gdy otworzyla strone. Zabrzmiala inna fanfara. To bylo co$
Wagnera.

- Nie rozumiem...

- No oczywiscie - powiedzial zastepca dyrektora. - Oczywiécie, ty nie
rozumiesz.

- Kto$ mi to zrobil - bronila sie Ashley. - M6j byly chlopak. Nie
wiem jak, ale on ma wielki talent informatyczny i musiat...

Zastepca dyrektora przerwal jej gestem dloni.

- Powiedziala$ przeciez, ze nic szczegdlnego nie wydarzylo sie ostat-
nio w twoim zyciu. ,,Nic niezwyklego”, to sa twoje slowa. Byly chlopak
zapisuje cie na czlonka organizacji siejacej nienawisé w witrynie wspol-
czesnych nazistow... no, ja uznalabym to jednak za co$ niezwyklego.

- Tojest, onj est,janie wiem...

Zastepca dyrektora pokrecit glowa.

- Oszczedz mi, prosze, tych kiepskich usprawiedliwien. To twoj
ostatni dzien tutaj. Nawet gdyby to, co powiedziala$, bylo prawda, nie
mozemy tego tak zostawi¢. ZloSliwy eksprzyjaciel czy autentyczne po-
glady, jedno i drugie jest dla nas nie do przyjecia. Staramy sie tutaj
utrzymywac atmosfere tolerancji, a to jest nienawi$¢. Nie moge pozwolic¢
na co$ takiego. Szczerze moéwiac, nie bardzo ci wierze. Wyslemy ci cze-
kiem twoje ostatnie pobory. Do widzenia, panno Freeman. Prosze, zeby$
tu juz nie wracala. I prosze - dodal, wskazujac drzwi - nie spodziewaj sie
od nas zadnej rekomendacji.

Ashley wracala do swojego mieszkania w zapadajacym szybko mro-
ku; na przemian plakala i czula szalony gniew. Z kazdym krokiem
wsciekloé¢ narastala w niej do tego stopnia, Ze nie zauwazyla otaczajacej
ja ciemnoéci. Przemierzala ulice szybkim i réwnym krokiem jak zolnierz,
probujac wymysli¢ jaki$ plan dzialania, ale nie potrafila; gniew byl zbyt
silny. Pozwolila, by owladnal nig catkowicie, drzala na calym ciele. Nikt
przy zdrowych zmyslach nie moglby pozwoli¢ na to, by tak spieprzono
mu Zycie, wiec rozwazywszy wszystko, postanowila, ze musi polozy¢
temu kres jeszcze tego wieczoru.

Cisnela kurtke i plecak na 16zko i podeszla prosto do telefonu. W cia-
gu paru sekund wybrala numer Michaela O’Connella.

W stuchawce rozlegl sie jego senny, jakby odlegly glos.
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- Shucham. Kto méwi?

- Ty dobrze wiesz, cholera, kto méwi - powiedziala Ashley glosem
na pograniczu krzyku, przepelnionym gorycza.

- Ashley! Wiedzialem, ze zadzwonisz...

- Ty lajdaku! Zaszkodzile$ mi na uczelni. Utrudnile$ mi studia. Te-
raz stracilam przez ciebie prace. Co za cholerna menda z ciebie?!

O’Connell milczat.

- Zostaw mnie w spokoju. Dlaczego nie mozesz sie odczepi¢ ode
mnie, raz na zawsze?

O’Connell milczat nadal.

Ashley nabrala rozpedu.

- Nienawidze cie! Niech cie diabli wezmg! Powiedzialam ci, ze z
nami koniec, i tak jest! Nie chce cie nigdy wiecej widzieé. Nie potrafie
uwierzy¢, ze mogle§ mi to zrobi¢. I ty mowisz, ze mnie kochasz? Jestes$
chorym i zlym czlowiekiem i chce, zeby$ zniknal z mojego zycia. Na zaw-
sze! Rozumiesz?

O’Connell wciaz nie odpowiadat.

- Michael! Slyszysz, co moéwie? Miedzy nami wszystko skoriczone!
Ostatecznie! Definitywnie! Nieodwolalnie! Mozesz rozumie¢ to jak
chcesz, ale to koniec. Dotarlo to do ciebie?

Ashley czekala na jego odpowiedz, ale w stuchawce byla cisza, wzbie-
rala wokol niej i oplatata ja jak pnacze.

- Michael? - zapytala. Pomyslala nagle, ze juz go tam nie ma, ze sie
rozlaczyl i ze jej stlowa zniknely w jakiej$ ogromne;j elektronicznej préz-
ni. - Zrozumiate$? To skonczone... - sprobowala raz jeszcze.

I zné6w w pierwszym momencie uslyszala tylko cisze. Potem wydalo
sie jej, ze styszy w stuchawce jego oddech.

- Michael, prosze - powiedziala. - To sie musi skonczy¢.

Kiedy w konicu sie odezwal, zaskoczyl ja.

- Ashley. - W jego glosie slyszala lekki Smiech, jakby méwil innym
jezykiem i to takim, ktoérego ona nie znala. - Tak cudownie jest slysze¢
twdj glos. Odliczam dni do chwili, gdy znowu bedziemy razem...

Przerwal, a potem dodal:

- Juz na zawsze.

A potem sie rozlaczyt.

- Ale stalo sie co$? - zapytalem.

- Tak - odparla. - Naprawde, wiele rzeczy sie stalo.

Spojrzalem na nig i zauwazylem, ze zmaga sie ze szczegolami tego, co
chciala powiedzie¢. Jej twarz na zapas przybrala wyraz niecheci, tak
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samo jak twarz kogo$, kto wklada zima cieply sweter, przewidujac, ze
pogoda zmieni sie na gorsze.

- No ¢6z - rzucilem troche poirytowany jej dwuznacznym zachowa-
niem - moze przyblizy mi pani kontekst? To pani wciagnela mnie w te
historie, méwiac na samym poczatku, ze powinienem zrozumie¢ sens
tego wszystkiego. Dotad nie bardzo wiem, co tak naprawde zrozumia-
lem. Wiem juz, jakie gierki prowadzil Michael O'Connell. Ale jaki mialy
one cel? Wiem tez, jak przestepstwo nabieralo ksztaltu, ale o jakie prze-
stepstwo tutaj chodzi?

- Chcialby pan, zeby sprawy byly proste. Ale przestepstwo nigdy
proste nie jest, dziala tu wiele réznych czynnikdéw. Zastanawial sie pan
moze czasami nad tym, czy sami nie pomagamy niekiedy w stwarzaniu
psychicznej lub emocjonalnej atmosfery, w ktorej zle i przerazajace rze-
czy majg swoje korzenie, rozwijaja sie i kwitng? Sami jesteSmy wylegar-
nig zla. Czasami na to wyglada, czy nie tak?

Nie odpowiedzialem jej, a ona wpatrywatla sie w swoja filizanke kawy,
jakby tam szukala rozwigzania...

- Czy nie wydaje sie panu, ze wszyscy prowadzimy zZycie niewiary-
godnie rozproszone, chaotyczne? Dawno, dawno temu, w szczesliwszych
czasach dorastali$émy i pozostawaliSmy tam, gdzie$dmy sie rodzili. Praw-
dopodobnie kupowaliémy domy na tej samej ulicy, w poblizu domu ro-
dzicow. Pomagaliémy prowadzié¢ interes rodzinny. A wiec laczyly nas
zawsze rodzinne wiezy, pozostawaliémy w tej samej orbicie. To byly
czasy prostych zasad, jak w spektaklach telewizyjnych Nowozency i
Ojciec wie najlepiej. C6z za staro$wiecki poglad: ojciec wie najlepie;j.
Obecnie zdobywamy wyksztalcenie i odchodzimy.

Umilkla na moment, po czym zapytala:

- Wiec co by pan zrobil, gdyby stalo sie jasne, ze kto§ postanowil
zrujnowac panu zycie?

A po chwili dodata:

- I czy pan to rozumie? Gdy patrzymy na te historie z naszego bez-
piecznego miejsca na Swiecie, wydaje nam sie to takie oczywiste, kto$
probuje zniszczy¢ ich zycie. Ale oni nie od razu to dostrzegli.

- Dlaczego? - wyrwalo mi sie.

- Poniewaz tego nie rozumieli, wydawalo im sie to czym$ bezsen-
sownym. Dlaczego kto$ chcialby zrobi¢ im co$ takiego... mySleli.

- Okay, wiec dlaczego?

- Jeszcze nie teraz - odparla. - Musi pan sam dotrze¢ do tego. Ale
jest tu pare jasnych watkéw. Cho¢ Michael O'Connell mial polowe ich
wyksztalcenia, polowe ich §rodkéw materialnych, poltowe ich prestizu,
cala sila byla po jego stronie. Mial dwukrotnie wiecej sprytu od nich,
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poniewaz oni byli tacy jak wszyscy inni, a on nie. Zostali osaczeni i ople-
ceni mackami jego zla, a jednak tego nie widzieli. Nie wiedzieli tez, jaki
byl tego cel. Co pan by zrobil? Czy nie tak wygladalo pytanie? Wydarzyly
sie okropne rzeczy, ale co wladciwie nam zagraza?

Nie dalem jej odpowiedzi, ale probowalem sam ja uzyskaé:

- Czy co$ sie zmienilo?

- Tak. Chwila jasno$ci umystu.

- To znaczy?

USmiechnela sie.

19. Zmiana taktyki

Poczatkowo wécieklo$¢ dostlownie obezwladnila Ashley.

W pare sekund po tym, jak O’Connell sie rozlaczyl, cisnela swoj te-
lefon komorkowy przez pokdj tak, ze uderzyl o Sciane i eksplodowat ni-
czym kula wystrzelona z pistoletu. Zacisnela pieSci, zgrzytajac zebami z
wykrzywiona gniewem twarza. Podniosla jaki§ podrecznik i rzucila go w
te sama strone - uderzyl w tynk i spadl na podloge. Przeszla szybko do
sypialni, porwala z 16zka mala poduszke i zaczela ja okladaé pieSciami
jak bokser w ostatniej rundzie, zadajac brawurowe ciosy to z prawa, to z
lewa. Wczepila palce w material poduszki i rozdarla ja. Kawalki synte-
tycznego wypelniacza frunely w powietrze i, wirujac, opadly na wiosy i
ubranie Ashley. Jej oczy wypehily sie lzami, w koncu wybuchnela gwal-
townym szlochem i pograzyla sie w depres;ji.

Rzucila sie na 16zko, zwinela w klebek i plakala zalo$nie. Dyszala
ciezko jej cialo podnosilo sie i opadalo, jakby rozpacz i bél przenikaly
kazda jego komorke.

Gdy zabraklo jej tez, przewrocila sie na plecy i przyciskajac kurczowo
do piersi strzepy poduszki, utkwila wzrok w suficie. Wciggnela kilka-
krotnie powietrze gleboko do pluc. Lzy nie rozwigzaly zadnego proble-
mu, ale poczula sie troche lepiej.

Kiedy jej serce zaczelo bi¢ znowu normalnym rytmem, usiadla na
16zku.

- W porzadku - powiedziala glo$no. - Bierz sie w gar$é¢, dziewczyno.

Spojrzala na rozbity telefon komérkowy i uznala, ze wybuch gniewu
mial zaskakujaco korzystny skutek. Musi postaraé sie o nowy aparat, a
przy okazji moze wystapi¢ o nowy numer. Przyrzekla sobie, Ze tego numeru
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Michael O'Connell nie pozna. Spojrzala na biurko, gdzie stal telefon sta-
cjonarny.

- Zlikwiduj go - powiedziala.

Potem przyszla kolej na laptop.

- W porzadku - powiedziala do siebie znowu tak, jakby méwila do
matego dziecka. - Zmien swojg strone internetowa. Zmien swoje konto
e-mailowe. Zlikwiduj usluge oplacania rachunkéw. Zacznij od nowa.

Rozejrzala sie po mieszkaniu.

- Jezeli powinnas sie przeprowadzi¢, musisz sie przeprowadzi¢ - za-
decydowala.

Westchnela gleboko. Mogla pdjsé rano do sekretariatu uczelni i upo-
rzadkowaé wykaz swoich ocen. Wiedziala, ze beda z tym powazne klopo-
ty, ale gdzie$ u siebie miala kopie dokumentéw, i bez wzgledu na to,
jakie szkody udato sie tu wyrzadzi¢ O'Connellowi, mogla jeszcze co$
naprawi¢. Nie potrafila udowodni¢ swojej obecno$ci na zajeciach, na
szcze$cie sprawa ograniczala sie do jednego przedmiotu i choé powodo-
wala komplikacje, nie wygladaly one nazbyt dramatycznie.

Powazniejszym problemem bylo zwolnienie z pracy. Nie mogla mie¢
pewnosci, czy w przyszloéci zastepca dyrektora nie przyczyni sie do jej
kolejnych klopotéw. Byl sztywnym dyletantem i cichym seksista, wiec na
mys$l o tym, ze musialaby znowu mie¢ z nim do czynienia, robilo sie jej
niedobrze. Postanowila zwrdci¢ sie do ktoregos ze swoich profesorow ze
studiow licencjackich, by napisal do zastepcy dyrektora list informujacy
g0, Ze przypuszczenia zwiazane z jej osoba sa pomylka i ze powinien to
uwzgledni¢ w jej dokumentach zatrudnienia. Byla pewna, ze uda sie jej
znalez¢ kogo$ takiego, je$li wyjasni okolicznoéci calej sprawy. Moglo to
nie zmienié¢ decyzji o jej zwolnieniu, ale przynajmniej zneutralizowaloby
szkodliwe skutki tego, co zrobil O'Connell.

Ostatecznie, powiedziala sobie dziarsko, praca w muzeum nie jest je-
dyna, jaka moze zdoby¢. Na pewno istnieja inne mozliwosci, inne insty-
tucje zwiazane ze sztuka, odpowiadajace jej zainteresowaniom i uzdol-
nieniom.

W miare jak Ashley obmysélata kolejne plany, czula sie coraz lepie;j.
Kazda nastepna decyzja umacniala ja w przekonaniu, ze panuje nad
sytuacja, ze staje sie bardziej zdeterminowana i silniejsza. Po pewnym
czasie wstala, otrzasnela sie i poszla do lazienki.

Przez chwile przygladata sie swojemu odbiciu w lustrze, krecac glowa
na widok opuchnietych i zaczerwienionych oczu. Napehila umywalke
goraca, parujaca wodg i zaczela obmywac w niej twarz.

- No dobrze - powiedziala. - Nigdy wiecej cholernych lez z powodu
tego sukinsyna.
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Nigdy wiecej nie dam sie przestraszy¢. Nie bede sie niepokoié. Nie
bede zgrzytac¢ zebami w bezsilnym gniewie. Bede zyla dalej wlasnym zy-
ciem, niech diabli wezma Michaela O’Connella!

Poczula nagle gléd i gdy zmyla z siebie tyle smutku, ile mogta, prze-
szta do kuchni. Znalazla politrowy pojemnik z lodami w zamrazalniku,
nalozyla sobie duza porcje, by stodki smak poprawil jej nastréj, a potem
podeszla do stacjonarnego telefonu, zeby zadzwoni¢ do ojca. Wybierajac
lody z pojemniczka, przeszla przez mieszkanie obok okna, spojrzala w
mrok za szyba, zawahala sie na moment. Nigdy wiecej wpatrywania sie
w ciemno$¢, powiedziala sobie. Odwrdcila sie od okna, chwycila shtu-
chawke i zaczela wybieraé numer, nieSwiadoma tego, ze para czyich$
oczu szuka w niklym $wietle zaslonietego okna ksztaltu jej postaci, ze
ten kto$ jest zadowolony, a zarazem niezadowolony, widzac zaledwie
przemieszczajacy sie cien. Ten kto$, czujac sie zupelnie swobodnie w
otaczajacym go mroku, byl niezwykle podekscytowany faktem, ze znaj-
duje sie tak blisko niej. To jest co$, czego ona nigdy nie moglaby zrozu-
mie¢, pomyslal. Tego, jak kazdy krok, ktéry czynila po to, by sie od niego
oddali¢, pobudzal go jeszcze bardziej do dzialania, zwiekszal jego na-
mietne uczucia. Postawil kolnierz plaszcza i cofngl sie glebiej w mroczny
cien. Jesli trzeba by bylo, moglby stac tutaj przez calg noc i nie czulby
chlodu.

Hope byla zaskoczona, gdy po powrocie do domu zobaczyla, ze Sally
czeka na nig. W ich wzajemnych stosunkach panowala teraz dziwna
sztywno$¢ polaczona z dlugimi okresami milczenia.

Spojrzala na swoja wieloletnia partnerke i poczula nagle, jak przebie-
ga przez nia fala znuzenia i wielkiego niepokoju. To jest to, pomyslala
sobie. Nadszed! chyba czas, zeby sobie powiedzie¢, ze to koniec. Ogarnat
ja jakis nieokre$lony smutek.

- Wrécila$ dzisiaj dosy¢ wezesnie - powiedziala tak beznamietnym
tonem, na jaki tylko mogla sie zdoby¢. - Nie jeste$ glodna? Moge co$
przyrzadzi¢ napredce, ale nie bedzie to nic ciekawego...

Sally niemal nie drgnela. Objela dlonia kieliszek z nastepna porcja
szkockiej.

- Nie jestem glodna - oznajmila niedbale. - Ale musimy porozma-
wia¢. Mamy pewien problem.

- Tak... - Hope zdjela powoli zakiet i postawila swdj plecak na pod-
lodze. - Ja tez tak sadze.

- Nie tylko jeden - dodala Sally.

- Tak, wiecej niz jeden - odparla Hope. - Moze ja tez powinnam sie
napié?
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I weszla do kuchni.

Kiedy Hope nalewala sobie duzy kieliszek bialego wina, Sally za-
stanawiala sie od czego powinna zaczac i ktérg sposr6d mndstwa spraw
poruszy¢ najpierw. W jej umysle dokonalo sie jakie$ dziwne polgczenie:
ograbienie konta klientki i zagrozenie dla wlasnej kariery zawodowej po-
wiazalo sie z niepokojaca ozieblosScia, jaka czula wobec Hope. Kim ja je-
stem? - zadala sobie pytanie.

Czula sie tak, jak w dniach poprzedzajacych jej rozwod ze Scottem.
Przytloczona ponurym cieniem. To, Ze nadal jeszcze siedziala w tym
samym miejscu, wymagalo od niej olbrzymiego wysitku woli. Miala
ochote natychmiast wstaé i uciec. Jak na prawniczke przywykla do roz-
wigzywania trudnych kwestii, czula sie w tym momencie zaskakujaco
niekompetentna.

Kiedy podniosta wzrok, Hope stala w drzwiach.

- Musze ci powiedziet o tym, co sie wydarzylo - stwierdzila Sally.

- Zakochala$ sie w kim$ innym?

- Nie, nie...

- W jakim$ mezczyznie?

- Nie.

- W jakiej$ innej kobiecie?

- Daj spokdj.

- Po prostu juz mnie nie kochasz? - pytala dalej Hope.

- Nie wiem, co i kogo kocham. Czuje sie, jakbym byla... no, nie wiem
czym, ale czyms$ blaknacym jak stara fotografia.

Hope pomyslala, ze to przesadnie romantyczne stwierdzenie i ze
Sally traktuje sie ze zbytnig poblazliwoscia. RozzloScilo ja to i musiata
natychmiast odpowiedzieé¢. Nie mogla zrobi¢ nic innego, by nie wybuch-
na¢, jesli wzigc pod uwage napiecie, w jakim ostatnio zyla.

- Wiesz, Sally - powiedziala tonem tak chlodnym, ze ja sama to za
skoczylo - nie mam ochoty roztrzasa¢ twojego stanu emocjonalnego. Co
chcesz zrobi¢? Nie bede dluzej zy¢ na tym polu minowym, jakim stal sie
nasz dom. Wydaje mi sie, ze albo sie rozstaniemy, albo... nie wiem. Co
by$ proponowala? Ale z cala pewno$cia ja nienawidze tej psychicznej
kolejki gorskiej...

Sally pokrecila gtowa.

- Nie o tym my$lalam.

- A o czym my$lalas, do diabla? - Hope poczula sie troche winna, ze
tak fatwo poddala sie zlosci.

Sally zaczela co§ moéwié, potem umilkla.

- Jest inny problem - odezwala sie wreszcie. - Dotyczy nas obu i od
bije sie niestety na naszym zyciu.
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Po czym szybko opowiedziala jej o zarzutach, ktére byly w lidcie ze
Stanowego Stowarzyszenia Adwokatow, i sytuacji finansowej, w jakiej
sie znalazly, bo znaczna czeéc¢ ich oszczednos$ci przepadla, przynajmniej
chwilowo, i ze potrwa prawdopodobnie jaki$ czas, zanim odnajdzie pie-
niadze i zgromadzi dokumenty niezbedne, by te pieniadze odzyskac.

Hope stuchala, przerazona.

- Zartujesz sobie, prawda?

- Chcialabym, zeby to byly zarty.

- Ale to nie byly twoje, to byly nasze pieniagdze. Powinna$ najpierw
uzgodni¢ ze mna...

- Musialam dziala¢ szybko, zeby unikngé prawdziwego dochodzenia
ze strony Rady Adwokackiej.

- Jasne. Ale to nie wyjaénia, dlaczego nie skorzystala$ z cholernego
telefonu i nie powiedzialas mi o tym, co sie stato.

Sally milczala.

- A wiec jeste$my nie tylko bliskie rozstania sie, ale i zupelnie sptu-
kane?

Sally skinela glowg.

- No nie, niezupelnie, ale dopoki sprawa sie nie wyjasni...

- Wspaniale! Po prostu cudownie. Po prostu cholernie niesamowi-
cie. Moze mi powiesz, co do diabla, mamy teraz robi¢?

Hope wstala i zaczela spacerowac po pokoju tam i z powrotem. Byla
tak wsciekla na swoja partnerke, ze wydawalo sie jej, iz §wiatla w miesz-
kaniu iskrza jak przy spieciu elektrycznym.

Nim Sally zdazyla odpowiedziec: ,,Nie wiem...”, zadzwonil telefon.

Hope odwrocila sie gwaltownie, spojrzala na aparat takim wzrokiem,
jakby to on ponosil wine za cale to nieszczescie, po czym tupiac gltoéno,
ruszyla przez pokdj w strone telefonu. Stawiata kroki i za kazdym razem
mamrotala pod nosem sproéne przeklenstwo; w ten sposéb stowa wy-
znaczaly rytm jej marszu.

- Tak, slucham? - powiedziala opryskliwie. - Kto méwi?

Z miejsca, w ktorym siedziala w fotelu Sally, przyttoczona balaga-
nem, jaki zapanowal w jej zyciu, spostrzegla, ze twarz Hope nagle zasty-
gla.

- Co sie dzieje? - zapytala. - Stalo sie co$ zlego?

Hope zawahala sie, bylo oczywiste, ze shucha uwaznie tego, co moéowi
ten kto$ na drugim koncu linii. Po chwili skineta glowa i powiedziala:

- Jezu Chryste, jasna cholera. Poczekaj, zaraz ci ja dam.

Odwrdcila sie w strone Sally.

- Tak. Nie. Tutaj. WeZ stuchawke. Dzwoni Scott. Ta menda znowu
wtargnela w zycie Ashley. To juz szczyt.

159



Po godzinie Scott przyjechal do ich domu. Nacisngl dzwonek przy
wejsciu, uslyszal szczekanie Bezimiennego i po chwili zobaczyl, ze drzwi
otwiera Hope. Przez moment jak zawsze trwalo niezreczne milczenie,
potem Hope zaprosilta go do érodka.

- Cze$c, Scott - powiedziala. - Wejdz, prosze.

Zaskoczylo go to, ze Hope wyglada, jakby niedawno plakala, bo za-
wsze sadzil, ze w ich zwiazku z Sally to ona byla ta silniejsza strona.
Jedno wiedzial: w kazdym zwiazku jego ekszona z pewno$cig stanowila
te kaprys$na, kierujaca sie nastrojami polowe.

Wszedt do salonu.

- Rozmawiala$ z Ashley? - zapytal bez przywitania.

Sally skinela glowg.

- Rozmawialam, kiedy tu jechale$. Powiedziala mi to, co tobie. Jest
bez pracy i ma klopoty na uczelni. - Westchnela. - Chyba nie docenili-
$my tego, jak uparty moze by¢ Michael O'Connell.

Scott uni6st brwi.

- Oglednie powiedziane, jak mi sie wydaje - zauwazyl. - Tego bledu
prawdopodobnie nie mogliSmy unikng¢. Ale teraz musimy pombc
Ashley wyplata¢ sie z tego.

- Myslalam, ze po to wlaénie pojechale$ do Bostonu - powiedziala
chlodno Sally, spogladajac na eksmeza. - Z piecioma tysiacami w gotow-
ce.

- Owszem - odparl Scott réwnie chlodno. - Jak widaé, z przekup-
stwem nam sie nie udalo. Wiec jaki ma by¢ nastepny krok?

- Ashley znalazla sie w trudnej sytuacji. Potrzebuje najwyrazniej po-
mocy, ale jakiej? Co mozemy zrobi¢? - Hope przejela inicjatywe.

- Musza by¢ jakie$ przepisy prawne - powiedzial Scott.

- Sa, ale jak sie nimi postuzyc¢? - ciagneta Hope. - I ktére prawo we-
dlug nas ten facet naruszyl? Nie napadl na nig. Nie uderzyl jej. Nawet jej
nie grozil. Mowil, Ze ja kocha. I §ledzil ja. A potem skomplikowal jej
fatalnie zycie, wykorzystujac komputer. To lobuzerstwo, ale czy karalne?

- Jest prawo, ktore tego zabrania - powiedziala Sally. I nagle umil-
kla.

- Komputerowy tobuz - powtoérzyt Scott. - To nie jest dobre okresle-
nie na to, co on robi.

- Nijakie - powiedziala Sally.

- Mniej wiecej tydzien temu mialem naprawde powazny problem,
spowodowany przez kogo$§ anonimowego za pomoca komputera. Spra-
wa jest juz chyba wyjasniona, ale... - odezwal sie Scott.

Przez chwile nikt sie nie odzywal, potem Hope powiedziala:

- Jatez mam taki problem.
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Sally podniosta wzrok, zaskoczona tym, co uslyszala. Ale zanim zda-
zyla cokolwiek powiedzie¢, Hope wskazala na nia.

- Ona tez.

Hope wstala.

- Mysle, ze kazdemu z nas przydalby sie drink - stwierdzila, ruszajac
na poszukiwanie nastepnej butelki wina. - Moze wiecej niz jeden - rzuci-
la przez ramie w strone Scotta i Sally, ktérzy spogladali na siebie z nie-
dowierzaniem.

Detektyw z policji stanowej Massachusetts siedzacy naprzeciwko
mnie wydawal sie poczatkowo wyjatkowo milym goéciem. Nie przypo-
minal twardego, cynicznego, zmeczonego zyciem policjanta z serialu
kryminalnego. Niewysoki, drobny, miat krotko przyciete rudawo-zlote
wlosy i geste wasy. Nosil niebieska marynarke i tanie spodnie khaki.
Gdyby nie ciemnoszary pistolet Glock kaliber 9 milimetrow w kaburze
pod pacha, sprawialby raczej wrazenie agenta ubezpieczeniowego albo
nauczyciela.

Odchylil sie w tyl na krze$le, nie zwracajgc uwagi na terkoczacy tele-
fon.

- Wiec chce pan dowiedzieé sie czego$ o prze$§ladowaniu, czy tak?

- Tak. Zbieram informacje na ten temat - odpartem.

- Do ksigzki? Do artykulu? Ale nie dlatego, ze jest pan osobiScie tym
zainteresowany?

- Chyba niezupelnie rozumiem, co pan ma na mysli.

Detektyw uémiechnat sie szeroko.

- Wie pan, to troche tak jak z facetem, ktéry dzwoni do lekarza i
mowi: ,Moj kolega z pracy chcialby wiedzieé, jakie sa objawy, och...
choroby wenerycznej, syfilisu albo rzezaczki. I jak on, chodzi o mojego
przyjaciela, nie o mnie, moglby sie tego pozbyé, bo bardzo mu to doku-
cza’.

Pokrecilem glowa.

- Sadzi pan, ze jestem prze§ladowany i chce...

USmiechnal sie znowu, ale tym razem jego u$miech sprawial wraze-
nie skalkulowanego.

- Moze to pan chce kogo$ prze$ladowac i szuka wskazowek, jak
unikngé aresztowania. To bylby zwariowany pomysl, ale autentyczny
przesladowca opetany mania moglby sie zdecydowa¢ na co$ takiego.
Popelnia sie zawsze ten sam blad, nie docenia sie ich. I tego, co robia,
gdy nadchodzi dla nich czas dzialania.

Znow odchylil sie do tytu.

- Naprawde zagorzaly prze$ladowca czyni sztuke ze swojej obses;ji.
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- Dlaczego?

- Bada i poznaje nie tylko swoja ofiare, lecz rowniez caly jej $wiat.
Rodzine. Przyjaciol. Prace. Szkole czy uczelnie. Wie, gdzie ona lubi jadaé
obiady. Do ktorego kina chodzi, gdzie oddaje samochdd do przegladu
albo kupuje bilety na loterie. Dokad chodzi na spacery z psem. Wykorzy-
stuje wszelkie Srodki zaréwno legalne, jak i nielegalne do gromadzenia
informacji. Stale co§ mierzy, ocenia, przewiduje. PoSwieca wszystkie
mysli swojej ofierze i czesto z gory wie, co ona zrobi, niemal jakby czytal
w jej mys$lach. Dochodzi do tego, ze zna ja prawie tak samo jak ona sie-
bie.

- Co sklania go do tego wszystkiego?

- Psychologowie nie maja pewnos$ci w tej kwestii. Obsesyjne zacho-
wanie jest zawsze w jakim$ stopniu tajemnica. Moze chodzi tu o prze-
szlo$¢, by tak rzec, z ostrymi krawedziami?

- Prawdopodobnie z czym$ wiece;j.

- Owszem, prawdopodobnie. Przewaznie jest tak, ze jesli siegniemy
glebiej, znajdziemy jakie§ bardzo paskudne doznania z dziecifistwa.
Przemoc. Maltretowanie. Wykorzystywanie seksualne. Wszystko co
najgorsze.

Detektyw pokrecil glowa.

- PrzeSladowcy to niebezpieczni ludzie. Nie sg zwyklymi drobnymi
przestepcami. Zagrozona jest zar6wno dziewczyna, ktoéra mieszka na
kempingu i pracuje w kasie miejscowego supermarketu prze§ladowana
przez bylego chlopaka, czlonka gangu motocyklowego, jak i hollywoodz-
ka gwiazda, ktora tropi obsesyjny fan. Nie ma znaczenia, co robisz, jesli
oni naprawde tego chca, dotra do ciebie. A organa porzadku publiczne-
go, mimo doraznych nakazéw sadowych i prawa dotyczacego molesto-
wania seksualnego za poSrednictwem Internetu, maja reagowac na po-
pelione przestepstwa, a nie zapobiega¢ im. Prze§ladowcy wiedzg o tym.
A ponadto, jest to przerazajace, czesto niczym sie nie przejmuja. Ani
troche. Nie licza sie dla nich zwykle sankcje. Wstyd. Ruina finansowa.
Wiezienie. Smieré. Te rzeczy weale nie musza ich przerazaé¢. Boja sie
jedynie, by nie stracié z oczu osoby, na ktorej punkcie maja obsesje. Ten
lek dominuje w nich nad wszystkim, a pelen determinacji poscig staje
sie wylacznym powodem, dla ktérego zyja.

- Co moze zrobi¢ ofiara?

Siegnal do swojego biurka i wyjat broszurke, zatytulowana Kto$ cie
przesladuje? Rady Stanowej Policji Massachusetts.

- Dajemy pewne materialy do czytania.

- To wszystko?

- Dopdki nie zostanie popelnione przestepstwo. A wtedy zazwyczaj
jest za p6zno.

- A coz grupami wsparcia?
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- Cbz, niektérym ludziom moga pomébce. To sa bezpieczne miejsca,
sekretne mieszkania, rézne inne metody. Wszystkie moga w pewnych
przypadkach okaza¢ sie przydatne. Nigdy nie odradzalbym nikomu kon-
taktowania sie z tymi osobami, ale trzeba zachowa¢ ostrozno$¢, ponie-
waz mozna wtedy doprowadzi¢ do konfliktu, ktorego za wszelka cene
chcemy unikngé. Gdy do niego dojdzie, przewaznie jest juz za pdzno.
Chce pan wiedzie¢, co naprawde jest tutaj obledem?

Skinalem glowa.

- Nasze stanowe ciala ustawodawcze przoduja w tworzeniu praw
chronigcych obywateli, ale zagorzaly przesladowca zawsze znajduje spo-
sob, zeby je obejsé. I co jest nawet gorsze, gdy w sprawe zaangazujg sie
wladze, gdy zlozysz skarge i uzyskasz dokument sadowy nakazujacy
przesladowcy, by trzymatl sie od ciebie z daleka, latwo o katastrofe. Prze-
$ladowca pod wplywem presji zaczyna dziala¢ szybciej. Moze naladowa¢
cala swoja bron i oznajmi¢: jesli ja ciebie mieé¢ nie moge, nikt ciebie mie¢
nie bedzie...

- L.

- Niech pan uruchomi swoja wyobraznie, panie pisarzu. Wie pan, co
sie dzieje, gdy facet w stroju Rambo pojawi sie w miejscu pracy, w domu
lub gdziekolwiek indziej z automatyczna $rutéwka kaliber .12, co naj-
mniej dwoma pistoletami i pasem na piersi z taka ilo$cia amunicji, ze
moglby przez pare godzin powstrzymywaé atak policyjnego oddzialu
SWAT. Widzial pan takie historie?

Milczalem. Widzialem rzeczywiScie. Detektyw uSmiechnal sie znowu.

- Jest jeszcze co$, o czym powinien pan pamietaé. Na ile wiemy,
mam na my$li zar6wno funkcjonariuszy organow porzadku publicznego,
jak i psychologéw z zakladéw medycyny sadowej, profil, jaki mozemy
ustali¢ zdeklarowanemu przesladowcy, jest w zasadzie taki sam jak pro-
fil seryjnego mordercy.

Kolejny raz odchylil sie do tylu na krzesle.

- To daje panu co$ do my$lenia, prawda?

20. Dzialania wla$ciwe i popelnione bledy

Czy kto$ cho¢ troche rozumie, z czym mamy tu do czynienia?

Pytanie Sally zawislo w powietrzu.

- Chodzi mi o to, poza tym co nam powiedziala Ashley, a nie powie-
dziala, prawde mowiac, zbyt wiele, co my wlasciwie wiemy o tym facecie,
ktory spapral jej zycie?
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Sally odwrocila sie w strone bylego meza. Saczyla kolejne porcje
szkockiej i powinna sie juz upié, ale ogromne napiecie, jakie odczuwala,
sprawilo, ze pozostala trzezwa.

- Scott, z nas wszystkich tylko ty jeden, nie liczac oczywiscie Ashley,
widziale$ tego typa podczas waszego spotkania w Bostonie. Jakie wraze-
nie wywarl na tobie? Moze sprobujmy zaczac od tego...

Scott sie zawahal. W salach seminaryjnych przywykl! do tego, ze to on
kieruje rozmow3 i nagle pytanie Sally go zaskoczylo.

- Nie wygladal na kogo$, z kim ktokolwiek z nas mdglby sie czesto
stykaé - powiedzial powoli.

- Co masz na mysli? - zapytala Sally.

- No wiegc, jest dobrze zbudowany, przystojny i niewatpliwie bystry,
ale jednoczes$nie do$é nieokrzesany. Zachowuje sie tak jak facet, ktéry
jezdzi motocyklem, pracuje gdzie$ fizycznie, odbija codziennie karte
zegarowa i chodzi na wieczorowe zajecia w dwuletnim college'u przygo-
towujacym do wyzszych studiéw. Odniostem wrazenie, ze pochodzi z
bardzo biednego Srodowiska, nie jest to mlody czlowiek, jakiego spotyka
sie w moim college'u czy tez na uczelni Hope. I w zadnym wypadku nie
jest typem faceta, z ktérymi zazwyczaj Ashley sie prowadza. Tych, kto-
rych jak nam oznajmia, bedzie kochala az do $mierci i z ktérymi zrywa
po czterech tygodniach. Ci chlopcy zawsze wygladali na artystow. Watle
klatki piersiowe, dlugie wlosy, nerwowi. O’Connell sprawia wrazenie
silnego i cwanego. By¢ moze zetknela$ sie z paroma osobami podobnymi
do niego w swojej praktyce, ale twoi klienci wywodza sie z troche wyz-
szych warstw.

- Aten chlopak...

- Zdecydowanie z nizszej. Ale to nie musi dzialaé na jego niekorzysé.
Sally milczala przez chwile.

- Ale przede wszystkim, dlaczego, do diabla, Ashley w ogole z nim
sie zadala?

- Popelnila blad - powiedziala Hope.

Dotychczas siedziala, nie odzywajac sie wcale; trzymala dlon na
grzbiecie Bezimiennego, ale wszystko sie w niej gotowalo. Poczatkowo
nie byla pewna, czy ma prawo braé udzial w tej rozmowie, potem uznala,
ze ma, jak diabli. Zupelnie nie rozumiala, czemu Sally sprawiala wraze-
nie tak obojetnej. Moglo sie wydawaé, ze wszystko, co sie wydarzyto,
lacznie z jej wlasng katastrofa finansowa, w ogole jej nie dotyczy.

- Zle wybory zdarzaja sie kazdemu. Czasem robimy co$, czego po-
tem zalujemy. Ale zyjemy dalej i posuwamy sie do przodu. Ten facet nie
pozwala Ashley iS¢ dalej. - Hope spojrzala na Scotta, pdzniej na Sally. -
Moze Scott byl twoja pomylka. Moze ja nia jestem. Albo moze byt kto$
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inny, o kim zadne z nas nie wie, bo pozostaje twoja tajemnica od lat. Ale
mimo wszystko ty idziesz naprzod. Ten facet to zupelnie inny Swiat. Na
chwile zapadla nieprzyjemna cisza.

- Okay - powiedziala ostroznie Sally. - Co teraz zrobimy?

- Proponuje, zebySmy na poczatek zabrali Ashley z Bostonu.

- Ale przeciez ona tam studiuje. Ma tam swoje zycie. My§lisz, ze mo-
zemy przywiez¢ ja tutaj z powrotem, jakby byla tesknigcym za domem
obozowiczem na pierwszym wyjezdzie?

- Tak. Wlaénie tak.

- Sadzisz, ze ona przyjedzie? - wtracila sie Hope.

- Czy mamy do tego prawo? - zapytala Sally i szybko mowila dalej:

- Jest juz dorosla. Na zawsze przestala by¢ mala dziewczynka...

- Wiem o tym - odpart cierpkim tonem Scott. - Ale to my musimy
by¢ rozsadni...

- Czy tu cokolwiek ma co$ wspolnego z rozsadkiem? - powiedziala
ostro Hope. - Czy to jest w porzadku, zeby Ashley wycofywala sie do
rodzinnego domu, gdy tylko pojawily sie pierwsze ktopoty? Ona ma pra-
wo mieszkaé tam, gdzie chce, i ma prawo do wlasnego zycia. A ten facet,
O’Connell, nie ma prawa zmuszac¢ jej do ucieczki.

- Jasne. Ale nie méwimy tutaj o prawach. Méwimy o realiach.

- Dobrze - zgodzila sie Sally. - Realia sa takie, ze musimy robi¢ to,
czego chce Ashley, a na razie nie wiemy, czego ona chce.

- Jest moja corka. Sadze, ze jesli zazadam, zeby co$ zrobila, zrobi to
- odparl Scott z wyrazna nuta gniewu w glosie.

- Jest twoja corka, ale nie twoja wlasnoscia - odparowata Sally.

W pokoju zapadla przykra cisza, wszyscy troje poczuli sie teraz nie-
SWOojo.

- PowinniSmy najpierw ustali¢, czego chce Ashley.

- To brzmi metnie, poprawnie politycznie i ogblnie biorac, miecza-
kowato - powiedzial Scott. - MySle, ze powinniSmy by¢ bardziej stanow-
czy. Przynajmniej do chwili, kiedy naprawde zrozumiemy, z kim musi-
my walczy¢.

Znowu na moment zalegla cisza.

- Zgadzam sie ze Scottem - o§wiadczyla nagle Hope.

Sally obrdcila sie ku niej, na jej twarzy malowato sie zdumienie.

- Uwazam, ze powinni$my przejaé inicjatywe - ciagnela Hope. - W
jakims$ stopniu, w kazdym razie...

- Wiec co proponujecie?

- Mysle - Scott cedzil stowa - ze musimy sie dowiedzie¢ czego$ wie-
cej o Michaelu O'Connellu i jednocze$nie przenie$¢ Ashley w jakie$
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miejsce poza jego bezposrednim zasiegiem. Kazdy bedzie robit to, co po-
trafi. Jedno z nas powinno moze go obserwowac... Sally uniosta dlon.

- Wynajmijmy profesjonaliste. Znam jednego, a nawet paru prywat-
nych detektywow, ktérzy prowadza tego rodzaju $ledztwa. I biora
umiarkowane honoraria.

- Okay - przytknal Scott. - Zaangazujesz kogo$ i przekonajmy sie, co
uda mu sie odkryé. Tymczasem Ashley musi sie znalez¢é daleko od
O’Connella...

- Przywieziemy ja do domu? To wygladaloby na co$ dziecinnego i
tchorzliwego - orzekla Sally.

- Ale jest rowniez calkiem sensowne. Mozliwe, ze teraz naprawde
potrzebuje, by kto$ sie nig zaopiekowal.

Scott i Sally mierzyli sie gniewnym wzrokiem, najwyrazniej przypo-
minajac sobie jaki§ moment z ich wsp6lnej przesztosci.

- Moja matka - przerwala te scene Hope.

- Twoja matka?

- Tak. Ashley zawsze byla z nia w dobrych stosunkach. Matka
mieszka w malym miasteczku, gdzie kazdy obcy, ktéry przyjechalby i
zaczal rozpytywaé ludzi, zostalby natychmiast zauwazony. W takiej
miejscowosci trudno byloby O'Connellowi ja $ledzi¢. I watpie, czy potra-
filby wytropié, gdzie ona jest.

- Alejej studia... - powtorzyta Sally.

- Zawsze moze nadrobi¢ zawalony semestr - odparla dziarskim to-
nem Hope.

- Ja sie zgadzam - o$wiadczyl Scott. - Okay, mamy wiec jaki$§ plan.
Teraz musimy tylko przekona¢ do niego Ashley.

Michael O'Connell stuchal Rolling Stonesé6w na swoim iPodzie. Gdy
Mick Jagger zaépiewal: ,, Twoja milos¢ jest tylko slodkim nalogiem...”,
O'Connell ruszyl, p6l idac, p6l tanczac wzdluz ulicy. Nie zwracal uwagi
na spojrzenia mijajacych go nielicznych przechodniéw, jego stopy ude-
rzaly o chodnik, imitujac odglosy bebna. Dochodzila pélnoc, ale muzyka
jak blyski §wiatla rozja$niala mu droge. Pozwolil, by dzwieki kierowaly
jego mysSlami, wyobrazal sobie, jaki bedzie jego nastepny krok wobec
Ashley. Co$, czego ona sie nie spodziewa, pomyslal, co$, co uprzytomni
jej wyraznie, ze on jest naprawde wszechobecny.

Nie sadzil, by w pelni to rozumiala. Jeszcze nie.

Czekal na zewnatrz do momentu, gdy zobaczyl, ze wszystkie Swiatla w
jej mieszkaniu zgasly. Wiedzial, ze poszla juz spa¢. Ashley nie rozumie,
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pomyslal, ze o wiele latwiej widzi sie w ciemnoéci. Swiatlo drazy tylko
okreslone pole widzenia.

Najskuteczniej uderzajace drapiezniki dzialaja w nocy, przypomnial
sobie.

Piosenka dobiegta konca i O’Connell przystanal na chodniku. Po dru-
giej stronie ulicy dostrzegl niewielkie kino studyjne, w ktérym wys$wiet-
lano francuski film pod tytulem Nid de guépes. O'Connell przesunagl sie
w cien i przygladal sie wychodzacym widzom. Tak jak przypuszczal,
wiekszos¢ to byly mlode pary. Ludzie sprawiali wrazenie ozywionych,
nie mieli nadetych min méwiacych: ,widzialem przed chwila co$ bardzo
istotnego i niezwyklego”, jakie mozna zobaczy¢ na twarzach tych, ktoérzy
wychodzg z kin dla zgrywajacych sie na koneseréw, jak je w myslach
pogardliwie okre$lal O'Connell. Jego wzrok przyciagnela jedna z mto-
dych par. Szli pod reke, $§miejac.

Natychmiast go rozdraznili. Czul, jak serce zaczyna mu bi¢ szybcie;j.
Przyjrzal sie im z bliska, gdy przechodzili przed §wiecacym neonem na
chodnik po drugiej stronie ulicy. Zacisnat mocno szczeki i poczul kwa-
$ny posmak na jezyku.

W tej parze nie bylo nic niezwyklego, a mimo to rozwscieczyla go ab-
solutnie. Zobaczyl, Ze mloda kobieta pochylila sie ku chlopakowi, objela
go ramieniem i tak polaczeni w jedno szli ulicg; ich kroki brzmialy
unisono. Intymne chwile w publicznym miejscu. O'Connell przyspieszyl
kroku; posuwajac sie rownolegle do nich, mogt obserwowaé kazdy ich
gest, a bezksztaltny niepohamowany gniew narastal w nim z kazda chwi-
1.

Ich ramiona ocieraly sie o siebie, oboje lekko pochylali sie ku sobie.
Na przemian $miali sie i prowadzili powazna rozmowe.

O'Connell nie przypuszczal, by tych dwoje byto ze soba od dawna. Je-
zyk ich ruchow, gestow, sposdb, w jaki kazde z nich stuchalo tego, co
drugie méwilo, Swiadczyly, ze sg dla siebie czym$ nowym, podniecaja-
cym, ze dopiero sie poznawali. Spostrzegl, ze dziewczyna oplotla cia$niej
ramie chlopaka, i my$lal, Ze spali juz ze soba, ale prawdopodobnie tylko
raz. Kazde dotkniecie, kazda pieszczota, kazdy moment odkrycia czego$
nowego mialy w sobie jeszcze elektryzujacy smak przygody i uderzaly do
glowy jak mocny narkotyk.

Budzili w O’Connellu bezwzgledna, palaca nienawis¢.

Nietrudno mu bylo sobie wyobrazi¢, jak bedzie przebiegala reszta ich
wieczoru. Bylo juz pézno, wiec zapewne nie wpadna juz do Starbucks na
kawe ani do Baskin-Robbins na lody, cho¢ moga przystana¢ na chwile
przed drzwiami tu i tam i udawaé, ze sie zastanawiaja nad decyzja, pod-
czas gdy w rzeczywisto$ci dziko pragng tylko i wylacznie siebie. Chlopiec
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bedzie podtrzymywal rozmowe, trajkotal o filmach, ksigzkach, o zaje-
ciach, ktére ma na jakim$ tam college'u, gdzie studiuje, a dziewczyna
bedzie stuchala, wtracajac sporadycznie jakie$ stowo lub dwa, przez caly
czas starajac sie wywnioskowaé na podstawie jego stow, jaki on jest i
kim moze sie sta¢ dla niej. Chlopiec nie potrzebowal innej zachety précz
nacisku jej ramienia. Wejda $miejac sie, do mieszkania. Gdy tylko za-
mknag za soba drzwi, wystarczy pare sekund, by odnalezli t6zko, zrzucili
z siebie wszystko i aby cale zmeczenie dlugiego dnia zniknelo natych-
miast bez §ladu, kiedy zaczna sie kochac.

O'Connell oddychat ciezko, ale spokojnie.

Ci dwoje myéleli, ze tak sie wlaénie stanie. Tak sie sta¢ powinno,
zgodnie z ich przeznaczeniem.

O'Connell sie usémiechnal. Ale nie tej nocy...

Przyspieszyl znowu kroku i teraz poruszat sie w tym samym tempie
co oni. Przygladal sie, jak szli po drugiej stronie ulicy. Na rogu, kiedy
zablyslo zblte Swiatlo, natychmiast wszedl na przejécie dla pieszych i
ruszyt ku nim z ramionami wysunietymi do przodu i opuszczong glowa.
Zaczeli i8¢ w jego strone, przypominali wiec dwa statki w kanale, ktore
musza zblizy¢ sie do siebie, ale uda im sie przesuna¢ obok siebie. O'Co-
nnell ocenit dystans i zauwazyl, ze pochlonieci rozmowa nie zwracaja
dostatecznej uwagi na otoczenie.

W momencie gdy odleglo§é pomiedzy nim a parg zmalala do metra
lub dwoch, O'Connell wykonal nagly zwrot w bok, tak ze jego ramie zde-
rzylo sie mocno z ramieniem chlopaka. Potezne uderzenie uspokoilo go,
obrdcil sie szybko ku parze mlodych.

- Hej! - krzyknal. - Co robisz, do diabla! Patrz, jak idziesz! Para od-
wrocila sie troche w jego strone.

- Przepraszam - powiedzial chlopak. - To moja wina. Przepraszam.

Poszli dalej, rzuciwszy tylko szybkie spojrzenie w kierunku
O’Connella.

- Dupek - powiedzial O'Connell na tyle glosno, by uslyszeli, ale od
wrocil sie szybko od nich. Przyjrzeli mu sie juz wystarczajaco.

Teraz odwrocil sie chlopak, ktory weiaz jeszcze $ciskal ramie dziew-
czyny. Najwyrazniej zamierzal co$§ odpowiedzieé, ale zrezygnowal. Nie
chcial zrobi¢ niczego, co mogloby popsué¢ nastréj, wiec odwrocil sie
znowu ku niej. O'Connell policzyl powoli do trzech, umozliwiajac parze
odejécie na pewna odleglo$é, po czym zaczal i§¢ za nimi. Nagly dzwiek
klaksonu sprawil, ze dziewczyna odwrdcila sie lekko, spojrzala przez
ramie w tyt i spostrzegla go. Zauwazyl wyraz pewnego niepokoju na jej
twarzy.

O to chodzi, pomys$lal. Przejdz jeszcze pare krokdw, oceniajac znacze-
nie niespodzianki, wyobrazajac sobie ewentualne zagrozenie.
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Gdy tylko O'Connell dotart do chodnika i zobaczyl, ze dziewczyna
moéwi co$ szybko do chlopaka, skoczyt pod nieo§wietlong witryne skle-
powa, znikajac z ich pola widzenia. Kryjac sie w niewielkiej przestrzeni,
miat ochote gloéno sie roze§miaé. Znowu zaczal odliczaé.

Raz, dwa, trzy...

Chlopak zdazyl juz na pewno wyshuchaé tego, co powiedziala dziew-
czyna, i powinien przystanaé.

Cztery, pieé, szes¢...

Teraz chyba sie odwrdcil i wpatrzyl badawcezo w mrok za swoimi ple-
cami oraz za lukiem $wiatla neonu.

Siedem, osiem, dziewieg...

Chlopak wytezal wzrok, usilujac przeniknaé ciemnosé wieczoru, ale
nie dostrzegl Michaela.

Dziesiec, jedenascie, dwanascie...

Odwrdcil sie z powrotem do dziewczyny.

Trzyna$cie, czternascie, pietnascie...

Jeszcze jeden rzut oka, po prostu, zeby sie upewnic.

Szesnascie, siedemnascie, osiemnascie...

Ruszaja znowu.

DziewietnaScie, dwadzieScia...

Dodatkowe nerwowe spojrzenie do tylu przez ramie, by sie uspokoié.

O'Connell wyszed! z cienia i zobaczyl, ze mloda para przyspieszyla
kroku - byla juz w polowie drogi do nastepnej przecznicy. Przeszed}
predko na drugg strone ulicy i ruszyl za nimi, biegnac, dopoki sie z nimi
nie zroéwnal.

I tym razem to dziewczyna zauwazyla go pierwsza.

Byl pewien, ze przeszyl ja znéw niepokdj.

Potknela sie, skrecajac po drugiej stronie ulicy, a kiedy spojrzala w
strone O’Connella, utkwil w niej wzrok z twarza pelng gniewu. Ich oczy
sie spotkaly.

Chlopak odwrécit sie ku niemu, ale O'Connell przewidzial to i ruszyl
nagle pedem przed siebie w strone nastepnej uliczki, wyprzedzajac mto-
da pare. To obcesowe nieobliczalne zachowanie samego go zachwycito.
Czego$ takiego tamtych dwoje nie moglo sie spodziewaé, wiedzial, ze
wprawi ich w zupelna konsternacje.

Z tyhu, za nim, mloda kobieta i mlody mezczyzna zapewne sie nara-
dzali. Czy i§¢ dalej prosto w kierunku mieszkania, czy zawrocié i znalezé
jaka$ inng droge. Raz jeszcze skryl sie w mroku i przez chwile lapal od-
dech. Rozejrzal sie szybko dookola i zobaczyl, ze wzdluz bocznej ulicy
staly niewielkie domy jak tam, gdzie mieszkala Ashley; galezie drzew,
rozja$nione $wiattami miasta, mialy upiorny wyglad. Wszedzie, gdzie
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bylo to mozliwe, staly zaparkowane samochody, a blade §wiatlo plynelo
z lamp nad drzwiami budynkéow.

O’Connell wynurzyl sie spod oslony mroku, szybko przebyl trzy
czwarte drogi wzdtuz ulicy, po czym zajal pozycje w nastepnym zacienio-
nym miejscu. Czekal. Na poczatku ulicy stala latarnia, wiec domys$lal sie,
ze para przejdzie tedy, zmierzajac w strone swojego mieszkania.

Nie mylil sie. Zobaczyl, jak podeszli do rogu, zatrzymali sie na mo-
ment, potem pospiesznie ruszyli przed siebie.

Sa przestraszeni, pomy$lal. Nie maja pewnoSci, czy moga sie czuc
bezpieczni. Ale juz sie poczuli lekko odprezeni.

O’Connell znowu pochylil ramiona do przodu i szybkim krokiem
przeszed! przez ulice, by przeciaé¢ im droge.

Spostrzegli go niemal jednocze$nie. Dziewczyna wydala sttumiony
okrzyk, a chlopak, dzentelmen, jak sie okazalo, lekko popchnal ja za
siebie i przygotowywal sie do walki z napastnikiem. Zacisnal piesci i
przyjal postawe boksera czekajacego na dzwiek gongu.

- Nie podchodz! - powiedzial podniesionym piskliwym glosem.

Uslyszat tez okrzyk dziewczyny.

- Czego chcesz? - rzucil ostrym tonem, probujac zachowaé pozycje
pomiedzy O'Connellem a dziewczyna.

O’Connell zatrzymal sie i spojrzal na niego.

- O czym moéwisz? - zapytal.

- Trzymaj sie z daleka - powiedziat chlopak.

- Wyluzuj, kolego - odpart O’Connell. - W czym problem?

- Sledzisz nas? - odezwala sie tym razem dziewczyna glosem zblizo-
nym do pisku, w ktérym brzmiala wyrazna nuta paniki.

- Jawas §ledze? - zdziwil sie O’Connell. - O czym ty méwisz, do cho-
lery?

Chlopak mial wciaz zaci$niete pieéci, ale wydawal sie zaskoczony, a
nawet speszony.

- Jestedcie szaleni, moi drodzy - stwierdzil O’Connell. Przeszed}
szybko obok nich. - Stukniete sieroty.

- Zostaw nas w spokoju - powiedzial chlopak.

Niezbyt przekonujaco to zabrzmialo, pomyélal O’Connell. Gdy zna-
lazl sie w odleglosci jakich$ pieciu, sze$ciu krokdw od nich, zatrzymal sie
i odwrocil. Tak jak przypuszczal, ciagle jeszcze stali wtuleni w siebie w
pozycji obronnej, wpatrujac sie w niego z lekiem.

- Wy dwoje macie szcze$cie - powiedzial. Spojrzeli na niego ze zdu-
mieniem.

- Czy wiecie, jak blisko $mierci byliScie dzisiejszego wieczoru?
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Po czym, nie dajac im szans na odpowiedz, odwrdcil sie i zaczal sie
oddala¢ tak szybko, jak mogl, ale nie biegl. Przemieszczal sie z jednego
okrytego mrokiem miejsca w drugie.

Podejrzewal, ze beda pamietaé strach, ktory przezyli tego wieczoru,
znacznie dtuzej niz szczescie, jakie odczuwali na jego poczatku.

- Mysle, ze powinienem wiedzie¢ wiecej o Sally i Scotcie, a takze o
Hope. - A o Ashley nie?

- Ashley wydaje sie niedojrzala. Jeszcze jakby nieskoniczona.

Zmarszczyla brwi.

- Calkiem shlusznie. Ale dlaczego pan sadzi, ze Michael O'Connell
ostatecznie jej nie wykonczyt?

Nie wiedzialem, co na to odpowiedzieé, ale wyczulem wyrazny chtod
w jej stowach.

- Powiedziala mi pani, ze kto$ w tej historii umiera. Z pewno$cig nie
chce pani powiedzie¢, ze to byla Ashley...?

Moje pytanie zawisto pomiedzy nami.

- To jej zagrazalo najwieksze niebezpieczenistwo - stwierdzila w
konicu.

- Tak - odparlem. - Ale... Przerwala mi.

- Jak sadze, my$li pan, ze rozumie pan juz Michaela O’Connella?

- Nie. Niezupekie. Ale zastanawiam sie nad moim nastepnym kro-
kiem, wiec mySlalem wiele o tych trojgu.

Milczala przez chwile, bawiac sie szklanka mrozonej herbaty, potem
znowu odwrocila glowe i spogladala przez chwile za okno.

- Ja bardzo czesto o nich mysle - powiedziala. - Nie potrafie prze-
staé. Nic na to nie moge poradzic.

Siegnela po paczke chusteczek. bzy zaszklily sie w jej oczach, ale
u$miechnela sie lekko. Przez chwile powoli wciagala powietrze do pluc.

- Czy zastanawial sie pan, czemu zbrodnia moze mieé¢ tak wielka
moc niszczycielska? - zapytala nagle.

Wiedzialem, ze sama odpowie na to pytanie.

- Bo jest tak niespodziewana. Nie mieSci sie w zwyklym porzadku
zycia. Zaskakuje nas. Staje sie czym$ calkowicie osobistym. I caltkowicie
intymnym.

- Tak. To prawda.

Spojrzala na mnie.

- Profesor historii w snobistycznym, liberalnym college'u. Adwokat
prowadzacy praktyke w malym mie$cie, ekspert od najmniej kontrower-
syjnych rozwodow i niewielkich transakcji w handlu nieruchomos$ciami.
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Doradca w dziedzinie psychologii, a zarazem trenerka. I bujajaca w ob-
lokach mloda studentka historii sztuki. Skad mieli znaleZ¢ w sobie od-
powiednie mozliwoS$ci?

- Dobre pytanie. Skad?

- To wlaénie musi pan zrozumiec¢ - powiedziala. - Nie tylko do czego
doszli i co zrobili, ale skad wzieli tyle sily, by zdobyte informacje przekué
W CZyn...

- W porzadku - odpartem powoli.

- Bo ostatecznie zaplacili wysoka cene. Na to nic nie odpowiedzia-
lem.

- Z perspektywy czasu zawsze wydaje sie to takie proste - przerwala
milczenie. - Ale w momencie, gdy sie dzieje, nie jest nigdy tak jedno-
znaczne i klarowne. Ani zupelnie czyste i bezblednie wykonane, jak wy-
obrazamy sobie w naszych planach.

21. Seria mozliwych bledow

Im dluzej Scott czytal, tym wieksze przerazenie go ogarnialo.

Od razu nastepnego ranka po niezbyt udanym spotkaniu z Sally i
Hope, jak przystato na prawdziwego akademika, pograzyl sie w badaniu
fenomenu, ktéry reprezentowal soba Michael O'Connell. Odwiedzil
miejscowa biblioteke i zaczal studiowac¢ materialy na temat kompulsyw-
nych i obsesyjnych zachowan. St6l w kacie czytelni, przy ktérym usiadl,
pokryly stosy ksiazek, czasopism i gazet. W sali panowala ciezka, przy-
tlaczajgca cisza i Scott poczul nagle, ze z trudem moze oddychac.

Oderwat wzrok od lektury, serce bilo mu tak szybko, jakby mialo za
chwile peknac¢.

Smieré otoczyla go ze wszystkich stron. Weiaz czytal o takich lub in-
nych kobietach, w mlodym, $rednim lub nawet podeszlym wieku, ktore
staly sie obiektami obsesji jakich§ mezczyzn. Wszystkie wiele wycierpia-
ly. Niektore zostaly zabite. Nawet te, ktore ocalaly, pozostaly w jaki
sposo6b okaleczone.

Wygladalo na to, ze nie mialo zadnego znaczenia, gdzie mieszkaly i
zyly. Na po6inocy czy na potudniu, w Stanach Zjednoczonych czy za gra-
nica. Niektére byly mlode, studiowaly jak Ashley. Inne byly starsze.
Bogate, biedne, wyksztatcone lub nie. To sie w ogodle nie liczylo. Niektore
byly kiedy$ zonami swoich przesladowcéw. Inne ich wspolpracownicami
albo szkolnymi kolezankami. Jeszcze inne ich kochankami. Wszystkie
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probowaly najprzerézniej szych érodkéw, szukaly ochrony prawa, po-
mocy u rodziny lub przyjacidl, wszedzie, gdzie tylko mogly, by uwolnic¢
sie od niechcianych obsesyjnych wielbicieli. Scott czytal: ,niczym nie-
zrazona namietnos¢”.

Do tych kobiet strzelano, przebijano je nozem, bito. Niektérym udalo
sie przezyc¢. Wielu sie nie udalo.

Czasami wraz z nimi ginely ich dzieci. Niekiedy wspolpracownicy al-
bo sasiedzi. Ofiary gniewu prze$§ladowcow ,,wsrod ludnosci cywilnej”.

Scottowi zawirowalo w glowie po tych informacjach. Oszolomilo go,
kiedy zaczal sobie zdawaé sprawe, w jakiej pulapce znalazla sie Ashley.
Na kazdej stronie kazdej ksigzki i kazdego artykutu pojawial sie wspolny
mianownik - ,milo$§¢”.

OczywiScie, dobrze rozumial, ze to nie byla prawdziwa milos¢, lecz
co$ zdecydowanie perwersyjnego, emanujacego z naj mroczniej szych
zakatkow wyobrazni i serca ludzkiej istoty. Co$, co zastugiwalo na miej-
sce w opracowaniach psychiatrycznych z dziedziny medycyny sadowej, a
nie na pokazywanie na romantycznych pocztéwkach Hallmark.

Ale wlaénie taka ,milo$¢” lezala u podstaw wszystkich opisywanych
przypadkoéw. To przerazilo go jeszeze bardzie;j.

Scott zaczal przerzucaé ksigzki pelne przer6znych historii i tragedii,
szukajac takiej, z ktorej moglby sie dowiedzie¢, co powinien robic.
Omiatal wzrokiem kolejne zdania i akapity, odkladal jeden tekst i na
chybit trafit siegal po nastepny, naglony rosnacym niepokojem. Jako
historyk i naukowiec byl przekonany, ze na ktorej$ ze stron odpowiedz
zostala napisana. Zyl w éwiecie rozumu, dobrze zorganizowanych dys-
kusji. W tym $wiecie musial znalez¢ jaka$ pomoc.

Z im wiekszym uporem wmawiat to sobie, tym wyrazniej widzial, jak
daremne byly te poszukiwania.

Scott wstal i odsunat sie od stolu z taka sila, ze ciezkie debowe biblio-
teczne krzesto runelo na podloge z trzaskiem, ktéry w tym cichym miej-
scu zabrzmial jak wystrzal. Wyczul, ze oczy wszystkich obecnych w sali
pobiegly w jego strone, te spojrzenia palily mu plecy, zatoczyt sie, jakby
byl ranny, krecito mu sie w glowie, chwycil sie za serce. W tym momen-
cie catkowicie owladnela nim panika. Gwaltownym gestem wskazal w
strone lezacych na stole materialow. Zatkalo mu gardlo, odwrdcil sie i
zaczal biec, pozostawiajac wszystko na stole. Przemknal obok katalogow,
obok stanowiska ksiegozbioru podrecznego i bibliotekarzy, ktorzy przy-
gladali sie mu zszokowani, nigdy bowiem dotad nie widzieli, by czlowie-
ka moglo do tego stopnia przerazi¢ drukowane stowo. Jeden z nich pré-
bowal zapytaé go o co$ i wolal za nim, ale Scott niczego nie slyszal. Gdy
wypadl na zewnatrz i znalazl sie pod pokrytym chmurami popotudnio-
wym listopadowym niebem, wiedzial tylko jedno: musi wydosta¢ Ashley
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z tej pulapki. Nie mial pojecia, co zrobi, ale wiedzial, Ze musi dziata¢ i to
tak szybko, jak zdola.

Sally takze zaczela ten dzien od podejmowania decyzji.

Uznala, ze sprawg numer jeden bedzie rzetelna ocena czlowieka, kt6-
rego Ashley wprowadzila w ich zycie. Ze ten kto§ mial zdolnoéci infor-
matyczne i ze potrafil ingerowa¢ w ich zycie, wydawalo sie oczywiste.
Oparla sie odruchowi, by przekazaé¢ wszystkie informacje policji, przede
wszystkim dlatego, ze wciaz nie byla pewna, czy potrafig zrobi¢ co$ wie-
cej poza wystuchaniem jej skargi, i dlatego, Ze w ten sposéb moglaby
narazi¢ na szwank swoje relacje z klientami. Doszla do wniosku, ze
wciagniecie do sprawy policji bytoby kiepskim pomystem.

Niepokoilo ja, ze O’Connell - w stu procentach nie byla jednak pew-
na, ze to on dopuscil sie tego wszystkiego - mial swoiste wyczucie sytu-
acji, ktore czynilo go jeszcze bardziej niebezpiecznym. Wydawat sie do-
brze wiedzie¢, jak ugodzi¢ kogo$, nie postugujac sie piescia lub pistole-
tem, ale dzialajac w spos6b znacznie trudniejszy do zidentyfikowania.
To, ze potrafil stworzy¢ tak powazne klopoty, do tego stopnia zaktocié
zycie, stanowilo zagrozenie, ktére wymagalo powaznych przemysélen.

Jednakze, przypomniala samej sobie, O’Connell nie jest dla nich tak
naprawde godnym przeciwnikiem.

Albo biorac rzecz bardziej dokladnie, nie jest przeciwnikiem dla nie;j.
Jedli chodzilo o Scotta, nie miala takiej pewnosci. Lata pracy w kultural-
nym, liberalnym $§rodowisku matego humanistycznego college'u oslabily
jego naturalna twardos$¢, ktora ja tak pociagala, kiedy sie pobierali. Byl
wtedy kombatantem - w owym czasie nie przysparzalo to nikomu popu-
larno$ci - i reprezentowal bezkompromisowa postawe wobec szkoly i na-
uczania, co uznala za godne podziwu. Kiedy juz zrobit doktorat, mieli za
sobg lata malzenstwa, urodzila sie Ashley, a ona sama postanowila stu-
diowa¢ prawo - zaczela zdawaé sobie sprawe, ze Scott mieknie we-
wnetrznie. Jakby zblizajacy sie nieuchronnie wiek Sredni wywarl wplyw
nie tylko na obwod jego pasa, lecz i Zyciowa postawe.

- W porzadku, panie O’Connell, zadarle$ z niewlasciwa rodzina. Te-
raz
czeka cie niespodzianka, moze wiecej niz jedna.

Siegnela po telefon, w notatniku znalazla numer, ktérego potrzebo-
wala, i szybko go wybrala. Zachowala cierpliwos$¢, gdy sekretarka popro-
sila ja, by poczekala chwile. Wreszcie na drugim koncu linii uslyszala
znajomy glos i poczula przyplyw otuchy.

- Mowi Murphy. Co moge zrobié¢ dla pani, pani mecenas?

- Cze$¢, Matthew - powiedziala Sally. - Mam problem.
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- No c6z, pani Freeman-Richards, to jest jedyny powod, dla ktérego
ludzie wybieraja ten numer. Po co innego mieliby dzwonié¢ do prywatne-
go detektywa? A wiec o co chodzi? O jaka$ sprawe rozwodowa w pani
milym malym miescie? Co$, co sie okazalo odrobinke bardziej nieprzy-
jemne, niz by¢ mialo?

Sally wyobrazita sobie Matthew Murphy'ego siedzacego za swoim
biurkiem. Jego biuro miescilo sie w Springfield w nijakim i nieco brud-
nawym budynku, oddalonym o kilka przecznic od gmachu sadu federal-
nego, na skraju pewnej mocno podupadlej dzielnicy. Sally przypuszcza-
la, ze Murphy'emu odpowiadala anonimowos¢, jaka zapewnialo to miej-
sce. Nie chcial niczego rzucajacego sie w oczy.

- Nie, to nie rozwo6d, Murphy.

Mogla zadzwoni¢ do ktoregos z bardziej ekskluzywnych detektywow.
Ale Murphy mial burzliwa przeszlosé i rozsadne rzeczowe podejscie, co
powinno sie okazaé przydatne. Poza tym wynajecie kogo$ spoza jej mia-
sta stwarzalo mniejsze prawdopodobienstwo pojawienia sie plotek w
budynku administracji hrabstwa.

- A zatem co$ innego, pani mecenas? Co$ bardziej, ze tak powiem,
delikatnego?

Potrafil wiele wyczyta¢ z tych paru stow, jakie powiedzialam, pomy-
§lala Sally.

- Jakie masz znajomoSci i kontakty w rejonie Bostonu? - zapytata.

- Mam tam wcigz paru przyjaciot - odpart.

- Jakich przyjaciol?

Roze$mial sie, nim odpowiedzial.

- No cbz, paru przyjaciétl po obu stronach wielkiej przepasci, pani
mecenas. Niektorzy to niezbyt mile typy, wiecznie szukaja latwych pie-
niedzy, a inni to ci, co szukaja tamtych, zeby ich aresztowac.

Murphy przez dwadzie$cia lat byt oficerem wydzialu zaboéjstw policji
stanowej, potem przeszedl na wczesniejsza emeryture. Krazyly pogloski,
Ze propozycja rozwigzania umowy o prace, jaka otrzymal, stanowila
cze$¢ porozumienia zawartego z ,gora”. Zobowiazal sie pono¢ do mil-
czenia na temat pewnych dzialan brygady antynarkotykowej z Worce-
ster, ktorymi sie zainteresowal, prowadzgc dochodzenie w sprawie kilku
morderstw zwigzanych z narkotykami. Sally wiedziala, ze dociekliwo$¢
Murphy'ego mogta zaszkodzi¢ wizerunkowi policji, zalatwiono mu wiec
emeryture. Na pozegnalnej ceremonii dostal zegarek, podczas gdy alter-
natywa mogto byé postawienie go w stan oskarzenia lub nawet ciezka
noc, zakonczona strzalem z poélautomatycznego pistoletu ktoéregos$ z
czlonkow gangu Latin Kinga.

- Czy moglby$ zbadaé co$ dla mnie w rejonie Bostonu?
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- Mam teraz pare innych spraw i jestem bardzo zajety - powiedzial
Murphy. - Jakiego rodzaju jest to co$?

Sally wziela gleboki wdech.

- Sprawa osobista. Dotyczy czlonka mojej rodziny.

Murphy wahal sie przez moment, zanim odpowiedziat:

- Ach tak, pani mecenas, to wyjasnia, dlaczego zadzwonita pani do
starego wygi, a nie do jednego z tych mtodych sprytnych facetow, ktorzy
odeszli z FBI lub z wojskowego wydzialu kryminalnego CID, by dzialac¢
w bardziej oderwanej od zycia atmosferze, w jakiej prowadzi pani swoja
praktyke. Co doktadnie miatbym zrobic?

- Moja coérka uwiklata sie w Bostonie w znajomo$¢ z pewnym mlo-
dym mezczyzna.

- I mamie on sie nie bardzo podoba?

- Lagodnie powiedziane. On powtarza ciagle, ze ja kocha. Nie chce
jej zostawi¢ w spokoju. Podrzucil do jej komputera jakie$ kretyniskie ma-
terialy, z powodu ktérych zwalniaja ja z pracy. Namieszal jej rowniez na
uczelni. Prawdopodobnie stale ja $ledzi. By¢ moze narobit powaznych
klopotéw mnie samej, mojemu bylemu mezowi i mojej przyjaciblce. Tez
za poérednictwem komputera.

- Jakich klopotow?

- Wlamal sie do moich kont bankowych. Wystal anonimowe skargi
na mnie, wyrzadzil wiele szkod.

Sally pomy$lala, ze w gruncie rzeczy mocno pomniejszylta owe szko-
dy.

- Wiec jak widaé, to i owo potrafi ten, jak by go pani nazwala... byly
chlopak?

- Mozna go tak okreélic. Chociaz okazalo sie, ze mieli tylko jedna
randke.

- Zrobil to wszystko po jednej nocy z nig?

- Nato wyglada.

Murphy sie zawahal i zaufanie, jakim go Sally darzyta, nieco oslablo.

- Okay. Biore te sprawe. Jakkolwiek by na to patrze¢, ten kto§ wyda-
je sie zlym czlowiekiem.

- Masz jakie§ do$wiadczenie w tego typu sprawach? Maniak, obse-
sjonista, ktory...

Matthew Murphy znowu milczal przez chwile. Sally poczutla, jak na-
rasta w niej niepokoj.

- Owszem, pani mecenas, jakie§ mam. Zetknalem sie z paroma ta-
kimi typami jak facet, ktérego pani opisala. Kiedys, gdy stuzylem w wy-
dziale zabojstw.

Po tych slowach Sally poczula, jak serce podchodzi jej do gardta.
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Matka Hope skonczyla wlasnie grabic liScie i wrocita do domu, gdy
odezwal sie telefon i zobaczyta na wy$wietlaczu numer corki. Siegajac po
stuchawke, jak zawsze, doznala mieszanych uczué.

- Dzien dobry, kochanie - powiedziala Catherine Frazier. - To nie-
spodzianka. Minelo juz tyle tygodni od czasu, gdy rozmawialySmy po raz
ostatni.

- Dzien dobry, mamo - odparta Hope i poczula sie troche winna. -
Bylam bardzo zajeta na uczelni i z moja druzyna, no i jako$ ten czas
przelecial. Jak sie czujesz?

- Dziekuje, doskonale - powiedziala Catherine. - Oswajam sie z po-
goda i przygotowuje juz do zimy. Wszyscy tutaj przewiduja, ze bedzie w
tym roku dluga.

Hope westchnela. Jej stosunki z matka psulo czajace sie gdzie$ gle-
biej napiecie, ktére - mimo Ze obie zachowywaly zewnetrzne pozory
uprzejmoSci - stale narastalo. Przypominalo to wezel mocujacy zagiel
coraz bardziej naprezany przez wzmagajacy sie wicher. Catherine Fra-
zier przez cale zZycie mieszkala w stanie Vermont i miala poglady liberal-
ne niemal do przesady, z jednym wyjatkiem, bardzo waznym dla jej cor-
ki. Byla nieztomna czlonkinig lokalnego Ko$ciola katolickiego w malym
mieécie Putney graniczacym z bardziej ekskluzywnym Brattleboro, za-
mieszkanym przez ekshipisow. Catherine przezyta wczesna Smieré me-
za, nigdy nie mys$lala o powtérnym zamazpdjSciu, mieszkala teraz sa-
motnie w domu polozonym na skraju lasu i wydawala sie zadowolona z
takiego zycia. Do dzi§ miata powazne watpliwosci, co do zwigzku swojej
corki z Sally. Zachowywala je dla siebie, bo mieszkala w stanie, gdzie
takie zwigzki pomiedzy kobietami nie byly Zle widziane. W kazdy nie-
dzielny poranek modlila sie goraco o to, by zrozumie¢ Hope, co jednak
nie nastapilo, a tymczasem tamten uktad umocnil sie i utrwalil. W prze-
szloéci szukala czasem pocieszenia w konfesjonale, ale znuzylo ja powta-
rzanie Zdrowa$ Mario i Ojcze nasz, bo rzadko przynosilto jej to pocie-
che.

Hope uwazala, ze lezalo to u Zrodel napiecia, ktére narastalo miedzy
nimi zar6wno wtedy, gdy rozmawialy ze soba, jak i wtedy, gdy nie roz-
mawialy, iz nie udalo sie jej byé¢ ,normalna” i da¢ Catherine wnukow.
Nigdy jednak tego tematu nie poruszaly.

- Chce cie prosic o przystuge.

- Dla ciebie wszystko.

Hope wiedziala, ze to nieprawda. Bylo wiele rzeczy, o ktére mogla
prosic¢ matke i zawsze spotkac sie z odmowa.

- Tu chodzi o Ashley - powiedziala Hope. - Musi na jaki$§ czas wyje-
chaé z Bostonu.
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- Zjakiego powodu? Czyzby byla chora? Chyba nie jest? Miala jaki$
wypadek?

- Nie, niezupelnie, ale...

- Moze potrzebuje pieniedzy? Mam duzo pieniedzy i bardzo chetnie
bym jej pomogla...

- Nie, mamo. Pozwdl, ze ci wyjasnie.

- Ale co bedzie z jej studiami...

- Studia moga poczekaé.

- Boze, to co$ bardzo zawiklanego. Wytlumacz mi, prosze.

Hope wrziela gleboki wdech.

- Chodzi o mezczyzne - wyrzucila z siebie.

Gdy Scott tego wieczoru zadzwonil na komorke Ashley, ustyszat: ,,Po-
laczenie nie moze by¢ zrealizowane”. Bliski paniki wykrecil numer jej te-
lefonu stacjonarnego. Kiedy podniosta stuchawke, ogarnal go niepoko;j.

- Cze$c, Ash - powital ja dziarskim tonem, starajac sie, by glos nie
zdradzit jego leku. - Co u ciebie slycha¢?

Ashley nie bardzo wiedziala, co powinna odpowiedzieé¢ na to pytanie.
Nie mogla sie pozby¢ wrazenia, ze jest obserwowana i ze kto$ slyszy
kazde jej slowo. Czula sie niepewnie, gdy wychodzila z mieszkania,
ostroznie szla ulica, spogladajac nieufnie na kazdy cien, kazdy rog, kaz-
de przejscie. Zwyczajne, tak dobrze znane odglosy miasta teraz wdziera-
ly sie do jej uszu intensywnie, niemal do bolu.

Postanowila, ze nie powie ojcu calej prawdy, nie chciala go martwic.

- Czuje sie calkiem dobrze - oznajmita. - Zrobilo sie tylko troche ba-
laganu.

- Miala§ moze znowu jaka$ wiadomo$¢ od O’Connella? - zapytal.
Nie odpowiedziala mu wlaéciwie na pytanie, powiedziata tylko:

- Tato, musze podja¢ pewne kroki...

- Tak - odparl stanowczo zbyt pospiesznie. - Tak. Musisz absolutnie.

- Pozbylam sie telefonu komoérkowego... - powiedziala, co wyjasnilo
mu komunikat, ktéry uslyszal.

- Tak. I pozbadz sie tez stacjonarnego - doradzit Scott. - Prawde mo-
wiac, bedziesz musiala zrobi¢ o wiele wiecej, niz dotad przewidywali-
$my.

- Bede musiala sie przeprowadzi¢ - o§wiadczyla urazonym tonem. -
Lubie to mieszkanie, ale.

- Mysle - zaczal Scott ostroznie - Ze bedziesz musiala zrobié¢ co$ wie-
cej, niz tylko sie przeprowadzié.

Ashley nie odpowiedziala od razu.

- Chodzi mi o nastepne kroki... - ciagnal Scott.
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- O czym ty mowisz? - wybuchnela Ashley.

Scott wzial gleboki oddech i przybral sw6j najbardziej beznamietny,
najbardziej profesorski ton, jakby omawial bledy w pracy studenta
ostatniego roku.

- Przeczytalem troche réznych tekstow, zebralem nieco informacji i
nie chce wyciggaé¢ pochopnych wnioskéw, ale mysle, ze istnieje mozli-
wo$¢, iz O’Connell stanie sie, no cdz, jeszcze bardziej agresywny.

- Agresywny. To eufemizm. My$lisz, ze mégtby mi zrobi¢ krzywde?

- Inne kobiety w podobnych okoliczno$ciach doznaly powaznych
obrazen. Chce tylko powiedzie¢, ze powinniSmy przedsiewzia¢ pewne
$rodki ostroznosci.

Ashley znowu zamilkla na chwile, potem powiedziala:

- Co proponujesz?

- Sadze, ze powinnas$ znikna¢. To znaczy opusci¢ Boston, pojecha¢ w
jakie$ bezpieczne miejsce, ukry¢ sie tam na pewien czas, a potem zaczaé
wszystko od nowa, gdy w konicu O’Connell przestanie cie przesladowac.

- Skad masz pewno$¢, ze przestanie? Moze tylko odczeka...

- Mamy S$rodki, Ashley. Jesli bedziesz musiala opuscié na dobre Bo-
ston, wyjechaé¢ do Los Angeles, Chicago albo Miami, to sie da zalatwic.
Jeste$ jeszcze mloda. Masz mnostwo czasu, zeby osiagnaé to, czego pra-
gniesz. Musimy tylko podja¢ odpowiednie kroki, zeby O’Connell nie
mog}t cie znéw odnalezé.

Ashley poczula jak wzbiera w niej gniew.

- On nie ma prawa! - powiedziala, podnoszac glos. - Dlaczego mnie
to spotkalo? Co ja takiego zlego zrobilam? Czemu on niszczy moje zycie?

Scott pozwolil, by corka dala upust swoim emocjom; nauczyl sie tego,
gdy byla dzieckiem. Przeczekiwal wybuch jej gniewu, potok skarg i wy-
rzutéw, a po chwili Ashley sie uspokajala i byla sktonna prawie rozsad-
nie reagowac na jego stowa. Sztuczka, ktéra poznaja wszyscy ojcowie.

- Nie ma zadnego prawa. Po prostu potrafi to robié. Sprébujmy wiec
wykona¢ pewne ruchy, ktérych on nie bedzie w stanie przewidzieé¢. Za-
cznijmy od tego, ze zabierzemy cie w jakie$ miejsce z dala od tego typa.

I znéw Scott wyczul, Ze na drugim koncu linii Ashley analizuje sytua-
cje. Nie zdawal sobie sprawy z tego, ze w znacznym stopniu do§wiadczy-
la juz tego, o czym mowil. Jednakze jego propozycja budzila w niej nie-
chec i Ashley poczula, ze zy naplywaja jej do oczu. Wszystko, co ja spo-
tkalo, bylo niesprawiedliwe.

- No dobrze, tato - powiedziala z rezygnacja. - Nadszed! czas, zeby
Ashley znikla.
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- A wiec wynajeli prywatnego detektywa?

- Tak. Bardzo dobrego, Swietnie wyszkolonego.

- To wydaje mi sie sensownym posunieciem. Powinien sie na nie
zdecydowa¢ kazdy w ich sytuacji, nawet o skromnym wyksztalceniu, ale
dostatecznie zamozny. To tak, jakby zaangazowali eksperta. Powinie-
nem chyba wybra¢ sie do niego na rozmowe. Musial przygotowac raport
dla Sally. Prywatni detektywi zawsze to robia. Ten raport musi byé¢
gdzie$ dostepny.

- Owszem. Co do tego ma pan racje - powiedziata. - Byl taki raport.
Wstepny, ze tak powiem. Mam kopie tego, ktéry otrzymala Sally.

- Noi..?

- Niech pan najpierw sprobuje porozmawia¢ z Matthew Murphym.
A potem dam panu ten raport, jesli uzna pan, ze bedzie jeszcze potrzeb-
ny.

- Moglaby pani zaoszczedzi¢ mi troche klopotow - odpartem.

- By¢ moze - powiedziala. - Ale nie wiem, czy moja rola jest oszcze-
dzanie panu klopotéw i wysitku. A jednocze$nie mysle, ze wizyta u pry-
watnego detektywa, jak by to powiedzieé, spelni pewng role edukacyjna.

USmiechnela sie, ale byl to uSmiech pozbawiony wesotoéci i odnio-
slem wrazenie, ze droczy sie ze mna. Wzruszylem ramionami i wstalem,
zeby odejéc. Westchnela, dostrzeglszy wyraz zniechecenia na mojej twa-
rzy.

- Czasami chodzi tu o r6zne wrazenia - powiedziala nagle. - Dowia-
dujemy sie czegos, co$ uslyszymy, co$§ widzimy i odciska sie to w naszej
wyobrazni. W koricu tego wlasnie doznali Scott, Sally i Hope, a takze
Ashley. To byla seria wydarzen, polaczone utworzyly obraz tego, co mo-
ze ich czeka¢ w przyszloéci. Niech pan sie spotka z tym prywatnym de-
tektywem - zakonczyla energicznym tonem. - To pomoze panu w zrozu-
mieniu calej sprawy. A potem, jesli uzna pan to za niezbedne, udostep-
nie panu jego raport.

22, Znikniecie

Gnojek - to bylo pierwsze stowo, ktore nasunelo sie Matthew Mur-
phy'emu.

Przygladal sie zdecydowanie nijakiej kartotece policyjnej Michaela
O’Connella - wiekszo$¢ informacji dotyczyla niewiele znaczacych kon-
fliktéw z prawem. Kilka oszustw przy uzyciu skradzionych kart kredyto-
wych, kradziez samochodu dokonana przez O’Connella, gdy byl jeszcze
nastolatkiem, jeden napad wygladajacy na bbéjke w barze zakonczona
najwyrazniej jego zwyciestwem. Zadne sposréd réznych drobnych
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przestepstw, o ktore go oskarzono, nie spowodowalo konsekwencji po-
wazniejszych niz dozér sadowy, chociaz O’Connell spedzil pie¢ miesiecy
w wiezieniu okregowym, poniewaz nie byl w stanie zaplaci¢ dosy¢
skromnej kaucji. Jego obroncy z urzedu az tyle czasu zajelo obnizenie
rangi przestepstwa do zwyklego naruszenia nietykalnosci cielesnej -
wyczytal Murphy. Odnotowal sobie w pamieci, ze powinien zadzwonic
do kuratora, ktory go wtedy nadzorowal, cho¢ raczej watpil, czy ten be-
dzie mégl mu wiele pomdc. Kuratorzy sadowi po$wiecali wiekszo$¢ cza-
su i uwagi groZniejszym przestepcom, a z domystow Murphy'ego wyni-
kalo, ze Michael O'Connell byl drobnym przestepca, w kazdym razie w
opinii str6z6w prawa.

OczywiScie, pomy$lal Murphy, mozna spojrze¢ w inny sposéb na to,
co zawierala kartoteka - O'Connell mégt dopuscié sie grozniejszych wy-
kroczen - tylko nie zostal na nich przylapany.

Murphy pokrecit glowa. Nie jest on mistrzem przestepstw.

Spojrzal ponownie na plik papieréw lezacy na kolanach. Pie¢ miesie-
cy w areszcie okregowym. Zbyt krétko, by sie staé¢ kim$ wiecej niz drob-
nym przestepca. Raczej okazja, zeby nauczy¢ sie pewnych przydatnych
rzeczy od bardziej doswiadczonych wspotwiezniow, jesli sie mialo oczy i
uszy otwarte i je$li umialo sie zachowywac tak, by nie pasé¢ ofiara prze-
mocy odsiadujacych wyroki twardzieli. Sztuka przestepstwa zdaniem
Murphy'ego, jak kazda specjalizacja, wymagala odpowiednich studiow.

Wsrod dokumentdéw byly czarno-biale zdjecia policyjne: jedno en fa-
ce, drugie z profilu. Czy to tutaj wszystko sie dla ciebie zaczelo? - zasta-
nawial sie przez chwile Murphy.

Nie bardzo w to wierzyl. Tych pie¢ miesiecy nalezalo uznac¢ chyba
tylko za co$§ w rodzaju pracy dyplomowej. O'Connell juz wczes$niej wiele
sie nauczyl.

Funkcjonariusz policji stanowej, ktéry udostepnit Murphy'emu re-
jestr przestepstw O'Connella, nie potrafil dotrze¢ do kartoteki zawieraja-
cej informacje na jego temat, gdy ten byl mlody. Wzbudzilo to nieufnosé
Murphy'ego. Nie wiadomo, co moglo tam sie znajdowaé. Jednakze prze-
gladajac wydruki, znalazt w nich tylko nikle sugestie na temat aktow
przemocy z jego strony. To go uspokoilo. Po prostu czarny charakter,
pomyslal, a nie czarny charakter z pistoletem kaliber 9 milimetrow.

Z policyjnych dokumentéw dowiedzial sie troche o Srodowisku, z
ktérego pochodzit O'Connell. Urodzil sie na kempingu na nabrzezu New
Hampshire. Prawdopodobnie niewiele dobrego zaznal w okresie dora-
stania. Na pewno nie mial domu z bialym szalunkiem, pachnacego szar-
lotka z piekarnika, nie grywal na podwodrku z roéwie$nikami w football;
nalezalo przypuszczaé, ze dziecinstwo uplynelo mu przede wszystkim na
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unikaniu razéw. Zbierat calkiem niezle oceny w szkole éredniej - wtedy,
kiedy tam chodzil. Mial bowiem kilka przerw w edukacji. Jaki$ czas spe-
dzil w izbie zatrzyman dla nieletnich. W jaki sposob - zastanawial sie
Murphy - udalo ci sie skonczyé szkole érednia? Zaloze sie, ze wycho-
wawcy mieli z toba niezla robote, pomyslal. Wystarczajaco zdolny, zeby
sie dosta¢ do dwuletniego college'u przygotowujacego do wyzszych stu-
diéw. Porzucil go jednak. Wroécil. Nie ukonczyl go. Zdolny mechanik z
pewnym do$wiadczeniem. Najwyrazniej te techniczne umiejetnosci
wykorzystal, zdobywajac wiedze o komputerach. Murphy pomyslal, ze
bedzie mial wiele rzeczy do zbadania, jesli o to wlaénie chodzilo Sally
Freeman-Richards. Wiedzial mniej wiecej, co znajdzie. Brutalny, stale
uzywajacy przemocy ojciec. Matka pijaczka. Moze zreszta ojca nie byto,
a matka sprowadzala do domu mezczyzn. Rozwod, niewdzieczna praca
robotnicy albo w charakterze sluzacej, przemoc wobec syna, gdy w so-
botnie wieczory wypijala za duzo piwa.

Pewnego pogodnego, mile zapowiadajacego sie popoludnia Matthew
Murphy zaparkowal swoéj samochéd w poblizu domu Michaela
O’Connella. Skrawki nieba jasnialy miedzy podupadlymi budynkami
mieszkalnymi, za rogiem ulicy wida¢ bylo w oddali napis ,,CITGO” roz-
piety nad Fenway Park. Murphy rozejrzat sie i wzruszyt lekko ramiona-
mi. Ulica, jakich wiele w Bostonie, pomyslal. Zamieszkana przez mto-
dych ludzi, ktérzy zmierzali w gore ku lepszym zyciowym standardom, i
ludzi starych schodzacych w dél po tej samej drabinie. I tych nielicz-
nych, takich jak O’Connell, dla ktérych stanowita przystanek na drodze
do czego$ gorszego.

Znajomy funkcjonariusz policji stanowej z fatwo$cia odnalazl nazwi-
sko O’Connella w kartotece. Dzieki temu Murphy dostatl wydruk, ktéry
lezal teraz na jego kolanach, troche informacji dotyczacych przesztosci
O’Connella i érodowiska, z jakiego pochodzil, a takze kilka adresow. W
tym momencie chcial tylko zdobyé¢ dobre zdjecie faceta. Na siedzeniu
obok niego lezal nowoczesny cyfrowy aparat fotograficzny z teleobiekty-
wem. Podstawowe narzedzie prywatnego detektywa.

Murphy mial pieédziesiat pare lat - wiek poprzedzajacy okres, gdy
zaczynamy czué niepokdj, ze sie starzejemy. Byl rozwiedziony, nie mial
dzieci, a najbardziej tesknil za czasami, kiedy jako mlody policjant w
mundurze ze sztywnym kolierzem siedzial za kierownica radiowozu,
napedzany kawa i adrenaling i pedzil po ulicach z maksymalna szybko-
$cig. Tesknil tez za latami, gdy stuzyt w wydziale zabojstw, byl jednak na
tyle madry, by zdawac sobie sprawe z oczywistego faktu: narobil sobie
takich wrogbw, ze na przetrwanie do p6Znego wieku w tym wydziale nie
miat szans. USmiechnal sie do wlasnych mysli. Przez cale zycie miat dar
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wychodzenia calo z wszelkich opresji. W rok po rozpoczeciu stuzby w
policji stanowej skasowal radiowo6z podczas szaleficzego po$cigu, ale
jemu samemu, jeSli nie liczy¢ paru zadrapan, nic sie nie stalo, tymcza-
sem pogotowie daremnie usilowato ratowaé bogatych i pijanych chlopa-
kow uciekajacych przed nim w bmw tatusia. Pewnej nocy w czasie strze-
laniny, do ktérej doszlo pomiedzy policja a handlarzami narkotykow,
jeden z nich wystrzelal caly magazynek w kierunku Murphy'ego, lecz
wszystkie kule rozbijaly jedynie $ciane za jego plecami. Murphy strzelil
tylko raz, z zamknietymi oczyma, i trafil tamtego w pierS. Byl juz w tylu
makabrycznych sytuacjach, ze nie potrafil nawet sobie ich wszystkich
przypomnie¢. Stanal na przyklad kiedy$ twarza w twarz z wielokrotnym
zabdjca, ktoéry trzymal w jednym reku néz rzeznicki, a druga przytrzy-
mywal dziewiecioletnia dziewczynke, podczas gdy ciala dwbch kobiet:
bylej zony i teSciowej przestepcy, lezaly na kuchennej podlodze w katuzy
krwi. Za jego aresztowanie Murphy otrzymal pochwale, a morderca po-
przysiagl mu, ze bedzie jedna z nastepnych jego ofiar, jesli kiedykolwiek
wyjdzie na wolno$é. To ostatnie wydawalo sie jednak raczej malo praw-
dopodobne. Matthew Murphy uwazal, ze liczba grozb, jakie skierowano
pod jego adresem, stanowila najlepszy wskaznik jego osiagnieé. Zebral
ich zreszta zbyt wiele, by chcialo mu sieje liczy¢.

Spojrzal znowu w dot na papiery.

Michael O'Connell byt kims§, kto stwarzal ludziom klopoty, wlaéciwie
nikim wiecej.

Murphy wzial gleboki oddech i raz jeszcze przebiegl wzrokiem doku-
menty, szukajgc jakich$ informacji, ktére moglyby $wiadczy¢ o tym, ze
O'Connell nie da sie zastraszyé. Nie znalazl zadnej. Zamierzal zapropo-
nowa¢ Sally Freeman-Richards nastepujacy sposob dzialania. Ktérego$
dnia p6Znym wieczorem zlozy O'Connellowi wizyte z paroma kumplami
z policji stanowej w charakterze wsparcia. Wizyte nieoficjalng, ale tak
nieprzyjemng i grozng dla gospodarza, jak beda w stanie to osiggnaé, a
potrafig wiele, jedli chodzi o takie rzeczy. Niech O'Connell u§wiadomi
sobie, ze przesSladowanie corki Freeman-Richards bedzie go kosztowalo
tak wiele, ze mu sie nie oplaci. A jak uzyskac absolutng pewnoéé, ze O'-
Connell zrozumie, co mu grozi, Murphy doskonale wiedzial.

Nalezy zastosowac¢ stara sztuczke, pomyslal.

Widzial w zyciu kilku szalonych przesladowcow, ktérych nie odstra-
szylyby ani grozby, ani sady, ani nawet wymachiwanie bronia przed no-
sem - te typy, podobne do pitbulteriera, przeszlyby przez fale ognia, by
dotrze¢ do osoby bedacej przedmiotem ich obsesji. Ale O'Connell wyda-
wal mu sie tylko drobnym przestepca, z jakimi Murphy miat do czynienia
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przez cale lata, wiec dobrze wiedzial, jak nalezy z nimi postepowa¢. Im
wiecej dowiadywat sie o O’Connellu z lektury dokumentow, tym bardziej
niezrozumiale wydawalo mu sie, dlaczego ten kawalek $miecia uznal, ze
moze komplikowaé zycie i szkodzi¢ takim osobom jak Sally Freeman-
Richards i jej corka. Murphy pokrecil glowa. W przeszlo$ci nieraz mial
do czynienia z zabdjstwami dokonanymi przez porzuconych mezéw lub
narzeczonych, ktorzy wyladowywali swoj gniew na nieszczesnych kobie-
tach, prébujacych zy¢ wlasnym zyciem. Odczuwal naturalng sympatie
wobec wszystkich, ktérzy szukali sposobow, by uwolni¢ sie od nieuda-
nych zwigzkoéw. Nie rozumial, co bylo przyczyna wscieklej pasji tamtych
mezczyzn. We wszystkich przypadkach, z jakimi sie zetknal w przeszto-
$ci, milo§¢ wydawala mu sie najglupszym powodem, by pozbawi¢ kogos
wolnoéci, przekresli¢ czyjas przyszlo§é czy wreszcie odebra¢ komus$ zy-
cie. Murphy spojrzal znowu w strone drzwi domu O'Connella.

- No chodz, chlopcze - powiedzial na glos. - Wyjdz, zebym mog} ci
sie przyjrze¢. Mam jeszcze co innego do roboty.

Wydawalo sie, ze jego slowa maja magiczna moc, poniewaz w tym
momencie co$ sie poruszyto w wejsciu, ktdre obserwowal. Kiedy wyciag-
nal szyje, natychmiast rozpoznal O'Connella z policyjnego zdjecia sprzed
trzech lat.

Murphy chwycil aparat fotograficzny i skierowal obiektyw na twarz
Michaela. Ku jego zaskoczeniu O’Connell zatrzymatl sie na chwile, pa-
trzac prosto w jego strone. Murphy pospiesznie zrobil szesé zdjec.

- Mam cie - powiedzial glosno do siebie. USmiechnat sie. - Nie bylo
to zbyt trudne.

Murphy nie zdawal sobie jeszcze sprawy, ze to samo daloby sie po-
wiedzie¢ o nim.

Telefoniczna rozmowa, ktora mial przed soba Scott, nie nalezala do
trudnych, chociaz trzeba bylo w niej poczynié¢ troche skomplikowane
ustalenia. Trener pilkarski siedzial u siebie w gabinecie i opracowywatl z
koordynatorem obrony taktyke na najblizszy mecz. Scott spotykal sie z
nim przy ré6znych okazjach towarzyskich, staral sie tez byé obecny na
jego meczach.

- Trener Warner? Méwi Scott Freeman.

- Scott! To wspaniale, ze cie slysze. Ale w tej chwili jestem troche za-
jety...

- Jaki$ finezyjny plan defensywny, ktéry ma oszolomié przeciwnika,
unieszkodliwi¢ go i zmieni¢ w zalosna grupke bezradnych, pozbawio-
nych wszelkich szans facetéw? - zapytal Scott.

Trener sie roze$mial.
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- Zgadza sie. Moze nas zadowoli¢ jedynie totalne psychiczne zala-
manie sie przeciwnika. Z pewno$cig jednak nie w tej sprawie dzwonisz?

- Chce cie prosi¢ o mala przystuge. Potrzebuje paru silnych chlop-
cow.

- Takich mamy mnostwo. Ale mamy takze zajecia i treningi. Chlop-
com naprawde brakuje czasu...

- No a w niedziele? Potrzebuje dwoch, trzech facetéw. Do przenie-
sienia bardzo skromnej ilo$ci ciezkiego bagazu. Dobrze im zaplace. Go-
towka.

- W niedziele? W porzadku. Co to bedzie za bagaz?

- Musze pomoéc corce wyprowadzi¢ sie z mieszkania w Bostonie i
oddat jej rzeczy do magazynu na przechowanie. I to szybko.

- A wiec jest to ten rodzaj cudownie prostej roboty, jaki my, ludzie
boiska futbolowego, potrafimy wykona¢ lepiej niz dobrze - powiedzial ze
$miechem trener. - Okay. Dzi$ po treningu znajde paru ochotnikow.

Nastepnego dnia w gabinecie Scotta pojawili sie trzej mlodzi mez-
czyzni; wszyscy byli poteznie zbudowani i bardzo chcieli zarobi¢ troche
pieniedzy. Scott wyjaénil im, ze zadanie obejmuje wynajecie ciezarowki,
dotarcie nig do Bostonu, spakowanie wszystkich przedmiotéw znajduja-
cych sie w mieszkaniu do kartonowych pudet i przewiezienie tadunku do
magazynu na przedmie$ciu, gdzie mialy by¢ przechowywane.

- Chcialbym, zeby to bylo zrobione natychmiast - powiedzial Scott. -
Bez zadnej zwloki.

- Skad ten po$piech? - zapytal jeden z chlopcow.

Scott przewidzial, ze padnie takie pytanie. Przemyslal sobie wcze-
$niej, czego mlodzi ludzie powinni sie dowiedzie¢, bo nie zamierzal
zdradzaé im prawdy.

- Moja corka studiuje w Bostonie. Jaki$ czas temu zlozyta prosbe o
stypendium na studia za granica. P6Zniej juz o tym nie my$lala, ale nie-
dawno otrzymala pozytywna odpowiedz. Wyjezdza do Florencji na sze$c¢
do dziewieciu miesiecy, zeby studiowa¢ sztuke renesansu. Ale s pewne
wymagania dotyczace terminu. Za pare dni musi by¢ w samolocie. A ja
nie mam ochoty placi¢ za jej mieszkanie dluzej niz to konieczne. I tak
strace na oplaconym ubezpieczeniu. No c6z - Scott westchnal z przesad-
nym dramatyzmem - jezeli komu$ podobaja sie obrazy Swietych me-
czennikéw i prorokéw, ktorym odcieto glowy, mysle, ze tam wlasnie
powinien pojechaé. Ale nie sadze, by slowa: ,posada”, ,stanowisko” lub
skariera” mialy wiele wspdlnego z podejéciem do zycia mojej corki.

To wywolalo wybuch §miechu mlodych ludzi, bo uslyszeli co$, z czym
mogli sie identyfikowac. Ustalili ostatnie szczegdly i Scott powiedzial, ze
bedzie na nich czekal w niedziele rano.
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Kiedy drzwi za nimi sie zamknely, Scott pomyslal, ze jesli ktokolwiek
ich zapyta, odpowiedza, ze Ashley wyjechala. Za granice. Wiarygodna
historia. Florencja. To zapamietaja.

Domyslatl sie, ze bedzie kto$ taki, kogo ogromnie zainteresuje trojka
spedytoréw oraz ta starannie skonstruowana i puszczona w obieg histo-
ria.

Ashley czula sie troche $miesznie.

Ubrania na pierwszy tydzienn upchnela w czarnym worku marynar-
skim, a na drugi - w malej walizce z kétkami. Poprzedniego dnia dore-
czyciel Federal Express przyniost jej paczke od ojca. Byly w niej prze-
wodniki po miastach Wloch, slownik angielsko-wloski i trzy wielkie
ksiazki o sztuce renesansu - dwie z nich Ashley juz miala - a takze wyda-
ny przez uczelnie Scotta Poradnik dla studiujqcych za granicq.

Scott napisat krétki list opatrzony imponujaca winieta fikcyjnego In-
stytutu Badan nad Renesansem - stworzyt ja za pomoca swojego kom-
putera. Instytut z rado$cia wital nowego uczestnika swojego programu
Ashley Freeman, podal takze nazwisko osoby, z ktéra powinna sie skon-
taktowac po przybyciu do Rzymu. Ta osoba nie byta fikcyjna. Profesora
Uniwersytetu Bolonskiego Scott poznal na jednej z konferencji history-
kow, wiedziat takze, ze wyjechal on na roczny urlop naukowy i prowadzi
zajecia dydaktyczne w Afryce. Nie sadzil, by Michael O'Connell byt w
stanie dotrze¢ do tego czlowieka. A gdyby nawet mu sie udalo, myslat
Scott, ta mieszanka faktow i fikcji zdezorientowalaby go, i to poteznie.
Uznat wiec swoj pomysl za calkiem sprytny.

Ashley miala ten list zostawié w mieszkaniu, jakby o nim przez przy-
padek zapomniala.

Instrukcje ojca dotyczace tego, co miala zrobi¢ przed wyjazdem, byly
bardzo szczegoblowe i jej zdaniem przesadne. Obiecala jednak, ze postapi
tak, jak jej polecil. Przekonywal ja, ze do osiagniecia celu potrzebny jest
podstep.

Jeden z przewodnikow miala wlozy¢é do zewnetrznej kieszeni mary-
narskiego worka tak, zeby cze$é¢ okladki z tytulem wystawala na ze-
wnatrz. Kazdy, kto zobaczylby Ashley niosaca bagaz, musial go zauwa-
zy¢. Inne ksiazki miala porozkladaé w réznych miejscach, w mieszkaniu
- przy czym Scott nalegal, by umie$cila je w widocznym miejscu - na
komputerze i nocnym stoliku.

Przedostatni raz miala zadzwoni¢ ze swojego telefonu stacjonarnego
po taksowke, ostatni - do przedsiebiorstwa telefonicznego, by zrezygno-
wac z jego uslug.

Po przyjezdzie takséwki miala zamkngé mieszkanie na klucz, a klucze
zostawi¢ na framudze nad zewnetrznymi drzwiami, gdzie mogli je latwo
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znalez¢ spedytorzy pitkarze.

Ashley omiotla spojrzeniem miejsce, ktore przywykla uwazaé za co$
w rodzaju swojego domu. Plakaty na Scianach, roSliny doniczkowe,
splowiala pomaranczowa zastona pod prysznicem nalezaly do niej, byly
pierwszymi rzeczami, jakie miala na wlasno$¢. Nagle zdala sobie sprawe,
jak silnie emocjonalnie czuje sie zwigzana z najprostszymi przedmiota-
mi. Czasami mysSlala, ze nie wie jeszcze na pewno, kim jest i kim sie
staje, a to mieszkanie miato jej poméc odpowiedziec na te pytania.

- Niech cie szlag trafi - powiedziala na glos.

Nie chciala nawet w my$lach przywolywac jego nazwiska.

Spojrzala na odrecznie napisany list ojca. W porzadku, powiedziala
sobie. Moge i to zagrac.

Podeszla do telefonu i zamowita taksowke.

Czekala zdenerwowana na jej przyjazd tuz za drzwiami wej$ciowymi
do budynku. Zgodnie z sugestiami ojca wlozyla okulary przeciwstonecz-
ne, wlosy ukryla pod welniang czapka i podniosta kolnierz kurtki. ,,Po-
winna$ wygladac jak kto$, kto ucieka i nie chce by¢ rozpoznany”, napisal
jej w instrukeji. Byla troche niepewna, czy gra jak na scenie, czy zacho-
wuje sie rozsadnie. Gdy takséwka podjechala pod budynek, szybko wy-
biegla przez drzwi i polozyla klucz w ustalonym miejscu. Potem, ze
spuszczona glowa, nie patrzac ani w prawo, ani w lewo, pomknela na-
przdd tak predko, jak sie dalo, liczac sie z tym, ze Michael O'Connell
skads ja obserwuje. Bylo wczesne popoludnie, Swiatlo stoneczne szatko-
walo otaczajace ja chlodne powietrze i rzucalo dziwne cienie na alejki.
Rzucila walizke i worek marynarski na siedzenie taks6wki, po czym
opadla obok nich.

- Logan - powiedziala. - Terminal odlotéw miedzynarodowych.

A potem opusScila glowe i skurczyla sie na siedzeniu, jakby chciala sie
ukry¢.

Na lotnisku dala taks6wkarzowi skromny napiwek.

- Wlochy - oznajmita ostentacyjnie. - Wyjezdzam do Florencji. Na
studia zagraniczne.

Nie byla pewna, czy zrozumial, co powiedziala.

Potoczyla swoje bagaze do hali odlotow, odglos jej krokoéw zagluszal
ryk odrzutowcéw wznoszacych sie w powietrze nad wodami portu. Lu-
dzie stojacy w kolejkach do odprawy zdradzali pewne podniecenie. Sly-
szala nieustanny szmer rozméw prowadzonych we wszystkich jezykach.
Ashley skierowala sie w strone wyj$¢, potem nagle sie odwrdcila i ruszy-
la do wind. Przylaczyla sie do licznej grupy, ktéra przyleciala rejsem Air
Lingus z Shannon. Wszyscy rudzi, o bialej karnacji, mowili szybko i z
wyraznym akcentem. Byli ubrani w charakterystyczne dzersejowe bluzy
pitkarskie w biale i zielone pasy Celticu, a wybierali sie na wielki familij-
ny zjazd w poludniowym Bostonie.
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W windzie Ashley szybko otworzyla swo6j marynarski worek. We-
pchnela do érodka czapke, kurtke z polaru i okulary przeciwsloneczne, a
wyjela rdzawoczerwona czapeczke bejsbolowa z nadrukiem Boston Col-
lege i brazowy skorzany plaszcz, po czym sie przebrala, wdzieczna pasa-
zerom za to, ze wydawali sie nie zwracac na nig zadnej uwagi.

Wysiadla na trzeciej kondygnacji w pasazu prowadzacym do gléwne-
go parkingu. Znalazla sie w szarym, mrocznym rejonie pachngcym ben-
zyng, pelnym przenikliwych piskliwych odgloséw opon na kolistych
podjazdach, a potem ruszyla pospiesznie w strone terminali krajowych.
Szla, kierujac sie oznakowaniem, na przystanek autobusu laczacego
lotnisko ze stacja metra.

W przedziale metra znajdowalo sie tylko sze$¢ os6b i zadng z nich nie
byt Michael O'Connell. Niemozliwe, zeby kto§ mnie §ledzil, pomy$lala
Ashley. Teraz juz nie. Poczula, Ze znéw jest wolna i ogarnelo ja podnie-
cenie. Jej puls uderzal szybciej, zdala sobie sprawe, ze sie uémiecha, po
raz pierwszy od wielu dni.

Mimo to postanowila postepowaé zgodnie ze wskazéwkami ojca.
Moga by¢ zwariowane, ale dotad okazaly sie skuteczne, pomyslala. Wy-
siadla z metra przy Congress Street, po czym - wciaz taszczac swoje dwa
bagaze - przeszla do polozonego o pare przecznic dalej Muzeum Dziec-
ka. Tuz przy wejsciu wykupila bilet i pozostawila w szatni swoje rzeczy.
Potem ruszyta kretym labiryntem sal muzealnych i wedrowala od sali
lego do ekspozycji naukowej otoczona chichoczacymi grupami porusza-
jacych sie szybko dzieci, nauczycieli i rodzicow. Ze wszystkich stron
dobiegaly do niej podniecone, radosne odglosy i nagle, w jednej chwili,
zrozumiala sens planu ojca: Michael O'Connell nie moglby sie ukryc
tutaj, mimo tych wszystkich zakatkéw, schodéw i zjezdzalni, ktorych tu
bylo tak wiele. Natychmiast rzucilby sie w oczy, poniewaz nie pasowalby
zupehie do otoczenia, natomiast Ashley nie réznila sie od przedszkola-
nek lub pomocy do dzieci, wedrujgcych wérod tluméw przepelniajacych
muzeum.

Sprawdzila na zegarku godzine, wciaz trzymala sie harmonogramu
opracowanego przez ojca. Punktualnie o szesnastej odebrala bagaze i w
chwile potem wsiadla do taks6wki czekajacej na postoju obok wyjécia.
Przedtem uwaznie zbadala wzrokiem ulice, sprawdzajac, czy gdzie§ w
poblizu nie ma Michaela O’Connella. Muzeum znajdowalo sie w dawnej
dzielnicy magazynow, szeroka ulica gwarantowala widok w jedng i dru-
ga strone. Ashley docenila wrecz genialny wybor terenu dokonany przez
ojca; nie bylo ani skrawka przestrzeni, gdzie mozna by sie ukry¢, zad-
nych alejek, drzew, zadnych mrocznych miejsc.

UsSmiechnela sie i poprosila takséwkarza, zeby ja zawiozl na dworzec
autobusowy Piotrusia Pana. Kierowca gderal, Zze to bardzo krétki kurs,
ale Ashley wcale sie tym nie przejmowata; uswiadomita sobie, ze po raz
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pierwszy od wielu dni przestala czué, ze jest obserwowana. Nucila sobie
nawet pod nosem, gdy takséwka przedzierala sie przez $rodmiescie Bo-
stonu.

Kupila bilet do Montrealu na autobus, ktéry mial odjechac za niecale
dziesie¢ minut. Po drodze do Kanady zatrzymywal sie on w Brattleboro
w stanie Vermont - Ashley zamierzala wysigé¢ wezeéniej niz w mieScie,
do ktorego wykupila bilet. Z niecierpliwo$cia wyczekiwala juz chwili, gdy
znéw zobaczy Catherine.

Wspiela sie po stopniach do autobusu i poczula odér spalin i smaru.
Bylo juz ciemno, snopy $§wiatel neondw stapialy sie z blyszczaca srebrzy-
sta sylwetka pojazdu. Znalazla miejsce z tylu, przy oknie. Przez chwile
wpatrywala sie w gestniejacy mrok nieco zdumiona, ze nie doznawala
zadnego uczucia niepewnoéci czy niepokoju. Czula sie teraz prawie wol-
na. A kiedy kierowca zamknal z trzaskiem drzwi i zmienial ze zgrzytem
biegi, wyprowadzajac autobus ze stanowiska, przymknela oczy i wshu-
chiwala sie w rytm silnika, ktéry pracowal coraz szybciej; autobus sunal
ulicami $§rodmiescia, zmierzajac w strone autostrady, wkrdtce miasto
pozostalo w tyle. Cho¢ byt dopiero wezesny wieczor, Ashley zasnela gle-
bokim, spokojnym snem.

Stonice palilo bezlito$nie. Byl to jeden z tych dni w dolinie, gdy nie-
ruchome powietrze sprawia wrazenie opuchtego od goraca i uwiezione-
go pomiedzy gérami. Zaparkowalem samochéd niedaleko budynku, w
ktéorym miescilo sie biuro Matthew Murphy'ego. Falujaca warstwa cie-
plego powietrza wisiala tuz nad chodnikiem.

W wielu starszych miastach Nowej Anglii latwo zauwazy¢, gdzie wy-
czerpaly sie pieniadze na odbudowe, a lokalni politycy policzyli glosy
wyborcow i uznali, ze nie bardzo by im sie oplacila taka inwestycja. Nie-
liczne ekskluzywne firmy ginely wiec wérod zaniedbanych, podniszczo-
nych budynkow.

Odcinek ulicy pomiedzy dwiema przecznicami, gdzie spodziewalem
sie znalez¢ biuro Murphy'ego, podupadl troche bardziej niz inne. Na
rogu znajdowal sie pograzony w mroku olbrzymi bar z wypisang odrecz-
nie reklama: ,Kelnerki w strojach topless przez caly dzien i calg noc”,
umieszczong w oknie pod jaskrawoczerwonym neonem reklamujacym
piwo Budweiser. Naprzeciwko baru dostrzeglem sklepik spozywczy pe-
len frytek, owocow, stodowego piwa Tecate i puszek z jedzeniem zagra-
dzajacych przejscie; przy drzwiach wisiala flaga Hondurasu.

Inne domy byly zbudowane z czerwonej cegly wszechobecnej w pra-
wie kazdym mieécie. Obok mnie przejechal powoli policyjny samochod.

Odnalazlem wejscie do budynku, w ktéorym mie$cito sie biuro Mur-
phy'ego. Dom byl nijaki, z jedna winda, obok ktoérej dostrzeglem liste
lokatoréw - widnialy na niej cztery biura usytuowane na dwoch pietrach.
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Biuro Murphy'ego znajdowalo sie naprzeciwko agencji opieki spo-
lecznej. Na drzwiach wisiala tania drewniana czarna tabliczka; zlotymi
literami wypisane byly jego imie i nazwisko, pod nim informacja: ,,Pouf-
ne dochodzenia wszelkiego rodzaju”.

Pchnatem drzwi, aby wej$¢ do $rodka, ale byly zamkniete na klucz.
Nacisnaglem jeszcze pare razy na klamke, a potem zapukalem gloéno.

Nie byto odpowiedzi.

Zapukalem ponownie i zaklaglem pod nosem.

Kiedy zirytowany cofnalem sie, myslac, ze stracitem caly dzien na po-
dro6z, ktorej celem bylo to biuro, otworzyly sie drzwi agencji opieki spo-
lecznej i stanela w nich kobieta w §rednim wieku z nareczem akt w dlo-
niach. Spostrzeglszy mnie, westchnela i oznajmita:

- Tam nikogo nie ma i juz nie bedzie.

- Wyprowadzili sie? - zapytalem.

- Co$ w tym rodzaju - odparla. - Pisali o tym w gazetach.

Zrobilem zdziwiona mine i kobieta zmarszczyla brwi.

- Ma pan jaki$ interes do Murphy'ego?

- Mam do niego pare pytan.

- No c6z - odrzekla. - Moge daé panu jego nowy adres. To tylko kilka
przecznic stad.

- Wspaniale - powiedzialem. - Gdzie to jest? Kobieta wzruszyta ra-
mionami.

- Cmentarz River View.

23. Gniew

Przypomnial samemu sobie, Ze ma zachowa¢ spokdj.

Nie bylo to latwe dla Michaela O’Connella. Dzialal lepiej, gdy byt
wsciekly, furia kierowala nim niezawodnie - ku sytuacjom i dzialaniom,
w ktorych czul sie swobodnie. Walka. Zniewazanie kogo$. Nieprzyzwoite
postepki i zarty. Sprawialo mu to niemal tyle samo zadowolenia, co two-
rzenie planéw. Zdaniem Michaela bowiem niewiele rzeczy dostarczalo
wiecej satysfakeji niz przewidywanie, co ludzie zrobia, a nastepnie przy-
gladanie sie, jak robia to rzeczywiécie - tak jak wcze$niej to sobie wy-
obrazal.

Widzial, jak Ashley biegla szybko z domu do takséwki, zanotowal nazwe
korporacji i numer samochodu. Nie zdziwilo go to, ze gdzie$ wyjezdzala.
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Uciekanie jest czym$ naturalnym u ludzi takich jak ona i jej rodzina,
powiedzial sobie. Uwazal ich za tchorzy.

Zadzwonil do dyspozytora takséwek, podal spisany numer i powie-
dzial, Ze znalaz} okulary przepisane na recepte w etui, ktére najwyrazniej
wypadly mlodej damie na chodnik. Czy byt jakis sposéb na to, zeby mogt
je oddac?

Dyspozytor przejrzal swoj rejestr telefonow.

- Och, raczej nie, moj drogi.

- Dlaczego nie? - zapytal O’Connell.

- To byl kurs na terminal miedzynarodowych odlotéow lotniska Lo-
gana - odpar} dyspozytor. - Moze je pan spokojnie wyrzuci¢ w diably.
Albo wlozy¢ do jakiej$ puszki na datki, jesli ja pan znajdzie.

- No c6z - powiedzial O’Connell i sprobowal zazartowaé. - Kto$ nie
zwiedzi i nie zobaczy za wiele tam, gdzie wyjechal na urlop, gdziekolwiek
by to bylo.

- Ma pecha kobieta - powiedzial dyspozytor.

Oglednie powiedziane, pomys$lal O’Connell, czujac, jak wszystko sie
w nim gotuje.

Teraz stal w pewnej odleglos$ci od domu Ashley i przygladal sie, jak
trzej mlodzi mezczyzni wynosili paczki. Na ulicy mieli zaparkowana
$rednich rozmiaréw ciezarowke i wygladalo na to, ze chca szybko skon-
czy¢ robote i zajac sie wlasnymi sprawami. O’Connell raz jeszcze przy-
pomnial sam sobie, ze musi zachowaé¢ spokdj. Wzruszyl ramionami,
probujac rozluzni¢ napieta szyje, zacisnat i rozkurczyt kilkakrotnie pie-
$ci, by troche sie odprezy¢. Potem powoli ruszyl w kierunku trzech mlo-
dych mezczyzn.

Gdy dotarl do frontowych drzwi, jeden z chlopcow przenosil dwie
paki z ksigzkami, na szczycie tej wiekszej niepewnie kolysala sie lampa.
Chlopiec chwial sie troche na nogach pod ciezarem paczek.

- Cze$c, przyjechaliScie czy odjezdzacie? - zapytal O’Connell.

- To tylko wyprowadzka - odparl chlopak.

- Pozwdl, ze wezme to od ciebie - powiedzial O'Connell i chwycil
lampe, zanim spadla na chodnik.

Gdy jego palce zacisnely sie na metalowej podstawce, przebiegl prze-
zen nagly prad, jakby dotkniecie rzeczy nalezacej do Ashley bylo tym
samym, co poglaskanie jej skory. Pieszczotliwym ruchem przesunat dlon
wzdluz lampy i w nastepnej sekundzie przypomnial sobie nocny stolik,
na ktérym stala w mieszkaniu. Oczami wyobrazni widzial blask, ktory
rzucala na jej cialo, o$wietlajac kragle ksztalty. Oddech O’Connella stal
sie szybszy i gdy podawal lampe chlopakowi, niemal krecilo mu sie w
glowie.
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- Dzieki - powiedziat chlopiec, wciskajac ja bezceremonialnie do cie-
zarowki. - Dopiero co wsadzilem tam to cholerne biurko i jeden czy dwa
chodniki.

O’Connell przetknal z trudem S§line i wskazal gestem r6zowa narzute.
Przypomnial sobie, jak tamtej nocy odrzucil ja noga na bok, zanim po-
chylil sie nad cialem Ashley.

- To nie sa wasze rzeczy?

- Nie - odpart chlopak. - Przewozimy rzeczy corki profesora. Bardzo
dobrze nam zaplacil.

- No to niezle - powiedzial O’Connell powoli, jakby musial odgryzac
kazde slowo, starajac sie, by w jego glosie zabrzmiala jedynie pusta cie-
kawo$¢, nic wiecej. - To musi by¢ ta dziewczyna, ktéra mieszka na
pierwszym pietrze. Ja mieszkam tam dalej - wskazal w strone pobliskich
domow. - Niezla laska. Wyjezdza z tego miasta?

- Do Florencji - odpowiedzial chlopiec. - Dostala stypendium na
studia.

- Brzmi niezle.

- Na pewno.

- No dobra, powodzenia! - O’Connell machnat mu lekko dlonia na
pozegnanie i ruszyl dalej. Przeszedl na drugg strone ulicy, wypatrzyt
jakie$ drzewo i opart sie ciezko o jego pien.

Wdychal szybko powietrze, patrzac, jak meble Ashley znikaja w cie-
zarowece, i zastanawial sie, czy to, co widzial, dzialo sie naprawde. Jakby
stal przed kinowym ekranem, gdzie wszystko wydawalo sie rzeczywiste,
ale rzeczywiste nie bylo. Kierowca taksoéwki, ktory zawiézl pasazerke na
miedzynarodowe lotnisko Logana; trzech ositkéw z college'u, ktérzy za-
brali meble i odjechali w spokojny niedzielny ranek; prywatny detektyw
ze Springfield, ktory robil mu zdjecie z samochodu zaparkowanego na-
przeciwko jego domu. Michael O’Connell wiedzial, ze to wszystko co$
oznaczalo, ale co, nie bardzo jeszcze rozumial. Jednego byl jednak pe-
wien. Jeéli rodzice Ashley mysleli, ze kupujac jej bilet na samolot, moga
ja mu odebra¢, mylili sie zdecydowanie. Sprawili jedynie, ze wszystko
stalo sie dla niego znacznie bardziej interesujace. Odnajdzie ja, nawet
jesli musialby polecie¢ az do Wloch.

- Nikt mi sie nie wymknie - szepnal do siebie. - Nikt nie zabierze mi
tego, co nalezy do mnie.

Catherine Frazier otulila sie troche szczelniej kurtka na polarze i
przez chwile patrzyla, jak jej oddech tworzy klebuszki pary podobne do
dymu. Wieczorne powietrze bylo ostre, co zapowiadalo nadchodzace
zimne dni. Taki wladnie jest Vermont, pomys$lala, zawsze ostrzega przed
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tym, co sie zbliza, jesli tylko jest sie na tyle czujnym, by zwracaé uwage
na te ostrzezenia. Smak chlodu na wargach, dretwienie policzkow,
trzask galezi drzew nad glowa, cienka warstewka lodu na stawach o po-
ranku - za pare dni moga juz lecie¢ z nieba tumany $niegu. Odnotowala
sobie w pamieci, ze ma sprawdzi¢ zapas porabanego drewna, pietrzacy
sie w stosie za domem. Zalowala, Ze nie umie rozpoznawaé ludzkich
charakter6w réwnie dobrze, jak rozpoznawala pogode.

Autobus z Bostonu sp6znial sie troche. Zamiast czeka¢ w restauracji,
obok ktorej sie zatrzymywal w drodze do Burlington i Montrealu, czeka-
la na zewnatrz. Jaskrawe $wiatla wprawialy ja w dziwnie nerwowy na-
stréj, o wiele lepiej czula sie w mroku i mgle.

Cieszyla sie na spotkanie z Ashley, cho¢ miala pewne watpliwos$ci, w
jaki sposob powinna ja traktowac¢ podczas pobytu u siebie. Ashley nie
byla jej wnuczka ani siostrzenicg; nie byla tez zwigzana z Catherine po-
przez adopcje, cho¢ taka sytuacja wydawala sie najblizsza rzeczywiste;.
Mieszkancy Vermont z zasady nie witracali sie w cudze sprawy, uwazajac
- podobnie jak inny mieszkancy Nowej Anglii - ze im mniej sie mowi,
tym lepiej. Catherine wiedziala jednak, ze czlonkinie jej ko$ciola, ludzie
pracujacy za lada sklepu wielobranzowego, sklepu Ace ze sprzetem kom-
puterowym i inni, ktérzy ja dobrze znali, mogli mie¢ watpliwosci. Wszy-
scy oni - to takze cecha mieszkancoéw Nowej Anglii - mieli wewnetrzne
czute radary wychwytujace hipokryzje. A przyjmowanie do swojego do-
mu dziecka partnerki wlasnej corki, skoro wyraznie potepiala jej zwia-
zek, bylo dla nich czym$ niepokojgcym.

Catherine odchylila glowe do tytlu i spojrzala w niebo. Zadala sobie
pytanie, czy kto§ moze doznawaé az tylu sprzecznych uczué, ile jest
gwiazd, tam, w gbrze.

Ashley byla jeszcze dzieckiem, gdy po raz pierwszy pojawila sie w jej
zyciu. Catherine przypomniala sobie ich pierwsze spotkanie i zdala sobie
sprawe, ze sie uSmiecha w ciemnoS$ci na to wspomnienie. Ubralam sie
wtedy zbyt grubo, pomyslala. Bylo goraco, a ja wlozytam welniana spod-
nice i sweter. Strasznie glupio. Musialam wygladaé, jakbym miala sto
lat.

Gdy przedstawiono jej jedenastoletnia Ashley, Catherine byla sztyw-
na, prawie wyniosla, glupio oficjalna. Ale dziewczynka natychmiast ja
rozbroila. Sympatia, jaka do niej poczula, sprawila, ze zawarla rozejm z
wlasng corka, a jej partnerke (Catherine nienawidzila tego slowa, przez
nie ich zwiazek wydawal sie czym$ podobnym do biznesu) traktowala
uprzejmie. Chadzala na pelne wrzasku przyjecia urodzinowe i rozgrywa-
ne w fatalna, deszczowa pogode kiepskie mecze pitki noznej, ogladala
Ashley grajaca Julie w wystawianej przez ucznidéw szkoly $redniej trage-
dii Szekspira, cho¢ nie cierpiala patrze¢, jak odtwarzana przez Ashley
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postaé umiera. Siedziala na brzegu jej 16zka, gdy pietnastolatka szlocha-
la spazmatycznie po zerwaniu ze swoim pierwszym chlopakiem i jechala
samochodem znacznie szybciej niz zwykle, by dotrze¢ do domu Hope i
Sally i zrobi¢ zdjecia Ashley w stroju na bal z okazji zakoniczenia roku
szkolnego. Pielegnowala Ashley, gdy zachorowala na grype, sypiajac na
podlodze przy jej 16zku, wshuchujac sie nocami w jej oddech. Udzielila
gosSciny, gdy Ashley zjawila sie u niej ze sprzetem turystycznym i kilko-
ma kolezankami z college'u w drodze do Green Mountains; podejmowa-
la ja obiadem w Bostonie z okazji kilku radosnych wydarzen i raz - byly
to wspaniale chwile - na otwartej trybunie stadionu w Fenway. Znalazla
wtedy pretekst, by pojecha¢ do tego miasta, cho¢ w glebi duszy wiedzia-
la, ze wybiera sie tam tylko po to, zeby sie z nig zobaczy¢.

Teraz skrobala butem zwir na parkingu, czekajac na autobus, i my-
§lala, ze zycie nie dalo jej wnukow, ktérych pragnela, ale zamiast tego los
dal jej Ashley. Wierzyla, ze kiedy ja poznala i dziecko spojrzalo na nia
nie$mialo, a potem zapytalo: ,Czy chcialaby$ zobaczy¢ moj pokéj? Moze
moglyby$my poczyta¢ razem jaka$ ksigzke?”, wkroczyla w zupelnie inny
obszar, w krélestwo, w ktérym Ashley byla wolna od rozczarowan i klo-
potow, jakich do$wiadczyly ona sama i Hope.

- Szlag by to trafil - powiedziala glosno Catherine. - Ile moze sie
sp6znié ten cholerny autobus?

W tym momencie ustyszata chrapliwy odglos wielkiego diesla, zwal-
niajacego bieg przed zakretem i zobaczyla $wiatla reflektoréw przecina-
jace mrok parkingu. Ruszyla szybko naprzdd i od razu zaczela machac
rekami na powitanie.

Sekretarka Sally zadzwonita do niej i powiedziala:

- Dzwoni jaki§ pan Murphy, méwi, ze ma pewne informacje dla pa-
ni...

- Polacz go - polecila Sally. - Stucham, Murphy. Masz co$ dla mnie?

- No c6z - powiedzial Murphy tonem czlowieka znuzonego zyciem i
do$¢ cynicznym - nie tak wiele, jak bede mial, zakladajac, ze chce pani,
abym kontynuowal te sprawe, ale pewnie wolalaby pani otrzymaé wia-
domoéci jak najszybciej, wzigwszy pod uwage, he... osobisty charakter
tego dochodzenia.

- Calkiem stusznie.

- Chce pani uslysze¢ od razu ostateczng konkluzje? Czy najpierw
szczegoly?

- Powiedz mi po prostu, czego sie dowiedziales.
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- No wiec, nie sadze, zeby miala pani jakie§ powazne powody do
obaw. Na pewno jest sie czym martwié, ale powiem tak: widzialem gor-
SZe rzeczy.

Sally poczula ulge.

- To dobrze. Powiedz mi teraz co$ wiecej.

On byt juz notowany, ale nie ma za wiele na koncie.

- Akty przemocy?

- Pare przypadkow. Bojki, tego rodzaju rzeczy. Nie uzywal zadnej
broni, tak wynika z oskarzen wniesionych przeciwko niemu. To dobrze.
Ale to moze tez oznaczaé, ze go po prostu nie przylapano... Niech pani
postucha - ciagnal Murphy - ten go$¢, O'Connell, to czarny charakter.
Ale czuje, ze jest zwyklym przecietniakiem. Chce powiedzieé, ze spotyka-
lem juz takie typy milion razy i wiem, ze gdy sie ich przyci$nie w rozsad-
ny sposob, pekaja od razu. Jesli jest pani gotowa za to zaplaci¢, moge to
zorganizowaé, paru moich kumpli i ja zlozymy mu mala wizyte. Postra-
szymy go porzadnie. Wyjasénimy, ze pozwala sobie na glupie numery
wobec niewlasciwych ludzi. By¢ moze pomozemy mu zrozumieé, ze be-
dzie zdrowiej dla niego, gdy zmieni swoje podejécie do zycia...

- Masz na mysli to, ze mu zagrozicie...?

- Nie, droga pani. Nie opowiadam sie za uzyciem przemocy w jakiej-
kolwiek formie...

Murphy przerwal, chcac, by te stowa dotarly do §wiadomosci Sally i
by mogla zrozumieé, ze w istocie pragnie powiedzie¢ co$ calkowicie
przeciwnego.

- ..poniewaz to byloby przestepstwem. I wiem, ze pani, bedac
prawnikiem, nie wynajelaby mnie po to, bym wobec kogo$ stosowac
przemoc. Nie, pani mecenas. Ja to rozumiem. Mam na mysli, ze mu co$,
he... wy-per-swa-du-je-my. O wlasnie. Wyperswadujemy. Wszystko
zgodnie z litera prawa. Z tym, czym jest prawo w rozumieniu nas obojga.
Ale z pewnoScia spowoduje to, ze odtad zanim cokolwiek zrobi, bedzie
sie zastanawial dwa razy.

- Moze powinni$my rozwazy¢ taki krok.

- Ciesze sie. To nie bedzie wiele kosztowalo, tylko moja normalna
dniowke i koszty podrézy. I mala kwota dla moich he... kolegow.

- No, nie wiem - powiedziala Sally z nutka wahania w glosie. - Wo-
lalabym chyba uniknaé angazowania w to innych os6b. Nawet przyja-
ciol, o ktorych dyskrecji jeste$ przekonany. Zwlaszeza gdy chodzi o poli-
cjantow stanowych; moga by¢ potem zmuszeni zeznawaé zgodnie z
prawda. Staram sie wyprzedzi¢ mys$la bieg wydarzen - dodala. - Bra¢
pod uwage to, co mogloby sie wydarzy¢ w przysziosSci.
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Murphy pomyslal, ze to cecha prawnikéw - nie umieja dostrzec linii,
jaka dzieli rzeczywisto$é, to, co sie dzieje na ulicy, od tego, co jest pdz-
niej opisywane przez rozsadnych ludzi spokojnym tonem w sali sadowe;.
To sg ro6znice, myslal, ktorych nie widzi prawie zaden sposérod nich. Cza-
sami cholerne réznice. Westchnal w glebi duszy, ale jego glos nie zdra-
dzil niczego.

- To sluszna uwaga, pani mecenas. Ale sadze, ze bede umial pora-
dzi¢ sobie z ta cze$cia mojego he... zadania sam, bez uciekania sie do
pomocy kogo$, kto stluzy obecnie w organach porzadku publicznego.
Jesli tego sobie pani zyczy.

- To byloby rozsadne.

- Wiec mam sie bra¢ do roboty?

- Przygotuj plan dzialania, Murphy. Od tego zaczniemy.

- Bede sie z paniag kontaktowal - powiedzial Murphy.

Telefon umilkt. Sally usiadla glebiej na krzesle. Odczuwala niepokoj i
jednocze$nie czula sie uspokojona. Wiedziala, ze s3a to calkowicie
sprzeczne doznania.

Byl to typowy cmentarz, ukryty w opuszczonym zakatku niewielkiego
miasteczka i otoczony parkanem z czarnego kutego zelaza. Omiotlem
wzrokiem rzedy szarych nagrobkdéw, na ktorych widnialy niezliczone
imiona i nazwiska. Staly coraz wyzej na zboczu wzniesienia. Proste plyty
granitu ustepowaly miejsca bardziej wyszukanym formom. Coraz wy-
mySlniejsze stawaly sie rowniez wyryte na nagrobkach przeslania, do-
wody uczu¢ i uznania dla ,Ukochanych Zon i Matek” lub ,,0ddanych
Ojcow”. To co, wiedzialem o Matthew Murphym, kazalo mi mocno wat-
pi¢, ze spoczywa w ziemi z grajacymi na rogach cherubinami nad soba.

Zaczalem spacerowac to w te, to w tamta strone wzdluz rzedow gro-
bow, czujac, jak koszula przywiera mi do plecow, a waska struzka potu
zbiera sie na czole. Gdy zamierzalem juz zrezygnowaé¢ z poszukiwan,
spostrzeglem skromny nagrobek z napisem ,,Matthew Thomas Murphy”
nad dwiema datami. Nic wiecej.

Zanotowalem te daty i stalem jeszcze przez chwile przy grobie.

- Co sie wydarzylo? - zapytalem glosno.

Nie odpowiedzial mi nawet podmuch wiatru ani zaden duch.

Wtedy pomyslalem, czujac, ze wzbiera we mnie co$ silniejszego niz
lekka irytacja: wiem, kto moze mi odpowiedzie¢ na to pytanie.

Kilka przecznic od cmentarza byla stacja benzynowa, przy niej auto-
mat telefoniczny. Wrzucilem do aparatu pare monet i wybralem jej nu-
mer.

Gdy podniosta stuchawke, nie przedstawilem sie.
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- Oklamala mnie pani - powiedzialem podenerwowanym tonem.
Milczala przez chwile, uslyszalem, jak bierze glebszy oddech.

- Dlaczego pan tak moéowi? - zapytala. - Klamstwo to takie mocne
stowo.

- Powiedziala mi pani, ze powinienem spotka¢ sie z Murphym. A
znalazlem go nie w biurze, lecz na cmentarzu. Zmienia sie w pokarm dla
dzdzownic i czerwi. Mnie wydaje sie to klamstwem. O co chodzi, do dia-
bla, w tym wszystkim?

Znowu sie zawahala, jakby dobierala ostroznie stowa.

- Ale co pan zobaczy}? - spytala.

- Grob. Tanig kamienng plyte.

- Wobec tego niewiele pan zobaczyl.

- A c6z wiecej, do licha, moglem tam zobaczy¢?

Jej glos zmienil sie nagle, stal sie chlodny, niemal lodowaty.

- Niech pan sie stara lepiej szukaé. O wiele lepiej. Czy skierowala-
bym tam pana bez zadnego powodu? Widzi pan kawatl granitu z imie-
niem, nazwiskiem i jakimi$ datami. Ja widze pewna historie.

W nastepnej chwili sie rozlaczyla.

24. Perswazja

Matthew Murphy uznal, ze jeden dzien wystarczy mu na zalatwienie
sprawy Michaela O’Connella. Ze jeden dzien to bedzie az nadto.

Mial inne, powazniejsze sprawy, ktérymi powinien sie zajaé jak naj-
szybciej. Musial zrobi¢ zdjecia $§wiadczace o potajemnych romansach,
sprawdzi¢ dowody uchylania sie od placenia podatkéw, Sledzi¢ pewnych
ludzi, stana¢ oko w oko z innymi, a jeszcze innych przestucha¢. Wiedzial,
ze Sally Freeman-Richards nie nalezala do najlepiej zarabiajacych ad-
wokatow, nie jezdzila bmw ani mercedesem sedanem, wiedzial tez, ze w
skromnym rachunku, jaki jej wy$le, uwzgledni grzeczno$ciowy rabat.
By¢ moze sporo warta byla jednak okazja rozprawienia sie z tym géow-
niarzem. Murphy rzadko miewal teraz mozliwo$¢ zmuszania ludzi sila
do tego lub owego, a zawsze budzilo to w nim mile wspomnienia. Uwa-
zal, ze nic tak nie przyspiesza uderzen serca i produkcji adrenaliny, jak
odgrywanie twardziela.

Zaparkowal samoch6d dwie przecznice za domem O’Connella na
strzezonym parkingu. Pojechal kilka pieter do gbry, dopoki nie upewnit
sie, ze jest sam, zatrzymat auto, otworzyl bagaznik. Mial tam kilka rodzajow
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broni, kazda w osobnym wytartym marynarskim worku. Dlugi czerwony
worek zawieral karabin automatyczny colt AR-15 z magazynkiem na
dwadzieScia dwa naboje. Uwazat go za bron, ktéra pozwala mu sie szyb-
ko wydostawaé¢ z powaznych klopotow. W mniejszym, zoéltym worku
znajdowal sie pistolet automatyczny kaliber .380 w kaburze do noszenia
pod pacha, a w trzecim, czarnym, rewolwer kaliber .357 o pietnastocen-
tymetrowej lufie, naladowany kulami powlekanymi teflonem, zwanymi
»zabdjcami gliniarzy”, poniewaz mogly przebija¢ kamizelki kuloodporne.

Przygotowujac sie do dzisiejszego zadania, Murphy uznal, Ze naj-
lepsza bedzie trzydziestkabsemka. Moze bedzie musiat tylko pokazaé
O'Connellowi, ze ja ma przy sobie, wystarczyloby rozpia¢ kurtke, by
stala sie wyraznie widoczna. Matthew mial duze doswiadczenie, jesli
chodzi o stosowanie przer6znych metod perswazji.

Zalozyl kabure, wlozyl pare czarnych skérzanych rekawiczek, a po-
tem - wielokrotnie sprawdzonym sposobem - przeé¢wiczylt szybkie wyj-
mowanie broni. Gdy sie przekonal, ze nie utracil dawnej sprawnoéci,
ruszyt naprzdd, a okruchy cegiel niesione podmuchem lekkiego wiatru
zawirowaly wokol jego stop. Bylo jeszcze tyle dziennego Swiatla, ze fatwo
znalazl zacienione miejsce naprzeciwko budynku, w ktérym mieszkal
O’Connell; w momencie gdy oparl sie plecami o ceglany mur, rozblysly
pierwsze lampy uliczne. Mial nadzieje, Ze nie bedzie musial sta¢ tutaj
zbyt dtugo, chociaz byt cierpliwym czlowiekiem i umial czekac.

Scotta ogarnelo uczucie dumy i samozadowolenia.

Odstuchat nagrang na automatycznej sekretarce wiadomo$é od
Ashley, ktora postepujac zgodnie z jego skomplikowanymi instrukcjami,
dotarla do Vermontu i byla juz u Catherine. Cieszy! sie, Ze sprawa dotad
toczy sie pomySlnie.

Chlopcy z druzyny futbolowej wrocili juz po wyladowaniu rzeczy
Ashley w magazynie w Medford. Scott upewnil sie, ze facet, ktérego opis
pasowal do O'Connella, rzeczywiScie zadal im pare pytan, a kiedy usly-
szal falszywa historyjke, gdzie$ zniknal. Nie dowiedzial sie niczego, my-
§lal Scott. To bylo jak chwytanie widma. Wszystkie odpowiedzi, ktore
uslyszal, prowadzily donikad.

- Nie wiesz, co sie stalo i niczego sie nie dowiesz, ty sukinsynu - po-
wiedzial na glos Scott.

Stal w swoim niewielkim salonie i nagle zaczal tanczy¢ na poprzecie-
ranym orientalnym dywanie. Po chwili wzial do reki pilot od zestawu
stereo i nacisnal kilkakrotnie klawisze. Z gloénikow poplynely mocne
dzwieki Purple Haze Jimiego Hendriksa.
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Gdy Ashley byla mala, nauczyl ja zwrotu cut a rug*, ktéory w mlo-
dziezowym zargonie lat dwudziestych oznaczal ,zatanczmy”. W wolnym
przekladzie: robi¢ dziure w dywanie (przyp. thum.). Potem wiele razy uzywala tego
okreslenia - przychodzila do jego gabinetu i przerywala mu prace, pyta-
jac, czy moga potanczyc. Nastawiali wowczas stare przeboje z lat szeéc-
dziesigtych i pokazywal jej, jak sie tanczy The Frug i The Swim, i nawet
The Freddy, ktory jego zdaniem mial komiczny zestaw ruchéw. Ashley
zaSmiewala sie do lez i prébowala go nasladowa¢, a w konicu padala na
podloge z przerazliwym, niepowstrzymanym dzieciecym chichotem. Ale
nawet wtedy miala w ruchach gracje, ktéra go zdumiewala. W zadnym
jej kroku nie mozna bylo sie dopatrzy¢ niczego niezgrabnego czy nie-
pewnego, poruszala sie, zdaniem Scotta jak baletnica. Wiedzial, ze po-
dobnie jak wielu ojcoéw jest zadurzony w corce, ale oceniajac ja, zastoso-
wal godne naukowca - krytyczne - podejécie. W efekcie umocnit sie w
przekonaniu, ze nie ma na $wiecie nikogo tak pieknego jak jego dziecko.

Odetchnal gleboko. Nie wyobrazal sobie, zeby Michael O'Connell
zdolal sie dowiedzieé, ze Ashley jest w Vermoncie. Teraz, pomy$lal, musi
tylko uplynaé troche czasu, przygotujemy nowy plan studiow w jakim$
innym mieScie, a potem Ashley zacznie wszystko od nowa. Drobna kom-
plikacja, szeSciomiesieczna zwloka, ale udalo sie zapobiec powazniej-
szym klopotom.

Scott unio6st glowe i popatrzyl na salon.

Nagle, poczul sie samotny, zalowal, ze nie ma tu kogo$, z kim mégltby
dzieli¢ swoja rado$¢. Zadna z jego obecnych znajomych, z ktérymi cha-
dzal na obiady i od czasu do czasu sypial, nie byla do tego odpowiednia.
Jego prawdziwi przyjaciele z college'u byli naukowcami z krwi i koéci,
watpit wiec, czy ktérykolwiek z nich potrafilby go zrozumiec.

Zmarszezyl brwi. Jedyna osoba, z ktora kiedy$ dzielil sie my$lami, ra-
dosciami i smutkami, byla Sally. A do niej dzwoni¢ nie zamierzal. W
kazdym razie nie w tym momencie.

Odzyla w nim na chwile dawna uraza.

Odeszla od niego, by zwiazac¢ sie z Hope. Stalo sie to nagle. Niespo-
dziewanie. Paczki czekaly juz na podlodze w przedpokoju, a on probowat
znalez¢ slowa, ktore powinien wypowiedzieé¢, cho¢ dobrze wiedzial, ze
takich sléw nie ma. Juz od pewnego czasu wiedzial, ze Sally nie jest
szczedliwa. Miala rézne watpliwo$ci, czula sie niespelniona. Na poczatku
przypuszczal, ze wigzalo sie to z jej kariera lub niepokojami wieku $red-
niego albo ze chodzilo o znuzenie zadowolonym z siebie liberalnym
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akademickim $rodowiskiem, w jakim zyli. Wszystko to potrafil ogarnaé
wyobraznia, przedyskutowaé, oceni¢, zrozumieé. Nie mdgl pojac jedne-
go: jak wszystko, co kiedy$ wspdlnie przezywali, moglo nagle okazaé sie
klamstwem.

Przez chwile wyobrazal sobie Sally w 16zku z Hope. Co mogla jej dac,
czego ja jej da¢ nie potrafilem, zapytal sam siebie, po czym szybko zdal
sobie sprawe, ze bylo to pytanie niezwykle niebezpieczne. Wcale nie
chcial pozna¢ na nie odpowiedzi.

Pokrecil glowa. Malzefistwo bylo klamstwem, pomyslal. Wszystkie
~przyrzekam”, ,kocham cie”, ,nie opuszcze cie az do $émierci” byly kltam-
stwem. Jedno tylko bylo prawdziwe - Ashley, choé¢ i co do tego nie mial
calkowitej pewnosci. Czy wtedy, gdy Sally zaszla w cigze, kochala mnie?
Czy kochala mnie, kiedy byla brzemienna?

A kiedy Ashley sie urodzila, czy Sally wiedziala, ze wszystko bylo nie-
prawda? Czy uSwiadomila to sobie zupelnie nagle? Moze wiedziala o
tym przez caly czas i starala sie oklamywaé¢ sama siebie? Opuscil na
chwile glowe, w jego pamieci odzyly obrazy z przeszlo$ci. Ashley bawia-
ca sie nad brzegiem morza. Ashley maszerujaca do przedszkola. Ashley,
przygotowujaca dla niego niespodzianke na Dzien Ojca, sama rysuje
kwiaty. Wciaz jeszcze mial te kartke; wisiala przypieta do $ciany w jego
gabinecie. Czy Sally juz wtedy wiedziala? Gdy obchodzili Swieta Bozego
Narodzenia, urodziny? Gdy urzadzali przyjecia na Halloween i szukanie
wielkanocnych jajek? Rozumial tez, ze ,odprezenie”, jakie nastgpilo
pomiedzy nimi po rozwodzie, bylo rowniez klamstwem, lecz klamstwem
potrzebnym, ktére miala chronié¢ Ashley. Zawsze uwazali ja za krucha i
bali sie, ze w niesprzyjajacych warunkach moze co$ utracié. Scott i Sally
utracili juz wszystko, co mogli.

- Ale Ashley jest bezpieczna - powiedzial sobie raz jeszcze.

Podszedt do szafki i wyjat butelke szkockiej whisky. Nalal sobie po-
rzadnego drinka, upil tyk, zaczekal, az gorzki bursztynowy trunek prze-
plynie mu powoli przez gardlo, a potem uniost kieliszek w ironicznym,
samotnym toascie.

- Zanas. Za nas wszystkich. Cokolwiek, do diabla, mialoby to stowo
oznaczac.

Michael O'Connell takze mys$lal o miloSci. Siedzial w barze. Wlal du-
zy kieliszek szkockiej do kufla piwa i otrzymal w ten sposéb napo6j, ktory
sthuzy do przytepiania zmystow. Czul, ze wewnatrz kipi z gniewu, zdawat
sobie sprawe, ze zaden narkotyk ani trunek nie oslabi narastajacego w
nim napiecia. Wiedzial, ze cho¢by wypil nie wiadomo ile, pozostanie
obrzydliwie trzezwy.

200



Spojrzal na kufel, stojacy na barze, przymknal oczy i pozwolil, by
wsciekloéé rozlala sie w kazdym skrawku jego serca i wyobrazni. Nie
znosil, gdy go wyprowadzano w pole lub przechytrzano, wiec jego naj-
pilniejszym celem stalo sie teraz ukaranie tych, ktorzy sobie pozwolili na
co$ podobnego. Byt zly na siebie za to, ze uwierzyl, iz niewielkie klopoty,
jakich przysporzyl rodzinie Ashley, korzystajac z Internetu, okaza sie
wystarczajace. Musza otrzymac znacznie surowsze lekcje. Pozbawili go
czego$, co do niego nalezalo.

Im wiekszy gniew z powodu zniewagi i upokorzenia, jakie go spotka-
ly, trawil O’Connella, tym wyrazistszy obraz Ashley wyrastal mu przed
oczami. Wyobrazal sobie jej wlosy opadajace rudoblond pasmami na
ramiona, doskonale, miekkie. Gdzie§ wewnatrz siebie mbgl malowaé
kazdy szczegol jej twarzy, rozkladajac $wiatla i cienie jak artysta, odnaj-
dywact na jej wargach u$miech, a w oczach zaproszenie i zachete. W my-
§lach wedrowal wzdluz jej ciala, podziwial kazda kraglosé, zmystowosé
jej piersi, subtelny tuk bioder, nogi... Kiedy podniést oczy i jego wzrok
napotkal przy¢mione $wiatlo baru, poczul, ze jest podniecony. Przesunat
sie na barowym stotku i pomyslal, ze Ashley bylaby idealem, gdyby nie
to, ze odpowiadala za policzek, ktéry mu wymierzono. To uderzenie w
serce. A kiedy trunek go rozluznil, wiedzial juz, jaka bedzie jego odpo-
wiedz. Zadnych umizgéw, zadnych lagodnych, delikatnych dzialan. Zra-
ni ja tak samo jak ona jego. Tylko w ten sposéb zmusi ja do zrozumienia,
jak bardzo ja kocha.

Znowu drgnal na swoim stotku. Byl juz w pelni pobudzony.

Czytal kiedy$ w jakiej§ powiesci, ze wojownicy pewnych afrykanskich
plemion rzucali sie na swoich wrogéw z tarcza w jednej rece, wldcznia w
drugiej i ze wzwodem pomiedzy nogami.

Podobalo mu sie to.

Nie starajac sie wcale ukry¢ wybrzuszenia w spodniach, Michael
O'Connell odepchnal od siebie pusty kufel i podniost sie gwaltownie.
Mial przez moment nadzieje, ze kto$ spojrzy na niego lub wypowie jakis
komentarz. W tej chwili, jak plemienny wojownik, bardziej niz czego-
kolwiek pragnal walki.

Nikt nan nie spojrzal, nikt sie nie odezwal. Troche rozczarowany
przeszedl w poprzek sali i wyszedl na ulice. Zapadal wieczor, poczul na
twarzy zimny dotyk chlodu. Nie ostudzilo to wcale jego wyobrazni. Rzu-
cal sie na Ashley, wchodzit w nia, wykorzystywat kazdy centymetr, kazda
szczeline, kazde miejsce jej ciala dla swojej rozkoszy. Slyszal, jak reagu-
je, lecz niewiele go obchodzilo, czy byly to jeki i krzyki rozkoszy, czy
szloch wywolany bdlem. Milosé i krzywda, mys$lal. Pieszczota i cios. To
wszystko jest jednym i tym samym.
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Pomimo chlodu rozpiat kurtke i kolnierzyk koszuli, zimne powietrze
przesuwalo sie po jego ciele, gdy szed} przed siebie z odchylona glowa,
oddychajac poteznymi haustami. Niska temperatura nie oslabila jego
pozadania. Milo$¢ jest jak choroba, pomys$lal. Ashley byla wirusem,
ktory niekontrolowany plynal w jego zytach. Zrozumial juz, ze ona nigdy
nie da mu spokoju. Nawet na jedna sekunde. Do konca jego zycia. My-
§lal teraz, ze jedynym sposobem panowania nad mitoéciag do Ashley bylo
posiadanie wladzy nad nig. Nigdy dotad nic nie wydawalo mu sie tak
jasne.

Michael O'Connell okrazyl rég budynku, w ktérym znajdowalo sie je-
go mieszkanie. W glowie klebily mu sie obrazy pelne pozadania i krwi,
zmieszane w niebezpieczny koktajl, totez nie zwracal zupetlnie uwagi na
otoczenie, cho¢ powinien, bo naraz uslyszal za soba cichy glos:

- Pogadajmy sobie troche, O'Connell.

I kto$§ zamknal jego ramie w zelaznym uécisku.

Matthew Murphy z latwosScia spostrzegt O’Connella, przechodzacego
pod plonaca jasnym blaskiem lampg uliczna. Nic prostszego, jak wynu-
rzy¢ sie z cienia i ruszy¢ jego §ladem. Murphy mial doskonale opanowa-
ne tego rodzaju techniki. Instynkt, jaki w sobie rozwinal w ciagu dwu-
dziestu pieciu lat pracy w policji, méwil mu, ze O'Connell jest nowicju-
szem w kategorii prawdziwych przestepstw.

- Kim ty jeste$, do diabla? - wyjakal O'Connell.

- Jestem twoim najgorszym pieprzonym Kkoszmarem, dupku.
Otwoérz teraz drzwi i chodZzmy do ciebie spokojnie i mito, zebym ci w
cywilizowany sposob wyjasnil, jaki jest ten $wiat i jak on sie toczy. Bo
moglbym takze skopac ci porzadnie dupe albo zalatwié cie w sposob o
wiele gorszy. Tego chyba nie chcesz, O'Connell? Jak cie nazywaja twoi
przyjaciele? OC? A moze po prostu zwyczajnie Mickey? Jak to jest?

O'Connell probowal sie wywinac¢ z uScisku, ale w efekcie jego ramie
zostalo zgniecione jeszcze mocniej, wiec zrezygnowal. Zanim zdazyt od-
powiedzie¢, Murphy zarzucil go potokiem nastepnych pytan.

- By¢ moze Michael O'Connell nie ma zadnych przyjaciél, wiec nie
ma tez zadnych przezwisk. Wiesz co, Mickey-boy, wymys$le co$§ na po-
czekaniu. Bo, wierz mi, ty chcesz, zebym byl twoim przyjacielem. Pra-
gniesz tego bardziej niz czegokolwiek w swoim zyciu. W tej chwili, Mic-
key-boy, to jest twoja najwazniejsza potrzeba, numer jeden ze wszyst-
kich twoich potrzeb na tej planecie: dopilnowaé, zebym pozostal twoim
przyjacielem. Czy ty to rozumiesz?

O'Connell steknal i probowal sie odwrdcié na tyle, by przyjrzec sie
dobrze Murphy'emu, ale byly policjant trzymal sie wciaz za jego plecami
i szeptal mu do ucha.
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- Do $rodka. Schodami w gore. Do twojego mieszkania, Mickey-boy.
Zebyémy mogli uciagé sobie mala prywatna pogawedke.

Popychajac go i zmuszajac, by szedl, wciaz pokpiwajac i szydzac,
Murphy poprowadzil O’Connella przez drzwi wejéciowe na pierwsze pie-
tro. Gdy dotarli pod mieszkanie, Murphy wzmocnil uscisk, gniotac mu
mieénie i poczul, ze chlopak zareagowal na ostry bol.

- Jest jeszcze co$, o czym musisz pamietac, jeSli mamy byé przyja-
ciolmi, Mickey-boy. Ty nie chcesz, zebym sie rozgniewal. Po prostu nie
chcesz, zebym stracil panowanie nad soba. MoglbyS mnie zmusi¢ do
zrobienia czego$, czego by$ p6zniej zalowal, jesli dla ciebie bedzie wtedy
w ogoble jakie$ p6zniej, w co mocno watpie. Rozumiesz? No to otwieraj
teraz drzwi.

O'Connellowi udalo sie jako$ wyjaé klucz z kieszeni i otworzyé za-
mek. Murphy spojrzal na korytarz i zobaczyl gromade czmychajacych
pospiesznie kotdw starszej pani. Jeden wygigl nawet grzbiet i prychnat
w strone O’Connella.

- Nie jeste$ tu specjalnie lubiany, zgadza sie, Mickey-boy? - powie-
dzial Murphy i znowu wykrecil ramie mlodemu mezczyznie. - Masz co$
przeciwko kotom? A moze one maja co$ przeciwko tobie?

- Nie jesteSmy w dobrych stosunkach - burknat O’Connell.

- Wecale mnie to nie dziwi. - Murphy popchnagl go brutalnie, tak ze
O’Connell wpadl z impetem do $rodka.

Potknal sie o wytarty dywan, polecial do przodu, wyrznal z impetem
o $ciane i obrocil sie, chcac wreszcie zobaczyé Murphy'ego. Ale detektyw
juz na nim siedzial, zrobil to zaskakujaco szybko jak na mezczyzne w
$rednim wieku. Zastygl nad nim niczym gargulec zwisajacy z gontow
$redniowiecznego kosciola, jego twarz wykrzywial poldrwigcy usmiech,
oczy spogladaly gniewnie i surowo. O’Connell szamotal sie, by sie pod-
nie$¢ choc¢by do polsiedzacej pozycji, wreszcie spojrzal w gore i utkwil
wzrok w bylym policjancie.

- Niezbyt zadowolony, prawda, Mickey-boy? Nie przywyktes do te-
go, zeby tobg rzucano, mam racje?

O’Connell nie odpowiedzial. Wciaz jeszcze ocenial sytuacje i byl na
tyle madry, by sie nie odzywac.

Murphy wykorzystal ten moment, rozpigl powoli kurtke, odstaniajac
swoja trzydziestke6semke w kaburze pod pacha.

- Jak widzisz, wziglem ze soba pewnego przyjaciela, Mickey-boy.

Mlodszy mezczyzna stekngl znowu, jego wzrok przesuwal sie z twarzy
Murphy'ego na bron i z powrotem. Detektyw siegnal pod kurtke i wydo-
byl pistolet. Nie zamierzal tego robié, ale co$, co dostrzegl w bezczelnym
spojrzeniu O’Connella, przyspieszylo bieg wydarzen. Szybkim ruchem
wprowadzil nabdj do lufy i oparl kciuk na spuscie. Powoli przesuwat
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pistolet w d6t w kierunku O’Connella, az wreszcie oparl lufe o jego czoto,
dokladnie pomiedzy oczami.

- Pieprze cie - powiedzial O’Connell.

Murphy stuknat go w nos lufa pistoletu. Na tyle mocno, zeby mu
sprawi¢ bol, ale nie tak mocno, by mu go zlamaé.

- Niewybredny jezyk. - Opuscil lewa reke, chwycil policzki O'Co-
nnella i uszczypnal je, mocno $ciskajac miedzy palcami. - A ja my$lalem,
ze zostaniemy przyjaciolmi.

O’Connell nadal wpatrywal sie w bylego policjanta i Murphy nagle
trzasnat tytem jego glowy o Sciane.

- Troche wiecej grzeczno$ci - oznajmil zimno. - Troche wiecej
uprzejmoSci. Dzieki temu wszystko przebiega gladko. - Siegnal w dol,
chwycil kurtke O’Connella i uniést go, wciskajac mocno pistolet w jego
czolo. Prawie rzucit chlopaka na krzeslo, tak ze O’Connell zwalil sie na
plecy, krzeslo odchylito sie na tylnych nogach i z trudem utrzymat réw-
nowage. - Nie bylem dotad tak naprawde zly, Mickey-boy. Wcale nie. My
jeszcze ciagle sie poznajemy.

- Nie jeste$ gliniarzem?

- Znasz gliniarzy, prawda, Mickey-boy? Siedziale$ naprzeciwko gli-
niarza wiecej niz pare razy, zgadza sie?

O’Connell skinal glowa.

- No c6z, masz pieprzona, absolutnie stuprocentowa racje - powie
dzial Murphy z u$miechem. Z gbry wiedzial, ze padnie takie pytanie. -
Powiniene$ chcie¢, i to bardzo, zebym byl gliniarzem. Powiniene§ mo-
dli¢ sie do jakiegokolwiek boga, o ktérym myslisz, ze moglby cie wyshu-
cha¢: ,Prosze, panie, pozwol, zeby on byl gliniarzem”. Bo gliniarze maja
reguly, Mickey-boy. Reguly i przepisy. Ja nie. Ze mna jest o wiele trud-
niej. Jestem o wiele gorszy. O wiele, wiele gorszy. Jestem prywatnym
detektywem.

O'Connell uémiechnat sie szyderczo i Murphy trzepnatl go z calej sily
w twarz. Odglos jego dloni uderzajacej w policzek O’Connella zabrzmial
zaskakujaco glo§no w malym mieszkaniu.

Teraz u$émiech pojawil sie na twarzy Murpy'ego.

- Nie powinienem wyja$nia¢ takich rzeczy komus z taka przeszloscia
jak twoja, Mickey-boy. Ale poniewaz chce, zeby$my sobie troche poroz-
mawiali dzisiejszego wieczoru, pozwol, ze wythumacze ci pare spraw. Po
pierwsze, bylem gliniarzem. Przez ponad dwadziecia lat pierniczylem
sie z ludZzmi bez poréwnania twardszymi niz ty. Wiekszo$é tych twar-
dzieli siedzi w pudle, przeklinajagc moje imie. Albo tez s3 martwi i nie
rozmy$laja za wiele, poniewaz maja znacznie powazniejsze problemy na
tamtym Swiecie. Po drugie, mam licencje prywatnego detektywa jak
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nalezy, sygnowana przez stan Massachusetts i rzad federalny Stanéw
Zjednoczonych oraz pelne upowaznienie do noszenia tej broni. A teraz,
czy wiesz, co to oznacza?

O’Connell nic nie odpowiedzial i Murphy ponownie uderzyl go w
twarz.

- Go6wno! - wyrzucil z siebie O’Connell.

- Kiedy pytam o co$, Mickey-boy, odpowiadaj, prosze.

Detektyw odchylil znowu reke do tytu i O’Connell powiedzial:

- Nie wiem, co to w sumie oznacza.

Murphy wyszczerzyl zeby w u§miechu.

- To oznacza, ze mam przyjaciol, prawdziwych przyjaciol, nie takich,
jakich udajemy w tej malej zabawie dzi§ wieczorem, Mickey-boy, ale
prawdziwych kumpli, ktérzy maja wobec mnie dtugi wdziecznosci, kto-
rych tylki ratowalem niejeden raz, ktorzy z wielka checia zrobia dla mnie
wszystko, poniewaz uwierza we wszystko, co im powiem o naszym ma-
lym spotkaniu. Nie beda sie przejmowac ani troche takim Smieciem jak
ty. A je$li im powiem, ze rzucile$ sie na mnie z nozem lub jakakolwiek
bronig, ktéra moge ci wlozy¢ w martwa lape i wyjasnie, ze to byl choler-
ny pech, ale zwyczajnie musialem odstrzeli¢ twojg Zalosng mala dupe,
tez mi uwierzg. Pogratuluja mi nawet, ze oczy$cilem nieco ten $wiat,
zanim zdazyle§ spowodowac naprawde powazne klopoty. Odnotuja to w
aktach jako ,dzialanie zapobiegawcze”. Taka jest obecnie twoja sytuacja,
Mickey-boy. Inaczej méwiac, moge zrobi¢ wszystko, na co bede mial
pieprzona ochote, a ty nie mozesz nic. Czy to jasne?

O'Connell zawahal sie, ale potem, gdy spostrzegl, ze Murphy szykuje
sie do nastepnego uderzenia, skinat glowa.

- No to dobrze. Zrozumienie jest, jak moéwig, krokiem w kierunku
o$wiecenia.

O’Connell czul krople krwi na wargach.

- Pozwolisz, ze powtdrze, zebySmy mieli pelng jasnoé¢: mam calko-
witg swobode dzialania, moge zrobi¢ wszystko, co uznam za shluszne,
wlacznie z wyslaniem twojej zalosnej duszy prosto do krolestwa niebie-
skiego lub, co bardziej prawdopodobne, do piekla. Dotarto to do ciebie,
Mickey-boy?

- Rozumiem swojg sytuacje - odpowiedzial O’Connell.

Murphy zaczal krazy¢ wokoél krzesla. Nie odrywal lufy pistoletu od
O’Connella, uderzajac go bole$nie w glowe lub szturchajac w miekkie
miejsce nad karkiem.

- Masz tu naprawde nedzne mieszkanko, Mickey-boy. Mocno pod-
niszczone. Brudne...

Murphy spojrzal na pokdj, dostrzegl na stole laptop i pomyslal, ze
musi zabraé stad zapasowe kopie dyskoéw O'Connella. Dotad wszystko
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przebiegalo mniej wiecej w taki sposob, jak sie tego spodziewal. Wyczu-
wal zdenerwowanie faceta, wiedzial, ze uporczywie postukujac go pisto-
letem w glowe, wywola u niego poczucie zagubienia. Jest taki moment
podczas kazdej konfrontacji, pomyslal Murphy, gdy do$wiadczony prze-
shuchujacy uzyskuje wladze nad przestuchiwanym, kontroluje go, do-
prowadza do uleglo$ci. JesteSmy na dobrej drodze, uznal detektyw. Z
pewnoscia zblizamy sie do celu.

- Nieciekawie wyglada to twoje Zycie, czy nie tak, Mickey-boy? Nie
widze tu jakiej$ przysztosci.

- Mnie ono odpowiada.

- No tak. Ale co takiego pozwala ci mys$le¢ cho¢ przez jedna sekun-
de, ze Ashley Freeman chciataby by¢ jego czeScia?

O’Connell milczal. Murphy grzmotnal go z tylu swobodna reka.

- Odpowiedz na pytanie, gnojku.

- Ja ja kocham - powiedzial O’Connell. - A ona kocha mnie. Murphy
uderzyt go znowu.

- Nie sadze, zeby tak bylo, ty nedzna szumowino z samego dna.
Cienka struzka krwi zaczela sie saczy¢ z ucha O’Connella.

- To jest dziewczyna z klasg, Mickey-boy. W przeciwienstwie do cie-
bie ma wielkie mozliwoS$ci. Pochodzi z porzadnej rodziny, jest wyksztal-
cona, kulturalna, ma szanse, ze znajdzie sie na szczycie. Ty natomiast
wyrostes$ z gobwna... - Murphy zaakcentowal te ostatnie slowa, uderzajac
mocno O’Connella w twarz. - I skonczysz w géwnie. Co? W wiezieniu. A
moze mys$lisz, ze ci sie uda tam nie trafic?

- Jestem w porzadku. Nie naruszylem prawa.

Wielokrotnie powtarzane uderzenia przyniosty efekt. O'Connellowi
glos lekko sie juz tamatl.

- Naprawde? Chcesz, zebym ci sie przyjrzat blizej?

Murphy raz jeszcze stuknal lufa pistoletu w grzbiet nosa O’Connella,
domagajac sie odpowiedzi.

- Nie.

- Tak mySlalem.

Chwycil podbrédek O’Connella i wykrecil go boleénie. Zobaczyl pare
lez w kacikach oczu Michaela.

- Ale Mickey-boy, czy nie uwazasz, ze powiniene§ mnie poprosi¢
troche grzeczniej, zebym nie mieszal sie do twego zycia?

- Prosze, nie mieszaj sie do mojego zycia - powiedzial O'Connell po-
woli i cicho.

- Ba, chcialbym. Szczerze moéwie, chcialbym. Wiec, Mickey-boy, jesli
tylko spojrzysz na wszystko obiektywnie, czy nie sadzisz, ze byloby lepiej
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zadbaé o to, zebym juz nigdy wiecej nie pojawil sie w twoim zyciu? Zeby
to nasze male spotkanie, na tyle przyjacielskie, na ile by¢ moglo, bylo
ostatnie? Zgadza sie?

- Zgadza sie.

O’Connell nie bardzo wiedzial, na ktdére pytanie odpowiada, ale nie
chcial, by znowu go uderzono. Nie sadzil, by stojacy przed nim mezczy-
zna chcial go zabié, ale nie miat stuprocentowej pewnosci.

- Musisz mnie o tym przekonaé. Mam racje?

- Tak.

Murphy sie u§émiechnal. Potem poklepal O’Connella po glowie.

- Tak wiec naprawde sie rozumiemy - powiedzial. - Negocjujemy te
raz nasz wlasny, prywatny, indywidualny, tymczasowy nakaz sadowy.
Zupelnie, jakbySmy poszli do sadu. Z ta tylko réznicg, ze nasz jest osta-
teczny, zrozumiale$? Ty wiesz, co taki nakaz oznacza. Trzymaj sie z da-
leka. Zadnych kontaktéw. Nasz nakaz jest specjalny, ustalony tylko po-
miedzy toba a mng, Mickey-boy, nie wydal go jakie$ stary pierdola se-
dzia... Nasz zawiera rzeczywiste gwarancje.

Wypowiadajac ostatnie stowo, Murphy uderzyl O'Connella pie$cia w
policzek i zwalil go na podloge. Zanim Michael zdazyl zebra¢ mysli,
Murphy stal nad nim z pistoletem w dloni.

- Moze powinienem przestac¢ sie z toba opierdala¢ i skonczy¢ to od
razu - orzekl.

Zwolnil kciukiem bezpiecznik pistoletu, rozlegl sie wyrazny trzask.
Unié6st lewa reke, jakby chcial sie ostoni¢ przed wytryskiem moézgu i
krwi.

- Daj mi jaki§ powdd - odezwal sie Murphy. - W ten czy inny sposob,
Mickey-boy. Ale daj mi jaki$§ powdd, bym podjat inna decyzje.

O’Connell probowal wywina¢ sie spod lufy pistoletu, ale byly poli-
cjant przygniétl go swoim ciezarem do podlogi.

- Prosze - zaczal nagle blaga¢ O’Connell. - Prosze. Bede sie trzymal
od niej z daleka, obiecuje. Zostawie ja w spokoju.

- Dobry poczatek, gnojku. Méw dale;j.

- Nigdy nie bede probowat sie z nig kontaktowaé w jakikolwiek spo-
séb. Juz dla mnie nie istnieje. Bede sie trzymal od niej z daleka. Co
chcesz, zebym jeszcze powiedzial?

O’Connell prawie szlochal. Kazde zdanie, ktére wypowiadal, brzmialo
bardziej zalo$nie od poprzedniego.

- Pozwdl, ze sie nad tym zastanowie, Mickey-boy.

Murphy opuscit reke, ktora sie oslanial, i odsunat pistolet od twarzy
O'Connella.

- Nie ruszaj sie. Chce tylko rozejrze¢ sie po twoim pokoju.
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Podszed} do tandetnego stolu, na ktérym stal laptop. Wokdl kompu-
tera lezalo kilka nieopisanych plyt CD. Murphy zgarnat je i wsunal do
kieszeni swojej kurtki. Potem odwroécit sie w strone lezacego na podlo-
dze Michaela.

- To tu przechowujesz swdj plik z falszywa strona Ashley? To tego
uzywasz do robienia durnych kawaléw ludziom sto razy wiecej wartym
od ciebie?

O’Connell skinal glowa i Murphy sie uSmiechnat.

- Juz nie bedziesz - oznajmil dziarskim tonem. - Nigdy wiecej.

- W nastepnej chwili trzasnal kolbg pistoletu w klawiature. - Ojej,
jaka szkoda! - zawolal, gdy plastik sie roztupal.

Uderzyl jeszcze dwukrotnie, w ekran i panel dotykowy. Laptop roz-
padt sie w kawalki.

O’Connell tylko patrzyl, nie odzywajac sie stowem. Murphy dziobnatl
lufa pistoletu w rozbity komputer.

- Mysle, ze juz prawie skonczyliémy nasza rozmowe, Mickey-boy.

- Przeszed! przez pokéj i stanagl nad O'Connellem. - Chce, zeby$ so-
bie co$ zapamietal - powiedzial szybko.

- Co? - zapytal O'Connell.

Mial oczy pelne tez, jak Murphy sie spodziewal.

- Moge cie zawsze odnalez¢. Moge cie zawsze wytropic, choébys sie
weczolgal w najczarniejsza, najobrzydliwsza szczurza dziure.

O'Connell tylko kiwnatl glowa.

Murphy popatrzyt na niego z bliska twardym wzrokiem, szukajac w
jego twarzy oznak sprzeciwu, czego$, co nie byloby ulegloScig. Gdy sie
przekonal, ze nie ma tam nic takiego, uSmiechnat sie.

- No dobrze. MySle, ze sporo sie nauczyle$ dzisiejszego wieczoru,
Mickey-boy. I nie bylo to takie straszne, prawda? Mnie nasze male spo-
tkanie sprawilo prawdziwa przyjemno$é. Byla niezla zabawa, zgodzisz
sie ze mna? Nie, chyba jednak sie nie zgodzisz. Ale jeszcze tylko jedna,
ostatnia rzecz...

Murphy pochylit sie, opadl na kolana, raz jeszcze przycisnal
O’Connella do podlogi, a jednocze$nie wepchnal mu raptownie do ust
lufe pistoletu i poczul, jak metal uderza o zeby. Dostrzegl w jego oczach
przerazenie, czyli to, czego w nich szukal.

- Bang - powiedzial cicho.

Po czym powoli wyjat bron z ust O'Connella, wstal, uSmiechnal sie do
niego szeroko, obrocil sie i wyszed!.

Zimne wieczorne powietrze uderzylo Matthew w twarz. Mial cheé
wybuchnaé gloSnym Smiechem. Wsunat trzydziestke6semke z powrotem
do kabury pod pacha, poprawit plaszcz, zeby wygladaé przyzwoicie, i
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ruszyl wzdluz ulicy szybko, ale bez szczeg6lnego pospiechu, cieszac sie
mrokiem, miastem i poczuciem sukcesu. Obliczal, ile czasu zajmie mu
powrotna droga do Springfield, i zastanawial sie, czy zdola tam dojechaé
na tyle szybko, by dostaé gdzie$ sp6zniony obiad. Po paru krokach za-
czal nucié¢ pod nosem. Mial racje: okazja, zeby sie rozprawié¢ z takim
typem jak O’Connell, warta byla dziesiecioprocentowego rabatu, jakiego
zamierzal udzieli¢ Sally Freeman-Richards. Nie bylo to takie cholernie
ciezkie, prawda? - powiedzial do siebie. Czul sie szczesliwy i zdecydowa-
nie odmlodzony. Okazalo sie, ze nie utracil swojej dawnej sprawno$ci.

Pierwsza rzecza, jaka zrobie jutro rano, pomyslal, bedzie sporzadze-
nie matego sprawozdania. Pomine momenty, w ktérych najwazniejsza
role odegrala trzydziestkadsemka, i przesle ten raport Sally wraz z ra-
chunkiem i opinig, ze nie bedzie musiala wiecej sie martwi¢ Michaelem
O'Connellem. Murphy chlubit sie tym, ze wiedziat dokladnie, jaka dawka
strachu przemawia skutecznie do stabych ludzi.

Rwalo go w uchu i szczypal dotkliwie policzek. O’Connell przypusz-
czal, ze stracil jeden lub pare zebow, bo czul w ustach smak krwi. Byt
troche zdretwialy, gdy podniost sie z podlogi, ale poszed! prosto do okna
i udato mu sie dostrzec bylego policjanta, kiedy ten skrecal za r6g domu.
Michael O’Connell wytarl reka twarz i pomyslal: nie bylo to takie cho-
lernie ciezkie. Najlatwiej udawalo mu sie sklonié¢ policjantow do tego,
zeby mu uwierzyli, gdy pozwalal sie bi¢. Czasami byl to bolesny sposo6b,
czasami zenujacy, zwlaszeza gdy gliniarzem byl starszy facet, z ktorym
latwo dalby sobie rade, chyba ze tamten mialby bron, a on nie.
O’Connell usmiechnat sie, oblizal wargi i poczul stony smak. Powiedzial
sobie, ze wiele sie nauczyl tego wieczoru. Murphy mial racje. Przede
wszystkim jednak dowiedzial sie, ze Ashley nie pojechala wcale na sty-
pendium. Gdyby byla we Wloszech, tysigce kilometréw stad, po co jej
rodzina wysylalaby narwanego ekspolicjanta, zeby go zastraszyl? Nie
mialoby to zadnego sensu, chyba ze Ashley byla gdzie$ blisko, o wiele
blizej, niz mogl sobie to wyobrazi¢. W jego zasiegu? Wierzyl, ze tak.
O’Connell wciggnat gwaltownie powietrze przez nos. Nie wiedzial, gdzie
byla, ale mégl ja odnalezé dostatecznie predko, a czas i tak przestal juz
mie¢ dla niego znaczenie. Liczyla sie tylko Ashley.

Budynek redakcji ,News Republican” stal na opuszczonym terenie
przylegajacym do dworca kolejowego; roztaczal sie stad przygnebiajacy
widok na autostrade miedzystanowa, place parkingowe i polacie pustej
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przestrzeni zarzucone $mieciami. Bylo to jedno z tych miejsc, ktore
sprawiajg wrazenie wyeksploatowanych i opuszczonych - porywy nie-
sfornego wiatru targaly lancuchami ogrodzen, lezaly sterty gruzu, a
przejécia pod autostrada pokrywaly gesto graffiti. Trzypietrowa siedzibe
»News Republican” zbudowano z pustakow i cegly; wygladal bardziej na
arsenal czy twierdze niz na redakcje gazety. Wewnatrz znalazlem nie-
wielka sale wyposazona w komputery; niegdy$ nosila urocza nazwe
,kostnica”.

Uczynna mloda osoba pokazala mi, jak sie dosta¢ do plikoéw archi-
walnych, a znalezienie informacji o ostatnim dniu Matthew Murphy'ego
nie zajelo mi wiele czasu. Moze zreszta nalezaloby powiedzieé - o ostat-
nich jego chwilach.

Tytul na pierwszej stronie brzmial: Bylty oficer wydziatu dochodze-
niowo-$ledczego policji stanowej zamordowany!

Byly tez dwa podtytuly: Cialo znaleziono na jednej z uliczek i Policja
okresla to jako zabdjstwo wygladajqce na egzekucje.

Zapelhilem pare stron notatnika szczegéltami odnotowanymi w serii
relacji z tego dnia oraz kilku nastepnych. Wygladato na to, ze lista podej-
rzanych nie ma konca. Murphy bral udzial w wielu powaznych $ledz-
twach w okresie czynnej stuzby, a po przej$ciu na emeryture w dalszym
ciggu nieustannie przysparzal sobie wrogéw jako prywatny detektyw.
Nie mialem watpliwoéci, ze to morderstwo potraktowano absolutnie
priorytetowo. Dochodzenie prowadzili oficerowie policji w Springfield
oraz wydzial zabo6jstw policji stanowej, ktory przejal Sledztwo. Zapewne
silny nacisk wywieral na nich tutejszy prokurator okregowy; zabicie
policjanta nalezy do spraw, ktére maja decydujacy wplyw na przebieg
kariery ludzi odpowiedzialnych za ich rozwiazanie. Kazdy funkcjona-
riusz organéw porzadku publicznego chcial z pewno$cia wlaczy¢ sie do
poszukiwan zabojcy. Zamordowanie jednego z nich to jak wyrwanie
kawalka ciala wszystkim pozostalym.

Kiedy przegladalem gazetowe relacje, zauwazylem, ze z dnia na dzien
stawaly sie one coraz krotsze, a to, na co oczekiwano, nie nastapilo. Ni-
kogo nie aresztowano. Nikomu nie przedstawiono zarzutéw. Nie wyzna-
czono tez terminu sprawy sagdowej dotyczacej tego morderstwa.

To byla historia, ktorej wielkie dramatyczne zakonczenie rozplynelo
sie w nicoSci.

Odsunalem sie od komputera, patrzac na tekst mrugajacy na ekra-
nie: ,,Nie znaleziono zadnych dalszych wpis6w odpowiadajacych wyszu-
kiwanym stowom”.

To bylo nie w porzadku. Kto§ w brutalny sposéb zabil Murphy'ego i
musialo to mie¢ jaki§ zwiazek z Ashley. Na pewno laczylo sie jako$ z jej
osobg, ale nie umialem dociec jak.
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25. Poczucie bezpieczenstwa

Sekretarka zapukala w otwarte drzwi gabinetu Sally. W dloni trzyma-
la koperte przystang pocztg ekspresowa.

- Do ciebie, przyszla przed chwila- powiedziala. - Nie wiem od kogo.
Mam sie tym zajaé?

- Nie, wezme ja. Wiem, co to jest.

Sally podziekowala sekretarce, wziela od niej koperte i zamknela
drzwi. USmiechnela sie. Murphy byl nadmiernie ostroznym czlowie-
kiem. Domyslila sie, ze mial skrytke pocztowa po to, by moc sie postu-
giwa¢ jej numerem do korespondencji o bardziej poufnym charakterze.
Rzucajace sie w oczy naglowki na papierze firmowym i adresy zwrotne
byly czesto niewygodne dla 0s6b jego profesji.

Zadzwonil do niej w drodze powrotnej z Bostonu, wieczorem kilka
dni wcze$niej.

- Mysle, ze pani problem od dzi$ calkowicie zniknie, pani Freeman-
Richards.

Byla w domu, siedziala naprzeciwko Hope, obie czytaly. Hope pogra-
zyla sie w lekturze Opowiesci o dwéch miastach Dickensa, Sally nato-
miast przegladata niedzielnego ,,New York Timesa”.

- To dobra wiadomo$¢, Murphy. Sprawile§ mi wielka radosé. Ale
chcialabym wiedzie¢, skad masz taka pewnos$é? - Sally latwo przybrala
wyprébowany rozsadny ton glosu adwokatki.

- Coz, nie wiem, jak dokladnej relacji oczekuje pani od mnie. Ale
nasz wspolny ,przyjaciel”... - wypowiedziawszy to slowo, Murphy sie
roze$mial. - To znaczy on i ja odbyli§my rozmowe. Pozyteczna rozmowe.
Dluga dyskusje na temat wszystkiego, co przemawia za i przeciw jego,
nazwijmy to, zachowaniu. I kiedy rozmowa, ktéra przebiegala zgodnie z
moimi przewidywaniami, dobiegla konica, pan O’Connell uznal, ze dal-
sze nekanie Ashley moze mu istotnie przysporzyé powaznych proble-
mow. W przeblysku rozsadku o$wiadczyt wtedy w sposob jednoznaczny,
ze zniknie definitywnie z jej zycia.

- Murphy, uwierzyle$ mu?

- Mialem wszelkie powody po temu, zeby mu uwierzy¢, pani Free-
man-Richards. Jego szczero$¢ nie budzila watpliwoSci.

Sally milczata przez chwile, starajac sie czytaé miedzy wierszami te-
g0, co mowil.

- Nikt nie odnidst zadnych obrazen? - zapytata.
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- Trwalych nie. Chyba ze pan O'Connell ma teraz ztamane serce, ale
w to watpie. Jednakze pomoglem mu u$wiadomié sobie powazne ryzy-
ko, jakie pociggneloby za soba kontynuowanie jego dotychczasowego
postepowania, wiec doszedl do bardzo $wiatlych konkluzji. Nie jestem
pewien, czy chcialaby pani poznaé¢ wiecej szczegdlow, pani Freeman-
Richards. Mogloby to sie okazaé zbyt przykre dla pani.

Sally pomyslata, ze w ich rozmowie pojawia sie jaki§ dziwny ton.
Sprawialo to wrazenie, jakby byla niezdolna do poznania i zrozumienia
pewnych rzeczy; kojarzylo sie jej to z wiktoriafiska wrazliwoscia - jakby
jej rozmoéwcea obawial sie, ze nagle zblednie i zemdleje, poczuwszy przy-
kry zapach.

- W porzadku, nie chciatabym.

- Tak sadzilem. Przy$le pani sprawozdanie jutro lub za pare dni. I
gdyby miala pani jakiekolwiek powody, by za$ podejrzewaé, lub zoba-
czylaby pani co$ niepokojgcego, prosze dzwoni¢ o kazdej porze dnia i
nocy, a ja sie tym zajme. Chodzi mi o to, ze zawsze istnieje nikla mozli-
wo$c, ze pan O'Connell zmieni swoja decyzje. Ale watpie, by tak sie sta-
lo. Wydaje mi sie bardzo slabym typem, pani Freeman-Richards. To
czlowiek malego formatu i nie mam na my$li jego wzrostu. Przypusz-
czam, ze na sto procent zniknal teraz z waszego zycia. Jesli wiec w przy-
szlo$ci bedzie pani potrzebny kto§ do podobnych zadan, mam nadzieje,
ze bedzie pani o mnie pamietac.

Sally zaskoczyla troche charakterystyka O’Connella, ktora przedsta-
wil Murphy. Nie zgadzala sie za bardzo z jej wlasna opinia. Ale brzmiala
uspokajajaco, wiec odsunela na bok zastrzezenia, jakie moglo w niej
budzié to, co uslyszala.

- OczywiScie, Murphy. Wydaje sie, ze zalatwile$ te sprawe tak, jak
tego oczekiwalam. Trudno mi nawet wyrazié, jak milo bylo mi to usly-
szec.

- Zadowolony klient to dla mnie wielka przyjemno$¢, pani mecenas.
Sally odlozyla stuchawke i odwrdcila sie do Hope.

- Swietnie, i tak wlaénie bedzie.

- Co masz na mysli?

- Wyslalam znajomego prywatnego detektywa, zeby wyjasnil pewne
fakty tej kreaturze, ktéra przyczepila sie do Ashley. Jak mozna bylo sie
spodziewac, kiedy facet stangl twarza w twarz z kim$ od siebie silniej-
szym, zdecydowanie twardszym i bardziej do$wiadczonym, zmiekt od
razu. Tacy goScie zawsze sa tchérzami. Gdy im pokazesz, ze nie pozwo-
lisz sie zastraszy¢, podwijaja ogon pod siebie i juz ich nie ma.

- Tak sadzisz? - zapytala Hope. - Ja nie jestem tego pewna. Mam
wrazenie, chociaz nie bardzo wiem dlaczego, ze ten typek jest mocniej-
szy. Sprytniejszy i sprawniejszy w dzialaniu, niz sadzisz. Przypomnij
sobie, jakiego nam narobil zamieszania, postugujac sie komputerem.

212



- Postuchaj, Hope. Probowaliémy pertraktowa¢ z nim w uczciwy
sposob; da¢ mu szanse, by odszedt dobrowolnie. ZaplaciliSmy mu nawet
spora sume pieniedzy. Czy mogliSmy postepowac jeszcze bardziej fair?

- Nie wiem.

- ByliSmy wobec niego zupelnie szczerzy, prawda?

- Tak przypuszczam.

- Ito do niego nie dotarto? Nie chcial sie pogodzi¢ z sytuacja, ktora
zadowolilaby nas wszystkich? No wiec otrzymal teraz mala lekcje, do-
wiedzial sie, jak potrafimy by¢ twardzi. I w ten sposéb sprawa jest za-
koniczona.

Hope powstrzymala sie od pokrecenia glowa, ale miala watpliwoSci.
Sally widziala to w jej oczach, otworzyla usta, by co$ powiedzie¢, zmieni-
la jednak zamiar i w pokoju znowu zaleglo milczenie.

- No c6z, to tyle - powiedziala tonem, ktéry dawat do zrozumienia,
ze uwaza sprawe za definitywnie zakonczong, troche zirytowana bra-
kiem bardziej zdecydowanego poparcia ze strony Hope.

Sally siegnela po koperte przystang przez Murphy'ego, usiadla przy
biurku i odtworzyla w myélach swoja rozmowe z Hope. Przyszlo jej do
glowy, ze role dziwnie sie odwrbcily - to Hope, ktoéra byla mlodsza i cze-
sto bardziej nieustepliwa, powinna by¢ bardziej usatysfakcjonowana niz
ona.

Sally otworzyla koperte i wysypala jej zawarto$é na blat biurka.

Oprécz listu przewodniego znajdowatl sie w niej plik papierow spie-
tych razem, kilka fotografii i zestaw plyt CD.

Byly to fotografie Michaela O'Connella zrobione na zewnatrz jego
domu. Plik papierow zawierat dane z jego skromnej kartoteki policyjnej,
informacje o dotychczasowej pracy i edukacji oraz o rodzinie, lacznie z
imionami, nazwiskami i adresami obojga rodzicow. Byla tam adnotacja,
ze jego matka zmarla. Do pltyt Murphy przykleil notatke:

Te plyty sq zakodowane. Specjalista bez problemu da sobie z nimi
rade. Prawdopodobnie sq tam informacje dotyczqce pani corki. Moze
zdjecia. Zabralem je z mieszkania O.C., ale domyslam sie, ze zrobit
kopie i gdzie$ ukryl. Nie wiedzialem, czy chce pani wydaé dodatkowe
pieniqdze na ich zbadanie przez profesjonalnego informatyka. Kompu-
ter, ktéorym sie postugiwal O.C., ulegl przypadkowemu zniszczeniu
podczas naszego spotkania, a wiec wszystkie informacje na twardym
dysku przypuszczalnie zostaly skasowane.

W swoim liScie Murphy opisal krétko spotkanie z O'Connellem, ale
nie podal znaczacych szczegdlow na temat ich rozmowy. Przedstawil
wreszcie rachunek za ustluge z grzeczno$ciowym rabatem.

Sally natychmiast chwycila ksiazeczke czekowa i wypisala polecenie
wyplaty dla Murphy'ego. Wlozyla je do zwyklej koperty wraz z licikiem,
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w ktérym napisala tylko tyle: Dziekuje za pomoc. Zadzwonie, jezeli oka-
zaloby sie, ze sq konieczne dalsze kroki.

Wepchnela wszystkie te materialy, lacznie z plytami CD, do szarej
koperty i napisala na niej duzymi literami: Przesladowca Ashley. Z
uczuciem ulgi podeszla do swojej wielkiej szafy na dokumenty i wsunela
koperte gleboko do najnizszej szuflady, gdzie, jak sadzila, bedzie spo-
czywala spokojnie przez nastepne lata.

W Swietle pdznego popoludnia na krawedzi Green Mountains
wszystko nabieralo ostrosci. Rysowalo sie wyrazniej, gdy dzien wtapial
sie w noc w ostatnich tygodniach przed nadej$ciem zimy. Catherine
zastygla bez ruchu przy oknie nad kuchennym zlewem; patrzyla na za-
chéd, nie odrywajac wzroku od Ashley. Opatulona w jaskrawozolte fu-
terko dziewczyna siedziala na brzegu kamiennego tarasu. Za nig az po
brzeg pobliskiego lasu rozciggalo sie trawiaste pole. Poprzedniego dnia
w Brattleboro kupily papier, sztalugi, pedzle i akwarele i teraz Ashley
byla pochlonieta malowaniem, probowala uchwycié ostatnie promienie
Swiatla, ktore przesuwaly sie wzdluz grzbietéw gor i zatrzymywaly na
krotka chwile w galeziach sosen. Catherine starala sie odczytaé jezyk
ciala Ashley; wydawalo jej sie, ze wyraza zar6wno frustracje, jak i ozy-
wienie. Byla odprezona, a widok pedzla w reku Ashley i rozlozonych
przed nig farb przynosil jej radosé. Uderzyla ja mysl, ze mloda kobiete i
obraz laczylo podobienistwo - i ona, i on znajdowali sie w trakcie procesu
tworzenia, formowania.

Znaczna cze$¢ wieczoru po przyjezdzie Ashley spedzily, popijajac
herbate i rozmawiajac o tym, co sie stalo. Catherine shuchala dziewczyny
ze zdumieniem i zarazem z rosngcym uczuciem niepokoju.

Teraz wyjrzala przez okno i zobaczyla, ze Ashley za pomoca akwareli
przeniosta dlugie bladoniebieskie pasmo nieba na arkusz papieru roz-
piety na sztaludze.

- To nie jest w porzadku - powiedziala na glos.

Poczula lek z powodu Michaela O'Connella. Ashley moze zaczaé trak-
towaé wrogo wszystkich mezczyzn.

Zacisnela palce na brzegu zlewu, zeby sie uspokoié, niezdolna wyra-
zi¢ to, co majaczylo w jej pod$wiadomosci. Nie chciala sie przyznadé, ze to
obawa, zeby Ashley nie stala sie taka jak Hope. A kiedy lek wtargnal do
jej serca, zaczal narasta¢ w niej bol. Kochala swoja cérke. Hope byla
madra. Hope byla piekna. Hope byla pelna wdzieku. Inspirowala in-
nych. Wydobywala najlepsze cechy z dzieciakow, z ktérymi pracowala, i
z tych, ktore trenowala. Taka corke jak Hope chcialaby mie¢ kazda mat-
ka... Z jednym wyjatkiem... i to bylo co$, co przerastalo Catherine, z czym
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nie potrafila sie upora¢ w zaden sposob. I gdy tak, patrzac przez okno,
przygladala sie swojej... przybranej wnuczce?... nie mogla sie uwolni¢ od
osaczajacego ja leku. Ale Catherine nie zdawala sobie sprawy z tego, ze
jej obawy dotyczyly czego$ zupelie innego, niz dotyczy¢ powinny.

- Jak zginal Murphy? - zapytatem.

- Jak? Z pewnos$cia moze pan dojé¢ do tego. Czy to byla kula? Czy to
byl n6z? A moze to byl putkownik Mustard? S r6zne mozliwoSci.

- Chce wiedzie¢, jak bylo naprawde.

- Nas interesuje: dlaczego - powiedziala. - Niech mi pan powie -
podjela nagle - czy kiedykolwiek aresztowano kogo$ podejrzanego o
morderstwo Murphy'ego?

- Nie. A w kazdym razie ja nic o tym nie wiem.

- No wlasénie, wydaje mi sie, ze starajac sie znalez¢ odpowiedz, szu-
ka pan odpowiedzi nie tam, gdzie by nalezalo. Nikogo nie aresztowano.
To co$ chyba panu méwi? Chcialby pan, zeby kto$, ja albo jaki$ policjant
lub prokurator, powiedzial panu: ,No tak, Murphy zostal zabity przez...
ale nie mieliSmy dostatecznych dowodoéw, by go aresztowaé...” Bo to
byloby mile, uporzadkowane i przejrzyste - umilkla na chwile. - Ale nig-
dy nie méwilam panu, ze to jest prosta opowies¢é.

To, co powiedziala, bylo prawda.

- Potrafi pan mysleé tak kreatywnie jak Scott, Sally, Hope i Ashley?

- Tak - odparlem stanowczo za szybko.

- To dobrze - mruknela. - Latwo powiedzie¢. Trudniej zrobic...

Nie odpowiedzialem jej, bo moglbym obrazi¢ samego siebie.

- Ale niech mi pan powie, czy potrafi pan mys$le¢ podobnie jak
O’Connell?

26. Pierwsze najScie

Z. Longfellow Bridge mogl patrze¢ wzdluz rzeki Charles w strone
Cambridge. W ten wczesny poranek bylo zimno i rze$ko, ale Srodkiem
rzeki plynely juz lodzie zalogowe. Wiosla przeczesywaly atramentowa
ton zgodnymi ruchami, wywolujac drobne wiry na spokojnej powierzch-
ni. Woda zaczela sie srebrzy¢ zalewana coraz silniejszym Swiatlem dnia.
Slyszal, jak wioSlarze wydawali synkopowane siekniecia, ktérych rytm
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wyznaczal spokojny, rowny glos sternika. Szczegblnie podobalo mu sie
to, ze najmniejszy mezczyzna nadawal tempo, ten najstabszy czlonek
zespotu kierowal potezniej zbudowanymi, silniejszymi mezczyznami.
Najmniejszy byl najwazniejszy; on jeden mogl widzie¢, dokad plyna, i on
jeden wiladal sterem. O'Connellowi spodobala sie mysl, ze on, chociaz
byt wystarczajaco silny, by dobrze wiostowa¢, byl takze dostatecznie
sprytny, by siedzie¢ na rufie przy sterze.

Kladka nad mostem byla miejscem, gdzie Michael O'Connell przy-
chodzil, gdy chcial przemysle¢ jaki§ skomplikowany problem. Samocho-
dy pedzily jezdnia z brawurowa szybkoScia. Przechodnie suneli chodni-
kiem w tempie typowym dla ludzi podazajacych rano do biur. W dole
woda plynela w strone morza, a w oddali pociagi metra pelne pasazeréw
dojezdzajacych do pracy wynurzaly sie spod ulic. O'Connell mial wraze-
nie, ze jest jedynym czlowiekiem, ktéry stoi spokojnie i nie musi sie
nigdzie spieszy¢. Setki rzeczy typowych dla poranka w mie$cie powinny
go rozproszy¢, ale niejednokrotnie juz przekonat sie, ze tu, gdzie stal,
mogt sie skoncentrowac¢ nad kazdym dylematem, wobec ktérego posta-
wilo go zycie.

Pomysélal, ze ma dwa problemy:

Ashley.

I eksgliniarz Murphy.

Bylo dla niego oczywiste, ze moze dotrze¢ do Ashley poprzez Scotta
albo Sally. Odnalezienie dziewczyny wydawalo mu sie proste; uwazal, ze
potrafi to zrobié. Na przeszkodzie stal jednak detektyw, i byl on znacznie
powazniejszym wyzwaniem. O'Connell oblizal wargi; wciaz jeszcze czul
w ustach smak krwi i opuchlizne w miejscu, gdzie byl bity. Zaczerwie-
nienie i obrzek znikaly szybko, ale pamie¢ reagowala znacznie wolnie;j.
Gdyby pojawil sie w poblizu rodzicow Ashley, mogliby poszczu¢ na niego
prywatnego detektywa. Jest nieco mniej straszny, niz chcial sie wyda-
waé, pomyslal O'Connell. Przypomnial sobie, ze dotychczas, we wszyst-
kich kontaktach z Ashley i jej rodzina, to on, Michael, byt tym jedynym
zdolnym do uzycia sily. Jesli dojdzie do przemocy, to on powinien mie¢
przewage i kontrolowa¢ sytuacje. Murphy zmienit uktad i to sie O'Conn-
ellowi nie podobato.

Wyciagnatl rece i zacisnal dlonie na betonowej ozdobnej barierze, ze-
by sie uspokoié¢. Wécieklo$¢ byta jak narkotyk, zalewala go falami, zmie-
niajac wszystko w kalejdoskop emocji. Spojrzal w dot na ciemng rzeke
przeplywajaca pod jego stopami; watpil, czy nawet jej zimna, bliska
zamarzniecia woda moglaby go ostudzié. Odetchnal powoli, opanowat
narastajaca furie. Gniew byl jego przyjacielem, ale nie mégt pozwoli¢ na
to, by dziatal przeciwko niemu. Skup sie, powiedzial do siebie.

Po pierwsze, nalezalo usunaé ze sceny Murphy'ego.
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O'Connell nie sadzil, ze to bedzie trudne. Raczej troche ryzykowne,
ale mozliwe do wykonania. I nie tak latwe jak to, co zrobil kilkoma ma-
nipulacjami komputerowymi Scottowi, Sally, Hope i Ashley, tylko po to,
by sie dowiedzieli, z kim maja do czynienia.

Michael O'Connell spojrzal na wode i zobaczyl, ze jedna z zal6ég zro-
bila sobie odpoczynek. Lekka 16dz §lizgata sie po powierzchni sila rozpe-
du, a wio$larze pochyleni lekko do przodu pozwalali wiostlom wlec sie za
nig. Podobalo mu sie to, ze 16dz plynela dalej napedzana jedynie wspo-
mnieniem sily. Przypominala brzytwe przecinajaca powierzchnie rzeki i
O'Connell pomysélal, ze jest do niej bardzo podobny.

Prawie caly dzien i pierwsza cze$¢ wieczoru spedzil na obserwacji bu-
dynku, gdzie Murphy mial swoje biuro. Ucieszyl sie, gdy tylko nan spoj-
rzal: budynek byl stary, brakowalo w nim wielu urzadzen zabezpieczaja-
cych, ktére moglyby utrudni¢é mu realizacje zamiar6w. O'Connell
u$miechnal sie do siebie; jesli dotad nie bylo to jego pierwsza zasadg,
staé sie nig powinno: ,Zawsze wykorzystaj cudze stabo$ci i zmien je w
swoje mocne punkty”.

Prowadzil obserwacje z trzech r6znych miejsc. Ze swojego samocho-
du zaparkowanego w polowie drogi do najblizszej przecznicy, z hiszpan-
skiego sklepu spozywczego na rogu i z chrzeScijanskiej czytelni usytu-
owanej niemal na wprost tamtego budynku. Miatl jeden zly moment:
kiedy wyszed! z ostatniego punktu obserwacyjnego, Murphy pojawit sie
w drzwiach frontowych swojego biura.

Jak kazdy doswiadczony detektyw umiejacy zadbac o wlasne bezpie-
czenstwo, natychmiast odwrécil sie w prawo i w lewo, zlustrowal oba
krafice ulicy i zbadal wzrokiem teren po drugiej stronie jezdni. O'Con-
nell poczul wewnatrz nagly chlod, przeszyt go lek, ze moglby zostaé roz-
poznany.

Zdatl sobie sprawe, ze gdyby teraz sie odwrocil i dal nura w glab bu-
dynku lub gdyby zamarl w bezruchu, a potem probowat sie ukry¢, Mur-
phy spostrzeglby go natychmiast.

Totez postapil inaczej; przemogt sie i leniwym krokiem ruszyt wzdluz
ulicy, w strone sklepiku na rogu, nie starajac sie znikna¢ z pola widzenia
detektywa. Zgarbil sie tylko i odwrocit glowe nieco w bok, by nie rzucaé
sie zbytnio w oczy. Unibst prawa reke, poprawit kolierz kurtki, by za-
slonié twarz, i nie odwrdcil sie ani razu, dopoki nie dotart do drzwi skle-
pu. Gdy tylko znalaz} sie wewnatrz, wyjrzal przez okno, zeby sprawdzic,
co robi Murphy.

Za$mial sie cicho. Detektyw szed}l powoli, coraz bardziej sie oddala-
Jac.

Jak gdyby w ogble nie obchodzil go caly $wiat, pomyslal O'Connell,
przygladajac sie Murphy'emu beztrosko kroczacemu ulica w strone
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parkingu. A moze byla to po prostu arogancja, przekonanie, ze nikt nie
moze go tknac?

Murphy'emu nie przyszloby do glowy, ze O’Connell tak latwo wytro-
pil miejsce, w ktérym pracowal, ze mial w kieszeni jego adres domowy i
numer telefonu. Ani to, ze po tym jak zostal przez niego pobity,
O’Connell pojechal za nim do zachodniego Massachusetts. Wszystko to
przekraczalo granice jego wyobrazni, pomys$lal Michael. Dlatego wlasnie
nie mogl mnie dostrzec, nawet gdybym stal nie dalej niz dwadzie$cia
metréow od niego.

Byl pewien, ze skonczyl juz ze mna.

O’Connell wrocil do swojego samochodu i czekal, obserwujac i notu-
jac w pamieci inne, nieliczne zreszta, osoby opuszczajace ten sam budy-
nek co Murphy. Jedna z nich byla, jak sadzil, sekretarka Murphy'ego.
Przygladal sie kobiecie, ktora szla w te samg strone co detektyw - na
parking. Nieladnie, pomyslal O’Connell, zmuszaé kogo$ pracujacego tak
dlugo za marne pieniadze do zamykania drzwi na klucz wieczorem.
Zwlaszcza kogo$, komu obca byla zapewne sztuka zabezpieczania drzwi
tak, by byly naprawde niedostepne. Po chwili zapalit silnik i powoli ru-
szyl. Chcial znalezé sie blisko jej samochodu, gdy bedzie wyjezdzala z
parkingu.

W ciggu dwudziestu czterech godzin Michael O’Connell zebral dosta-
teczna jego zdaniem ilo$é informacji, by zrobi¢ nastepny krok, ktory
miat przyblizy¢ chwile uzyskania swobody w poszukiwaniach Ashley.

Wiedzial juz, kiedy zamykano na noc wszystkie inne firmy w budyn-
ku Murphy'ego. Wiedzial, ze osoba, ktora codziennie wychodzita ostat-
nia, byl kierownik oérodka pomocy mieszczacego sie naprzeciwko biura
detektywa, To on zamykal glébwne drzwi budynku na jeden zamek. Ad-
wokat, ktéry zajmowal parter, mial tylko jedna wspolpracownice.
O’Connell podejrzewal, ze mezczyzna zdradzal zone, poniewaz zawsze
wychodzit z dziewczyna pod reke. Porozumiewali sie tez charaktery-
stycznym blaskiem pary polaczonej potajemna wiezia. O’Connell z przy-
jemnoS$cig my$lat o tym, ze uprawiali seks na podlodze, wijac sie z roz-
koszy na jakim$§ brudnym, wytartym dywanie. Gdy wyobrazal sobie
miejsce, gdzie lezeli, ich pozycje, a nawet namietno$¢, czas mijal mu
szybciej.

Niewiele wiedzial o sekretarce Murphy'ego, cho¢ co$ nieco$ udato mu
sie wyweszy¢. Miala troche ponad sze$c¢dziesiat lat i byla wdowa. Miesz-
kala samotnie. Zaniedbana kobieta, ktérej jedynymi towarzyszami zycia
byly dwa mopsy - Pan Duzy i Piekna. Byla do nich bardzo przywiazana.

O’Connell pojechal za sekretarka do supermarketu Stop and Shop.
Latwo udalo mu sie nawigzaé z nig rozmowe, gdy zatrzymala sie przed
dzialem z psim jedzeniem.
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- Przepraszam, czy mogtaby mi pani pomo6c? Moja dziewczyna whas-
nie kupila malego psa i chcialem wybrac¢ dla niego najlepsza psig karme,
ale jest ich az tyle. Czy zna sie pani na psach?

Przypuszczal, ze gdy kilka minut p6zniej wychodzila z supermarketu,
mys$lala sobie: Jakiz to mily, grzeczny mlody cztowiek.

Michael O'Connell zaparkowat o dwie przecznice od budynku Murp-
hy'ego. Byla za kwadrans piata. Wszystko, czego potrzebowal, mial spa-
kowane w tanim marynarskim worku ukrytym w bagazniku. Oddychat
szybko jak plywak wyczynowy, ktory za chwile ma wspiaé sie na stupek
startowy i prébuje uspokoi¢ sie przed skokiem w glebine.

Jeden trudny moment, pomys$lal. Potem reszta pdjdzie gladko.

O'Connell wysiadl z samochodu, dwukrotnie sprawdzil, ze parkometr
w miejscu, gdzie postawil auto, jest wypelniony po brzegi, a potem ru-
szyt szybkim krokiem ku swojemu celowi.

Przy koncu kwartalu ulic przystanal i poczekatl chwile, az okryje go
mrok. W pierwszych dniach listopada nowoangielska noc zapada nagle,
przejécie od Swiatla dnia do ciemnos$ci trwa zaledwie kilka chwil. To
czas, kiedy O'Connell czul sie najswobodnie;.

Musial tylko dosta¢ sie do $rodka niezauwazony przez nikogo,
zwlaszcza przez Murphy'ego lub jego sekretarke. Wzigl kolejny gleboki
oddech, skupil mysli na Ashley, przypomnial sobie, ze bedzie mu do niej
znacznie blizej, gdy ta noc dobiegnie konica, i ruszyl pospiesznie. Nikt z
pewnoScia nie spodziewal sie, ze on moze tu by¢.

Gdy O'Connell dotart do gtéwnych drzwi, zobaczyl, ze niewielki ko-
rytarz w Srodku jest pusty. W sekunde znalaz} sie wewnatrz.

Uslyszal §wiszczacy dzwiek - winda zjezdzala w jego strone. Natych-
miast przeszed} korytarzem w kierunku wyjécia awaryjnego i zamknat za
soba solidne stalowe drzwi. Przywarl do $ciany, probujac wyobrazié so-
bie ludzi znajdujacych sie po drugiej stronie. Pot zaczal mu splywaé po
plecach, mial wrazenie, ze poznaje glos Murphy'ego, niemozliwy dlan do
pomylenia z zadnym innym, a potem glos jego sekretarki.

Musi nakarmié te mopsy, powiedzial do siebie. Na nig juz czas.

Uslyszal, jak glébwne drzwi sie zamknely.

O'Connell spojrzal na zegarek. ,No, szybciej”, szepnal. ,Dzief sie
skonczyl. Kierowniku poradni, panska kolej”.

Przywarl znowu do Sciany i czekal. Awaryjna klatka schodowa nie by-
la zbyt dobrym miejscem do ukrywania sie. Wiedzial jednak, ze tej nocy
postuzy mu do jego celdow. Jeszcze jeden znak, pomyslal, ze Ashley jest
mu przeznaczona. To bylo tak, jakby ona sama pomagala mu odnalezé
siebie. ZostaliSmy stworzeni, zeby by¢ razem, pomy$lal. Uspokoil swoj
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gwaltowny oddech, przymknal oczy i pozwolil, by jego obsesja wyparla
zen wszystko oprocz wspomnien o Ashley.

Michael O'Connell wlamywatl sie juz niejeden raz do pustych sklepow
i domo6w mieszkalnych, wielokrotnie do fabryk i lokali ré6znych firm. Byt
pewny swojej bieglo$ci w tej sztuce. Nie zadal sobie nawet trudu, zeby
przygotowac jaka$ historyjke na wypadek, gdyby kto$ go tutaj znalazl.
Wiedzial, ze jest bezpieczny. Uwazal, ze chroni go milosé.

Byla prawie siodma, gdy uslyszal ostatni skrzypigcy odglos windy.
Wstrzymal oddech, pochylil glowe w kierunku, z ktérego dobiegl 6w
dzwiek, i nagle spowila go ciemnos$é. Kierownik poradni nacisnat gléwne
wylaczniki §wiatla znajdujace sie obok windy. O'Connell uslyszal, jak
drzwi wejSciowe otworzyly sie, a potem zamknely, jeszcze szczek, gdy
obrécil sie klucz w zamku. Spojrzal na zegarek - tarcza jarzyla sie $wia-
tlem na tyle silnym, ze bez trudu még} odczytaé godzine.

Odczekal kolejnych pietnascie minut, potem otworzyt drzwi klatki
schodowej i wrdcil do holu. Byl lekko zdziwiony, ze wszystko okazalo sie
tak latwe.

Ostroznie wyjrzal przez oszklone gléwne drzwi, lustrujac spojrze-
niem ulice. Potem przekrecil zasuwe i wyszed} na zewnatrz.

Szybkim krokiem doszed}l do swojego samochodu, otworzyt bagaznik
i wyjal marynarski worek.

Po paru minutach znalazl sie z powrotem w budynku.

Siegnal do worka i wydobyl stamtad kilka par gumowych rekawiczek.
Wlozyl je pospiesznie, naciagajac jedna pare na druga; podwdjna war-
stwa powinna by¢ lepszym zabezpieczeniem. Wyjal butelke §rodka de-
zynfekcyjnego w sprayu sporzadzonego na bazie amoniaku i obficie
spryskal raczke zasuwy, ktérej dotykal. Gdy skonczyl, zamknal ponow-
nie drzwi i spryskal z kolei klamke drzwi awaryjnej klatki schodowej
oraz wszystkie miejsca, ktérych dotykal rekami. Potem wspiatl sie po
schodach na pierwsze pietro. Po drodze wyjal mala latarke i przykryt
szklo kawalkiem czerwonej tasémy; $wiatlo stalo sie o polowe slabsze, ale
zyskal gwarancje, ze dostrzezenie go z zewnatrz przez okno stalo sie
niemal niemozliwe. Troche czasu zabralo mu sprawdzenie, czy w koryta-
rzu nie ma jakich$ urzadzen alarmowych lub kontrolnych - ale nie zna-
lazt zadnego. Pokrecil glowa. Sadzil, ze Murphy wybratl na swoja siedzibe
miejsce bardziej bezpieczne, ale czujniki podczerwieni i monitorujace
systemy wideo duzo kosztowaly. Czynsz za lokale w tym budynku byl
pewnie niezwykle niski i to wlaénie stanowilo jego najwieksza zalete.

A poza tym co tu mozna ukrasé?
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Nie bylo Zadnych pieniedzy. Zadnej bizuterii. Zadnych dziel sztuki.
Zadnych przeno$nych urzadzen elektronicznych.

Kazdy szanujacy sie zlodziej uznalby, ze znacznie latwiejsze i przyno-
szace niepordwnanie wieksze korzysci byloby wlamanie sie gdzie indziej.
Do diabta, pomyslal O’Connell, w sklepiku spozywczym na rogu znala-
zloby sie prawdopodobnie wiecej niz tysiagc dolcow w metalowej kasetce
z podnoszonym wiekiem i uzyteczny pistolet kaliber. 12 na polce pod
kasg. Bylby to znacznie ponetniejszy cel.

Ale on nie mial zamiaru obrabia¢ jak byle ¢pun jakiego$ sklepiku.
Rozejrzal sie wokoto. Co cennego moglo by¢ w tym budynku?

USmiechnat sie znowu. Informacje - odpowiedzial sam sobie.

Powodem, dla ktérego zdecydowat sie na te nocna przygode, byla
cheé upewnienia sie, ze informacje, ktorych poszukiwal, réznily sie tro-
che od tych, jakich mozna by sie spodziewaé w takim miejscu.

Otwarcie zamka w drzwiach prowadzacych do biura Murphy'ego za-
jeto O'Connellowi troche czasu i kiedy w konicu udalo mu sie je sforso-
wa¢, pomyslal przezornie o dodatkowych urzadzeniach zabezpieczaja-
cych, takich jak ukryte kamery lub detektor ruchu. Gdy drzwi sie otwo-
rzyly, wlozyl na glowe cienka kominiarke. Zacisnal zeby, przygotowany
na to, ze za chwile uslyszy dzwiek alarmu.

Gdy nic nie zmacilo panujacej w budynku ciszy, poczul radosé i ulge.

Ostroznie przeszedl w glab pomieszczenia biurowego i rozejrzal sie
uwaznie, by sprawdzic, co sie tu znajduje. I znowu mial ochote sie roze-
$miac.

Byl, jak sie okazalo, w dawno nieodnawianej poczekalni, w ktorej sta-
lo kilka mebli: biurko dla sekretarki, tandetna kozetka o nier6wnej po-
wierzchni i fotel. Przylegly pokdj stanowil wlaéciwe biuro, w ktéorym
Murphy zatatwial sprawy i przyjmowal klientow. Prowadzily do niego
znacznie solidniejsze drzwi opatrzone paroma zasuwami.

O’Connell zawahat sie, wyciagnal reke w kierunku galki w drzwiach,
potem zmienil zamiar. Ten podly sukinsyn ma prawdopodobnie wszel-
kie urzadzenia alarmowe i zabezpieczajace, jakie uznal za niezbedne,
pomysélal.

Odwrdcil sie i spojrzal w strone biurka sekretarki. Miala wlasne sta-
nowisko komputerowe.

O’Connell usiadl na jej krzeéle i wlgczyl komputer. Pojawilo sie powi-
tanie, a po chwili okienko z zagdaniem hasla.

Michael raz jeszcze wzial gleboki oddech i wystukal imiona obu
psow. Potem probowal réznych polaczen tych imion, mieszat je i zesta-
wial. Bezskutecznie. Przez moment rozwazal inne mozliwoéci, potem
uSmiechajac sie do siebie, wystukal na klawiaturze: ,Milo$niczka
mopsow”.
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Komputer zaszumial, wydal trzask i przed O’Connellem wys$wietlil sie
wykaz plikow niemal wszystkich, jak ocenil, spraw prowadzonych przez
Murphy'ego. Przewinal go i znalazl Ashley Freeman. Przezwyciezyl che¢,
by natychmiast go otworzy¢. Jesli sie teraz powstrzymam, pomy$lal, tym
wieksza bedzie p6zniej przyjemnosé¢. Potem zaczal przegladaé jeden po
drugim pozostale pliki w komputerze sekretarki; kilkakrotnie zatrzymat
sie przy sklaniajacych do refleksji cyfrowych zdjeciach przechowywa-
nych wraz z informacjami dotyczacymi niektérych spraw. Zaczal skru-
pulatnie kopiowa¢ caly material na kilka nowych kompaktéw kupionych
specjalnie w tym celu. Przypuszczal, ze nie zdobyl wszystkich materia-
16w zgromadzonych przez bylego policjanta w jego komputerze. Z pew-
noécia byt na tyle sprytny, by najcenniejsze ukry¢é w miejscu, do ktorego
dostep miat tylko on. Mnie, uznal O’Connell, to, co tu jest, calkowicie
wystarcza.

Zanim skonczyl swoje dzielo, minelo pare godzin. Cialo troche mu
zesztywnialo, wstal wiec od biurka sekretarki i sie przeciagnal. Potem
opadl na podloge i zrobil szybko kilka pompek, by rozluzni¢ miesnie.
Nastepnie podszedl do drzwi gabinetu Murphy'ego, siegnal do swojego
marynarskiego worka i wydobyl nieduzy lom. Wykonat jakby od nie-
chcenia kilka ruchéw, podrapal powierzchnie drzwi, poryl troche drew-
no i na tym poprzestal. Podszed} do biurka sekretarki, wywazyl szuflady
i porozrzucal po podlodze ich zawarto$é - papiery, kartridze do drukarki
i olowki. Znalazl oprawiony portret dwéch mopsoéw, upuscil go na pod-
loge i sttukl szklo. Gdy uznal, ze narobil wystarczajacego balaganu, wy-
szedl i zamknal za sobg drzwi na zamek. Gdy zasuwa wsunela sie na
swoje miejsce, raz jeszcze podni6st tom, rozbil oScieznice, pozostawiajac
kawalki drewna na podlodze, a drzwi uchylone.

Nastepnie przeszedl do lokalu poradni i wlamal sie tam, stosujac te
sama brutalng technike. Znalazlszy sie w §rodku, spladrowat szybko szu-
flady i szafy na dokumenty, rozrzucajac w ciggu paru minut tyle papie-
réw i $mieci, ile zdotal.

Zszed} klatka schodowa na dot i zrobil to samo w biurze adwokata.
Pootwieral szafy na dokumenty i porozrzucal papiery na podlodze.
Otworzyl lomem biurko adwokata, znalazt kilkaset dolaréw w gotéwee i
wrzucil do marynarskiego worka. Juz mial wychodzi¢, ale zdecydowal
sie zajrzeé jeszcze do szuflad w biurku asystentki adwokata. Moglaby sie
poczué zlekcewazona, potraktowana jak autsajderka, gdybym nie zde-
molowal réwniez jej stanowiska pracy, pomys$lal, u$émiechajac sie do
siebie. Ale zamarl na moment, gdy zobaczyl, co lezalo na dnie ostatniej
szuflady.

- A do czegbz to potrzebne takiej porzadnej dziewczynie jak ty? -
szepnal.
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Byl to polautomatyczny pistolet kaliber 25. Maly, latwy do ukrycia,
ulubiona bron prawdziwych mezczyzn i zab6jcoOw, poniewaz jest cichy, a
w dodatku latwo dopasowaé do niego ttumik wlasnej roboty. Gdy jego
siedmio-strzalowy magazynek naladuje sie pociskami o rozszerzonej
zaokraglonej glowce, doskonale nadaje sie do celéw, do ktorych go
skonstruowano. Pistolet dla pan, tylko jeéli trafi do rak osoby znajacej
sie na broni.

- Zabiore cie po prostu ze soba- syknal O’Connell. - Ma pani pozwo-
lenie na co$ takiego? Zglosila go pani na policji w Springfield? Podejrze-
wam, ze nie, kochanie. Przyjemny, nielegalny pistolecik, prawda?

Michael O'Connell wsunal bron do swojego marynarskiego worka.
Bardzo pozytecznie spedzona noc, pomy$lal, przygladajac sie balagano-
wi, jakiego narobit.

Rankiem kierownik poradni zawiadomi policje. Przyjedzie funkcjo-
nariusz i przyjmie zeznania. Powie wszystkim, zeby obejrzeli swoje rze-
czy i ustalili, co zostalo skradzione. A potem dojdg do wniosku, ze wla-
mat sie tu jaki$ épun szukajacy latwej zdobyczy i rozczarowany tym, ze
tak niewiele bylo do ukradzenia, porozrzucat wszystko, w ten spos6b
wyladowujac swoja wscieklo§é. Ten dzien uplynie wszystkim na sprza-
taniu, wezwa ludzi, by zreperowali zniszczone drzwi, $lusarza, by zalozyl
nowe zamki. Przysporzy to klopotéw kazdemu, miedzy innymi adwoka-
towi i jego kochance, ktora z pewnoscia nie zglosi kradziezy nielegalnie
posiadanego pistoletu.

Kazdemu z wyjatkiem Matthew Murphy'ego, ktory uzna, ze dodat-
kowe zasuwy i grube drzwi ocalily jego biuro. Pogratuluje sobie i dojdzie
do wniosku, ze nic nie zginelo. Prawdopodobnie nawet nie bedzie mu sie
chcialo zawiadamiaé swojej firmy ubezpieczeniowej.

Jedyne, co zrobi, to kupi swojej sekretarce nowa ramke do fotografii
jej psow.

Jaka$ niedroga zreszta ramke, pomyslal O'Connell, gdy wyszedlszy z
budynku, zanurzy! sie w mroku nocy.

Glowny S$ledczy w biurze okregowej prokuratury dla okregu Hamp-
den byt drobnym, czterdziestoparoletnim mezczyzna. Mial rzadkie, ru-
dawo-zlote, rozbrajajaco dlugie wlosy i nosit okulary w szylkretowych
oprawkach. Patrzac uwaznie poprzez pokdj w moja strone, szybko poto-
zyl nogi na biurku i zakolysal sie do tylu na czerwonym skorzanym fote-
lu. Jego dosé odpychajacy sposob bycia wydawal sie przyjacielski i ner-
WOWy zarazem.

- A wiec Smieré pana Murphy'ego i to, Ze nie udalo nam sie zakon-
czy¢ §ledztwa, tak jak nalezalo, sprowadza pana do mnie?

- Tak - potwierdzilem. - Przypuszczam, ze badaly te sprawe rozne
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organy i jesli ktorys z nich byl bliski aresztowania kogo$, do pana na-
lezaloby doprowadzenie do rozprawy sadowe;.

- Zgadza sie - powiedzial. - Ale nikogo nie postawiliSmy w stan o-
skarzenia.

- Mieliécie jednak jakiego$ podejrzanego?

Pokrecil gtowa.

- Podejrzanych. To, krotko moéwiac, stanowilo problem.

- Jakto?

- Zbyt wielu wrogbéw. Nie tylko zbyt wielu ludzi, ktérym jego Smieré¢
przyniostaby korzys¢, ale i znaczna liczba takich, ktorzy by sie szczerze z
niej ucieszyli. Murphy zostal zabity, jego cialo pozostawiono na przej-
$ciu dla pieszych jak kawalek Smiecia, a w naszym stanie wypito nieje-
den kieliszek, rado$nie Swietujac to wydarzenie.

- Ale na pewno mogli$cie zawezi¢ grono podejrzanych?

- Owszem. Do pewnego stopnia. Ludzie, ktérych braliSmy pod uwa-
ge jako potencjalnych zabdjcéw, nie zdradzali checi, by pomagaé policji.
Weciaz jeszcze mamy nadzieje, ze komus$ gdzie§, moze w wiezieniu, moze
w sadzie, wymknie sie pare sléw i pozwoli nam to skupi¢ uwage na jed-
nej czy dwoch osobach. Ale zanim nadejdzie ten szczeliwy dzien, spra-
wa zamordowania bylego policjanta Murphy'ego pozostanie nierozwia-
zana.

- Musicie przeciez mie¢ jakie$ tropy...

Glowny $ledczy westchnal, zdjal nogi z biurka i zakolysal sie ponow-
nie.

- Znal pan detektywa Murphy'ego?

- Nie.

- Murphy nie byt zbyt sympatycznym facetem - powiedzial, krecac
glowa. - Typ czlowieka, ktory chadzal niebezpiecznymi $ciezkami. Nie da
sie powiedzie¢ na pewno, do jakiej kategorii nalezy zaliczy¢ to zaboj-
stwo, dopdki nie dowiemy sie czego$ nowego. Oczywiscie poza tym, co
mogliémy wywnioskowac po zbadaniu zwlok, a mogli$my, niestety, nie-
wiele.

- Ale jednak co$?

- Zabdjstwo mialo wszelkie znamiona dzialania profesjonalisty.

Sledczy podnibst sie z fotela, stanal za mng i przytknal wskazujacy
palec do tylnej czesci mojej czaszki.

- Bach, bach - powiedzial. - Dwa strzaly w glowe. Dwudziestkapigt-
ka, prawdopodobnie z tlumikiem. Obie kule po wyjeciu okazaly sie
znacznie zdeformowane, ich identyfikacja byla niemozliwa. Cialo zacia-
gnieto do przejécia dla pieszych i wepchnieto za pojemniki na Smieci.
Pozostalo nie zauwazone, dopdki nastepnego poranka nie przyjechala
$mieciarka. Ten, kto zabil Murphy'ego, wiedzial, jak go zaskoczy¢. Nie-
wiele bylo materialu nadajacego sie do badan przez ekspertdow z zakresu
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medycyny sadowej. Nie znaleziono nawet jednej porzuconej luski od
naboju, co potwierdza, ze sprawca byl kto§ biegly w sztuce zabijania, kto
nie stracil glowy i pozbieral tuski, zanim odszedl. W te noc, kiedy zginal
Murphy, padal ulewny deszcz, co dodatkowo utrudnilo odnalezienie
jakich$ §ladéw na miejscu zbrodni. Nie bylo zadnych $wiadkéw. Zad-
nych natychmiastowych tropéw. Bardzo trudna sprawa od samego po-
czatku, nie bylo nikogo, kto moéglby nam wskaza¢ wlaéciwy kierunek
Sledztwa.

Zatoczyl krag po pokoju i tym razem przysiadl na rogu biurka.
USmiechnal sie, jego spojrzenie przypominalo teraz troche spojrzenie
barakudy.

- Czym bylo to morderstwo? Aktem zemsty? Zaplata za co$, co mia-
lo miejsce w przeszlosci? Moze byl to po prostu napad rabunkowy? Jego
portfel zostal opr6zniony. Ale karty kredytowej nie zabrano. To dziwne,
prawda? - przerwal na moment, potem zapytal: - A skad panskie zainte-
resowanie? Jaki jest jego powod?

- Murphy byl zaangazowany w sprawe, ktéra sie zajmuje - odpar-
lem, starannie dobierajac stowa.

- Jeden z oficerow §ledczych rozmawial ze wszystkimi klientami
Murphy'ego. Zaznajomil sie ze wszystkimi sprawami, ktérymi sie zaj-
mowal, w momencie gdy go zamordowano. Wszystkimi sprawami, nad
ktérymi kiedykolwiek pracowal. Jaka pana interesuje?

- Ashley Freeman - powiedzialem ostroznie.

Glowny $ledczy pokrecil glowa.

- To bardzo ciekawe. Nie przypuszczalem, ze znajdzie sie tam co$ in-
teresujacego. To bylo jedno z jego drobniejszych zlecen. Poswiecil tej
sprawie kilka dni, nie wiecej. I uporal sie z nia, tak sadze, jaki$§ czas
przed morderstwem. Nie, ten, kto zabil Murphy'ego, byt zwiazany albo z
jednym z gang6w narkotykowych, ktére pomogt rozbié, kiedy jeszcze byt
gliniarzem, albo z jaka$ grupa przestepczo$ci zorganizowanej, ktorej
zagrazal, dzialajac jako prywatny detektyw. A moze byt to jaki$ funkcjo-
nariusz policji uwiklany w brudne sprawy rozwodowe. Te osoby sa naj-
bardziej podejrzane.

Skinglem glowa.

- Ale wie pan, co naprawde intryguje mnie w calej tej sprawie?

- Co takiego? - zapytalem.

- Kiedy zaczeliémy szukac glebiej i odwiedza¢ ewentualnych podej-
rzanych, wygladalo na to, Ze kazdy z nich spodziewal sie naszej wizyty.

- Spodziewano sie was? Dlaczego mialoby by¢ w tym co$ niezwyklego?

Sledczy znowu sie uémiechnat.

- Murphy staral sie dziala¢ w sposéb dyskretny. To w koncu natu-
ralne w tym fachu. Byl skryty. Nie wtajemniczal nikogo w swoje sprawy
zawodowe.
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Jedyna osobg, ktora miala mgliste pojecie o tym, czym sie zajmowat i
co zamierzal robi¢ w danym dniu, byla jego sekretarka. Pisala dla niego
na maszynie, prowadzila jego rozliczenia, segregowala papiery.

- Nie potrafila wam pomoc?

- Nie wiedziala nic. Kompletna beznadzieja. Ale nie w tym byl pro-
blem. Milczal przez chwile, wpatrujac sie we mnie uwaznie, zanim zaczal
mowic dalej.

- Jak to sie moglo sta¢, ze ci wszyscy ludzie wiedzieli, ze on im za-
graza? To fakt, niektorzy sposrdd tych, ktérymi sie interesowal, musieli
sie domys$li¢, ze Murphy weszy wokdl nich. Ale oni stanowili tylko nie-
wielki procent. Jednakze sytuacja byla inna, niz oczekiwaliSmy. Powta-
rzam: ci ludzie wiedzieli. Wszyscy. Kiedy pojawialiémy sie pod ich
drzwiami, czekali na nas, kazdy z niepodwazalnym alibi. Co$ tu jest nie
w porzadku. W stu procentach nie tak. I to jest istotne pytanie, prawda?

Podniostem sie z miejsca.

- Chce pan mie¢ prawdziwa powie$¢ kryminalna, panie pisarzu? - za
pytal gléwny Sledczy. Uscisnal mi dlon i powrdécil za biurko. - No wiec
niech pan odpowie na to pytanie.

Przemilczalem te sugestie, ale w tym momencie znalem juz odpo-
wiedz.

27. Drugie najScie

Hope nie znosila, gdy wokoél niej nic sie nie dzialo.

Zdala sobie sprawe, ze chodzac po kampusie, uczestniczac w ostat-
nich treningach sezonu, przygotowujac sie do zimy, znajduje sie w sta-
nie ciaglego niepokoju. Byla wciaz napieta, ale nie potrafila zrozumiec
swoich emocji. USwiadamiala sobie nagle, ze przemierza $ciezki kampu-
su w pospiechu, gdy tymczasem nigdzie jej sie nie spieszylo. Doznawala
raptownie wrazenia, ze zaschlo jej w gardle, ma spieczone wargi, na-
brzmialy jezyk, i zaczynala lapczywie pi¢ wode z butelki. W trakcie roz-
moéw przylapywala sie na tym, ze wiele z tego, co zostalo powiedziane, w
ogole do niej nie docieralo. Jaki$ niejasny lek utrudnial jej myslenie, nie
pozwalal sie dostatecznie skoncentrowac i kiedy kolejny dzien mijal
spokojnie, wyobrazala sobie, ze co$ zlego wydarzylto sie gdzie§ w innym
miejscu.

Nie wierzyla nawet przez sekunde w to, ze Michael O'Connell zniknat
z ich zycia.

226



Na ile sie orientowala, Scott na powrdt rzucil sie w wir zaje¢ dydak-
tycznych. Sally wrécita do swoich spraw rozwodowych z poczuciem sa-
tysfakeji, ze podjela niezbedne kroki, ktére umozliwily rozwiazanie pro-
blemu Ashley.

A ona i Sally powrdcily raz jeszcze do zimnowojennego ,,odprezenia”,
ktoére stalo sie ostatnio tak charakterystyczne dla ich zwigzku. Wygasly
nawet najslabsze uczucia. Nie bylo teraz zadnych pieszczot ani $§miechu,
a juz na pewno zadnych gestow zachecajacych do seksu. Wygladalo to
tak, jakby staly sie mniszkami mieszkajacymi pod tym samym dachem,
$pigcymi w tym samym 16zku, ale oddanymi calkowicie czemu$ ideal-
nemu istniejacemu poza nimi. Hope zastanawiala sie, czy ostatnie mie-
siace, ktore Sally przezyla pod jednym dachem ze Scottem, byly podob-
ne. Czy tez moze zachowywala pozory, spala z nim, udawala uczucia,
przygotowywala posilki, sprzatala, prowadzita z nim rozmowy, a jedno-
cze$nie wymykala sie o dziwnych porach z domu, spotykala z Hope i
mowila, Ze to do niej naprawde nalezy jej serce.

Z boisk dobiegaly do Hope glosy grajacych. Okres decydujacych me-
czéw, pomyslala. Jeszcze jedno spotkanie. Dwa do polfinalow. Trzy do
zdobycia mistrzostwa. Z trudem mogla sie skupi¢ na mysleniu o me-
czach; pochlanialo ja calkowicie grzezawisko emocji zwigzanych z
Ashley, Michaelem O'Connellem i przede wszystkim z Sally, tworzyly
one trudna do zniesienia mieszanine.

Gdy sie przechadzala, przypomniata sobie, jak poznala Sally. Milos¢,
pomyslala, zawsze powinna by¢ czyms tak prostym. Zobaczyly sie po raz
pierwszy na otwarciu jakiej$ galerii. Zaczely rozmawia¢. Opowiadaly so-
bie dowcipy i sluchaly swojego Smiechu. Postanowily wypié razem drin-
ka. Potem co$ zjeS¢. P6zniej spotkaly sie znowu, tym razem w $rodku
dnia. A wreszcie to lekkie dotkniecie dloni, szept, szybkie spojrzenie i
stalo sie - zakochaly sie w sobie, tak jak Hope przeczuwala od pierwszej
chwili.

Kocham, pomy$lala. To bylo stowo, ktérego Michael O'Connell nad-
uzywal, a ktérego Hope nie wymawiala od tygodni. Moze od miesiecy.
Ashley powiedziala jej: ,,On méwi, ze mnie kocha”. Hope wiedziala, ze
wszystko, co robil, nie mialo nic wspo6lnego z miloscia.

Pochylila sie i zgarbila.

On juz zniknal, powiedziala sobie.

Tak przeciez méwila Sally.

Tak powtarzal Scott.

Ashley takze uwaza, ze on juz zniknal.

Hope w to nie wierzyla.

Ale jednocze$nie nie potrafila znalez¢ zadnego konkretnego dowodu
na to, ze O'Connell znéw sie pojawil.

227



Uslyszala glosy i zobaczyla dziewczeta ze swojej druzyny; machaly
rekami, wykonywaly éwiczenia i rozmawialy, zebrawszy sie na $rodku
boiska treningowego. Siegnela po gwizdek wiszacy na jej szyi, ale posta-
nowila, ze pozwoli im, by odprezyly sie jeszcze przez minute lub dwie.
Mlodoé¢ mija tak szybko, pomyslala, powinny sie nacieszy¢ kazda chwi-
1. Wiedziala jednak, ze mlodzi nigdy tego nie rozumieja.

Westchnela i odgwizdala koniec treningu. Postanowila, ze bedzie co-
dziennie rozmawiata z matka i Ashley, zeby sie upewnic, czy wszystko
jest w porzadku. Dziwilo ja, dlaczego Sally i Scott nie postepuja tak sa-
mo.

Sally wpatrywala sie w naglowek wieczornej gazety i czula, jak krew
odplywa jej z twarzy. Pochlaniala kazde stowo z calej serii relacji, potem
przeczytala je ponownie, utrwalajac sobie w pamieci wszystkie szczeg6-
ly. ,Byly policjant zamordowany. Zwloki znaleziono na ulicy”. Gdy opu-
$cila gazete, zauwazyla, ze jej palce byly pokryte czarng farba drukarska.
Przyjrzala sie im zaskoczona i zrozumiala, ze gdy czytala gazete, jej spo-
cone dlonie porozmazywaly farbe.

»Zabojstwo jak egzekucja”. Te slowa przykuly uwage Sally. ,Policja
bada zwiazki przestepczos$ci zorganizowanej z morderstwem”.

To nie ma nic wspolnego z Ashley, powiedziala sobie.

Przechylila sie do tylu, jakby kto§ mocno uderzyt ja w zoladek.

To z calg pewnoécia ma zwiazek z Ashley, pomyslala.

W pierwszym odruchu chciala do kogo$ zadzwoni¢. Jako adwokat
stykala sie z wieloma prawnikami zwigzanymi z biurem prokuratora
okregowego. Z pewnoécia ktory$ z nich moégt znaé wiecej szczegolow.
Jakie$ poufne informacje. Jedna reka siegnela po spis telefonow, druga -
po stuchawke telefonu, ale sie powstrzymata. Co ja robie?

Wrziela gleboki oddech. Nie prowokuj nikogo do grzebania w twoim
zyciu. Kazdy prokurator, nawet luzno zwigzany ze sprawg zamordowa-
nia Murphy'ego, zadalby jej wiele pytan; byloby ich znacznie wiecej niz
odpowiedzi, ktérych by udzielil na jej pytania. Gdyby zadzwonila tam,
gdzie zamierzala, wszystkie swoje problemy i samg siebie uwiklalaby w
co$, czego czescia stac sie nie miata ochoty.

Sally zakaslala. Zlecita Murphy'emu, zeby zajal sie Michaelem O'-
Connellem. Przyslal jej raport, zalatwil sprawe skutecznie. Problem
rozwigzany. Wszyscy sa juz bezpieczni. Ashley moze zy¢ swobodnie. A
wkroétce potem Murphy nie zyje. Wedlug niej to nie mialo sensu. To bylo
tak, jakby patrzyla, jak stynny matematyk, jaki$ Einstein, pisze2 + 2 =5
na szkolnej tablicy i nie rozlega sie zaden glos sygnalizujacy blad.

Ztapala gazete i przeczytata kazde stowo od nowa po raz trzeci.
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Nic nie wskazywalo na to, zeby Michael O'Connell mial z tym cokol-
wiek wspdlnego.

Morderstwa dokonal profesjonalista. Wing nalezalo obciazy¢ jakichs
prawdziwych przestepcow, ktérym Murphy stanal na drodze. To bylo za-
béjstwo wykraczajace poza mozliwoéci mechanika, maniaka komputero-
wego studiujacego sporadycznie w college'u, drobnego przestepcy Mi-
chaela O’Connella, wmawiala sobie uparcie Sally. On naprawde nie mial
z tym nic wspo6lnego.

Odchylila sie w tyl na fotelu, oddychajac ciezko.

Nie, wszyscy jestedmy bezpieczni. To po prostu zbieg okolicznoéci.
Jego Smier¢ nie ma zadnego zwiazku z nasza sytuacjg. Ostatecznie po-
wodem, dla ktérego wybrala Murphy'ego, byla jego gotowo$¢ do pomi-
jania pewnych subtelno$ci prawa. Z pewnos$ciag w innych przypadkach
uzywal znacznie gorszych metod dzialania, robiac sobie wszedzie wro-
gbow. Ktorys z nich w koncu go dopadl. Tak wlasnie musialo by¢.

Powoli wypuscita powietrze z pluc. Nie, prawdziwy problem polegal
na tym, ze bez wzgledu na to, czym Murphy zagrozil O'Connellowi, by go
przywolac do porzadku, jego grozby stracily znaczenie. I to bylo teraz dla
nich najbardziej niebezpieczne. Prawdopodobnie Michael O'Connell
wiedzial juz o zamordowaniu Murphy'ego i od razu dostrzegl korzysci,
jakie z tego plynely.

Daleko idace zalozenie, pomy$lala. Mimo to znowu siegnela po tele-
fon.

Bylo jej przykro, ze to robi. Irytowalo ja, ze okaze sie nieporadna, bo
nie umiala wlaéciwie wykonaé swojego zadania, ale mimo wszystko mu-
siala zadzwoni¢ do bylego meza.

Sally wybrala numer Scotta i poczula, ze znowu zaczyna sie pocié.

- Czytale$ juz gazete? - obcesowo zapytala Sally.

Gdy Scott uslyszal w stuchawce jej glos, jego pierwsza reakcja byla
irytacja.

- ,New York Timesa”? - zapytat dziarskim tonem, cho¢ wiedzial, ze
nie o te gazete jej chodzi.

- Nie. Lokalna popotudniowke.

- Nie czytalem. Czemu pytasz?

- Na pierwszej stronie jest relacja, dokladnie méwiac, seria relacji o
zamordowaniu bylego policjanta w Springfield...

- No tak. To tragiczne. Z cala pewnoscia. I co?

- To byl ten prywatny detektyw, ktérego wystalam, zeby sie spotkal z
Michaelem O'Connellem, gdy ty organizowale$ wyjazd Ashley z Bosto-
nu. Wykonal swoje zadanie kilka dni po tym, jak udalo ci sie zalatwi¢ jej
znikniecie.
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- Swoje zadanie... - powiedzial Scott.

- Nie pytalam go o szczegély. On tez sie w nie wdawal. Ze zrozu-
miatych powodow.

Scott zastanawial sie przez chwile, zanim odezwat sie ponownie.

- A co to ma wsp6lnego z nami i z Ashley?

- Prawdopodobnie nic - odparta pospiesznie Sally. - Prawdopodob-
nie to tylko zbieg okoliczno$ci, fatalna seria nie majacych ze soba zwiaz-
ku wydarzen. Ten detektyw poinformowatl mnie, ze spotkat sie z O'Con-
nellem i ze nie bedziemy juz mieli z nim zadnych klopotéow. A potem
zostal zabity. Troche mnie to zaskoczylo. Nie jestem pewna, czy to ma
zwiazek z nami. Ale pomyslalam sobie, ze powiniene$ przynajmniej o
tym wiedziec.

- A wiec - powiedzial Scott, uzywajgc modulowanego glosu i tonu,
jakim posluguje sie profesor podczas zaje¢ ze studentami - sugerujesz,
ze mozemy mie¢ problem? Cholera, mySlalem, ze sprawa jest zalatwio-
na. Sadzilem, ze pozbyliémy sie na dobre tego sukinsyna.

- No, nie wiem - zawahala sie Sally. - Czy mamy jaki§ problem?
Watpie. Informuje cie tylko o pewnym szczegdle, ktéry moze by¢ istotny.

- A wiec postuchaj. Ashley jest nadal w Vermoncie, cala i zdrowa, z
matka Hope. Wydaje mi sie, Ze jej nastepnym krokiem powinno by¢ roz-
poczecie studiow w Nowym Jorku albo gdzie$ na drugim krancu kraju,
na przyklad w San Francisco, w kazdym razie w jakim$ innym miejscu.
Wiem, ze bardzo lubi Boston, przywiazala sie do tego miasta, ale zgodzi-
lismy sie, ze rozpoczecie wszystkiego od nowa to dobry pomysl. Spedzi
wiec jaki§ czas w Vermoncie, patrzac, jak z6tkng liScie i pada $nieg, a
potem zacznie studia w semestrze wiosennym. Sprawa zakonczona.
Powinni$my trzymac sie takiego scenariusza, a nie denerwowaé sie i
martwié¢ kazdym drobiazgiem.

Sally zacisnela zeby. Nie znosila by¢ pouczana.

- Chimera - rzucila.

- Shlucham?

Mitologiczny potwor. Brzmi groznie, ale przeciez nie istnieje.

- Tak.Noi?

- Po prostu sposdb, w jaki mozna na to patrzec¢. Akademicki sposéb
patrzenia.

Sally powiedziala to, zeby zirytowaé Scotta. Wiedziala, ze nie powin-
na tego robi¢, a jednak zrobila. W zwigzkach, ktore sie rozpadaja, pewne
nalogi zostajg na zawsze.

- No c6z, by¢ moze. Mimo wszystko podazajmy naprzéd. Musimy za
braé¢ dokumenty Ashley z uczelni, tak zeby mogla sie stara¢ o przyjecie
na studia, nawet je$li musialaby zaczaé od nauki w trybie zaocznym.
Najlepiej, jesli zalatwi to ktores z nas, a nie ona. Powinni przestaé te
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papiery poczta do nas, a nie do Vermontu.

- Ja sie tym zajme - powiedziala Sally. - Posluze sie adresem mojego
biura.

Zirytowana odlozyta shuchawke. Doskonale znala swojego bylego me-
za. Od czasu, gdy sie poznali, w ogdle sie nie zmienil, mimo tego wszyst-
kiego, co przez te lata sie wydarzylo. Zawsze wiedziala, czego mozna po
nim sie spodziewac.

Weciaz siedziala przy biurku. Wyjrzala przez okno i zobaczyla, ze
ciemno$¢ pokonala juz calkowicie resztki dnia.

Michael O'Connell spogladal na ten sam gestniejacy mrok ze swojego
punktu obserwacyjnego pod rozro$nietym debem oddalonym o p6t
przecznicy od domu Sally i Hope. Czul przyspieszone bicie serca, jakby
Ashley byla blisko. Widzial, jak po obu stronach ulicy zaczynaja rozbly-
ska¢ $wiatla. Co chwila jaki§ samochdéd przemykat po jezdni, a blask jego
reflektorow omiatal trawniki. Widzial tez domownikéw w oknach kuch-
ni, gdzie przygotowywano kolacje, oraz lagodna, metaliczna poswiate
wlaczanych telewizorow.

Mam malo czasu, pomys$lal. Nie sadzil jednak, ze bedzie go potrzebo-
wal wiele.

Sally i Hope mieszkaly na kretej, do$¢ starej ulicy, ktorej architektura
stanowila dziwna mieszanine: z nowszymi domami stylizowanymi na
ran-cza sasiadowaly okazale budynki wiktorianskie zbudowane na po-
czatku stulecia. Ta osobliwa dzielnica cieszyla sie duzym powodzeniem z
powodu pelnych zieleni ulic i solidnego, kojarzacego sie ze Srednig klasa
wygladu. Mieszkali tu przewaznie lekarze, prawnicy i profesorowie
uczelni. Wszedzie bylo mnoéstwo trawnikow, zywoplotéw i malych ogro-
doéw. Tu ludzie nie wydawali, jak mieszkancy niektérych innych dzielnic,
duzych sum na supernowoczesne systemy ochrony.

O'Connell szybko ruszyl w strone interesujacego go domu. Wiedzial,
ze Sally zazwyczaj zostawala dlugo w biurze, a Hope prowadzila treningi
az do chwili, gdy robilo sie tak ciemno, ze nie bylo juz widaé pitki. Mogl
wiec liczy¢ na to, ze wrdca wystarczajaco p6zno.

Przebyl droge dzielaca go od celu, przemykajac od jednego pnia
drzewa do drugiego, po czym wéliznat sie bez wahania w mrok na grani-
¢y z ich domem. Za podjazdem prowadzacym na podwoérko z tytu byl
stary, drewniany plot. Michael O'Connell przystanal na moment, gdy w
kuchennym oknie sgsiedniego domu rozbtysto nagle swiatlo, i przywarl
plecami do Sciany.

Dom zbudowano na niewielkim wzniesieniu, wiec okna salonéw
O'Connell mial teraz wysoko nad glowa. Ale podobnie jak w wielu star-
szych domach byla tu obszerna piwnica z wystuzonymi drzwiami w ra-
mie z butwiejacego drewna, ktérych uzywano zapewne bardzo rzadko.
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Wywazyl je w niecale dziesie¢ sekund i wszed} do $rodka. Zostawil je
uchylone, siegnal do kieszeni i wyjat oklejona czerwona tasma latarke.
Odetchnal gleboko, gdy uprzytomnit sobie, ze gdzie$ tam, nie dalej niz
kilka metréw od zimnego, wilgotnego i pachnacego stechlizng miejsca,
w ktorym stal, znajdowala sie odpowiedZ na pytanie, gdzie przebywa
Ashley. Jaka$ koperta z adresem nadawcy. Rachunek telefoniczny. Wy-
ciagg z operacji dokonanych karta kredytowa. Kawalek papieru z jej
imieniem przyklejony do drzwiczek lodowki. Oblizal wargi w podniece-
niu, z niecierpliwoéci drzaly mu rece. Wlamanie do biura Murphy'ego
bylo czym$ dobrze mu znanym. Postuzylo po prostu do rozwigzania
zagadki, gdzie jest Ashley. Uwazal, ze przeprowadzil je wystarczajaco
ostroznie i fachowo.

To wlamanie mocno réznilo sie od tamtego. Byto obowigzkiem na-
rzuconym przez miltosé.

Odetchngl gleboko gestym piwnicznym powietrzem. Gdyby tylko
Ashley mogla wiedzie¢, czego musialem dokonaé, zeby ja odnalezé, po-
myslal, zrozumialaby, dlaczego jeste$Smy sobie przeznaczeni. Ktérego$
dnia, wyobrazil sobie, bedzie mogl jej powiedzieé, ze znidst bicie, lamal
prawo, ryzykowal utrate zycia i wolno$ci - wszystko dla niej. A potem
powiedzial do siebie: Jesli nie moze mnie pokochac, nie zastuguje na to,
by kochaé kogokolwiek.

Poczul nagly skurcz, drzenie mies$ni w calym ciele, musial stoczyé we-
wnetrzng walke, by odzyska¢ panowanie nad soba. Czul, ze jego oddech
stal sie plytki, dyszal gwaltownie. Nakazal sobie zachowanie spokoju.
Wyobrazit sobie Sally, Hope, Scotta. I wtedy owladnal nim szalony
gniew. Nie potrafil juz oddzieli¢ splatanych uczu¢ mitosci i nienawisci.
Gdy w koncu udalo mu sie troche uspokoié, zaczal ostroznie poruszaé
sie po piwnicy, zmierzajac w strone skrzypigcych starych schodéw pro-
wadzacych na gore. Nie bardzo wiedzial, czego szuka, wiedzial jednak,
ze czymkolwiek bylo, znajdowalo sie w zasiegu reki.

Pchnal drzwi u szczytu schodow i natychmiast zrozumial, ze jest w
spizarni tuz przy kuchni. Musial szybko zgasié¢ latarke - nawet oslonieta
czerwong tasma rzucala blask, ktéory mogl wzbudzi¢ zainteresowanie
wscibskiego sasiada predzej niz géorne Swiatlo. Na $cianie dostrzegl wy-
laczniki. USmiechnal sie i zgasil latarke.

Stan daleko od okien i zacznij sie rozglada¢, powiedzial sobie. To tu-
taj jest. Gdzies tu. To, czego chcesz sie dowiedzieé. Czuje to. Ide do cie-
bie, Ashley.

Zdazy} zrobié jeszcze jeden krok do przodu, zanim z pobliskiego holu
dobiegt go niski gniewny warkot.
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Przypuszczam, ze wiedze o tym, czym jest strach, zawdzieczam po-
dobnie jak wiekszo$é ludzi przede wszystkim Hollywood, ktore nas raczy
wcigz ta samg strawa duchowa: istotami z innych planet, duchami,
wampirami i seryjnymi zabdjcami. Albo pelnym napiecia nieoczekiwa-
nym momentom w realnym zyciu, gdy jaki§ samocho6d pedzi na czerwo-
nym $wietle, a my spanikowani z calej sily wciskamy hamulce. Ale
prawdziwy, najbardziej destrukcyjny dla psychiki strach rodzi sie z nie-
pewnoSci. Niszezy mechanizmy obronne, nigdy nie slabnie i nigdy nie
odchodzi daleko. Gdy siedzialem teraz naprzeciwko tej mlodej kobiety,
moglem dostrzec kazda zmarszczke, jaka strach wyryl na jej twarzy,
postarzajac ja przedwczesnie, kazdy nerwowy tik, ktérego byl przyczyna
- pocierala nerwowo rece, koniec jej powieki drgal co jaki$§ czas i nie
mogla tego opanowaé, a drzenie w jej glosie slyszalem wyrazniej niz
wypowiadane przez nia szeptem stowa.

- Nie powinnam sie zgodzié na to spotkanie z panem - powiedziala.
- Czasami jest to nie tyle strach przed $miercia, ile strach przed dalszym
zZyciem.

Objela dlonmi filizanke goracej herbaty i powoli podniosla ja do ust.
Na dworze panowal straszliwy zar, wiec inni go$cie siedzacy w kawo-
wym barze w pasazu handlowym pili mrozone napoje; ona jednak chyba
nie zdawala sobie sprawy z tego, jaki byl upat.

- Jestem bardzo wdzieczny, zZe sie pani zgodzila - odparlem. - Nie
zabiore pani wiele czasu. Chce tylko uzyskaé potwierdzenie czegos.

- Musze i8¢ - powiedziala. - Nie moge zostaé. Nikt nas nie moze zo-
baczy¢. Siostra jest teraz z moimi dzieémi, a nie moge pozostawia¢ ich
razem zbyt dlugo. Wyprowadzamy sie stad. W przyszlym tygodniu wy-
jezdzamy do... - przerwala i pokrecila glowa. - Nie, nie powiem, dokad
wyjedziemy. Pan oczywiscie to rozumie?

Pochylila sie lekko do przodu i zobaczylem bardzo waska, dluga bli-
zne przy linii jej wlosow.

- Oczywiscie. Niech mi pani pozwoli zalatwi¢ to naprawde szybko -
powiedzialem. - Pani maz by} kapitanem policji i wynajela pani Matthew
Murphy'ego, kiedy trwala sprawa rozwodowa, prawda?

- Tak. Mo6j byly maz ukrywal swoje dochody i nie chcial dawaé pie-
niedzy dla mnie i tr6jki dzieci. Chcialam, zeby Murphy dowiedzial sie, w
czym on lokuje te pieniadze. M6j adwokat powiedzial mi, ze Murphy jest
dobry w takich sprawach.

- Pani maz byl podejrzany o zamordowanie Murphy'ego, mam ra-
cje?

- Tak. Oficerowie z wydzialu Sledczego policji stanowej przestuchi-
wali go wiele razy. Rozmawiali rowniez ze mng. Pokrecila glowa, potem
dodata:
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- Jabylam jego alibi.

- Jakto?

- Tej nocy, kiedy zabito Murphy'ego, byly maz zjawil sie w moim
domu. Byl pijany, w ponurym, samobsjczym nastroju. Koniecznie
chcial, zebym wpuscila go do $rodka, by mdgt zobaczy¢ sie z dzieémi.
Nie potrafilam zmusié go, zeby sobie poszed}.

- Nie miala pani nakazu sadowego...

- Mialam. Powinien trzyma¢ sie ode mnie z daleka co najmniej na
sto metréw. Tak bylo napisane w dokumencie sadowym. Nie na wiele sie
to zdalo... On ma metr dziewieédziesiat wzrostu, wazy sto osiem kilo i
zna kazdego gliniarza w dolinie. To wszystko jego kumple. Co mialam
zrobi¢? Walczy¢ z nim? Wzywac pomocy? Zrobil, co chcial.

- Przepraszam. To alibi...

- No wiec najpierw pil. Potem zaczal mnie bi¢. Bil mnie przez cztery
godziny, dopoki catkiem pijany nie stracil przytomnosci. Kiedy rano sie
obudzil, zaczal mnie przepraszaé. Powiedzial, ze to sie juz nigdy nie
powtdrzy. I nie powtoérzylo sie przez caly nastepny tydzien.

- Powiedziala to pani oficerom z wydzialu §ledczego?

- Nie. Chcialabym mieé tyle odwagi, zeby im powiedzie¢: ,Oczywi-
$cie, on to zrobil. Powiedzial mi, ze to zrobil”... i moze w ten spos6b
uwolni¢ sie od niego raz na zawsze, do konca zycia. Ale nie bylam do
tego zdolna.

Milczalem przez chwile, potem powiedzialem:

- Tym, co interesuje mnie w tej sprawie...

Przerwala mi.

- Wiem, co pana interesuje. - Uniosla reke, dotknela czola i przesu-
nela palcem wzdluz drobnej blizny. - Kiedy mnie bil, jego pamiatkowy
pierScionek z college'u Fitchburg State, gdzie sie poznali$my, przecial mi
gleboko skore. Zrobil to, zebym o nim nie zapomniala. Jest pan ciekaw,
jak on sie dowiedzial o Murphym, prawda?

Skinalem glowa.

- Rzucil mi to w twarz w czasie jakiej$ klotni. Wydarl sie na mnie:
~Wiec myslalas, ze nie dowiem sie, ze wynajelas prywatnego detekty-
wa?”

Spostrzeglem lzy w kacikach jej oczu.

- Dostal anonimowy list. W zwyklej szarej kopercie. Byla tam kopia
wykazu wszystkiego, co na jego temat zgromadzil Murphy. Caly poufny
material, ktéry mial byé¢ wyslany do mnie i mojego adwokata. Koperta
nosila stempel pocztowy jakiej$ dzielnicy Worcester. Nawet nie znam
nikogo w tym mieécie. Kto mog}l ja przysta¢ mojemu bylemu mezowi?
Kosztowala mnie dwa zeby, ktére mi wybil. Mogla tez kosztowa¢ zycie
Murphy'ego, gdybym miala tyle szcze$cia, ze to moj eksmaz zaczalby go
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$cigat z pistoletem w reku, a nie kto§ inny. Moze zresztg kosztowala
zycie Murphy'ego. A moze kto$§ inny dostal taka sama koperte. Nie
wiem. Chcialabym, zeby mdj byly to zrobil. Wszystko staloby sie wtedy
latwiejsze. Odsunela sie od stolika.

- Musze juz iS¢ - powiedziala.

Rozejrzala sie nerwowo dookola, potem sie odwrdcila, opuscita glowe
i wtulila ja w ramiona. Przeszla przez drzwi baru i popedzila pasazem
handlowym, pospiesznie omijajac kupujacych, jakby kto$ szeptal jej do
ucha o zblizajacym sie niebezpieczenstwie.

Patrzac na nig, zastanawialem sie, czy nie tak moglaby wyglada¢
przyszlos$é Ashley...

28. Szybka jazda

Hope stala na krotkiej Sciezce z tluczonej czerwonej cegly prowadza-
cej do gléwnych drzwi ich domu, kiedy przednie $wiatla samochodu
Sally omiotly trawnik. Czekala, troche niepewna, co powinna zrobié. Byt
czas, kiedy cofnelaby sie do auta Sally, by usciska¢ ja na powitanie, ale
dzi$ nie wiedziala nawet, czy powinna zaczeka¢, by mogly wej$¢ razem
do domu. Przestepowala z nogi na noge i patrzyla na pograzona w ciem-
noéci okolice. Uswiadomila sobie, ze obie, nie przyznajac sie do tego,
zaczely wraca¢ do domu coraz p6zniej, aby czas wieczornego milczenia
cigzyl im krocej.

- Cze$c - powiedziala, uslyszawszy trzask zamykanych drzwi samo-
chodu Sally.

- Cze$c - odparla Sally zmeczonym glosem.

- Ciezki dzien?

Sally powoli ruszyla przez trawnik w jej strone.

- Tak - powiedziala zagadkowo. - Pozwdl, Ze opowiem ci o tym w
domu.

Hope skineta glowa i podeszla do gléwnych drzwi. Wsunela klucz do
zamka i otworzyla je szeroko. Wewnatrz panowata ciemno$¢ i wydawalo
sie, ze noc wplynela za nig do domu jak mroczny i niebezpieczny nurt.
Hope przystaneta w holu i natychmiast zorientowala sie, Ze co$ jest nie
na swoim miejscu. Przerazilto jg to. Gwaltownie wciagnela powietrze.

- Bezimienny! - zawolala.

Lampa na suficie rozblysla i Sally stanela przy nie;j.

- Bezimienny! - krzyknela znowu Hope. A potem. - O m6j Boze!
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Rzucila plecak na podloge i zrobila krok do przodu. Strach zdomi-
nowal w niej wszystkie inne uczucia, wywolujac kolejno napady zimna,
naglego gorgca i oblewania sie potem.

- Bezimienny! - krzyknela raz jeszcze.

Uslyszala panike w swoim glosie. Stojgca za nig Sally wciskata kolej-
ne wylgczniki, oSwietlajgc salon, hol, pokéj telewizyjny na dole. I w kon-
cu kuchnie.

Pies lezal rozciagniety na podlodze, nieruchomy.

Hope wydala jek - wydobyt! sie z jakiego§ miejsca w glebi niej, kto-
rego dotad w sobie nie wyczuwala - i rzucila sie na cialo Bezimiennego.
Zanurzyla rece w jego sierici, probujac wyczuc troche ciepla, potem
przycisnela ucho do jego piersi, nastuchujac uderzen serca. Sally stala za
nig w drzwiach, zastygla w bezruchu.

- Czyon..?

Hope wydata kolejny jek, jej oczy wypekily sie lzami. Ale w tym sa-
mym momencie wsunela dlonie pod ciato psa i jednym ruchem uniosta
go w ramionach. Odwrdcila sie do Sally i obie bez stowa wybiegly znowu
na zewnatrz, w ciemno$c.

Po chwili pedzily autostrada miedzystanowa w strone szpitala dla
zwierzat w Springfield. Sally siedziala za kierownicg; nie pamietala juz,
kiedy ostatnio jechala tak szybko. Lawirujac miedzy innymi autami -
predkoSciomierz wskazywal sto sze$édziesiat kilometréw na godzine -
uslyszala w pewnym momencie gltos Hope:

- Sally, zwolnij.

Hope powiedziala chyba co$ jeszcze, ale Sally domyslila sie, ze opus-
cila glowe na filtro Bezimiennego, ktére sthumilo jej glos. Ostatnie kilo-
metry przejechaly w ciggu zaledwie paru minut i kiedy mijaly ponure
ulice miasta, Sally zdala sobie sprawe, Ze nie jest w stanie wydusi¢ z
siebie ani slowa, a kazdy przejmujacy szloch dobiegajacy od siedzacej z
tylu Hope odczuwala tak, jakby kto$ kroil ja na plasterki.

Spostrzegla bialo-czerwona tablice z napisem ,Izba przyje¢”, skrecila
gwaltownie i zatrzymala samochéd. Odglos opon przyciagnal uwage
dyzurnego sanitariusza siedzacego w recepcji za rozsuwanymi szklanymi
drzwiami. Zanim Hope zdazyla zrobi¢ wiecej niz kilka krokéw z Bezi-
miennym na rekach, sanitariusz pomoégl jej umiesci¢ bezwladne cialo
psa na noszach.

Sally zaparkowala samochdd i weszla do srodka. Hope siedziala juz w
poczekalni, skulona, kryjac twarz w dloniach. Kiedy Sally usiadla przy
niej, ledwie podniosta wzrok.

- Hope, to jest... - zaczela Sally i umilkla.

- On nie zyje, ja wiem - powiedziala Hope. - Nie bylo slychaé bicia
serca. Nie wyczuwalam pulsu. Nie czulam jego oddechu. Byl stary, ale...
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Nie powinny$my tak pedzié. Tak sie po prostu dzieje, no wiesz, starze-
jesz sie i to sie staje.

Sally usiadla i spojrzala na zegar. Przypuszczala, ze za chwile pojawi
sie dyzurny weterynarz i powie Hope to, o czym juz wiedziala. Ale ku jej
zdziwieniu minelo pie¢ minut, potem dziesiec. Uptynelo dwadzieScia mi-
nut, a one wcigz czekaly. Po p6l godzinie wyszed} do nich wysoki, mtody
mezczyzna w jasnozielonym czystym kitlu.

- Pani Frazier? - zapytal cichym, modulowanym glosem, ktory - co
podpowiedzialo Sally do§wiadczenie - oznaczal zla wiadomoéé. Spojrzal
na Hope.

- Tak. - Jej glos zadrzat wyraznie.

- Przykro mi - powiedzial powoli mezczyzna. - Probowaliémy go re-
animowac, ale on umarl juz, zanim go pani tu przywiozla.

- Wiem - odparla Hope. - Po prostu prébowatam...

- Nic innego nie mogla pani zrobi¢ - oznajmit weterynarz. - A my
zrobiliSmy wszystko, co bylo w naszej mocy.

- Tak. Wiem o tym. Dziekuje panu... - Czula, jakby kazde wypowie-
dziane przez nig slowo musiala wyciagaé z jakiej$§ lodowatej przestrzeni
ulokowanej w jej wnetrzu.

- To nie byl mtody pies - powiedzial powoli weterynarz.

- Mial pietnaScie lat - potwierdzila Hope.

Weterynarz skinal glowa. Zawahatl sie przez chwile, zanim zadal jej
nastepne pytanie.

- Ajak go pani znalazla?

- Kiedy wrdcilyémy do domu, byt w kuchni. Lezal na podlodze.

Weterynarz wzial gleboki oddech.

- Chcialaby pani tam wej$c i pozegna¢ sie z nim? Jest takze co$, co
chcialbym pani pokazad.

- Tak - odparla Hope, probujac daremnie powstrzymac lzy. - Péjde.
Chce na niego raz jeszcze popatrzeé.

Przeszla za weterynarzem przez wahadlowe drzwi, Sally ruszyla jej
§ladem, trzymajac sie pare krokow za nia.

Pokéj do badan byl skapany w jasnym, bialym Swietle gornych lamp
zainstalowanych pod samym sufitem. Wyposazony w wentylatory $cien-
ne, aparaty do pomiaru ci$nienia i szafy pelne sprzetu i lekow przypo-
minal sale pogotowia ratunkowego. Na $rodku blyszczacego stalowego
stolu, ktoéry bezlito$nie odbijal $wiatlo, lezal rozciggniety Bezimienny,
jego jasna sier$c¢ byla zmierzwiona. Hope wyciagnela reke i poglaskala
jego bok. Mial zamkniete oczy i Hope pomyslala, ze wyglada spokojnie,
jakby jedynie spal.

Weterynarz przez chwile milczal, pozwalajac Hope przesuna¢ dlonig
po sieréci psa. Potem zapytat ostroznie:
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- Czy zobaczyla pani co$ dziwnego dzi§ wieczorem po powrocie do
domu?

Hope odwrocila sie w jego strone.

- Przepraszam? Co$ dziwnego?

- Co pan ma na my§li? - wtracila Sally.

- Czy nie bylo jakich$ §ladéw wlamania? - zapytal weterynarz. Hope
sprawiala wrazenie zdezorientowane;j.

- Chyba nie bardzo rozumiem - powiedziala. Weterynarz zrobil krok
W jej strone.

- Przykro mi, jesli to bedzie bolesne - zaczal. - Ale kiedy badali$my
Bezimiennego, uznali$my, ze pare rzeczy moze budzi¢ watpliwosci.

- O czym pan mowi? - zapytala Hope.

Weterynarz wyciggnal reke i rozsunat sier§¢ wokot szyi psa.

- Widzi pani te czerwone pregi, siniaki? Widujemy czasem takie, to
sa $lady duszenia. A tu, prosze spojrzec. - Podniést delikatnie wargi Bez
imiennego, odstaniajac jego zeby. - To chyba ludzkie cialo. I troche krwi.
Znalezliémy takze na jego lapach co$, co zapewne jest strzepkiem mate-
rialu i krwig. Przy pazurach.

Hope spojrzala na weterynarza, jakby niezupeklie potrafila zrozu-
mie¢, do czego zmierza.

- Gdy wrdcicie panie do domu, sprawdZcie drzwi i okna, czy nie ma
§ladow, ktore Swiadczytyby, ze kto§ wdarl sie do érodka - powiedzial we-
terynarz. Spojrzal na Sally, potem na Hope i uSmiechnat sie cierpko,
jakby chciat nieco ostodzié to, co sugerowal. - Jest oczywiste, kogo chcial
broni¢, uwazajac to za swoj obowiazek, bez wzgledu na swoj wiek - dodat
powoli. - Nie moge mie¢ calkowitej pewnos$ci bez wykonania autops;ji,
ale wydaje mi sie, ze Bezimienny zginal, walczac.

- Kto zamordowal Murphy'ego. Czy pani uwaza, ze to Michael O'C-
onnell go zastrzelil? - zapytalem.

Spojrzala na mnie dziwnym wzrokiem, jakby pytanie bylo troche nie
na miejscu. Znajdowaliémy sie w jej domu i podczas gdy ona zastana-
wiala sie nad odpowiedzia, rozejrzalem sie po salonie. Zdalem sobie
sprawe, ze nie ma tu zadnych fotografii.

USmiechnela sie.

- Sadze, ze powinien pan zapytac, czy Michael O'Connell musial za-
bi¢ Murphy'ego. Mégt tego chcie¢. Mial bron. Mial sposobno$¢. Ale czy
nie zrobil juz wystarczajaco wiele, by osiagnaé upragniony cel, kiedy roze-
stal poczta poufne informacje do tylu ludzi? Czy nie mial racji, uwazajac,
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ze kto$, kto sie znalazl wsrdd tych osob, zareaguje gwaltownie? Czy nie
bylo to w stylu O’Connella dziala¢ nie wprost? Stwarza¢ wydarzenia i
sytuacje? Manipulowac otoczeniem? Chcial usuna¢ Murphy'ego ze swo-
jej drogi. Murphy wywodzil sie ze $wiata, ktéry O’Connell dobrze znal,
wiec zdawal sobie sprawe z zagrozenia, jakie stanowil dla niego detek-
tyw, tatwo mu bylo przewidzieé¢, ze Murphy uzyje przemocy, by osiagnaé
swoj cel, pod tym wzgledem nie réznili sie zbytnio od siebie. Musial
usungé Murphy'ego z gry. I tak sie stalo, czyz nie?

Spojrzala na mnie i znizyla glos niemal do szeptu.

- Jak my sie zachowujemy? Jak dzialamy? Nie sztuka wiedzieé, co
zrobi¢, gdy wrég mierzy do ciebie z pistoletu. Czy jednak sami nie staje-
my sie swoimi najwiekszymi wrogami, kiedy nie chcemy wierzy¢ w to, co
moéwig nam zmysly? Gdy zbiera sie na burze, mySlimy, ze pioruny nas
oming. Gdy nadchodzi powo6dz, wierzymy, ze nie zerwie tam. A nieocze-
kiwanie uderza w nas piorun lub porywa fala, prawda?

Znowu wziela gleboki oddech, raz jeszcze odwrdcila sie i spojrzata za
okno.

- Ale czy utoniemy, gdy nas porwie?

29. Srutdéwka na kolanach

Cze$¢, Michael. Tesknie za toba. Kocham cie. PrzyjedzZ i uratuj mnie.

Ashley méwila to do niego, slyszal jej glos prawie tak, jakby siedziata
na miejscu dla pasazera w jego samochodzie. Powtarzal sobie w duszy te
slowa setki razy, nadajgc im rozne tony, czasami blagalny i pelen rozpa-
czy, czasami seksowny i kuszgcy. Byly jak pieszczota.

O’Connell wyobrazal sobie, ze wykonuje pewna misje. Jak zolierz
przedzierajacy sie przez zaminowany teren lub plywak ratownik nurku-
jacy we wzburzonych wodach. Jechal na péinoc i mingl juz granice Ver-
montu, przyciggany nieublagang silg ku Ashley.

Przesunat w mroku palcami po cietych ranach na grzbiecie dloni i
przedramieniu. Udalo mu sie zatamowa¢ krwawienie z pogryzionej tydki
za pomoca kawalka gazy z apteczki w samochodowym schowku. Mialem
naprawde cholerne szczeScie, Ze pies nie chwycil zebami $ciegna Achille-
sa i nie rozdart go, pomy$lal. Dzinsy byly porozrywane i - jak przypusz-
czal - pochlapane zaschnieta krwig. Rano musial je zmieni¢. Ale osta-
tecznie wygralem, pomyslal.
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O'Connell wlaczyl gorne $wiatlo w samochodzie. Spojrzal na mape i
sprobowal w mysélach dokonaé obliczen. Wiedzial, ze od Ashley dzielilo
go mniej niz péttorej godziny jazdy. W tej ocenie uwzglednil nawet to, ze
mogl raz czy dwa Zle skrecié¢, znalazlszy sie na wiejskich drogach prowa-
dzacych do domu Catherine Frazier.

UsSmiechnal sie w glebi duszy i znowu uslyszal, jak Ashley go wzywa:
Cze$¢, Michael. Tesknie za tobga. Kocham cie. PrzyjedZ i uratuj mnie.
Znal ja lepiej niz ona siebie.

Chcial ochlona¢, opuscil wiec szybe i wpuécil do samochodu troche
rzeSkiego powietrza. O'Connell uwazal, Ze istnialy dwie Ashley. Pierwsza
probowala pozbyé sie go, wydawala sie pelna gniewu, przestraszona i
nieosiggalna. Ta Ashley nalezala do Scotta, Sally i tego dziwolaga Hope.
Myélac o nich, wzruszyl z pogarda ramionami. Bylo co§ naprawde cho-
rego i zboczonego w ich zwiagzku, wiedzial, ze sytuacja Ashley zmieni sie
na lepsze, gdy on przejmie nad nig opieke.

Prawdziwa Ashley to byla ta, ktora siedziala naprzeciwko niego przy
stoliku, pila i $miala sie z jego zartow, a pdzniej zaprosila go na intymne
spotkanie. Z prawdziwa Ashley polaczyt go zwiazek zaréwno fizyczny,
jak i uczuciowy, o wiele glebszy niz to, co dotad uwazal za mozliwe w
miloéci. Prawdziwa Ashley zaprosila go, by wkroczyl w jej zycie, wiec
odnalezienie jej stalo sie jego obowiazkiem.

Chcial ja uwolnic.

O'Connell wiedzial, ze Ashley taka, jaka ja znali rodzice i lesbijska
macocha, byla zaledwie cieniem jego Ashley. Studentka, artystka, dar-
mozjad przesiadujagcy w muzeum to wszystko fikcja, stworzona przez
grupke mieczakowatych liberatow, nalezacych do $éredniej klasy mier-
not, ktére pragnely, zeby zyla takim samym glupim Zyciem jak oni.
Prawdziwa Ashley czekala na niego niczym na rycerza z basni, ktory
pokaze jej inne zycie. Marzyla o przygodach, o balansowaniu na krawe-
dzi. Byliby jak Bonnie i Clyde. Ashley dziatalaby u jego boku, nie liczac
sie z ogblnie przyjetymi zasadami. Spodziewat sie, ze bedzie niechetnie
nastawiona do tego rodzaju wolnoéci. Zamieszanie, jakie spowodowal,
musialo wzbudzi¢ w niej lek.

Teraz chodzilo tylko o to, by pokaza¢ jej, kim jest naprawde.

Michael O'Connell uémiechnat sie znowu w duchu. Byt pewny siebie.
To mogto okaza¢ sie nielatwe, a nawet bardzo trudne. Ale w konicu ona
to zobaczy.

Czujac ogarniajace go znowu podniecenie, O'Connell wrzucit nastep-
ny bieg i wjechal na autostrade miedzystanowa. W ciagu paru sekund
znalazl sie na lewym pasie i pedzil coraz szybciej. Wiedzial, ze byl niewi-
doczny. Wiedzial, Ze byl bezpieczny. Wiedzial, Ze nikt nie moglby go
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zatrzymac. Nie w te noc.
Juz niedaleko, pomyslal. Zupeknie niedaleko.

Hope pozwolila, by noc otulila ja szczelnie, ukrywajac w ciemno$ci jej
bol, przez caly czas milczala, jakby byla duchem, jedynie widmem siebie
samej.

Jechaly do domu. Sally ograniczyla sie do prowadzenia samochodu,
dajac Hope mozliwo$¢é pozostania samej z jej my$lami. Czula sie troche
winna, ze nie przezywa tego, co sie stalo, tak gteboko i bolesnie jak po-
winna. Ale r6zne dziwne mysli przelatywaly jej przez glowe jedna za
druga i choé strata Bezimiennego byla czyms$ strasznym, jeszcze bardziej
dreczyly ja pytania, jak umarl i co to wszystko moglo oznacza¢. Probo-
wala zrekonstruowac to, co sie naprawde wydarzylo tego wieczoru, bo
czula narastajaca potrzebe dzialania, podjecia jakich$ konkretnych kro-
kow.

Samochod z chrzestem opon zatrzymat sie na podjezdzie.

- Tak mi przykro, Hope - powiedziala Sally. - Wiem, co to dla ciebie
znaczy.

Hope wydalo sie, ze byly to pierwsze lagodne i cieple stowa, jakie od
miesiecy uslyszala od swojej partnerki. Wciagnela gleboko powietrze,
bez stowa wysiadla z samochodu i ruszyla w poprzek trawnika, roztraca-
jac butami opadle liScie. Przystanela przed glownymi drzwiami, przez
chwile badala je wzrokiem, po czym odwrocila sie do Sally.

- Nie tedy - westchnela ciezko. - Chyba ze ten, kto to byl, umie ot-
wiera¢ zamki, my$le zreszta, ze to potrafi. Ale od strony ulicy kto$, na
przyklad ktéry$ z sgsiadow albo doreczyciel, moglby go zobaczyé.

Sally dolaczyla do niej.

- Zdrugiej strony, od tylu - powiedziala. - Przez piwnice. Albo przez
ktoéres z bocznych okien.

Hope skinela glowa.

- Sprawdze tyl domu. Ty sprawdz okna, zwlaszcza te od biblioteki.
Hope szybko wypatrzyla zniszczona o$cieznice. Stala przez chwile,

wpatrujac sie w kawalki drewna lezace na cementowej podlodze piw-
nicy.

- Sally, tutaj, na dole!

Byla tu tylko jedna nieoprawiona zaréwka wiszaca przy suficie, ktora
rzucala cienie w dziwnych ksztaltach w pachnace stechlizng katy starej
piwnicy. Hope przypomniala sobie, ze kiedy Ashley byla mala, bala sie
schodzi¢ sama po schodach do jej pralni, jakby w katach i pajeczynach
kryly sie trolle lub duchy. Najchetniej brala wtedy ze soba Bezimienne-
go. Nawet gdy byla juz nastolatka i wiedziala, ze w jej wieku nie powinno
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sie wierzy¢ w takie rzeczy, Ashley zbierala wszystkie swoje zbyt obciste
dzinsy i kusa bielizne - nie chciala, by matka wiedziala, ze je nosi - chwy-
tala ciasteczko dla psa i otwierata drzwi piwnicy. Pies skwapliwie czlapal
schodami w doél, robigc tyle halasu, ze wszelkie blakajace sie tam demo-
ny uciekaly w poplochu. Siadal na dole i czekal na Ashley, zamiatajac z
zapalem ogonem kurz z podlogi.

Gdy Sally zeszla po schodach, Hope odwrdcila sie do niej.

- Tedy wszed! - powiedziala.

Sally spojrzala na kawaleczki drewna i skinela glowa. Odsunela sie na
bok, a Sally przeszta obok niej.

- Potem mogl wejé¢ na goére po schodach, mial prawdopodobnie
jedna z tych minilatarek, potem do kuchni...

- I tam Bezimienny musial go uslyszeé. Lub poczué jego zapach -
powiedziala Sally.

Hope zaczerpnela powietrza.

- Bezimienny lubit czeka¢ na nas w holu, wiec mog} zareagowaé na
dzwiek z tylu domu, zorientowal sie tez natychmiast, ze to nie wraca
jego pani ani ja, ani nawet Ashley.

Hope rozejrzala sie po kuchni.

- To tutaj stoczyl boj na $mieré i zycie - powiedziala cicho. Swdj
ostatni boj, pomyslala. Oczami wyobrazni zobaczyla starego psa ze zje-
zong siwiejaca sierécig na karku i obnazonymi startymi zebami. To byt
jego dom, jego rodzina. Nikt nie még} przej$¢ obok niego, mimo ze mial
juz slaby wzrok i niemal zupehie stracil shuch. Nie mogl, jesli nie zapla-
cil za to nalezytej ceny, wiedziala o tym. Przelknela jeszcze kilka lez, po
czym uklekla na podlodze i zaczela uwaznie badaé otoczenie. - Spdjrz -
powiedziala po paru sekundach. - To wlaénie tu.

Sally spojrzata w dot.

- Cotojest?

- Krew. To musi by¢ krew. I nie krew Bezimiennego.

- Myséle, ze masz racje - powiedziala Sally. Potem dodala ciszej : -
Dobry pies.

- Ale czego mogl szukaé ten, kto tu sie wlamal?

Tym razem to Sally zaczerpnela gwaltownie powietrza.

- To byl on - szepnela.

- On? Masz na mysli...

- Takreatura. O'Connell.

- Ale ja myslalam... powiedziala$, ze zniknal z naszego zycia. Ten
prywatny detektyw powiedziat ci...

- Ten prywatny detektyw Murphy zostal zabity. Zamordowany.
Wezoraj.
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Oczy Hope rozszerzyly sie gwaltownie.

- Chcialam ci to powiedzieé¢, gdy tylko wejdziemy do domu... - do-
data Sally.

- Zamordowany? Jak? Gdzie?

- Na jakiej$ ulicy w Springfield. ,,Zabojstwo jak egzekucja” czy co$
takiego, napisano w gazecie.

- Co to znaczy, do diabla, ,jak egzekucja”? - zapytala Hope, podno-
szac glos.

- To znaczy, ze kto$ szedl za nim i wpakowal mu dwie kule malego
kalibru w tyl glowy - odparla Sally. Hope uslyszala nie tylko te informa-
cje, ale i lek w glosie partnerki.

- Mysélisz, ze on to zrobil? Dlaczego?

- Nie wiem. Nie mam calkowitej pewnosci. Wielu ludzi nienawidzilo
Murphy'ego. Kazdy z nich...

- Nas nie interesuje nikt inny. Chodzi mi o to, czy sadzisz... - Hope
nagle umilkla. Wpatrzyla sie w plamy krwi na podlodze. - Wiec w
Springfield mdg} to by¢ ktokolwiek. Ale mySlisz, ze tego wlamania doko-
nal...

- A ktozby inny?

- Jaki$ inny wlamywacz. To nie jest co$ niespotykanego w tej dziel-
nicy.

- Ale jednak co$ bardzo niezwyklego. A nawet jesli zdarzaja sie tu
wlamania, to zazwyczaj sprawcami okazuja sie nastoletnie dzieciaki. To
nie wyglada na co$ takiego. Czy zauwazyla$, zeby co$ zostalo skradzio-
ne?

- Nie.

- Wiec kt6z inny?

- Jeédli to byl O'Connell, to znaczy ze...

- Znowu $ciga Ashley. To oczywiste.

- Ale dlaczego tutaj? - zapytala w konicu Hope. Sally sie wzdrygneta.

- Szuka informacji.

- Myslalam, ze Scott wymys$lil te swoja historie i sprzedal ja O'Co-
nnellowi. No wiesz. Wyjechala do Wloch, zeby studiowac sztuke re-
nesansu. Zostanie tam dlugo i bedzie poza jego zasiegiem.

Sally pokrecila gtowa.

- Nie wiemy -powiedziala chlodno. - Nie mamy pojecia, co
O'Connell wie ani co my$li, ani tez czego sie dowiedzial. Lub co zrobil.
Wiemy, ze Murphy zostal zabity i Bezimienny zostal zabity. Czy przez te
sama osobe? Nie wiemy. - Westchnela, potem zacisnela pieéci i uderzylta
sie jedna z nich w glowe, dajac w ten sposbb upust swojej wscieklosei. —
Niczego nie wiemy na pewno.
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Hope spojrzala na podloge i wydalo sie jej, ze spostrzegla nastepne
krople krwi przy drzwiach prowadzacych do wnetrza domu.

- Rozejrzyjmy sie jeszcze - zaproponowala. - Zobaczymy, czy uda sie
nam przesledzi¢ jego kroki...

Sally przymknela oczy i oparla sie plecami o $ciane. Odetchnela po-
woli i gleboko.

- Przynajmniej nie ma tu nic, co pozwoliloby mu sie dowiedzieé,
gdzie ona jest. Bylam naprawde ostrozna pod tym wzgledem.

Otworzyla oczy i ciagnela:

- A Bezimienny walczyt z nim, po prostu wiesz jak, i to prawdopo-
dobnie wystarczylo az nadto, zeby przepedzié¢ stad sukinsyna.

Hope przytaknela skinieniem glowy, ale w glebi duszy byla tego
mniej pewna.

- Rozejrzyjmy sie po domu - powiedziala.

W korytarzu prowadzacym do niewielkiej biblioteki i salonu znalazla
kolejne krwawe plamy.

Zaczela omiataé wzrokiem przestrzen, szukajac $ladéow obecnoSci
O’Connella. Gdy spojrzala na telefon, wydala sttumiony okrzyk i szybko
zrobila krok do przodu.

- Sally - powiedziala cicho. - Spdjrz tu.

Na telefonie bylo wida¢ kilka szkarlatnych kropelek krwi.

- Ale to jest tylko telefon... - zaczela Sally i naraz zdala sobie sprawe,
ze czerwone Swiatelko sygnalizujace odebrang wiadomo$¢ migocze
uparcie. Nacisnela przycisk odtwarzania.

Radosny glos Ashley wypelnil pokéj.

- Cze$¢, mamo i czeSé, Hope. Tesknie za wami. Ale jest mi tu wspa-
niale z Catherine. Jedziemy na obiad do miasta i zastanawialam sie wla-
$nie, czy nie moglabym w najblizszych dniach wymknaé sie tam jeszcze
raz, zeby kupi¢ jakie$ ciuchy. Catherine pozyczy mi samochdéd. W Ver-
moncie jest pieknie, ale wieczorami robi sie chlodno, wiec potrzebna mi
bedzie ocieplana kurtka i moze jakie§ buty. W kazdym razie mam taki
pomyslt. Zadzwonie do was p6zniej. Kocham was.

- O mgdj Boze - wyrwalo sie Sally. - Och, nie...

- On juz wie - powiedziala Hope. - Wie na pewno. Sally miala zbola-
I3 twarz, serce zastyglo jej z przerazenia.

- To jeszcze nie wszystko - odezwala sie cicho Hope.

Sally pobiegta wzrokiem za jej spojrzeniem w strone regalu z ksigz-
kami. Na drugiej po6lce staly w rzedzie rodzinne fotografie: Hope i Sally,
Bezimiennego i ich wszystkich wraz z Ashley. Bylo tam takze $wietne
zdjecie Ashley z profilu, zrobione podczas jej wedrowki w Green Moun-
tains, tuz po wschodzie stonica, ich ulubiona fotografia, poniewaz udato
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sie na niej uchwyci¢ to cudowne stadium przej$ciowe pomiedzy dziecin-
stwem a dorosloécia, pomiedzy aparatami korekcyjnymi i koécistymi
kolanami a prawdziwym pieknem.

To zdjecie stalo zazwyczaj na Srodku poiki.

Teraz go tu nie bylo.

Sally zaparlo nagle oddech, porwala telefon. Wystukala numer Cat-
herine, a potem stala bezradnie jak zastygla - w stuchawce dzwieczal
sygnal, ale nikt telefonu nie odbieral.

Tego wieczoru Scott wybral sie samochodem do jednego z pobliskich
college'déw, by wystucha¢ wystapienia pewnego eksperta konstytucjona-
listy z Wydzialu Prawa na Harvardzie, ktére bylo wprowadzeniem do
cyklu wykladow. Goé¢ z Harvardu méwil w sposob bardzo barwny i inte-
resujacy, spotkanie podzialalo ozywczo na Scotta. Wracajac do domu,
wstapil do chinskiej restauracji, kupil porcje lo mein z kurczakiem, ka-
walek wolowiny z groszkiem i z przyjemno$cia my$lal o tym, ze reszte
wieczoru spedzi samotnie nad pracami swoich studentow.

Przypomniat sobie, ze ma jeszcze zadzwoni¢ do Ashley, po prostu Ze-
by sie ,,zameldowac¢”, dowiedzie¢, jak sie czuje i czy nie potrzebuje pie-
niedzy. Czul sie nieswojo na my$l o tym, ze matka Hope, Catherine,
ponosi koszty pobytu Ashley w swoim domu. Uznal, Ze powinien do-
prowadzi¢ do jakiego$ porozumienia dotyczacego finanséw, zwlaszcza ze
nie bardzo wiedzial, jak dtugo Ashley pozostanie w Vermoncie. Niezbyt
dlugo, to pewne, myslal, mimo to jednak stanowila jakie$§ obciazenie.
Scott nie wiedzial, czy Catherine jest osoba zamozna, czy nie. Zetknal sie
z nig dotychczas tylko raz, moze dwa, te spotkania byly na szczedcie
bardzo krétkie i zachowywat sie wobec niej w sposob az nazbyt grzeczny.
Wiedzial natomiast, ze szczerze kochala Ashley, przez co bardzo zyskala
w jego oczach.

Lo mein zaczelo juz przeciekaé przez papierowa torbe, kiedy wszedl
do domu i uslyszal, ze dzwoni telefon. Rzucil je na kuchenny blat i
chwycil do reki aparat.

- Tak... sucham! - zawolal opryskliwie.

- Scott, méwi Sally. On byt tutaj, zabil Bezimiennego i teraz wie,
gdzie jest Ashley, a ja nie moge sie do nich dodzwonic...

Jej stowa pedzily ku niemu z drugiego konca linii z zawrotna szybko-
$cia.

- Sally, uspokoéj sie - powiedzial. - Mow po kolei, nie wszystko na
raz...
Slyszal wyraznie ton swojego glosu. Spokojny. Pelen rozsadku. A
jednoczeénie czul, jak jego serce, oddech i mysli wiruja coraz szybciej,
jakby lecialy w dot przez posepne, smagane wiatrem niebo.
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Ashley i Catherine wracaly powoli ulicami Brattleboro do samochodu
Catherine z kubkami kawy w reku, przygladajac sie pracowniom rze-
mie$lnikéw, sklepom zelaznym, stoiskom z réznym sprzetem i ksiegar-
niom. Ulica przypominata Ashley niewielkie miasto uniwersyteckie, w
ktérym dorastala. Trudno bylo sie czué nieswojo czy odczuwaé zagroze-
nie w miescie, ktore robilo wszystko, by wyj$¢ naprzeciw potrzebom
mieszkancow.

Dzielilo je dwadzieScia minut jazdy samochodem od miejsca, gdzie
przycupniety miedzy wzgoérzami i polami, z dala od innych poses;ji, stal
dom matki Hope.

Catherine zmusila Ashley, zeby prowadzila, skarzac sie, ze jej wzrok
wieczorami nie jest juz taki jak dawniej, choé¢ Ashley domyélila sie, iz
chciala po prostu w spokoju delektowaé sie swoja kawg z mlekiem. Bar-
dzo sie ucieszyla, uslyszawszy wyjaénienie Catherine; starsza pani miala
w sobie jaka$ dziwna zacieklo$c¢, nie chciala pozwolié, by ktoras z dole-
gliwo$ci zwigzanych z wiekiem ograniczala jej aktywnoé¢ i tylko po-
mstowala na nieuchronny proces starzenia sie.

Podczas jazdy Catherine wskazala gestem droge biegnaca przed nimi.

- Nie wpadnij na jakiego$ jelenia - powiedziala. - To niezdrowe dla
jeleni. Niezdrowe dla samochodu, a juz szczego6lnie dla nas.

Ashley postusznie zwolnila tempo jazdy i zerknela w tylne lusterko.
Zobaczyla $wiatla reflektoréw szybko sungce za nimi.

- Wyglada na to, ze komus bardzo sie spieszy - powiedziala.

Nacisneta lekko hamulec, po to tylko, by mie¢ pewnos$¢, ze kierowca
jadacy z tylu widzi ich $wiatla.

- Jezu Chryste! - krzyknela.

Jadacy za nimi samochéd przyspieszyl z rykiem silnika, podjechat do
ich tylnego zderzaka, z piskiem opon zmniejszyl jeszcze bardziej dzielacy
go dystans i trzymal sie teraz zaledwie pare centymetréw za nimi.

- Cojest, ulicha?! - zawolala Ashley. - Hej, cofnij sie!

- Zachowaj spokéj - powiedziala chlodno Catherine, ale wbila pa-
znokcie w obicie fotela.

- Przestan! - krzyknela Ashley, bo kierowca jadgcego z tylu samo
chodu wlaczyl nagle dlugie Swiatla, zalewajac blaskiem wnetrze ich auta.
- Jasna cholera, co ty wyrabiasz?

Nie mogla zobaczy¢, kto byt w tamtym samochodzie ani rozpoznaé
marki auta. Zacisnela rece na kierownicy i suneta dalej odludng wiejska
droga.

- Pozwol mu nas wymina¢ - powiedziala Catherine, starajac sie, by
nuta strachu w jej glosie byla jak najslabsza. Odwrdcila sie na fotelu i
probowala spojrze¢ w tyl, ale oSlepialy ja reflektory, a pas bezpieczen-
stwa krepowal jej ruchy. - ZjedZ mu z drogi przy pierwszej okazji. Tam
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dalej bedzie poszerzenie...

Catherine usitlowala zachowa¢ spokoéj, a jednoczes$nie jej umyst pra-
cowal na zwiekszonych obrotach. Znala dobrze trasy w tej okolicy, stara-
la sie przewidzie¢, jak wiele miejsca bedq mialy.

Ashley probowala zwiekszy¢ szybko$¢, zeby oderwac sie troche od
tamtego auta, ale droga byla na razie zbyt waska i w dodatku kreta. Sa-
mochéd jadacy z tylu tez przyspieszyt i zachowywal ten sam dystans.
Ashley zaczela zwalnia¢.

- Czego on chce, do diabta!? - krzyknela znowu.

- Nie zatrzymuj sie - powiedziala Catherine. - Cokolwiek chcesz zro-
bi¢, nie zatrzymuj sie. Sukinsyn!

- Co bedzie, jesli w nas uderzy? - zapytala Ashley. Zadala to pytanie
jedynie po to, by powstrzymac sie od krzyku.

- Zwolnij na tyle, zeby przejechat obok nas. Jesli w nas uderzy, wy-
trzymaj to, czekaj. Polttora kilometra dalej droga sie rozwidla, mozemy
tam skreci¢ i cofngé sie do miasta. To pozwoli dojechaé¢ nam do strazy
pozarnej, a moze i na posterunek policji.

Ashley mruknieciem wyrazila zgode.

Catherine nie powiedziala Ashley, ze w pobliskim Brattleboro policja,
straz pozarna i pogotowie ratunkowe dzialaly przez dwadzieScia cztery
godziny na dobe, ale jej miasteczko po godzinie dwudziestej drugiej mo-
glo liczy¢ tylko na policje stanowa i straz ochotnicza, ktore trzeba bylo
wzywac za pomoca radia. Chciala spojrze¢ na zegarek, ale trzymala sie
uchwytow i bala sie rozluzni¢ zaci$niete dlonie.

- Tu, w prawo! - zawolala Catherine. Wiedziala, ze kilkaset metréw
dalej bylo niewielkie odgalezienie drogi utworzone po to, by szkolne
autobusy mialy wiecej miejsca i mogly zawraca¢ do miasta. - Jedz tedy!

Ashley skinela glowa